ZAKLADNY PROSPEKT SLO\IENSKA é

sporitelfia

Slovenska sporitel’nia, a.s.
(zaloZend ako akciova spolocnost v Slovenskej republike, ICO: 00 151 653)

7 500 000 000 EUR
Program vydavania dlhovych cennych papierov

Slovenska sporitel'ia, a.s. (d’alej aj Emitent) schvalila dia 29. novembra 2022 ponukovy program vydavania dlhovych cennych papierov
v objeme do 7 500 000 000 EUR (d’alej aj Program), na zaklade ktorého je opravnend priebezne alebo opakovane vydavat’ (i) kryté dlhopisy
(d’alej aj Kryté Dlhopisy), (ii) prioritné nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy (d’alej aj prioritné Senior Dlhopisy), (iii) neprioritné
nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy (d’alej aj neprioritné Senior Dlhopisy) a (iv) podriadené dlhopisy vydavané ako nastroje kapitalu
Tier 2 (dalej aj Podriadené Dlhopisy) (d’alej spolu len Dlhopisy). Kryté Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy, ako aj neprioritné Senior
Dlhopisy mozu byt vydavané na ti¢ely financovania projektov alebo aktiv spiitajticich poziadavky na Zivotné prostredie, socialnu oblast’ alebo
trvala udrzatelnost’ (takéto Dlhopisy d’alej aj UdrZatel'né Dlhopisy). V3etky Dlhopisy budi v kazdom pripade vydavané v sulade s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, predovietkym v zmysle zakona ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len Zakon
o dlhopisoch), zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zakon o cennych papieroch). Kryté Dlhopisy budi vydavané aj v zmysle
zékona ¢&. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zakon o bankéch).
Neprioritné Senior Dlhopisy budu vydavané ako dlhové nastroje s nizSim postavenim v konkurze podl'a § 180a ods. 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizécii a 0o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov (d’alej len Z&kon o konkurze
a reStrukturalizécii).

Tento dokument pripraveny Emitentom predstavuje zakladny prospekt (d’alej len Prospekt) pre Dlhopisy vydéavané v ramci Programu a bol
pripraveny podla ¢lanku 8 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. jina 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’
pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a 0 zruseni smernice 2003/71/ES (d’alej len
Nariadenie o prospekte), podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/979 zo 14. marca 2019, ktorym sa dopliia Nariadenie
0 Prospekte, pokial’ ide o regula¢né technické predpisy tykajuce sa kliCovych finanénych informacii v sthrne prospektu, uverejnenia
a klasifikacie prospektov, inzeratov na cenné papiere, dodatkov k prospektu a notifikaéného portalu, a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie
Komisie (EU) &. 382/2014 a delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/301 a podl'a &lanku 25 a priloh 6, 7, 14 a 15 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2019/980 zo 14. marca 2019, ktorym sa doplia Nariadenie o Prospekte, pokial’ ide o formét, obsah, preskiimanie a schvalovanie
prospektu, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorym sa
zru$uje nariadenie Komisie (ES) ¢. 809/2004 (d’alej len Delegované nariadenie o prospekte). Prospekt bol diia 2. jula 2025 pravoplatne
schvileny Narodnou bankou Slovenska (d’alej aj NBS), prisluSnym organom Slovenskej republiky podla § 120 ods. 1 Zakona
o cennych papieroch na ti¢ely Nariadenia o prospekte. Emitent poZiada NBS o notifikéciu o schvaleni Prospektu nemeckému Federalnemu
uradu pre finanény dohlad (BaFin) pre ucely verejnej ponuky Dlhopisov a prijatia Dlhopisov na obchodovanie na regulovanom trhu
v Spolkovej republike Nemecko (Nemecko). Prospekt podlieha naslednému zverejneniu podla ¢lanku 21 Nariadenia o prospekte.

NBS ako prislusny organ podla Nariadenia o prospekte schvaluje tento Prospekt len ako dokument, ktory spiiia normy tuplnosti,
zrozumitePnosti a konzistentnosti uvedené v Nariadeni o prospekte. Takéto schvialenie by sa nemalo povaZovat’ za potvrdenie
Emitenta alebo za potvrdenie kvality Dlhopisov, ktoré si predmetom tohto Prospektu. Prospekt je platny do 2. jula 2026. Povinnost’
doplnit’ prospekt v pripade novych vyznamnych faktorov, podstatnych chyb alebo podstatnych nezrovnalosti sa neuplatiiuje, ked’ uz prospekt
nie je platny.

Potencialni investori by mali zobrat’ do uvahy rizika opisané v ¢asti 2. Prospektu ,,Rizikové faktory“. Prospekt neobsahuje vietky
rizika spojené s investovanim do Dlhopisov, aj ked’ sa Emitent nazdava, Ze uviedol vSetky vyznamné rizika tykajudce sa investovania
do Dlhopisov. Potencidlni investori by mali samostatne posudit’ vhodnost’ investovania do Dlhopisov.

Celkovad menovitd hodnota vsetkych nesplatenych Dlhopisov vydanych vramci Programu nesmie v Ziadnom momente prekro¢it
7500 000 000 EUR (alebo ekvivalent v cudzej mene). Minimalna splatnost’ akychkol'vek Dlhopisov vydanych v radmci Programu je
12 (dvanast’) mesiacov (vratane), maximalna splatnost’ nie je stanovena. Doba trvania Programu je pat’ rokov odo dia jeho schvalenia
predstavenstvom Emitenta.

Kone¢né podmienky pripravené Emitentom pre konkrétnu emisiu Dlhopisov vyddvant v rimci Programu (pripadne pre prislusnd tranzu,
pokial’ ide o emisiu Dlhopisov vydavanu po tranziach) budl predlozené NBS a zverejnené, a to najneskdr v defi zacatia verejnej ponuky alebo
zacatia obchodovania s Dlhopismi na regulovanom trhu (pokial’ Emitent o ich prijatie na obchodovanie na regulovanom trhu poziada) (d’alej
len Koneéné podmienky), a to aj v pripade Dlhopisov ponukanych bez povinnosti zverejnit’ prospekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 Nariadenia
o prospekte. V Koneénych podmienkach budi uvedené tie iidaje o Dlhopisoch, ktoré v ¢ase zostavovania Prospektu nie st zname alebo su
uvedené v Prospekte vo viacerych alternativach.

Emitent moze podat’ ziadost™ o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na regulovany trh (i) Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s. alebo
(ii) Frankfurtskej burzy cennych papierov (Frankfurter Wertpapierborse) (d’alej len Burza), v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi
a pravidlami prislusnej Burzy.

Jednotlivym emisiam Dlhopisov méze, ale nemusi byt’ prideleny rating. Ak bol emisii Dlhopisov prideleny rating, bude uvedeny v prisludnych
Koneénych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporu¢anie na nakup, predaj alebo drzbu cennych papierov a moze byt kedykol'vek
pozastaveny, znizeny alebo odobraty ratingovou agenturou, ktora ho udelila. Skutoénost’, ¢i rating, na ktory bola podana ziadost’ v suvislosti
s prislusnou emisiou Dlhopisov, bol udeleny ratingovou agentdrou zaloZenou v Eurdpskej Unii a registrovanou v zmysle Nariadenia
Europskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych agentirach (d’alej len Nariadenie CRA), bude
uvedend v prislusnych Kone¢nych podmienkach. Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (d’alej len ESMA) je povinny na svojej internetovej
stranke uverejnit’ zoznam ratingovych agentir registrovanych a certifikovanych v sulade s Nariadenim CRA.

Prospekt zo diia 27. juna 2025.

Aranzér a Dealer
Erste Group Bank AG
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1. VSEOBECNY OPIS PROGRAMU

Nasledujuci prehlad nema byt uplny, poskytuje len vyber informacii z nasledujucich casti Prospektu. Preto je vo
svojej celistvosti kvalifikovany zostavajiicou éastou Prospektu, a vo vztahu k podmienkam akejkolvek konkrétnej
emisie Dlhopisov a prisiusnymi Konecnymi podmienkami.

Tento Prehl'ad predstavuje v§eobecny opis Programu na ucely ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) Delegovaného nariadenia
0 prospekte.

Emitent: Slovenska sporitelna, a.s.

Identifikator pravnickej osoby  549300S2T3FWVVXWJI89
emitenta (LEI):

Rizikove faktory: Existuju ur¢ité faktory, ktoré mézu mat’ vplyv na schopnost’ Emitenta
plnit’ povinnosti z DIhopisov vydavanych v ramci Programu. Okrem toho
existuju urcité faktory, ktoré su podstatné na tcely posudenia trhovych
rizik spojenych s DIhopismi a rizikami, ktoré sa tykaju pravnych aspektov
alebo inych vlastnosti Dlhopisov vydavanych v ramci Programu. Tieto
faktory sU uvedené v Casti 2. Prospektu ,,Rizikové faktory“.

Opis: Program vydavania dlhovych cennych papierov v objeme do
7 500 000 000 EUR, na zaklade ktorého je Emitent opravneny priebezne
alebo opakovane vydavat’:

Q) Kryté Dlhopisy;

(i) prioritné Senior Dlhopisy;

(iii) neprioritné Senior Dlhopisy; a
(iv) Podriadené Dlhopisy.

V3etky Dlhopisy budd v kazdom pripade vydavané v stlade s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

AranZzeér: Erste Group Bank AG
Administrator: Slovenska sporitelna, a.s.
Objem programu: Celkova menovita hodnota v3etkych nesplatenych Dlhopisov vydanych

vV ramci Programu v ziadnom okamihu neprekro¢i 7 500 000 000 EUR
(alebo ekvivalent v cudzej mene).

Dealer(i) a Dealerom Programu je Erste Group Bank AG.

Veduci spolu manazéri: (o s .  poer .
P V réamci Programu mézu byt Emitentom menovani d’al§i Dealeri alebo

VedUci spolu manazéri vo vztahu k jednotlivym emisiam Dlhopisov
alebo Programu. Erste Group Bank AG alebo ktorykol'vek vymenovany
Dealer alebo Veduci spolu manazér nenesti ziadnu zodpovednost’ za
informacie uvedené v Prospekte.

Distribucia: Dlhopisy budi ponikané:

(M formou verejnej ponuky Vv Slovenskej republike a/alebo
v Nemecku; alebo

(i) formou ponuky, na ktorti sa nevztahuje povinnost' zostavit
azverejnit  Prospekt podla c¢lanku 1 ods. 4 Nariadenia
0 prospekte (alebo v pripade Velkej Britanie v zmysle
zodpovedajucej narodnej legislativy) na syndikovanom alebo
nesyndikovanom zéklade prostrednictvom Dealerov a Veducich
spolu manazérov.

Dlhopisy m6Zu byt vydavané aj po tranZiach.



Meny:

Lehoty splatnosti:

Emisny kurz:

Forma Dlhopisov:

Vynosy z Dlhopisov:

Odkupenie:

Predc¢asné splatenie na Ziadost’
Majitelov:

Predc¢asné splatenie
z rozhodnutia Emitenta:

Zdanovanie:

Dlhopisy budi denominované v mene uvedenej v prisluSnych Koneénych
podmienkach.

Dlhopisy budi mat’ lehoty splatnosti uvedené v prislusnych Kone¢nych
podmienkach. Minimalna splatnost’ akychkol'vek Dlhopisov vydanych
vramci Programu je 12 (dvanast) mesiacov (vratane), maximalna
splatnost’ nie je stanovena.

Dlhopisy mo6zu byt vydavané ako tplne splatené dlhopisy a za emisny
kurz, ktory je rovnaky, nizsi alebo vyssi ako Menovita hodnota.
Dlhopisy bud( vydané v zaknihovanej podobe podla prava Slovenskej
republiky.

V suvislosti s Dlhopismi nebudl vydané zZiadne globalne certifikaty,
koneéné certifikaty alebo kupony.

Dlhopisy mozu byt vydavané ako dlhopisy:

M bez drokového vynosu, ktoré nemaju ziadnu drokov( sadzbu
aich vynos je urCeny ako rozdiel medzi Menovitou hodnotou
a ich Emisnym kurzom;

(i) uroGené fixnou urokovou sadzbou pocas celej doby ich
Zivotnosti;
(iii) uroéené pohyblivou trokovou sadzbou stanovenou ako sucet

Referenénej sadzby aMarZze uvedenej v Koneénych
podmienkach;

(iv) aro¢ené kombindciou sadzieb alebo s pouzitim drokovej
Struktlry uvedenej v Koneénych podmienkach;

(v) uroéené obratenou pohyblivou urokovou sadzbou; a
(vi) s irokovym vynosom naviazanym na inflaciu.

Emitent ma kedykol'vek pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty
pravo (nie vSak povinnost’) na odkupenie ktoréhokol'vek z Dlhopisov na
sekundarnom trhu za akukol'vek trhovu cenu.

V pripade prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov je Emitent opravneny spétne odkupit’ vsetky
alebo niektoré Dlhopisy len ak budi splnené prislusné regulacné
podmienky vratane (pokial sa vyzaduje) ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.

Majitelia nebudu mat’ v ziadnom pripade pravo pozadovat predcasné
splatenie Dlhopisov.

Emitent nema pravo predcéasne splatit’ DIhopisy, iba ak by to bolo uvedené
v prislusnych Konecnych podmienkach. Ak bude takéto prdvo na
predcasné splatenie uvedené v prislusnych Konec¢nych podmienkach,
Emitent bude opravneny predcasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré)
Dlhopisy za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v Koneénych
podmienkach.

V pripade prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov je Emitent opravneny predéasne splatit’ vSetky
(nie vSak len niektoré) Dlhopisy len v pripade, ak je to uvedené
v Kone¢nych podmienkach a ak boli splnené vsetky prislusné regulacné
podmienky vratane (pokial sa vyzaduje) ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.

Z platieb pri splateni Menovitej hodnoty a vyplaty vynosov z Dlhopisov
sa budu vykonavat’ zrazky dani, odvodov alebo inych poplatkov, ktoré
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Zikaz zabezpecenia
(,,negative pledge*):

Porusenie povinnosti vo¢i
ostatnym veritelom
(,,cross default*):

Status:

Rating:

budu vyzadované pravnymi predpismi akejkol'vek prislusnej jurisdikcie
ucinnymi v den ich vyplaty.

Emitent nebude povinny vykonat dodatocné platby, ktoré by
kompenzovali akékol'vek vykonané zrazky.

Podmienky Dlhopisov neobsahuji Ziadne ustanovenie o zakaze
poskytnutia zabezpecenia inym veritelom Emitenta.

Podmienky Dlhopisov neobsahujd Zziadne ustanovenie o krizovom
poruseni (0 poruseni povinnosti vo¢i ostatnym veritelom Emitenta).

Zaviazky z Krytych Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, zabezpecené
(kryté), nepodmienené a nepodriadené zadvdzky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi su¢asnymi a budicimi
priamymi, vSeobecnymi, obdobne zabezpeCenymi  (krytymi),
nepodmienenymi a nepodriadenymi zavdazkami Emitenta, s vynimkou
tych zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov.

Zévézky z prioritnych Senior Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a nepodriadené zaviazky Emitenta, ktoré
sl vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi su¢asnymi a budicimi
priamymi,  vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi,  nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych zavazkov
Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych
predpisov.

Zéavézky z neprioritnych Senior Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené zaviazky Emitenta s niz§im postavenim
V konkurze podl'a § 180a ods. 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov, pricom s vzajomne
rovnocenné (pari passu) a maju prinajmenSom rovnocenné postavenie
(pari passu) so vsetkymi ostatnymi sicasnymi a budiicimi priamymi,
vSeobecnymi, nezabezpeenymi, nepodmienenymi a rovnako v konkurze
postavenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych zavézkov Emitenta,
o ktorych tak ustanovia kogentné ustanovenia pravnych predpisov.

Zévézky z Podriadenych Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a podriadené zaviazky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi su¢asnymi a budicimi
priamymi, vieobecnymi, nezabezpecenymi, nepodmienenymi a rovnako
podriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych zavédzkov Emitenta,
0 ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych predpisov.
Podriadené Dlhopisy st podriadené dlhopisy podla § 20a Zakona
0 dlhopisov, a st predmetom vSetkych obmedzeni podl'a § 408a zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni. Pohladavky
vyplyvajlce s Podriadenych Dlhopisov ako nastrojov kapitalu Tier 2 sa
v konkurze uspokoja az po uspokojeni vSetkych ostatnych nadradenych ¢i
podriadenych pohladavok voci Emitentovi, avSak pred uspokojenim
pohladavok z néstrojov kapitalu AT 1.

Jednotlivym emisidm Dlhopisov mdZze, ale nemusi byt’ prideleny rating.
Ak bol emisii Dlhopisov prideleny rating, bude uvedeny v prislusnych
Konecénych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporucanie na
nakup, predaj alebo drzbu cennych papierov a moze byt kedykol'vek
pozastaveny, znizeny alebo odobraty ratingovou agentirou, ktord ho
udelila.



Prijatie na obchodovanie:

Rozhodné pravo:

Obmedzenia predaja:

Obmedzenia rozsirovania
Prospektu a ponuky Dlhopisov
v Spojenych Statoch
americkych:

Emitent moze podat’ ziadost’ o prijatie DIhopisov na obchodovanie na
regulovany trh (i) Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s. alebo
(ii) Frankfurtskej burzy cennych papierov (Frankfurter
Wertpapierborse), v sdlade s prisluSnymi  pravnymi predpismi
a pravidlami prislusnej Burzy.

Dlhopisy a akékol'vek prava a povinnosti vyplyvajuce z Dlhopisov sa
budu riadit a vykladat v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Niektoré Dlhopisy nebudi urcené na ponuku, predaj alebo spristupnenie
neprofesionalnym klientom v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru (d’alej len EHP) ani vo Vel’kej Britanii.

V Spojenych Statoch americkych, Vel’kej Britanii, ¢lenskych $tatoch EHP
(vratane Slovenskej republiky ako aj inych ¢lenskych Statoch) existuju
obmedzenia tykajlce sa rozSirovania Prospektu, predaja a kipy
Dlhopisov a iné obmedzenia, ktoré mozu byt pozadované v suvislosti
sponukou apredajom Dlhopisov, pozrite ¢ast 14. Prospektu
,,Obmedzenie rozSirovania Prospektu a ponuky DIhopisov*.

Nariadenie S, kategdria 2 Zakona o cennych papieroch Spojenych Statov
americkych z roku 1933 v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
Americky zakon o cennych papieroch).



2. RIZIKOVE FAKTORY

Potencialni investori by mali pred uskutocnenim investicného rozhodnutia tykajuceho sa Dlhopisov dokladne
zvazit nasledovné rizikove faktory, ako aj vsetky dalsie informdacie, uvedené v Prospekte, prislusnych Konecnych
podmienkach a prislusSnom Sthrne emisie (ak bude vyhotoveny).

Potencialni investori by si taktiez mali precitat detailné informdcie uvedené v Prospekte a mali by ich konzultovat
s0 svojimi poradcami (vrdtane financnych, uctovnych, pravnych a darniovych poradcov), aby si vytvorili vlastny
nazor pred uskutocnenim investicného rozhodnutia.

Kazdy z rizikovych faktorov spojenych s Emitentom popisanych nizsie moze mat podstatny nepriaznivy vplyv na
podnikanie Emitenta, jeho cinnost, financnu situaciu a vyhliadky, ¢o by ndsledne mohlo mat podstatny
nepriaznivy vplyv na vySku menovitej hodnoty a vynosu, ktori investori dostanii vo vztahu k Dlhopisom. Navyse,
kazdy z rizikovych faktorov spojenych s Emitentom popisanych nizsie moze nepriaznivo ovplyvnit schopnost
Emitenta pinit’ svoje povinnosti z Dlhopisov, trhovd cenu Dlhopisov alebo prava investorov z Dlhopisov,
V désledku coho by investori mohli stratit’ ¢ast alebo celu svoju investiciu.

Vicsina nizsie uvedenych rizikovych faktorov su eventuality, ktoré méozu alebo nemusia nastat’ a Emitent nie je
schopny urcit stupen pravdepodobnosti, Ze takéto eventuality nastana.

Podla nazoru Emitenta predstavuji nizSie uvedené faktory hlavné rizika spojené s investovanim do Dlhopisov,
ktoré maju byr vydavané na zéklade Programu. Neschopnost Emitenta plnit povinnosti z Dlhopisov méze nastat
aj z inych dévodov, ktoré Emitent nemusi povazovat za podstatné rizika na zaklade informdcii, ktoré ma Emitent
v sucasnosti k dispozicii alebo ktoré je v sucasnosti schopny predvidat.

Rizikové faktory uvedené v tomto dokumente sii zaclenené do kategorii podla svojej povahy pricom na zaciatku
kazdej kategdrie su uvedené najvyznamnejSie rizikové faktory:

2.1 Rizikové faktory spojené s Emitentom
Uverové (kreditné) rizika

Emitent mdZe v buducnosti nad’alej zaznamenavat’ neo¢akavané zhor3enie kvality Gverov, najméa ako
vysledok finan¢nych kriz alebo ekonomického poklesu

2%

Emitent je, a v buducnosti moéze byt, vystaveny riziku, Ze jeho dlZznici nebudu splacat’ svoje avery alebo pozi¢ky
v stlade s ich zmluvnymi podmienkami, a rovnako tak, ze zabezpecenie alebo prijem zabezpe€ujuci splacanie
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dostupného prijmu klientov, rovnako ako na inych manazérskych predpokladoch. Analyzy a predpoklady
Emitenta sa méZu hlavne v situacii spomalenia ¢i poklesu ekonomického rastu a stlpajlcej nezamestnanosti

vvvvv

Klienti Emitenta mézu zaznamenat’ narast cien surovin a energii v désledku zhor$enej geopolitickej situacie ¢i uz
v Eurépe, na Blizkom vychode alebo inde vo svete. To by mohlo mat’ podstatny negativny vplyv na podnikanie
a bonitu klientov Emitenta a mdZe to mat’ za nasledok vyssie rizikové naklady na strane Emitenta. NaruSené
dodavatel'ské retazce, ekonomické sankcie alebo politika USA najmé vo vztahu k zavddzaniu ciel mézu navyse
viest' k vyraznému zvySeniu cien energii alebo komodit, ¢o by pri dlh§om trvani mohlo vyustit' do recesie
v Slovenskej republike, ktord by mohla mat" materidlny dopad na podnikanie Emitenta a jeho ekonomické
vysledky.

V strednom az dlhodobom horizonte sa moze slovenska ekonomika anajmi klI'a¢ovy automobilovy sektor
dostavat’ pod tlak kvéli posunu k elektromobilite a zvySenej konkurencii zo strany vyrobcov z tretich krajin.
Takyto posun mdze negativne ovplyvnit dodavatel'ské ret’azce v celej vertikale, ¢o by sa ndsledne mohlo prejavit
aj na hospodarskych vysledkoch Emitenta.

Emitenta mdZe ohrozit’ narusenie ekonomiky, ktoré méze mat’ negativny dopad na Emitenta a jeho
klientov

Eurépska centralna banka (d’alej len ECB) deklaruje, ze vicsina ukazovatel'ov v sucasnosti naznacuje, ze inflacia
sa trvalo ustali v blizkosti dvojpercentného strednodobého ciela ECB. AvSak v pripade Slovenska sa tiroven
inflacie nad’alej pohybuje nad pozadovanymi hodnotami, z ¢oho mozu nasledne plynat’ zvySené rizikd na strane

Emitenta. V dbsledku vysSich cien a zvySenych inflaénych ofakavani méze v strednodobom az dlhodobom



horizonte ekonomika Slovenska skiznut' do stagflaénej trajektorie. Negativny vplyv na Emitenta a ekonomiku
Slovenska moéze plynat’ predovietkym z pretrvavajuceho vojenského konfliktu na Ukrajine, zvySenej tirovne
protekcionistickej obchodnej politiky zo strany USA, konfliktu na Blizkom vychode, konsolidaénych opatreni
vlady SR az dopadu diskutovanych zvysenych vydavkov na zbrojenie, pricom tieto udalosti mézu spdsobit’
nerovnovdhu a celkova ekonomickl neistotu, ¢o méze brzdit' globalny, ako aj slovensky ekonomicky rast
a prosperitu. ZhorSena ekonomicka situacia, ktord by sa prejavila aj na trhu prace v podobe zvySenej miery
nezamestnanosti, méze mat’ nasledne negativny vplyv na Emitenta prostrednictvom zvySenej miery nesplacania
Gverov poskytnutych klientom Emitenta, ako aj slabSich obchodnych vysledkov Emitenta, a teda mat’ negativny
vplyv na schopnost’ Emitenta plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce z emitovanych alebo buducich Dlhopisov.

Riziko hospodarskej recesie alebo stagnécie pri stale sa zvySujacich cenach (stagflacia) v nasledujdcich
Stvrtrokoch ostava aj nad’alej zvySené, ked’ze inflacia klesla z velkej Casti vd’aka $tatnej pomoci domacnostiam

s cenami energii, pricom ekonomickd aktivita mdze byt zasiahnutd niz§im agregovanym dopytom, vratane
znizenej spotreby domacnosti.

Udrzatel'nost’ verejnych financii Slovenskej republiky sa v poslednych rokoch aj z ddvodu vynimoénych udalosti
(pandémia COVID-19 ¢&i energeticka kriza) vyrazne zhor$ila. Ak vldda nebude pokradovat’ v konsolidaénych
opatreniach v primeranom rozsahu, ratingové agentiiry moézu pristupit’ k zhorSeniu ratingu Slovenskej republiky
a investori mozu stratit’ doveru v schopnost’ statu splacat’ zaviazky. Obsluha Statneho dlhu sa tak moze podstatne
predrazit, ¢o by malo nepriamy negativny dopad aj na financovanie Emitenta na financnych trhoch ¢i uz vo forme
zvySenych nékladov alebo nedostatku financovania.

Vplyv ekonomiky a legislativnych zmien v SR moZe mat’ podstatny nepriaznivy vplyv na hospodarenie
Emitenta

Ekonomické vysledky Emitenta si ovplyvnené, okrem vlastnych obchodnych rozhodnuti Emitenta, finanénymi
podmienkami a ekonomickym vyvojom v Slovenskej republike. VonkajSie faktory a rizikd (napr. zhor3enie
obchodnych vztahov s partnerskymi ekonomikami), ako aj akykol'vek iny negativny vyvoj v slovenskej
ekonomike, rastuci dlh, inflacia, rast nezamestnanosti ¢i legislativne zmeny v oblasti finanéného trhu, vratane
dodatoénych zmien v zdatiovani komeréného sektora alebo bank (napriklad osobitny odvod pre bankovy sektor,
dafi z finan¢nych transakcii alebo vy$8ia daf z prijmov pravnickych oséb), mézu mat’ podstatny nepriaznivy vplyv
na hospodarske vysledky Emitenta, ked’ze va¢sina jeho prijmov je generovana v Slovenskej republike. Buddci
vyvoj aktiv Emitenta, jeho finan¢nej a ziskovej pozicie tiez zavisi na budiicom dafiovom ramci, tak na lokalnej
Grovni ako aj na trovni EU.

Negativny vplyv na Emitenta méZe plynat’ aj z niZSej ziskovosti jeho firemnych klientov, ktori nebudd schopni
preniest’ vysSie naklady na obstaranie tovarov a sluzieb do vyssich cien ich vyrobkov, ich konkurencieschopnost’
a ziskovost’ sa zniZi. Dodato¢né rizikd v korporatnom segmente plynd z vy3Sich nakladov firiem v ddsledku
zavedenia dane z finan¢nych transakcii, ako aj z vy3Sieho zdanenia firiem s obratom nad 5 mil. EUR. V pripade
zhorSenia kvality aktiv bude musiet’ Emitent podl'a platnych G¢tovnych Standardov vytvarat’ opravné polozky vo
vyS$Sej miere, o nésledne bude mat’ negativny vplyv na jeho ziskovost. Kazdd budlca zmena v legislative,
judikatdre a administrativnych postupoch méze negativne ovplyvnit’ aktiva Emitenta a jeho finan¢nu a ziskovu
poziciu.

Hospodarske vysledky Emitenta zavisia od iverovych podmienok v klientskom sektore a mézZu byt’ nizsie
alebo zaporné

Uverové podmienky v klientskom sektore v znaénej miere zavisia od faktorov, na ktoré Emitent nema Ziaden
vplyv. ZhorSenie uverovych podmienok naprie¢ klientskou zékladnou alebo v konkrétnom sektore, ako napriklad
sektor poskytovania spotrebitel'skych iverov, moéze mat’ za nasledok, ze vicSie mnozstvo dlznikov nebude
schopné splacat’ svoje uvery v zmysle ich zmluvnych podmienok, o méze nasledne viest’ k zvySeniu poctu
nesplacanych uverov (NPL). Ked’ze vyznamna Cast’ uverového portfolia je financovand z klientskych depozit,
akéakol'vek strata dovery klientov a vkladatel'ov v ekonomiku vo vSeobecnosti alebo Specidlne v bankovy trh
a Emitenta méze mat’ vyrazny negativny vplyv na Emitenta a jeho hospodarske vysledky a vyhliadky. V dosledku
tychto okolnosti Emitent nemusi byt’ schopny generovat’ zisk a jeho hospodarske vysledky mézu byt zdporné.

Potencialne rastica miera nezamestnanosti by mohla viest’ aj k zvySenému poctu nesplacanych uverov a strat
vyplyvajucich z komerénych a spotrebitel'skych averov.



Obchodné rizika

Emitent je vystaveny opera¢nému riziku

Emitent je vystaveny opera¢nému riziku, ktoré predstavuje napriklad moznu stratu, negativny vplyv na
podnikanie, financntl kondiciu alebo vyhliadky Emitenta, ako vysledok zlyhania alebo nedostato¢nosti internych
procesov alebo systémov alebo externych udalosti. Emitent je vystaveny, okrem iného, (a) riziku nespravneho
vykonania finanénych sluzieb vratane nekonania v najlepSom zaujme klienta; (b) riziku chybného poskytnutia
produktu alebo transakcie klientovi alebo nevykonania zmluvného zavazku; (c) riziku vyplyvajdcemu
z informaénych a komunikaénych technologii aich zlyhania, vratane rizika neautorizovanych transakcif,
operacnych chyb, kybernetickych titokov, administrativnych chyb, chyb hardvéru alebo softvéru a chyb v oblasti
uskladnovania dat, vratane cloudovych sluZieb; bertc do ivahy vysoky pocet transakcii realizovanych Emitentom,
sa moze stat’, Ze zneuzitia alebo chyby mozu byt urobené alebo zopakované pred tym, ako budu odhalené alebo
napraveng; (d) riziku podvodu zo strany zamestnancov alebo tretich stran; (e) compliance riziku, ktoré zahfiia
riziko, ze vo vztahu k Emitentovi budu uplatnené restrikcie tykajuce sa jeho podnikania, pokuty alebo dodato¢né
poziadavky na reporting v pripade, ak dojde k nesuladu s prislusSnymi zakonmi, pravidlami, reguléciami
a podobne; a (f) pravnemu riziku ako sekundarnemu riziku v pripade, ak nastane niektoré z vysSie uvedenych
rizik, kedZe v tom pripade mézu byt vo vztahu k Emitentovi vznesené poziadavky a naroky vyplyvajlce
z nedodrZania zmluvnych alebo zdkonnych povinnosti.

Emitent je vystaveny riziku, Ze nebude mat’ dostatok potrebnej likvidity

Emitent sa, rovnako ako mnoho inych bank, spolicha na vklady spotrebitel'ov pri pokryvani zna¢nej Casti jeho
finanénych potrieb. Va¢sinu vkladov u Emitenta tvoria vklady retailovych klientov, zna¢na ¢ast’ ktorych je splatna
na poZiadanie. Tieto vklady st predmetom fluktuécie v désledku faktorov, ktoré st mimo kontroly Emitenta (ako
napriklad neprimerand likvidita na trhu alebo preruSenie trhu alebo strata dovery vkladatel'ov v bankovy sektor
vo vSeobecnosti alebo Specificky v Emitenta alebo ako vysledok vojny na Ukrajine) a Emitent je vystaveny tomu,
Ze v priebehu kratkeho ¢asového useku nastane zna¢ny odliv vkladov. Nakol'ko podstatna Cast’ financovania
Emitenta pochadza z vkladov, akykol'vek podstatny pokles vkladov by mohol mat’ negativny dopad na likviditu
Emitenta, pokial’ by neboli prijaté nalezité opatrenia, ktoré nemusi byt mozné vykonat’ za ekonomicky vyhodnych
podmienok alebo vobec.

Globalny finanény systém vyznamne ovplyviiuje Emitenta

Emitent je priamo a prostrednictvom svojich klientov napojeny na globalny finanény systém a je zavisly od
vymennych kurzov, cien finan¢nych aktiv, cien komodit a tokov likvidity. Geopolitické neistoty moézu ovplyvnit
finanéné trhy, obchod a tym aj klientov Emitenta. Hlavné rizika sa v sti€asnosti zdaji byt’ spojené so vztahmi
s Cinou (tak v Spojenych $tatoch americkych ako aj v Eurdpskej unii (d’alej len EU)) a vysokou tGroviiou
celkového dihu v Cine a v niektorych eurdpskych krajinach ako Taliansko alebo Spanielsko a meniacou sa
zahrani¢nou obchodnou politikou sac¢asnej vIady Spojenych Statov americkych. V pripade naplnenia rizika to
moze ovplyvnit’ finan¢né trhy, globalny rast a klientov Emitenta.

Protekcionizmus, ako sU colné a obchodné bariéry, ako aj nacionalizmus si na celom svete na vzostupe
a multilateralne institdcie a tvorba politiky st pod neustalym tlakom nacionalistickych pradov.

Menova politika ECB v budutcnosti bude zavisiet’ od inflacie a v dosledku tychto bezprecedentnych politik sa
moze rychlo a bez predchadzajuceho upozornenia odchyl'ovat’ od predpokladanej cesty oboma smermi. Odchylky
Vv menovej politike mézu mat’ za nasledok aj zvySenu volatilitu na dlhovych a devizovych trhoch. Globalna
menova politika mohla pomdct’ vybudovat’” znaéné nadhodnotenie v réznych triedach aktiv, ako su akcie,
nehnutelnosti a dlhopisy, a tieto ceny aktiv by sa tieZ mohli rychlo a vyrazne korigovat’, ¢o by tiez ovplyvnilo
Emitenta z dévodu podnikania v takychto triedach aktiv.

Klimatick&d zmena mdZe mat’ vyznamny vplyv na Emitenta a jeho klientov

Klimatickd zmena je vyznamnym rizikom pre Emitenta, ako Gverov( intitlciu, a pre jej klientov. Podnikanie
Emitenta moze byt ovplyvnené klimatickymi rizikami vratane extrémnych poveternostnych udalosti veducich
k stratam spdsobenym katastrofami stivisiacimi s pogasim. ZvySenie teploty alebo iné extrémne zmeny pocasia
mdZu mat’ negativne dosledky na niektoré odvetvia (napr. pol'nohospodarstvo, zimny turizmus), ¢im sa moze
zhorsit’ uverovy rating niektorych klientov Emitenta.

Navyse stale viac klientov mo6Ze odmietnut’ investicie do spolo¢nosti, ktoré neuprednostiiuju rieSenie klimatickej
zmeny. To by sa mohlo stat’ aj investorom do dlhopisov Emitenta, ak Emitent alebo Skupina Erste (ako je
definovand v &asti Prospektu 12.2 ,,V3eobecné informécie” — ¢ast’ ,,Erste Group*) nebudd aktivne prispievat’
k znizovaniu emisii sklenikovych plynov alebo z dévodu, Ze Emitent ponlka financovanie klientom, ktori
negativne prispievaju k zmene klimy.



Eurdpska komisia kona v boji proti klimatickej zmene iniciativou ,,Udrzatel'né financie®, ktora je stiCast'ou Sirsej
stratégie Europskej zelenej dohody a legislativneho balika ,,Fit for 55, pricom sa d4 predpokladat’, Ze budd
nasledovat’ d’alSie prdvne poziadavky tykajlce sa transformécie europskeho hospodarstva na klimaticky neutralny
model do roku 2050. Uvedena skuto¢nost’ by mohla negativne ovplyvnit’ klientov Emitenta vyla¢enim odvetvi
zavislych od fosilnych paliv alebo zavedenim $pecialnej dane z oxidu uhli¢itého (CO2), ¢im by sa mohla zhorsit’
Uverova bonita klientov Emitenta.

Konkurencia na bankovom trhu v Slovenskej republike

Emitent ¢eli konkurencii inych bankovych subjektov, ktoré ponukaju obdobné sluzby ako Emitent. Ak sa
Emitentovi nepodari uspesne Celit’ tejto konkurencii, mdze sa to negativne prejavit’ na vysledkoch jeho ¢innosti.
Na Slovensku Emitent &eli silnej konkurencii zo strany ostatnych slovenskych bank patriacich do vyznamnych
medzinarodnych bankovych skupin, niekolkych lokalnych hracov atiez viac zo strany fintech spolo¢nosti
s inovativnymi rieSeniami.

Schopnost’ Emitenta efektivne sut'azit’ bude zavisiet’ od schopnosti rychlej adaptacie jeho podnikania na trhové
a odvetvové trendy. Ak Emitent nezvladne efektivnu stut'az alebo ak sa v ddsledku Gkonu zo strany Statu v ramci
reakcie na finanénu krizu alebo hospodarske poklesy ocitne v sut'aznej nevyhode, jeho podnikanie, financna
situdcia a vysledky jeho ¢innosti m6Zu byt’ nepriaznivo ovplyvnené.

Emitent je vystaveny riziku poklesu hodnoty nehnutel’nosti, ktoré su zaloZené na ticely krytia pohPadavok
Emitenta

Ku diiu zostavenia tohto Prospektu zaznamenal trh nehnutel'nosti v Slovenskej republike mierne oZivenie dopytu
(v porovnani s koncom roka 2024). Vd’aka postupne klesajucim arokovym sadzbam na nové uvery na byvanie sa
dopyt domacnosti po tychto uveroch oZivil, ¢o ma nasledne pozitivny vplyv na rast dopytu po nehnutelnostiach,
ako aj na ich ceny. V pripade neo¢akavanych udalosti, ktoré by sposobili pokles cien nehnutelnosti, ¢i uz
rezidenénych alebo komerénych, by to predstavovalo uréité rizikd na strane averového portfélia Emitenta.
Obdobne mozu straty nastat’ aj v dosledku nedostatkov v manazmente zabezpecenia. Pokial’ by sa tieto rizika
materializovali, mohlo by to mat' negativny vplyv na podnikanie, finanénu kondiciu, vysledky ¢innosti
a vyhliadky Emitenta.

Obchody a investi¢né aktivity Emitenta by mohli byt’ ovplyvnené v désledku trhovych vykyvov

Emitent uzatvara investi¢né a obchodné transakcie na dlhopisovych, akciovych, pefiaznych a derivatovych trhoch.
Uzatvaranie takychto transakcii predpoklada, ze Emitent uskutociiuje a bude uskutociiovat’ odhady tykajuce sa
tychto trhov a ich d’al$ieho vyvoja. Prijmy, ktoré Emitent generuje z tychto transakcii zavisia od vyvoja trhovych
cien, ktoré st dosledkom mnohych faktorov, ktoré Emitent nedokéze ovplyvnit' (napr. dosledky globélnej
ekonomickej a finan¢nej krizy vo svete, negativny vyvoj na svetovych finanénych trhoch, zniZenie ratingov
finan¢nych institicii z ddvodu zhorSenych hospodarskych vysledkov, aktualna situacia na trhu a podobne). Ak sa
trhové ceny buda pohybovat” smerom, ktory je v rozpore s o¢akavaniami Emitenta, moze to viest’ k stratam
anasledne k negativnemu dopadu na hospodarske vysledky Emitenta av zavaZznych pripadoch k zniZenej
schopnosti plnit’ si zavizky z DIhopisov.

Stratégie riadenia rizik a vnitorné kontrolné postupy Emitenta ho moéZu vystavit’ neidentifikovanym
a neocakavanym rizikam

Emitentove techniky riadenia rizik a stratégie riadenia rizik neboli a v budtcnosti nemusia byt Gplne efektivne
pri zmieriiovani rizikovych expozicii Emitenta vo vSetkych ekonomickych a trhovych podmienkach a prostrediach
alebo voci vSetkym typom rizik, vratane rizik, ktoré Emitent neidentifikuje alebo neogakéva. Navyse, regulatdrne
audity a iné pravidelné kontroly postupov riadenia rizik a metéd v minulosti zaznamenali a v budicnosti mézu
zaznamenat' slabé miesta alebo nedostatky v systémoch riadenia rizik Emitenta. Niektoré z kvantitativnych
nastrojov a meradiel na riadenie rizik Emitenta s zalozené na pouzivani pozorovaného historického trhového
spravania. Emitent na toto pozorované spravanie uplatiuje Statistické a iné nastroje za Gcelom dosiahnutia
kvantifikéacie rizikovych expozicii. V budicnosti méZu tieto néstroje riadenia rizik za ur¢itych vynimoénych
podmienok narudenia trhu (napr. finanéna kriza ¢i naru$enie svetového obchodu) zlyhat’ pri predvidani buducich
délezitych rizikovych expozicii. Navy3e, kvantitativne modelovanie Emitenta neberie do Gvahy v3etky rizika a je
zaloZené na viacerych predpokladoch ohl'adom celkového prostredia, ktoré sa mézu, ale nemusia ukazat' ako
pravdivé. V dbsledku toho doslo k vzniku rizikovych expozicii, pri¢om tento vznik méze pokracovat’ v ddsledku
faktorov nepredpokladanych alebo nespravne vyhodnotenych v Statistickych modeloch Emitenta.



Pravne a regulacéné riziké

Zmeny Vv pravnych predpisoch na ochranu spotrebitela a uplatiiovanie, resp. vyklad tychto pravnych
predpisov moéZu obmedzovat’ poplatky a iné cenové podmienky, ktoré Emitent moZe uctovat’ za urcité
bankové sluzby, pricom tieto moéZu zaroven spotrebitelom umoznit’ narokovat’ si vratenie niektorych
tychto poplatkov, ktoré uz v minulosti zaplatili

Zmeny v pravnych predpisoch na ochranu spotrebitel’a alebo interpretacia zakonov na ochranu spotrebitel’a sidmi
alebo organmi verejnej moci by mohli viest' k obmedzeniu poplatkov a/alebo Grokov, ktoré Emitent mo6ze tétovat’
za poskytovanie niektorych zo svojich produktov alebo sluZieb a tym viest’ k zniZeniu prijmov z poplatkov a/alebo
arokov. NavySe, v savislosti s prijimanim novych pravnych predpisov alebo zmien existujdcich pravnych
predpisov moze dojst’ k nekonzistentnej interpretécii alebo aplikacii takychto existujdcich pravnych predpisov
alebo k ich zmendm alebo k ich interpretacii alebo aplikécii, ktora je viac obmedzujica. Emitent bol u¢astnikom
vo viacerych obcianskopravnych a regulatérnych konaniach iniciovanych spotrebitel'mi, spravnymi organmi
alebo zdruzeniami na ochranu spotrebitel'ov. Sudne konania sa tykaju prevazne toho, zZe udajne niektoré zmluvné
dojednania, najmé vo vztahu k spotrebitel'skym uverom, porusuju kogentné ustanovenia pravnych predpisov na
ochranu spotrebitelov. Tieto udajné poruSenia sa tykaju vymahatelnosti urcitych poplatkov rovnako ako
zmluvnych dojednani na Upravu Grokovej miery a vymennych kurzov. Navyse, akékol'vek zmeny v prdvnych
predpisoch na ochranu spotrebitel'ov spomenuté vyssie alebo interpretacia takych pravnych predpisov sudmi alebo
organmi verejnej moci by mohli zhorsit’ schopnost’ Emitenta pontikat’ urcité produkty a sluzby alebo vynucovat’
dodrziavanie ur¢itych zmluvnych dojednani, obmedzit’ Emitentov &isty prijem z poplatkov a mat’ negativny vplyv
na jeho prevadzkové vysledky.

Emitent je vystaveny riziku zmien v daiiovom a odvodovom ramci, najmi pokial’ ide o osobitny odvod pre
bankovy sektor, daii z prijmov pravnickych o0séb a daii z finanénych transakeii v Slovenskej republike

Buduci vyvoj aktiv, finanénej a ziskovej pozicie Emitenta zavisi, okrem iného, od dafiového a odvodového ramca.
Kazda budica zmena legislativy, judikatiry a administrativnych postupov a praxe danovych tradov a inych
relevantnych organov verejnej moci moze negativne ovplyvnit’ majetok, financnu a ziskova poziciu Emitenta,
napriklad v dosledku dodato¢nych zmien v zdafiovani bank v Slovenskej republike (napriklad osobitny odvod pre
bankovy sektor, daf z finanénych transakcii a vyssia daii z prijmov pravnickych osob).

Slovenské pravo a legislativa sa nad’alej vyvija, ¢o moZe vytvarat’ neisté prostredie pre investicné
a podnikatel’ské aktivity Emitenta

Pradvna infraStruktira a systém vymahania prdva v Slovenskej republike si v porovnani s niektorymi
zapadoeuropskymi krajinami menej rozvinuté. Za urcitych okolnosti nemusi byt mozné dosiahnut’ zakonné
opravné prostriedky na uplatnenie zmluvnych alebo inych prav véas alebo vobec. Nedostatok pravnej istoty alebo
nemoznost’ ziskat' G¢inné opravné prostriedky véas alebo vobec méze mat zavazny nepriaznivy vplyv na
podnikanie, vysledky ¢innosti alebo finanént situaciu Emitenta. V Slovenskej republike mé6ze byt’ v porovnani so
sudcami v krajindch zdpadnej Eurépy menej sudcov, ktori sa Specializuja na komplexné zéleZitosti spojené
S investiciami do cennych papierov. Zalezitosti predlozené slovenskym sidom preto mézu podliehat’ prietahom
a nemusia byt vedené spésobom podobnym vyspelejSim pravnym systémom a moézu v dosledku toho viest’
k prietahom v konani alebo stratam na investiciach.

Nové vladne a regulatérne poZiadavky a zmeny tykajuce sa dostato¢nej kapitalizacie mézu v budicnosti
navysit’ kapitalova a MREL poziadavku Emitenta a méze prist’ k potrebe navysenia dlhodobych zavéazkov
z dévodu likviditnej situacie

Existuje mnoZstvo prebiehajucich iniciativ tykajucich sa rozvoja novych, implementacie, aktualizacie alebo
prisnejsieho vynucovania sucasnych regulatornych poziadaviek platnych pre europske finan¢né institucie, vratane
Emitenta, ato na narodnej, ako aj medzindrodnej drovni. Takéto iniciativy, ktorych zamerom je nepretrzZite
zlepsovat Struktiru bankovej regulacie, okrem iné¢ho, zahfiiaji nasledovné:

—  Poziadavky SREP

Emitent podlieha poZiadavkdm procesu preskimania a hodnotenia organmi dohl'adu (Supervisory Review
and Evaluation Process) (d’alej len SREP) definovanym v Zakone o bankach, ktory implementuje ¢lanky
97, 98, 104 ods. 1 a 113 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe
k ¢innosti uverovych institicii a prudencidlnom dohlade nad Uverovymi institiciami a investiénymi
spolo¢nostami (d’alej len CRD) a ¢ldnok 16 Nariadenia Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym
sa Eurdpska centralna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial’ ide o politiky tykajuce sa prudencialneho
dohl'adu nad averovymi institaciami (d’alej len Nariadenie SSM) v zmysle dodatkov stanovenych v ro¢nom
procese preskimania a hodnotenia SREP vykonanym ECB. Na zé&klade obchodného modelu, riadenia
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arizikového manazmentu, kapitalovej primeranosti a likviditnej situacie Emitenta stanovuje ECB ako
prislusna institicia vo vztahu k Emitentovi kazdoro¢ne Emitentovi poziadavky na individualne dodato¢né
vlastné zdroje. Takéto poziadavky beru tieZz do Gvahy vysledky ostatného stresového testovania a potrieb
podl’a jednotlivych typov kapitalu (CET 1, AT 1, Tier 2 kapital) stanovenych ECB. V zavislosti od situacie
Emitenta sa mdZu poZiadavky SREP kazdy rok lisit. Rastuce poziadavky druhého piliera mézu spbsobit’
dodato¢ny tlak na kapitalizaciu Emitenta.

Legislativa o ozdraveni a rieSeni krizovych situacii bank (BRRD)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU zo diia 15. maja 2014, ktora stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii uverovych institucii a investiénych spolo¢nosti, v zmysle neskorSich
dodatkov (Bank Recovery and Resolution Directive) (d’alej len BRRD) bola implementovana do pravneho
poriadku Slovenskej republiky zdkonom ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finan¢nom trhu,
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Zakon o rieSeni krizovych situdcii). Opatrenia vykonané v zmysle
BRRD mézu mat’ negativny vplyv na dlhové néstroje, ked’Ze umoziiujii rezoluénému orgdnu nariadit’
znizenie menovitej hodnoty takychto nastrojov alebo ich konverziu na kapitalové nastroje. Emitent moze
podlichat’ rezolu¢nym nastrojom a ostatnym pravomociam ako st definované v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jila 2014, ktorym sa stanovuju jednotné pravidla
a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii iverovych institacii a urcitych investi¢nych spolo¢nosti v ramci
jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situacii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii (Single
Resolution Mechanism Regulation) (d’alej len SRMR).

Subor opatreni tykajdcich sa reformy eurdpskeho bankovnictva

Eurdpska komisia prijala 27. oktobra 2021 d’alsi balik revizie Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych poziadavkach na Gverové inititicie a investiéné
spolo¢nosti (d’alej len CRR) a CRD. Pravidla tvoriace su¢ast’ tohto nového regula¢ného ramca pre bankovy
sektor sa neustdle vyvijaju, pricom, posledné zmeny a doplnenia boli prijat¢é v podobe Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1623 z 31. méaja 2024, ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢. 575/2013, pokial’ ide o poziadavky na kreditné riziko, riziko tipravy ocenenia pohladavky, operacné
riziko, trhové riziko a spodnu hranicu pre vystupné hodnoty (CRR 111) a Smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/1619 z 31. méja 2024, ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o pravomoci
Vv oblasti dohl'adu, sankcie, pobocky z tretich krajin a environmentalne a socidlne rizika a rizik4 v oblasti
spravy a riadenia (CRD VI). Nové pravidld CRR 111 sa zacali uplatiiovat’ od 1. januara 2025 (s niektorymi
prechodnymi ustanoveniami, ktoré sa zacali uplatiiovat’ od 9. jila 2024), zatial’ ¢o nové ustanovenia zahrnuté
v CRD VI budi musiet’ jednotlivé ¢lenské $taty transponovat’ do vnttrostatneho prava do 10. januara 2026.
Cielom tychto novych pravidiel je zabezpegit, aby banky v EU boli odolnejsie voéi potencialnym budicim
hospodarskym Sokom, a zaroven prispiet’ k oziveniu Eurdpy po pandémii COVID-19 a k prechodu na
klimaticku neutralitu.

Subor eurdpskych bankovych reforiem, okrem iného, zaviedol pojem ,,Rezolu¢na skupina®, ktory sa tyka
stanovenia Urovne uplatnenia pravidiel tykajlcich sa absorpcie straty a rekapitalizaénej kapacity a ktory
definuje pozadovanu rezoluc¢nu stratégiu. Novy legislativny rdmec umoznuje stratégiu rieSenia krizovych
situdcii v rdmci multiple point of entry rezolu¢nej stratégie (d’alej len MPE) alebo single point of entry
rezolu¢nej stratégie (d’alej len SPE). Minimélna poZiadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky (d’alej
len MREL) by mala odrazat’ rezoluénu stratégiu, ktora je primerana pre prislu$nt bankovt skupinu v zmysle
rezoluéného planu. V zmysle SPE stratégie je rieSena len jedna entita zo skupiny, zvycajne materska
spolo¢nost, priCom ostatni ¢lenovia skupiny, zvy€ajne dcérske spolo¢nosti, nie su sucast'ou rezolucie, ale
posuvaju svoje straty a potreby rekapitalizécie nahor, t. j. na materska spolo¢nost’. Podl'a MPE stratégie sa
moze rezolucia uplatnit’ na jedného alebo viacerych ¢lenov skupiny.

Skupina Erste (ako je definovana nizsie) dostala spolo¢né rozhodnutie Jednotnej rezolucnej rady (d’alej len
SRB) anarodnych rezoluénych organov v zmysle MPE pristupu, ktory vytvira samostatné rezoluc¢né
skupiny v ramci Skupiny Erste pre jej ki¢ové dcérske spolocnosti v strednej a vychodnej Eurépe. MPE
stratégia podliecha implementacii opatreni na zamedzenie rizika nakazy, na zabezpecenie toho, Ze bude
dostupna dostatocna kapacita na absorpciu straty na Grovni kazdej rezolucnej skupiny a na zabezpecenie
toho, Ze v pripade rezoltcie bude zabezpecena prevadzkova kontinuita a oddelitel'nost’ tychto rezoluénych
skupin.

V zmysle MPE rezolucnej stratégie je Emitent rezolu¢nou entitou slovenskej rezolucnej skupiny, ¢o
znamena, Ze straty sU priznané na Grovni slovenskej rezoluénej skupiny, ktora pozostiva z Emitenta,
spoloénosti LANED a.s. a spolo¢nosti SLSP Social Finance, s.r.o. a kapitalizacia (odpis alebo konverzia
zavazkov) je realizovand na trovni Emitenta. Rezolu¢né plany (vratane rezolucnej stratégie a MREL
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rozhodnuti) st vypracované, posudzované a odstihlasené prislusnym rezoluénym organom na pravidelnej
baze a predstavuju pre Emitenta potencialne regulacné riziko.

—  Minimélna poZiadavka na vlastné zdroje a opravnené zavazky (MREL)

S ciel'om zabezpedit’ efektivnost’ kapitalizicie a ostatnych rezoluénych nastrojov musia institacie (akou je
Emitent) spiiiat’ poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavazky (MREL) pocitanu (v zavislosti od platnej
legislativy) ako percento z celkovej hodnoty rizikovej expozicie (TREA) aako percento z celkovej
expozicie v ramci ukazovatel’a finan¢nej paky (LRE), ktoré stanovuje prisludny rezolu¢ny orgén.

Rada pre rieSenie krizovych situécii v juni 2024, v jej kapacite ako narodny rezoluény organ pre Slovensku
republiku, oznamila Emitentovi jeho MREL poZiadavku v ramci spoloéného rozhodnutia s rezoluénym
organom pre Erste Group a ktora bola zostavena na z&klade Udajov zo stvahy k 31. decembru 2022.

Emitent, ako rezolu¢na entita slovenskej rezoluénej skupiny, ktora pozostava z Emitenta, spolo¢nosti
LANED, a.s. a spolo¢nosti SLSP Social Finance, s.r.0., musi dodrziavat’ poZiadavky pre MREL zverejnené
na webovom sidle Emitenta v sekcii tykajdcej sa dlhopisov. Emitent nepodlieha Ziadnej poZiadavke
podriadenosti. Rezoluény organ kazdy rok rekalibruje MREL poZiadavku. K datumu vyhotovenia Prospektu
nie je mozné vykonat’ ziadne zavédzné zavery tykajice sa potencialnych buducich kapitalovych poziadaviek
Emitenta ani ich vplyvu na MREL poziadavku Emitenta.

Navyse, akakol'vek budica regulatérna zmena moze spdsobit’” Emitentovi dodato¢né naklady a zavézky, ktoré
mdzu vyzadovat od Emitenta zmenu jeho obchodnej stratégie alebo mézu mat’ iny negativny vplyv na jeho
buducu ¢innost’, pontikané produkty, sluzby a hodnotu jeho aktiv. Emitent nemusi byt schopny dostato¢ne a vcas
navysit' svoj kapital (alebo svoje kapitalové ukazovatele). Ak Emitent nebude schopny dostatoéne zvysit' svoje
kapitalové ukazovatele a/alebo splnit’ ostatné regulatorne poZiadavky, moze byt zniZzeny jeho Gverovy rating alebo
sa mozu zvysit' naklady na jeho financovanie a/alebo mu méze prislusny organ udelit’ pokuty, penale alebo iné
regulatérne opatrenia.

Nové a podrobnejSie pravne a regulaéné poZiadavky v pravnom ramci EU v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi (AML) m6zu viest’ k dodatoénym prevadzkovym nakladom na strane Emitenta a vystavit’
Emitenta pravnym alebo regulaénym sankciam

Balik pravnych predpisov EU v oblasti boja proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (Balik EU
AML) obsahuje tieto prvky:

- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1624 z 31. maja 2024 o predchadzani vyuZivaniu
finanéného systému na éely prania §pinavych penazi alebo financovania terorizmu (Nariadenie AML);

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024 o mechanizmoch, ktoré maji
¢lenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi
alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zruuje smernica (EU)
2015/849 (AMLD6 Smernica);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. méja 2024, ktorym sa zriad'uje Urad pre
boj proti praniu Spinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (AMLA) a ktorym sa menia nariadenia (EU)
¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010; a

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 z 31. maja 2023 0 Udajoch sprevadzajucich
prevody finan¢nych prostriedkov a urcitych kryptoaktiv a o zmene smernice (EU) 2015/849.

Nariadenie AML sa vztahuje, okrem iného, aj na iverové institicie a stanovuje podrobné poziadavky, vratane
poziadaviek na interné zéasady, postupy a kontrolné mechanizmy, poziadavky na celoskupinovl koordinaciu,
roz$irenu povinnu starostlivost’ o klienta a oznamovacie povinnosti. Nariadenie AML je priamo zavdzné vo
vietkych &lenskych §tatoch EU a nevyzaduje transpoziciu do narodného prava. Komplexné poZiadavky zavadzané
Nariadenim AML m6zu viest’ k zvy$eniu narokov na personalne a finanéné zdroje v ramci compliance funkcii
Emitenta.

AMLD6 Smernica stanovuje maximalne vysky finanénych sankcii za porusenie AML predpisov, ktoré v§ak buda
v praxi uréované prislusnymi slovenskymi organmi podl’a transpozicie smernice do vnutrostatneho prava.

AMLA bude mat’ pravomoc uvalit’ administrativne sankcie vratane obmedzeni obchodnej ¢innosti alebo pokTit,
ak subjekty priamo pod dohl'adom AMLA nedodrziavaju platné zédkony, pravidla, nariadenia alebo suvisiace
interné pravidla. Subjekty ako Emitent, ktoré nie su priamo pod dohladom AMLA, zostanii pod dohl'adom
narodnych organov dohl'adu nad finanénym trhom a méZzu Celit’ sankciam v pripade porusenia AML predpisov.
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AMLA bude opravnena interpretovat’ nové pravidla obsiahnuté v Baliku EU AML prostrednictvom regulaénych
nastrojov. Do vytvorenia AMLA a zacatia technickych prac na regulaénych nastrojoch vSak méze v EU existovat’
pravna neistota tykajdca sa vykladu niektorych pravidiel obsiahnutych v Baliku EU AML.

Ostatné rizika stvisiace s Emitentom

Akcionar Emitenta moze ovladat’ konanie Emitenta

Ku diiu vyhotovenia Prospektu je vlastnikom 100,00 % akcii Emitenta spolocnost’ Erste Group Bank AG. Erste
Group Bank AG ma pravo menovat’ dve tretiny ¢lenov dozornej rady Emitenta, pricom jedna tretina je menovana
zamestnancami Emitenta.

Erste Group Bank AG ako jediny akcionar urcuje vysledky vSetkych rozhodnuti Emitenta vyZadujlcich
schvélenie akcionarmi a mézZe uprednostnit’ svoje zaujmy pred zaujmami Majitel'ov DIhopisov.

Ratingové agentiury moZu zniZit’, prerusit’ alebo odobrat’ rating Emitentovi a/alebo materskej Erste Group
Bank AG a/alebo Slovenskej republike a takyto krok by mohol negativne ovplyvnit’ podmienky Emitenta
pre refinancovanie, najma na jej pristup na dlhové kapitalové trhy

Rating predstavuje ndzor ratingovej agentliry na bonitu Emitenta, t. j. indikator alebo pravdepodobnost’ moznych
strat v dosledku insolventnosti, omeskani s platbami alebo netplnych platieb investorom. Nemozno ho povazovat’
za odporucanie kupit, drzat’ alebo predat’ Dlhopisy alebo akékol'vek iné cenné papiere emitované Emitentom.

Ratingové agentira moze Emitentovi rating znizit’, prerusit’ alebo odobrat’. Rating mdze byt takisto preruseny
alebo odobraty v pripade, ak by Emitent ukonéil zmluvu s prislusnou ratingovou agenttrou alebo pokial’ by usudil,
Ze by nebolo v jeho zaujme, aby nad’alej poskytoval ratingovej agentire finanéné udaje. ZniZenie ratingu by
mobhlo viest’ k obmedzeniu pristupu k finanénym zdrojom a nasledne aj k vy$8im refinanénym nakladom. Rating
by takisto mohol byt negativne ovplyvneny stavom alebo vnimanym stavom inych finan¢nych instittcii.

Rovnako méze dojst’ k zniZeniu, preruseniu alebo odobratiu ratingu alebo uverejneniu nepriaznivych sprav alebo
vyhliadok vo vzt'ahu k Slovenskej republike a/alebo materskej Erste Group Bank AG, ¢o m6ze mat’ za nasledok
zvySenie nakladov na financovanie Emitenta av zavaznych pripadoch zniZenie schopnosti plnit’ zavizky
z Dlhopisov.

2.2 Rizikové faktory spojené s DIhopismi
Rizikoveé faktory stvisiace so Strukttrou urokovej sadzby DIhopisov

Majitelia Dlhopisov s fixnou Urokovou sadzbou su vystaveni riziku, Ze trhova cena takychto Dlhopisov
klesne ako vysledok zmien trhovych arokovych sadzieb

Majitelia DIhopisov s fixnou Urokovou sadzbou su vystaveni riziku, Ze cena takychto DIhopisov klesne v dosledku
zmien trhovych urokovych sadzieb. Zatial' ¢o nominalna urokova sadzba Dlhopisov je po dobu existencie
Dlhopisov fixn4, aktudlna Urokové sadzba na kapitalovom trhu (na ucely tohto odseku d’alej len trhova Grokova
sadzba) sa meni. So zmenou trhovej Urokovej sadzby sa tieZ meni hodnota Dlhopisov s fixnou Grokovou sadzbou,
ale v opacnom smere. Ak sa teda trhova trokova sadzba zvysi, hodnota Dlhopisov s fixnou Grokovou sadzbou
spravidla klesne na uroven, kedy vynos takého Dlhopisu je priblizne rovny trhovej Grokovej sadzbe. Ak sa trhova
urokova sadzba naopak znizi, hodnota Dlhopisov s fixnou tirokovou sadzbou sa spravidla zvysi na iroven, kedy
vynos takého DIhopisu je priblizne rovny trhovej Grokovej sadzbe.

Mayjitelia Dlhopisov s pohyblivou Grokovou sadzbou, vratane Dlhopisov s obratenou pohyblivou Grokovou
sadzbou, moéZu byt vystaveni riziku kolisania urokovej sadzby, v dosledku ¢oho nie je moZné vopred
stanovit’ vynos tychto Dlhopisov, a sU vystaveni riziku neistého Urokového prijmu

Dlhopisy s pohyblivou Grokovou sadzbou, vratane Dlhopisov s obratenou pohyblivou Grokovou sadzbou, su
zvycajne volatilné investicie. Majitel’ Dlhopisov s pohyblivou trokovou sadzbou je vystaveny riziku kolisania
Urokovej sadzby a neistému Grokovému prijmu. V doésledku kolisania Urokovej sadzby nie je mozné vopred
stanovit vynosnost’ Dlhopisov s pohyblivym Grokom. Ani sacasné ani historické hodnoty prislusnych
pohyblivych Grokovych sadzieb by sa nemali brat’ ako indikacia budiaceho vyvoja takychto trokovych sadzieb
pocas zivotnosti akychkol'vek Dlhopisov s pohyblivou Grokovou sadzbou.

Dlhopisy s obratenou pohyblivou Urokovou sadzbou maju Urokovud sadzbu stanoveni ako rozdiel medzi pevnou
urokovou sadzbou a pohyblivou Grokovou sadzbou ako napriklad medzibankova urokova referenéna sadzba
v eurach (Euro Interbank Offered Rate) (d’alej len EURIBOR). Trhova hodnota takychto dlhopisov je zvy&ajne
viac volatilna ako trhova hodnota konvenénych dlhopisov s pohyblivou Urokovou sadzbou.
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Ak Dlhopisy s pohyblivou Grokovou sadzbou obsahuji v ramci $truktiry érty ako napriklad ohrani¢enie vynosu
zdola (floor) alebo zhora (cap), faktor, marza alebo aktikol'vek kombinaciu uvedenych veli¢in, trhova cena moze
byt’ viac volatilna ako v pripade DIhopisov v pohyblivou tirokovou sadzbou, ktoré by takého ¢rty nemali.

Dlhopisy s moznost’ou zmeny fixnej Urokovej sadzby na ind fixnd Urokovi sadzbu a Dlhopisy s moZnost’ou
zmeny fixnej Urokovej sadzby na pohybliva Grokovl sadzbu zahinaja riziko, Ze po takejto zmene bude
nova urokova sadzba menej vyhodna v porovnani s inymi poerovnatePnymi dlhopismi na trhu

Niektoré Dlhopisy, ktoré maju taki moznost’ uvedent v Podmienkach, su uro¢ené fixnou drokovou sadzbou, ktor
sa ale moze zmenit’ z fixnej sadzby na ind fixnd sadzbu alebo z fixnej sadzby na pohyblivi sadzbu. Prepocet
Urokovej sadzby ovplyvni trhovu cenu tychto Dlhopisov. Ak sa Urokova sadzba prevedie z fixnej sadzby na ind
fixnl sadzbu, moéze byt takato nova fixna sadzba niZSia ako prevladajice Urokové sadzby na inych
porovnatel'nych dlhopisoch s fixnou sadzbou. Ak sa Urokova sadzba prevedie z fixnej sadzby na pohyblivu
sadzbu, moze byt rozpatie (spread) Urokovej sadzby takychto Dlhopisov menej vyhodné ako prevladajice
rozpitia porovnatel'nych dlhopisov s pohyblivou sadzbou naviazanou na rovnaké referenéné hodnoty. Okrem toho
mdze byt nova pohybliva sadzba kedykol'vek niz$ia ako trokové sadzby splatné na inych porovnatelnych
dlhopisoch. VysSie uvedené rizikd v stvislosti s Dlhopismi s pevnou urokovou sadzbou d’alej platia aj v stvislosti
s obdobim, za ktoré sa plati pevna Grokova sadzba, a rizika uvedené vysSie, ktoré sa tykaju DIhopisov s pohyblivou
Urokovou sadzhou sa taktiez uplatnia v stvislosti s obdobim, za ktoré sa vyplaca pohybliva Grokovéa sadzba.

Urokové sadzba Dlhopisov s pohyblivou Grokovou sadzbou, Dlhopisov s moZnost’ou zmeny fixnej Grokovej
sadzby na inu fixna arokovl sadzbu alebo Dlhopisov s moZnost'ou zmeny fixnej Urokovej sadzby na
pohybliva tirokovi sadzbu bude pocitana odkazom na referencné sadzby ¢o mézZe mat’ negativny vplyv na
cenu Dlhopisov

Urokova sadzba DIhopisov s pohyblivou Grokovou sadzbou, Dlhopisov s moznostou zmeny fixnej trokovej
sadzby na ind fixnd Grokovu sadzbu alebo pri Dlhopisoch s moznost'ou zmeny fixnej Urokovej sadzby na
pohyblivy trokovl sadzbu Dlhopisov bude poéitana s odkazom na jednu alebo viacero konkrétnych referenénych
hodn6t (kazda z nich jednotlivo Referenéna hodnota), ako napr. EURIBOR, pri¢om kazdd znich bude
poskytnuta prislusnym spravcom. Referenéné hodnoty sa stali predmetom regulacie a nedavnych narodnych aj
medzinarodnych regulaénych odportacani a navrhov na reformu. Niektoré z tychto reforiem st uz ucinné, zatial
¢o ostatné sa eSte len budu implementovat’. Tieto reformy mozu spdsobit’, ze prislusné Referencné hodnoty budu
fungovat’ inak ako v minulosti alebo ddjde k ich Gplnému zruseniu, resp. budi mat’ iné dosledky, ktoré nemozno
predvidat’.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. juna 2016 o indexoch pouZivanych ako
referen¢né hodnoty vo finan¢nych nastrojoch a finanénych zmluvach alebo na meranie vykonnosti investi¢nych
fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) &. 596/2014 (Nariadenie
0 referenénych hodnotach) méze mat’ podstatny vplyv na Dlhopisy, ktoré su spojené s Referenénymi hodnotami,
vratane nasledujucich dopadov:

—  administrator Referen¢nej hodnoty strati opravnenie ako administrator v zmysle Nariadenia o referenénych
hodnotach a nebude vediet’ ziskat’ d’alSiu registraciu v zmysle Nariadenia o referenénych hodnotach; alebo

—  metodolégia alebo iné podmienky Referenc¢nej hodnoty mézu byt zmenené za ucelom zabezpecenia stiladu
s podmienkami Nariadenia o Referenénych hodnotéach, a takéto zmeny moézu vyustit' do znizenia alebo
zvySenia sadzby alebo Urovne alebo ovplyvnenia volatility publikovanej sadzby alebo Grovne a mézu mat
dopad na Dlhopisy, vratane stanovenia prislusnej trokovej sadzby DIlhopisov Administratorom.

Akéakol'vek zmena prislu$nej Referenénej hodnoty alebo zmena jej administratora alebo sposobu jej uréenia mdze
mat’ podstatny nepriaznivy dopad na hodnotu Dlhopisov naviazanych na dani Referencnti hodnotu.

Majitelia Dlhopisov s Grokovym vynosom naviazanym na inflaciu nesu riziko kolisania jeho hodnoty
a zmien v jeho zloZeni a metodike

Urokovéa sadzba Dlhopisov s Grokovym vynosom naviazanym na inflaciu bude kolisat’ v zavislosti od zmien v
hodnote nerevidovaného harmonizovaného indexu spotrebitel'skych cien Eurozony bez tabaku (HICP) (d’alej len
HICP), ktory uréuje Statisticky urad Europskej Gnie (Eurostat) (d’alej len Sponzor HICP). HICP je tdaj, ktory
ukazuje zmeny cien urcitych produktov obsiahnutych vo vzorovom kosiku produktov v priebehu uréitého
obdobia. Hodnota HICP je vypocitana na zaklade cien produktov obsiahnutych v tomto produktovom kosi pre
kazdy mesiac. ZloZenie a vypocet HICP urcuje Sponzor HICP, pricom Emitent nema Ziadny vplyv na zloZenie,
vypodet, vahu jednotlivych poloziek a vykonnost HICP. Vykonnost' HICP podlieha, okrem iného, cenovému
riziku produktov ako aj politickym a v§eobecnym ekonomickym rizikam, ktoré mézu ovplyvnit’ ceny produktov
obsiahnutych v produktovom kosi. ZloZenie a metodika vypoétu HICP sa méZzu zmenit’ okrem iného aj v dosledku
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vstupu novych ¢lenskych $tatov do Eurozony. V pripade z&niku alebo nedostupnosti HICP méze ur¢it’ ndhradna
hodnotu alebo iny postup Emitent v stlade s Podmienkami.

Majitelia Dlhopisov s drokovym vynosom naviazanym na HICP nesd najma riziko, Ze Grokova sadzba bude
kolisat’, a teda vyska platby urokového vynosu je neista alebo bude dokonca nulova (pokial’ nie je stanovena urcita
minimalna floor sadzba). Okrem toho ¢elia Majitelia riziku nahlej zmeny hodnoty a zmeny zloZenia alebo
metodiky stanovenia HICP, ¢o m6ze negativne ovplyvnit’ vysku a volatilitu trhovej ceny takychto Dlhopisov.

Rizikové faktory tykajuce sa Krytych Dlhopisov

V pripade vynimoc¢ne nepriaznivych okolnosti v insolvencii nemusi majetok v krycom stibore postacovat’
na pIné krytie vietkych zavéazkov z Krytych Dlhopisov

Sucastou krycieho stiboru pokryvajiuceho zaviazky Emitenta z Krytych Dlhopisov budu najma hypotekarne uvery
zabezpecené riadne zriadenym zaloznym pravom v prvom poradi k zaloZenej nehnutelnosti v prospech Emitenta
a urcité nahradné aktiva, ako napriklad peniaze a cenné papiere. Vsetky aktiva, ktoré st sucastou krycieho suboru
musia spiiat’ prislugné poziadavky alebo kritéria stanovené v Zakone o bankach. Najma, aby bol hypotekarny
Gver vhodny na zahrnutie do krycieho siiboru musi spifiat’ prislusné poziadavky, vratane, okrem iného, pomeru
vySky hypotekérneho Gveru k hodnote zaloZenej nehnutelnosti (tzv. loan-to-value), podl'a ktorého nesplatena
istina prislusného hypotekdrneho Uveru nepresiahne 80 % hodnoty zaloZenej reziden¢nej nehnutelnosti
s vynimkami v obmedzenom rozsahu. TaktieZz sa vyZaduje, aby Emitent pravidelne prehodnocoval hodnotu
zalozenych nehnutel’nosti a celkova hodnota aktiv krycieho siiboru musi byt’ vzdy aspoii 105 % hodnoty krytych
zaviazkov (okrem vynimiek), pricom Emitent je povinny v zmysle zdkona vypoditavat' ukazovatel' krytia
k poslednému dfiu prislusného mesiaca.

V sulade s platnymi poziadavkami slovenského prava (ako boli novelizované s uéinnostou 8. jila 2022
implementéaciou Smernice EU o krytych dlhopisoch) sa vietky zaloZené nehnutelnosti uréené na byvanie
a zabezpecujuce hypotekarne uvery v krycom stbore ku dnu vyhotovenia Prospektu nachéadzaju na tizemi
Slovenskej republiky. V stasnosti sa v krycom stibore nenachadzaju uvery zabezpeCené komerénymi
nehnutel'nostami. Hodnota zalozenych nehnutel'nosti, ako aj hodnota hypotekarnych tiverov, ktoré st sucastou
krycieho siboru méZe klesnut’ v priebehu ¢asu, najmi v pripade vSeobecného poklesu hodnoty nehnutelnosti
nachadzajucich sa na Uzemi Slovenskej republiky. V takychto pripadoch sa mé6ze stat’ hodnota hypotekarnych
uverov nedostato¢nou na Giplné pokrytie vydanych a nesplatenych Krytych Dlhopisov napriek prisludnej zakonnej
ochrane a zakonnym poZiadavkdm uvedenym v § 67 a nasl. Zakona o bankach. Pokial’ bude Emitent solventny
a bude prevadzkovat’ svoje podnikanie, bude mat’ povinnost’ doplnit’ do krycieho suboru dodatoéné kvalifikované
aktiva tak, aby pozadovany ukazovatel’ krytia zostal zachovany. Ale v pripade konkurzu, nitenej spravy alebo
obdobne;j situdcie, kedy bude schopnost’ Emitenta generovat’ d’alSie kvalifikované aktiva obmedzend, hodnota
aktiv v krycom subore méZe poklesnit’ pod pozadovanu troven a nemusi tak postacovat’ na plné krytie vSetkych
zavézkov, vratane tych z Krytych Dlhopisov.

Ako je uvedené v ¢asti 7.1 Prospektu, Emitent zahrnul vSetky kryté dlhopisy (vratane hypotekarnych zaloznych
listov) vydané pred 8. julom 2022 do jedného programu krytych dlhopisov, ktory je kryty spoloénym krycim
suborom. Naroky Majitelov z Krytych Dlhopisov st ¢o do poradia uspokojenia rovnocenné (pari passu)
s narokmi skér vydanych krytych dlhopisov a hypotekéarnych zaloznych listov a vsetci investori budi mat’ rovnaké
prednostné pravo na uspokojenie vo vzt'ahu k celému kryciemu suboru.

Napokon tiez plati, ze akykol'vek vyznamny celkovy pokles hodnoty nehnutel'nosti na izemi Slovenskej republiky
by mohol nepriaznivo ovplyvnit Emitentove prevadzkové vysledky, finan¢ny stav, obchodné plany v budicnosti
a jeho schopnost’ plnit’ si svoje zavizky vyplyvajice z Krytych Dlhopisov a hodnotu krycieho suboru.

Riziko prediZenia splatnosti Krytych Dlhopisov a riziko zmeny osoby Emitenta Krytych DIhopisov

V pripade konkurzu alebo nutenej spravy Emitenta spravca konkurznej podstaty alebo ntiteny spravca (d’alej
kazdy ako spravca) prevezme spravu programu krytych dlhopisov. Program krytych dlhopisov zahifia vo
vSeobecnosti v3etky aktiva krycieho suboru, ako aj vSetky zavazky vyplyvajuce z Krytych Dlhopisov,
hypotekéarne zalozné listy vydané Emitentom v minulosti, akékol'vek iné kryté dlhopisy vydané Emitentom
a ostatné kryté zavizky, ako napriklad zabezpeCovacie derivaty (ak existuju) a savisiace administrativne zmluvy
a funkcie. Spravca bude povinny zhodnotit’, &i sprava programu krytych dlhopisov nespdsobi celkové znizenie
miery uspokojenia Majitelov Krytych Dlhopisov. Ak spravca dospeje k zaveru, Ze sprava programu Krytych
dlhopisov mbze mat’ za nasledok zniZenie miery uspokojenia Majitel'ov Krytych Dlhopisov, bude mat’ povinnost’
oznamit’ NBS svoj zamer previest’ program krytych dlhopisov alebo jeho ¢ast’ na jednu alebo viac bank so sidlom
v Slovenskej republike a pokdsit’ sa o takyto prevod. V ddsledku tohto ozndmenia sa splatnost’ Krytych Dlhopisov
upravi v stlade s § 82 ods. 3 a 4 Zakona o bankéch (tzv. soft bullet extension) takto: (i) po¢as prvého mesiaca po
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doruceni oznamenia o prevode NBS sa datumy splatnosti nebudu upravovat’, (ii) od prvého dna druhého mesiaca
az do posledného dna dvanasteho mesiaca po doruceni navrhu na prevod NBS sa akykol'vek datum splatnosti
istiny na zéklade Krytych Dlhopisov spadajlcich do tohto obdobia predizi o 12 mesiacov a (iii) ak spravca
pozaduje predizenie obdobia na vykonanie prevodu, datum splatnosti istiny podla Krytych DIhopisov v obdobi
nasledujucich 12 mesiacov, bude predizeny o d’al§ich najviac 12 mesiacov. To isté plati pre kone¢né datumy
splatnosti, ktoré uz boli predizené pocas prvého predlzovacicho obdobia. Platby tirokov a ostatné podmienky
Krytych Dlhopisov nebudi ovplyvnené, ale Majitelia nebudd nijak inak kompenzovani a ani nebudu mat’ Ziadne
pravne naroky z dévodu posunu splatnosti Krytych Dlhopisov.

PrediZenie splatnosti sa uplatni aj v rezoluénom konani, kde pri jeho zadati spravca programu krytych dlhopisov
oznami predlZenie splatnosti NBS v stilade s § 82 ods. 7 Z&kona o bankéach.

Predizenie splatnosti bude u¢inné odo dita dorudenia prislu$ného oznamenia zo strany spravcu do NBS a nebude
podlichat’ d’alSiemu povoleniu alebo suhlasu NBS. Ak sa prevod neuskuto¢ni, odloZena menovita hodnota sa stane
splatna v posledny den predlZzovacieho obdobia.

PrediZenie splatnosti v ziadnom pripade neméze viest k zmene pdvodného poradia splatnosti nesplatenych emisii
Krytych Dlhopisov. To znamena, e splatnost niektorych emisii moze byt v kone¢nom désledku predizena
0 menej nez uvadzanych 12 a nasledujicich 12 mesiacov. Prislusny spravca alebo spravca programu krytych
dlhopisov je povinny zverejnit’ zoznam Krytych Dlhopisov ovplyvnenych predizenim splatnosti a ich predizené
datumy splatnosti.

Prevod samotného programu krytych dlhopisov bude podlichat’ predchadzajucemu schvaleniu NBS. Ak sa
uskutoc¢ni takyto prevod, totoznost’ Emitenta Krytych Dlhopisov sa zmeni na banku, ktora je nadobtudatel'om, t. j.
diznikom z Krytych Dlhopisov sa stane ina banka so sidlom v Slovenskej republike. Toto nemé vplyv na
podmienky samotnych Krytych Dlhopisov, ale tiverova bonita nového emitenta sa moze lisit’ od tverovej bonity
Emitenta.

Podla § 55 ods. 10 Zakona o bankach a § 195a ods. 7 Zakona o konkurze sa na platnost’ a u¢innost’ prevodu
programu krytych dlhopisov alebo jeho Casti v pripade konkurzu alebo nitenej sprvy nevyZzaduje suhlas
Majitel'ov Krytych Dlhopisov.

Rizikové faktory tykajuce sa postavenia prioritnych Senior DIlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov v konkurze alebo rezoluénom konani

Prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy ako aj Podriadené DIhopisy mézu byt’ predmetom
odpisu alebo konverzie na zakladné imanie pri vyskyte urcitej spust’acej udalosti, ktora moze viest’ k tomu,
Ze Majitelia stratia ¢ast’ alebo celu svoju investiciu do tychto Dlhopisov (zdkonnd absorpcia strat)

Prislusnym organom pre rieSenie krizovych situacii (d’alej rezoluéné organy) si vzmysle BRRD a jej
implementécie do narodného prava poskytnuté nastroje a pravomoci na rieenie krizovych situdcii na dosiahnutie
cielov rieSenia krizovych situacii.

Podmienky rieSenia krizovej situécie su:

(@  prisludny organ dohl'adu alebo rezoluény organ rozhodol, Ze institdcia zlyhava alebo pravdepodobne zlyh4;
a

(b)  sozretelom na naCasovanie a d’al$ie relevantné okolnosti, nie je pravdepodobné, Ze akékol'vek alternativne
opatrenia sukromného sektora vratane opatreni v rdmci inStitucionalneho systému ochrany alebo opatrenia
dohl'adu, vratane opatreni vcasného zasahu alebo odpisu ¢i konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov
vo vzt'ahu k institacii, by zabranili zlyhaniu institicie v primeranom ¢asovom ramci; a

()  je vo verejnom zaujme prijat’ rieSenie krizove;j situacie.

Jednym z nastrojov na rieSenie krizovej situdcie je nastroj kapitalizacie (bail-in). Pri uplatiiovani néstroja
kapitalizacie (bail-in), vykond rezolu¢ny organ svoje pravomoci v oblasti odpisania a konverzie v nasledovnom
poradi v stlade s BRRD:

(i nastroje vlastného kapitalu Tier 1 (CET 1);
(if)  nastroje dodatoéného kapitalu Tier 1 (AT 1);
(iii)  Tier 2 nastroje, medzi ktoré patria Podriadené Dlhopisy;

(iv)  ostatny podriadeny dih, ktory nie je AT 1 alebo Tier 2 kapitdlom; a
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(v)  zvySok zavéazkov s moznostou kapitalizicie, priom medzi tieto zavdzKy patria neprioritné Senior
Dlhopisy a prioritné Senior Dlhopisy.

Ak sa pouzije nastroj kapitalizécie (bail-in) na Podriadené Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo
na prioritné Senior Dlhopisy, ich istina mdze byt plne alebo ¢iastoéne odpisana alebo konvertovana na nastroje
vlastného imania Emitenta bez ohl'adu na to, ¢i s takéto Dlhopisy vydané ako Udrzatel'né Dlhopisy.

Uvedend moznost’ kapitalizacie, odpisu alebo konverzie sa tyka rovnako akychkol'vek Senior Dlhopisov,
Neprioritnych nepodriadenych Dlhopisov, ako aj Podriadenych Dlhopisov, ktoré bud( upisané alebo inak
nadobudnuté retailovymi (neprofesionalnymi) investormi. Takito investori nemaju podla slovenského prava
Ziadnu osobitnu ochranu pri vykone opatreni kapitalizicie a zn&3aju toto riziko Uplne rovnako ako profesionalni
alebo ini investori do uvedenych DIlhopisov.

V pripade konkurzu Emitenta su vklady a niektoré d’alSie pohPadavky nadradené pohl’adavkam Majitel’'ov
z prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov ako aj Podriadenych Dlhopisov

Podl'a § 180a Z&kona o konkurze, ktory implementuje ¢lanok 108 BRRD, sa v konkurze na majetok Emitenta
uspokoja pohl'adavky jeho veritel'ov v nasledovnom poradi:

(@)  pohladavky z krytych vkladov a pohladavky systému ochrany vkladov v rozsahu néhrad vyplatenych
vkladatel'om alebo v rozsahu prostriedkov poskytnutych na riesenie krizovej situacie;

(b)  pohladavky z chranenych vkladov fyzickych osdb, mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ktoré
prevyS$uju troveil krytia podl’a predpisov o ochrane vkladov;

(c)  pohladavky beznych nepodriadenych a nezabezpecenych veritel'ov, pricom medzi tieto patria pohladavky
vyplyvajlce z prioritnych Senior Dlhopisov;

(d)  nezabezpetené pohladavky vyplyvajice z dlhovych nastrojov s vyslovne uvedenym nizSim poradim
uspokojenia, pri¢om medzi tieto patria pohladavky vyplyvajice z neprioritnych Senior Dlhopisov;

(e)  vSetky podriadené pohladavky zo zavézkov, ktoré netvoria kapital Tier 2 Emitenta; a

(f vSetky podriadené pohladavky vyplyvajice z dlhovych nastrojov, ktoré tvoria kapital Tier 2 Emitenta,
pri¢om medzi tieto patria pohl'adavky vyplyvajice z Podriadenych Dlhopisov.

Preto by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohl'adavky Majitel'ov z prioritnych Senior Dlhopisov
niz§ie postavenie ako pohl'adavky uvedené vysSie v pismenach (a) a (b) a Majitelia prioritnych Senior DIhopisov
budu uspokojeni az po plnom uspokojeni tychto nadradenych pohl'adavok.

Podobne by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohl'adavky Majitelov z neprioritnych Senior
Dlhopisov niZsie postavenie ako pohladavky uvedené vyssie v pismendach (a), (b) a (¢) a Majitelia neprioritnych
Senior Dlhopisov budt uspokojeni az po plnom uspokojeni tychto nadradenych pohladavok, vratane pohl'adavok
Majitel’ov prioritnych Senior Dlhopisov.

Napokon by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohladdavky Majitel'ov z Podriadenych Dlhopisov
niz8ie postavenie ako pohladavky uvedené vyssie v pismenéch (a), (b), (c), (d) a (e) a Majitelia Podriadenych
Dlhopisov budil uspokojeni az po plnom uspokojeni vSetkych tychto nadradenych pohladavok, vratane
pohl'adavok Majitel'ov prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov. Pre vylucenie
pochybnosti, vySSie uvedené plati aj pre Dlhopisy, ktoré su vydané ako Udrzatel'né Dlhopisy.

Rizikové faktory tykajiice sa nemoznosti alebo obmedzenia predcasnej splatnosti alebo zapoditania Dlhopisov

Dlhopisy neumoziiuju predcasné splatenie podl’a rozhodnutia Majitelov

Ziadne DIhopisy vydavané na zaklade Programu neumoziuju Majitefom pozadovat’ predéasné splatenie a to ani
v pripade porudenia povinnosti Emitenta z Dlhopisov. Majitelia nemaju pravo akcelerovat’ splatnost’ svojich
Dlhopisov. V Podmienkach Dlhopisov nie st stanovené ziadne pripady zlyhania alebo pravo pozadovat’ predéasné
splatenie. Pre vylucenie pochybnosti, vy$sie uvedené plati aj pre Dlhopisy, ktoré su vydané ako Udrzatelné
Dlhopisy.

Potencialni investori by preto nemali investovat’ do Ziadnych DIhopisov v o¢akavani, ze maji pravo na pred¢asné
splatenie. Majitelia Dlhopisov by si mali byt’ vedomi toho, Ze méze byt od nich vyZadované, aby znasali finan¢né
riziké spojené s investiciou do Dlhopisov az do ich kone¢nej splatnosti.
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Prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy a Podriadené Dlhopisy vylufuji pravo na
zapocitanie

Nie je dovolené zapocitat’ (offset) alebo vyrovnat’ (netting) pohl'adavky Emitenta voéi pohladavkam Majitel'ov
Dlhopisov na splatenie pohl'adavok z prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov, ktoré nie
su a nemusia byt’ zabezpecené alebo predmetom zaruky ¢i iného dojednania uprednostiiujiceho pohladavky
z prioritnych Senior Dlhopisov v ramci poradia pohl'adavok.

Podriadené Dlhopisy obsahuju vylii¢enie prava na zapocitanie zo zakona.

Dostupné pravo na zapocitanie vzajomnych pohladavok zvycajne zniZuje uverové riziko medzi stranami,
Majitelia Dlhopisov viak takyto pozitivny G&inok nebudii moct vyuzit. Ziadny Majitel’ prioritnych Senior
Dlhopisov, neprioritnych Senior DIlhopisov ani Podriadenych Dlhopisov nebude opravneny zapocitat’ svoje
pohladavky voci Emitentovi z Dlhopisov oproti akymkol'vek pripadnym pohl'adavkam Emitenta, ktoré ma voci
Majitelovi (napr. v pripade uveru poskytnutého Majitel'ovi ako dlZnikovi od Emitenta ako banky). Pre vyli¢enie
pochybnosti, vy$sie uvedené plati aj pre Dlhopisy, ktoré su vydané ako Udrzatel'né Dlhopisy.

Dlhopisy méZu byt’ predéasne splatené Emitentom z regula¢nych alebo daiiovych dévodov alebo na zaklade
vlastného uvaZenia

Emitent mézZe podl'a vlastného rozhodnutia predéasne splatit’ istinu, spolu s prislusnym trokom (ak je), v3etkych,
ale nie len niektorych, prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov ako aj Podriadenych
Dlhopisov z regulaénych alebo danovych dovodov. NavySe, ak je takéto prdvo stanovené v Podmienkach
prislusnych Dlhopisov, méze Emitent, podla vlastného uvazenia, k uréenému Datumu predC¢asného splatenia
pred¢asne splatit’ Menovitd hodnotu spolu s trokom (ak je) prisludnych Dlhopisov. Takato mozZnost’ sa vzt'ahuje
aj na Kryté Dlhopisy. V kazdom pripade pred¢asného splatenia musia byt splnené podmienky pre pred¢asné
splatenie a spatné odkudpenie (ako je uvedené v Podmienkach).

Emitent vydava prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy ako aj Podriadené Dlhopisy primarne za
tc¢elom plnenia poziadavky na opravnené zavizky (d’alej len MREL Dlhopisy). Nie je mozné predvidat, ¢i buda
vydané MREL Dlhopisy trvalo akceptovatel'né na uc¢ely minimalnych poziadaviek na opravnené zavizky alebo,
ak dojde k d’aliim zmenam v zakonoch alebo nariadeniach Slovenskej republiky alebo EU, ktoré by viedli
k okolnostiam, za ktorych si Emitent méze zvolit’ pred¢asné splatenie MREL Dlhopisov.

Je mozné ocakavat od Emitenta, ze bude usilovat’ o pred¢asné splatenie MREL Dlhopisov (za dodrzania
prislusnych podmienok, vratane ziskania stihlasu rezolu¢ného organu) ak budu jeho naklady na prijaté Gvery
s porovnatenymi parametrami nizSie ako Urokova sadzba danych MREL Dlhopisov. Za takych okolnosti by
VO vSeobecnosti nebol investor schopny reinvestovat’ vynosy zo splatenia za efektivne tak vysoku trokovu sadzbu,
ako je Urokova sadzba pri pred¢asne splatenych MREL DIhopisov, a mohol by tak urobit’ iba za vyrazne nizsiu
sadzbu. Potencialni investori by mali zvazit riziko reinvesticie na zaklade d’al$ich investicii, ktoré s v tom Case
k dispozicii. Vlastnosti pred¢asného splatenia tiez pravdepodobne obmedzia trhovii cenu MREL Dlhopisov. Pocas
ktoréhokol'vek obdobia, kedy moze Emitent predéasne splatit’ MREL DIhopisy nestlpne vo vSeobecnosti trhova
cena MREL Dlhopisov vyznamne nad cenu, za ktorti je ich mozné predcasne splatit. To moze platit’ aj pred
akymkol'vek obdobim predcasnej splatnosti, ak sa trh domnieva, ze MREL Dlhopisy v obehu mézu byt’ v blizkej
budtcnosti predmetom predéasného splatenia.

Akékol'vek prava Emitenta na predfasné splatenie alebo spitné odkipenie MREL Dlhopisov podliehaji
predchadzajicemu sthlasu rezolu¢ného orgénu alebo organu dohl’adu

CRR stanovuje, ze predCasné splatenie nastrojov opravnenych zavizkov (vratane MREL Dlhopisov) pred
datumom ich zmluvnej splatnosti podlieha predchadzajicemu sthlasu prislusného rezoluéného organu.

Akékol'vek predCasné splatenie ¢i spdtné odkupenie MREL Dlhopisov podlieha predchadzajucemu suhlasu
rezoluéného organu v stlade s podmienkami CRR.

Podla CRR méZe rezoluény organ povolit Emitentovi predCasne splatit’ alebo spitne odkupit’ nastroje
opravnenych zavézkov iba, ak s splnené ur¢ité podmienky podla CRR. Tieto podmienky, ako aj mnoZstvo
dalsich technickych pravidiel a Standardov tykajacich sa MREL vzt'ahujtcich sa na Emitenta, by mal rezolu¢ny
orgén zohladnit’ pri vyhodnoteni, ¢i umozZni alebo neumozni predéasné splatenie alebo spitné odkupenie. Nie je
isté, ako rezolu¢ny organ uplatni tieto kritérid v praxi, a takéto pravidla a Standardy sa mozu pocas doby platnosti
prislusnych Dlhopisov menit’. Je preto tazké predpovedat’ ¢i, a ak ano, za akych podmienok, rezoluény organ
udeli svoj predchéadzajlci suhlas s akymkol'vek pred¢asnym splatenim alebo spdtnym odkapenim MREL
Dlhopisov.

NavySe, aj keby bol Emitentovi udeleny predchéddzajici sdhlas rezoluéného organu, akékol'vek rozhodnutie
Emitenta, ¢i pred¢asne splati alebo spatne odkipi MREL Dlhopisy, bude vykonané na zaklade vyluéného uvazenia
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Emitenta, beric v Givahu externé faktory, akymi s hospodarsky a trhovy dopad uplatnenia prava na predéasné
splatenie, regula¢né kapitalové poziadavky a prevladajuce trhové podmienky. Emitent si vyhradzuje uplatnenie
akéhokol'vek prava na predéasné splatenie v stvislosti s MREL Dlhopismi a investori by tak nemali o¢akavat’, Ze
Emitent pristipi k akémukol'vek predéasnému splateniu ¢i spatnému odkapeniu v stvislosti s MREL Dlhopismi.

Vo vzt'ahu k Podriadenym Dlhopisov, ktoré st zaroveil néstrojom kapitalu Tier 2 Emitenta platia eSte prisnejSie
podmienky pred¢asného splatenia alebo spdtného odkupenia. PredCasné splatenie a spiatné odkupenie
Podriadenych Dlhopisov vZdy podlieha aj predchadzajucemu suhlasu prislusného organu dohladu, ktorym je
v pripade Emitenta ECB. Pred¢asné splatenie alebo spitné odkupenie Podriadenych Dlhopisov ako kapitalovych
nastrojov Tier 2 je moZné len po splneni podmienok predpisanych CRR.

Majitelia prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior DIhopisov ako aj Podriadenych Dlhopisov by si teda
mali byt vedomi toho, Ze budu pravdepodobne ntiteni znasat’ finan¢né rizika investicie do tychto Dlhopisov az do
ich koneénej splatnosti.

Pravne, dariové a reguladné rizikd

Dlhopisy sa riadia slovenskym pravom, zmeny v platnych z&konoch, nariadeniach a regulatérnych
pravidlach mé6Zu mat’ nepriaznivy vplyv na Emitenta, Dlhopisy a Majitel’ov

Dopad akychkol'vek moznych sudnych rozhodnuti alebo zmien v prislusSnych zékonoch alebo spravnej praxe po
datume tohto Prospektu je nejasny. NavySe, rozhodné pravo nemusi byt pravom domovske;j jurisdikcie Majitel’a
apravo uplatiiované pri Dlhopisoch nemusi poskytnat Majitelovi podobnu ochranu ako v pripade jeho
domovského prava.

Zmeny Vv danovych zakonoch mézZu negativne ovplyvnit’ MajitePov

Daiové pravo a prax podliehaju zmenam, pravdepodobne bez retrospektivneho efektu a to méze mat’ negativny
vplyv na trhovi cenu Dlhopisov. Akakol'vek takato zmena mdze sposobit’, ze danovy rezim prislusnych Dlhopisov
sa zmeni v porovnani srezimom, ktory platil pre nadobldatel'a v ¢ase kapy, tak ako sa napriklad stalo pri
nedavnom zavedeni zrazkovej dani, ktora bola nasledne opit’ zrusena.

Riziko suvisiace so zrazkovou danou

Vynosy z Dlhopisov podliehaju zrdzkovej dani v pripade, ak si Majite’'mi Dlhopisov dafiovnici, ktorymi sa
fyzické osoby — rezidenti v Slovenskej republike, dafiovnici nezaloZeni alebo nezriadeni na podnikanie a NBS.
Navyse, zrazkova dafi méze byt uplatnend v pripade, ak Majitelia Dlhopisov nepredlozia doklady o danovej
rezidencii alebo iné udaje na to, aby platby z Dlhopisov mohli byt’ vykonané bez zrazok. Meniace sa danové
predpisy vytvaraju negativne vyhliadky na predvidatelnost’ a stabilitu slovenského datiového prostredia. Zmeny
rezimu zrazkovej dane alebo zdafiovania by mohli nepriaznivo ovplyvnit' ofakavané vynosy z DIlhopisov
a schopnost’ Emitenta financovat’ svoje obchodné aktivity.

Rizikové faktory sUvisiace s oceriiovanim, ndkladmi, trhom a vysporiadanim Dlhopisov

Riziko inflacie

Ak Dlhopisy neobsahujil protiinflaénii dolozku mdZe realna hodnota investicie do Dlhopisov klesat’ zaroven
s tym, ako inflacia znizuje hodnotu meny. Inflacia tiez spdsobuje pokles readlneho vynosu z Dlhopisov. Ak vyska
inflacie prekro¢i vysku nominalnych vynosov z Dlhopisov, hodnota redlnych vynosov z Dlhopisov bude

negativna. Medziroénd miera inflacie dosiahla v aprili 2025 podla udajov Statistického tiradu Slovenske;
republiky celkovu vysku 3,70 %.

Majitelia su vystaveni riziku Ciastocnej alebo tiplnej neschopnosti Emitenta vykonat’ platbu urokového
vynosu alebo Menovitej hodnoty

Majitelia su vystaveni riziku ¢iastoénej alebo tiplnej neschopnosti Emitenta vykonat’ platbu tiverového vynosu
a/alebo Menovitej hodnoty, ktoré je Emitent povinny uskutoénit’. Akékol'vek zhorSenie iverovej schopnosti
Emitenta zvysi riziko straty. Materializacia kreditného rizika moéze vyustit' v ¢iastoént alebo Gplnu neschopnost’
Emitenta vykonat’ platbu tirokového vynosu a/alebo Menovitej hodnoty.

Majitelia preberaju riziko, Ze sa kreditné spready Emitenta rozsiria, ¢o povedie k znizeniu trhovej hodnoty
Dlhopisov

Kreditny spread je marza platena Emitentom Majitel'ovi néstroja ako prémia za predpokladané kreditné riziko.
Kreditné spready sa ponukaju a predavaju ako prémie za sucasné bezrizikové urokové sadzby alebo ako zlavy
zZ ceny.

19



Medzi faktory ovplyviiujuce kreditné spready patri okrem iného bonita a tuverovy rating Emitenta,
pravdepodobnost’ zlyhania, miera zotavenia, zostavajuce obdobie do splatnosti Dlhopisov a zavazky z akejkol'vek
zaruky alebo zaruky a vyhlasenia o akejkol'vek preferovanej platbe alebo podriadenost. Negativny vplyv moze
mat’ aj likviditnd situdcia na trhu, vSeobecna troven urokovych sadzieb, celkovy ekonomicky vyvoj a mena,
v ktorej je denominovany prislusny zavazok.

Majitelia st vystaveni riziku, Ze sa kreditny spread Emitenta rozsiri, ¢o povedie k znizeniu trhovej ceny Dlhopisov.
Majitelia s vystaveni riziku nepriaznivého vyvoja trhovych cien svojich Dlhopisov

Vyvoj trhovych cien dlhopisov zavisi od roznych faktorov, ako si zmeny urovni trhovych urokovych sadzieb,
politika centralnych bank, celkovy ekonomicky vyvoj, miera inflacie alebo nedostatok alebo nadmerny dopyt po
prislusnom druhu nastroja. Majitel’ je preto vystaveny riziku nepriaznivého vyvoja trhovych cien svojich
Dlhopisov.

Obchodovanie s Dlhopismi nemusi byt’ likvidné

Ked'Ze sekundérny trh s DIhopismi nie je vo vSeobecnosti dostato¢ne likvidny, v stvislosti s Gmyslom Emitenta
poziadat’ Burzu o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na regulovanom trhu Burzy, neméze byt dana Ziadna
zé&ruka, Ze s Dlhopismi sa bude aktivne obchodovat’ a v pripade, Ze sa s Dlhopismi bude aktivne obchodovat’, bude
tato aktivita zachovana po celtt dobu Zivotnosti Dlhopisov. V takom pripade méze byt trhova cena a likvidita pri
obchodovani s Dlhopismi vyrazne ovplyvnena. Ako priklad nizkej likvidity pri obchodovani na sekundarnom trhu
mdzu slizit' v minulosti Emitentom vydané emisie dlhopisov, s ktorymi sa obchoduje na regulovanom volnom
trhu Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s., a ktoré nie su dostato¢ne likvidné.

Riziko pozastavenia, prerusenia alebo ukonéenia obchodovania s DIhopismi

Existuje riziko, Ze obchodovanie s DIhopismi na prisludnej Burze méze byt z akychkol'vek dévodov pozastavené,
prerusené alebo ukoncené, pricom na takuto udalost’/udalosti nema Emitent Ziaden vplyv, ¢o méze mat’ negativny
vplyv na cenu Dlhopisov.

VedPajSie naklady spojené najmé s nakupom a predajom Dlhopisov méZu mat’ vyznamny vplyv na ziskovy
potencial DIhopisov

Pri kape alebo predaji Dlhopisov mdZze okrem nékupnej alebo predajnej ceny Dlhopisov vzniknat' aj niekol’ko
druhov vedl'ajsich nakladov (vratane transakénych poplatkov a provizii). Tieto vedl'ajsie naklady m6zu vyznamne
znizit’ alebo vylicit’ akykol'vek zisk z drzania DIhopisov.

Okrem tychto nékladov, ktoré priamo sdvisia s nakupom Dlhopisov (priame naklady), musia investori brat’ do
uvahy aj akékol'vek nasledné naklady (napriklad poplatky za ischovu). Investori by sa mali pred investovanim do
Dlhopisov informovat’ o akychkol'vek d’al§ich ndkladoch, ktoré vzniknu v suvislosti s ndkupom, ischovou alebo
predajom Dlhopisov.

Kipna cena uplatnitelnd na Dlhopisy v dany den bude Casto zahfiiat’ rozpétie ponuky a dopytu, takze kiipna cena
bude vysSia ako cena, za ktoru si Majitelia schopni predat’ akékol'vek také Dlhopisy v dany de.

Riziko prislusného systému vysporiadania

Existuje riziko, Ze systém vysporiadania sa stane z akychkol'vek pri¢in nefunkény, pricom na takito udalost’ nema
Emitent ziaden vplyv, ¢o mdze mat’ negativny vplyv na cenu Dlhopisov a mdze tiez spdsobit, ze neddjde
k majetkovému vysporiadaniu obchodov s DIhopismi.

Kreditny rating Dlhopisov (ak bude prideleny) nemusi dostato¢ne odrazat’ vSetky rizika investovania do
takychto Dlhopisov, ratingové agentiry moZu pridelit’ nevyZiadany kreditny rating, kreditny rating méze
byt pozastaveny, zniZeny alebo zruSeny, pricom kazZdé z uvedeného méze mat’ negativny vplyv na trhovi
cenu Dlhopisov

Rating Dlhopisov nemusi adekvatne odrazat’ vSetky rizika investicie do tychto Dlhopisov. Ratingové agentiry sa
modzu rozhodnut pridelit’ rating na nevyziadanej baze. Rovnako, kreditné ratingy mézu byt pozastavené, znizené
alebo odobraté. Akykol'vek takyto nevyZiadany kreditny rating, jeho pozastavenie, zniZenie alebo odobratie mdZe
mat’ nepriaznivy vplyv na trhovii cenu Dlhopisov. Kreditny rating nie je odporu¢anim na kipu, predaj alebo drzbu
cennych papierov a ratingova agentura ho moéze kedykol'vek upravit’ alebo odobrat’. Dlhopisy nemajd k datumu
vyhotovenia Prospektu prideleny Ziaden rating.
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Rizikovy faktor suvisiaci s konfliktom zaujmov

Emitent moZe byt’ vystaveny konfliktu zaujmov, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit’ Majitelov

Emitent kona v savislosti s Dlhopismi aj v inom postaveni, napriklad ako Administrator vykonavajuci tlohy
platobného a vypocétového agenta. V tomto postaveni Emitent vykonéva napriklad vypocéty tykajice sa Dlhopisov
(napr. vyska arokov, ktoré sa maja zaplatit’), ktoré su pre Majitel'ov zavézné. Tato skutoénost’ by mohla sposobit’
konflikt zd&ujmov a mohla by ovplyvnit’ trhovi cenu Dlhopisov.

Emitent m6Ze pouzit’ vynosy z predaja Dlhopisov na zabezpecenie transakcii, ktoré mézu ovplyvnit’ trhovi cenu
Dlhopisov. Zamestnanci finanénych institucii, ako je Emitent, m6zu uzatvarat’ obchody vo svojom vlastnom
mene, na ktoré sa vzt'ahuji zékony o cennych papieroch tykajuce sa osobnych transakcii a zneuzivania trhu, ako
aj zakonné alebo interné Standardy suladu.

Zamestnanci predaja Emitenta mé6zu byt motivovani k predaju DIhopisov kv6li hodnote stimulov, ktoré dostanu
(v pripade, Ze je predaj Uspedny), v sulade s pravnymi predpismi o cennych papieroch a bankovnictvom, ktoré sa
na vsetky takéto stimuly vztahuju. Okrem toho sa zamestnancom méze povolit’ ucast’ na ponukach cennych
papierov Emitenta. Pri kdpe Dlhopisov m6zu zamestnanci ziskat' zlavu z hodnoty trhovej ceny. Napriek
opatreniam, ktoré Emitent prijal na zabezpedenie stladu s platnymi zdkonmi a internymi postupmi, by to vietko
mohlo sposobit’ konflikt s povinnostami vo¢i Majitel'om.

Rizikové faktory tykajlce sa Dlhopisov vydanych ako Udriatel’né Dlhopisy

AkékolPvek zlyhanie pri pouZiti ¢istych vynosov na ESG Projekty, pri implementécii ESG Projektov alebo
zmena v (re)alokécii vynosov nezaklada Majitel'om Ziadne prava alebo naroky

Prislusné Kone¢né podmienky tykajuce sa akejkol'vek emisie Udrzatelnych Dlhopisov moézu stanovit, ze
zamerom Emitenta bude pouzit’ ¢isté vynosy z danej emisie Dlhopisov $pecidlne na projekty a Einnosti, ktoré
podporujt klimatické a iné environmentalne ucely, udrzatel'nost’ alebo socidlne Géely (Environmental, Social and
Governance (ESG)) (ESG Projekty). Skupina Erste (t. j. Erste Group Bank AG a vSetky subjekty priamo alebo
nepriamo kontrolované Erste Group Bank AG vratane Emitenta) zaviedla pre Udrzatené Dlhopisy ramec
udrzatel'ného financovania Skupiny Erste (Erste Group Sustainable Finance Framework) (dalej ESG Ramec),
ktory bliZSie 3pecifikuje kritéria opravnenosti pre ESG Projekt, ato na z&klade prislusnych dobrovolnych
Standardov pre vydavanie zelenych, socialnych alebo udrzatelnych dlhopisov publikovanych Medzinarodnou
asociaciou pre kapitalové trhy (International Capital Market Association) (ICMA), konkrétne Principov ICMA
2021 pre zelené dlhopisy (ICMA Green Bond Principles 2021) v zneni Dodatku |z juna 2022 (June 2022
Appendix 1), Principov ICMA 2023 pre socialne dlhopisy (ICMA Social Bond Principles 2023) a Usmerneni
ICMA 2021 pre udrzate'né dlhopisy (ICMA Sustainability Bond Guidelines 2021) (spolu Principy ICMA pre
udrzatel’né dlhopisy).

Prislusné projekty alebo tcely, ktoré su predmetom alebo stvisia s akymikol'vek ESG Projektmi, sa nemusia dat’
celkovo alebo podstatne implementovat’ takym spésobom a/alebo v sulade s ¢asovym harmonogramom, ktory bol
povodne zamyslany, a preto takéto vynosy nemusia byt’ uplne alebo ¢iasto¢ne vyplatené na takéto ESG Projekty.
Takéto ESG Projekty nemusia byt dokoncené v ramci stanoveného obdobia alebo vobec, alebo s inymi
vysledkami alebo vysledkom (¢i uz stivisia alebo nestvisia so zivotnym prostredim), ako pévodne ocakaval alebo
predpokladal Emitent. Dalej, pridelenie vynosov konkrétnym ESG Projektom sa mbZe zmenit,, rovnako ako aktiva
p6vodne kvalifikované ako ESG aktiva mbZu byt’ ako také diskvalifikované pocas doby platnosti Dlhopisov.
Okrem toho splatnost’ prislusnych ESG aktiv nemusi zodpovedat’ minimalnej dobe splatnosti Dlhopisov, ¢o si
moze vyziadat’ prerozdelenie vynosov tak, Ze bude potrebné pouzit' ndhradné aktiva. Takéto prerozdelenie by
mohlo zlyhat v dbsledku nedostatku novych ESG aktiv, ktoré si v silade s ESG Ramcom, takZe suma
ekvivalentna vynosom z emisie DIhopisov nemusi byt v koneénom dosledku pouzitd tak, ako je uvedené
v prislusnych Kone¢nych podmienkach.

Okrem toho, pokial’ ide o akékolI'vek Dlhopisy vydané v sulade s ESG Ramcom, takéto pouzitie Cistych vynosov
nemusi byt vhodné pre investiéné kritéria investora. Cisty vynos z ponuky Udrzatelnych Dlhopisov by sa mohol
pouzit’ nielen na ESG Projekty, ale aj na pokrytie vSetkych potencialnych strat v bilancii Emitenta bez ohl'adu na
to, ¢i (i) Dlhopisy st vydané ako Udrzatené Dlhopisy alebo inak oznacené ako ESG a (ii) straty pochadzaju
z ESG Projektov alebo inych aktiv Emitenta. Udrzatel'né Dlhopisy nemaju v pripade insolvenéného konania voci
Emitentovi Ziadne preferenéné postavenie a podiel’aju sa na stratich podla svojho statusu rovnako ako vsetky
ostatné Dlhopisy s rovnakym statusom vydané podl'a tohto Prospektu. Majitelia Udrzate'nych DIhopisov su preto
vystaveni riziku, Ze mozu prist’ o Cast’ alebo cely svoj investovany kapital.
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Akakol'vek takato udalost’ alebo zlyhanie zo strany Emitenta, alebo akékol'vek neposkytnutie alebo zverejnenie
akejkol'vek spravy alebo akéhokol'vek hodnotenia (dopadu), alebo akékol'vek zlyhanie pri ziskani akéhokol'vek
osvedcenia alebo oznacenia (alebo odnatia akéhokol'vek takéhoto osvedcenia alebo oznacenia alebo SPO (ako je
definované niz8ie)), alebo akékol'vek ESG Projekty, ktoré prestana byt klasifikované ako také pred splatnostou
prislusnych Dlhopisov, alebo skuto¢nost, Ze splatnost’ akychkol'vek ESG Projektov sa nemusi zhodovat
s minimalnou dobou trvania Dlhopisov, (a) nebude (i) predstavovat’ pripad zlyhania podl'a Dlhopisov, (ii) viest’
k povinnosti Emitenta odkupit’ Dlhopisy, (iii) faktorom, pre uplatnenie alebo neuplatnenie akéhokol'vek
volitelného prava pozadovat' spatné odkupenie ani (iv) mat’ dosledok na stalost’ Dlhopisov a ich schopnost’
absorbovat’ straty a (b) neposkytne Majitel'om (i) pravo inak pozadovat predcasné splatenie DIhopisov, (ii) pravo
urychlit’ platby vyplyvajlce z Dlhopisov a (iii) akykol'vek narok vo¢i Emitentovi.

Zlyhanie Emitenta, pokial’ ide o pouzitie Cist¢ho vynosu v akomkol'vek ¢asovom okamihu (t. j. pociatocné
pridelenie prostriedkov alebo nasledné prerozdelenie) alebo pokial’ ide o o¢akavani vykonnost’ ESG Projektov
(vratane straty zelenej, sociélnej alebo udrzatelnej charakteristiky prislusného projektu), ako aj existencia
potencidlneho nestladu medzi trvanim ESG Projektov a splatnostou Udrzatelnych Dlhopisov nebude viest
k povinnosti Emitenta splatit’ UdrzateI'né DIlhopisy a neohrozi regulaénu klasifikaciu niektorych Udrzatelnych
Dlhopisov ako nastrojov opravnenych zavazkov Emitenta.

Akéakol'vek vyssie uvedena udalost’ alebo zlyhanie moze mat zavazné nepriaznivé dosledky pre urcitych
investorov s portféliovym mandatom investovat’ do cennych papierov, ktoré sa maji pouzit’ na konkrétny ucel.
Okrem toho sa od Majitel'ov mdze vyzadovat, aby znasali financné rizikd investicie do takychto Udrzatelnych
Dlhopisov az do ich kone¢nej splatnosti, alebo sa od nich méze vyZzadovat, aby Udrzate'né Dlhopisy predali
z dévodu ich portféliovych mandatov za nepriazniva trhovu cenu.

V suvislosti s emisiami Udrzatelnych DIlhopisov neexistuje povinné zosuladenie s nariadenim EU
0 taxonomii a vo vztahu k emisiam Dlhopisov vydanych ako zelené dlhopisy nie je stlad s eurdpskym
Standardom pre zelené dlhopisy

Na trovni EU sa v nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni rimca
na ulahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (dalej len Nariadenie EU
0 taxondmii), ktoré bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej nie 22. jina 2020 a nadobudlo u¢innost
12. jula 2020, vymedzilo Sest’ environmentalnych ciel'ov a vytvoril sa ramec na ul'ahcenie udrzatel'nych investicii
Eurdpskej unie. Nariadenie EU o taxonémii poverilo Eurépsku komisiu, aby stanovila konkrétny zoznam
environmentalne udrzatenych ¢innosti vymedzenim technickych kritérii skriningu pre kazdy environmentalny
ciel' prostrednictvom delegovanych aktov. Technické skriningové kritérid pre cinnosti, ktoré prispievaju
k prispdsobovaniu sa zmene klimy a jej zmierfiovaniu, si zavedené od 1. januara 2022 (Delegovany akt EU
o taxonémii klimy). Technické skriningové kritéria pre ostatné environmentalne ciele, a to: trvalo udrzatel'né
vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola
znecistenia; a ochrana a obnova blodlverzny a ekosystemov boli prijaté Delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2023/2486 z 27. jina 2023, ktorym sa dopliia nariadenie EU o taxonomii.

Diia 30. novembra 2023 bolo v Uradnom vestniku Eurépskej tnie zverejnené Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/2631 z 22. novembra 2023 o eurdpskych zelenych dlhopisoch a volitelnom zverejiiovani
informécii pre dlhopisy uvédzanych na trh ako environmentilne udrzatelné a pri dlhopisoch viazanych na
udrzatelnost’ (d’alej len Nariadenie EuGB). Nariadenie EuGB nadobudlo G¢innost’ 20. decembra 2023
a uplatiiuje sa od 21. decembra 2024. Nariadenie EuGB zavéddza pojem eurdpsky zeleny dlhopis ako dobrovol'né
oznacenie pre emitentov dlhopisov s vyuzitim vynosov na environmentalne ucely. Aby mohli emitenti pouzivat’
oznacenie europsky zeleny dlhopis, musia investovat’ vynosy z emisie prislusného nastroja do ekonomickych
¢innosti, ktoré st v sulade s Nariadenim EU o taxonémii, s uréitymi odchylkami pre &innosti, ktoré nie su tplne
zostladené. Emitenti d’alej musia dodrZiavat’ komplexné poziadavky na proces a zverejiiovanie informécii (takéto
poziadavky d’alej ako Eurdpsky Standard pre zelené dlhopisy (EuGBS)).

ZosUladenie s Nariadenim EU o taxondmii nie je povinnym prvkom podla ESG Ramca. Okrem toho, postupy
vydavania a dokumentéacie stanovené Emitentom podl'a ESG Ramca nie su zosuladené s poZiadavkami EuGBS.

V dbsledku toho Dlhopisy vydané ako zelené dlhopisy nepudu kvalifikovane ako eurdpske zelené dlhopisy. Kazda
tranZa Dlhopisov vydanych ako zelené dlhopisy bude splnat’ iba kritéria a procesy stanovené podla ESG Ramca.

K datumu Prospektu nie je jasné, aky vplyv mdze mat’ EuGBS na dopyt investorov po dlhopisoch s vyuzitim
VYNosov na environmentélne G&ely, ktoré nespliaju takyto §tandard, a na ich ocefiovanie. Ked’ budl na trhu
dostupné néstroje s oznacenim eurdpsky zeleny dlhopis, mohlo by to zniZit' dopyt a likviditu po Dlhopisoch
vydanych ako zelené dlhopisy Emitentom bez takéhoto oznacenia, ako aj ich trhovu cenu.
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MboZu existovat’ rizikda suvisiace s inymi existujucimi alebo budicimi regula¢nymi iniciativami alebo
dobrovol’nymi Standardmi a o¢akdvaniami investorov

Z dovodu pouzitia sumy ekvivalentnej ¢istému vynosu z emisie Dlhopisov na financovanie alebo refinancovanie
ESG Projektov bude Emitent oznacovat’ také Dlhopisy ako zelené dlhopisy, udrzateI'né dlhopisy a/alebo socialne
dlhopisy. K datumu vyhotovenia Prospektu neexistuje Ziadny jasne definovany pojem (pravny, regulaény alebo
iny) ani trhovy konsenzus o tom, ¢o predstavuje zeleny, udrzatel'ny, socialny alebo ekvivalentne oznaéeny projekt,
ani o tom, aké presné atributy su potrebné na to, aby bol konkrétny projekt definovany ako zeleny, udrzatelny
alebo socialny. Je to oblast, ktora bola a nad’alej je predmetom mnohych a rozsiahlych dobrovolnych
aregulaénych iniciativ na rozvoj pravidiel, usmerneni, $tandardov, taxonomii a cielov. Zatial’ o regulaéné
projekty ako Nariadenie EU o taxonémii a EuGBS dosiahli znaény pokrok, tieto iné standardy st v su¢asnosti
bud’ dobrovolné, alebo inak nie su vSeobecne uplatnitel'né.

Zamyslané pouzitie vynosov z emisii Udrzatelnych Dlhopisov Emitentom na akékol'vek ESG Projekty v sulade
s ESG Ramcom nemusi Gplne alebo &iastoéne spifiat’ akékol'vek sucasné alebo budice o¢akavania investorov
alebo poziadavky tykajuce sa investicnych kritérii alebo usmerneni, ktoré musi kazdy investor alebo jeho
investicie dodrziavat podla svojich internych pravidiel alebo inych riadiacich pravidiel alebo mandatov
investicného portfélia, najmé pokial’ ide o pouzitie, udrzatel'nost’ alebo priamy vplyv na zZivotné prostredie alebo
suvisiace s akymikol'vek ESG Projektmi. Okrem toho vykazovanie v stuvislosti s pouzitim vynosov podl'a ESG
Ramca nemusi spiiiat’ potreby alebo o¢akavania investorov.

Navyse, vzhladom na neustaly vyvoj pravnych, regulaénych a trhovych konvencii na trhoch so zelenym,
udrzate'nym a pozitivnym socialnym vplyvom (t. j. akakol'vek vyznamna alebo pozitivna zmena, ktora riesi alebo
poktisa sa rieit’ socialnu nespravodlivost’ a vyzvy), existuje riziko, Ze ESG Radmec sa modzZe (alebo nemusi)
v buducnosti upravit tak, aby sa adaptovala akakol'vek aktualizacia, ktora méze byt vykonana v Principoch ICMA
pre udrZatelné dlhopisy alebo v akomkol'vek inom dobrovolnom $tandarde alebo platnom nariadeni. Takéto
zmeny mozu mat’ negativny vplyv na trhovi cenu a likviditu Dlhopisov, ktoré boli pred prislusnou zmenou vydané
ako Udrzatel'né Dlhopisy.

V désledku dalsich regulaénych iniciativ prisluiné Udrzatelné Dlhopisy nemusia tplne alebo ¢iastoéne spliiat
akékol'vek sucasné alebo buduce ocakavania investorov tykajice sa zelenych, udrzatelnych alebo socialnych
alebo inych ekvivalentne oznacenych vykonnostnych cielov alebo poziadaviek v suvislosti s investiénymi
kritériami alebo usmerneniami, ktoré musi kazdy investor alebo jeho investicie dodrziavat’ podla svojich
vlastnych zakonnych predpisov alebo inych mandatov upravujiicich pravidla alebo investiéné portfélio.

To moze mat zavazny nepriaznivy vplyv na trhova cenu takychto Udrzatenych Dlhopisov a/alebo viest
Kk nepriaznivym dosledkom pre uréitych investorov s portféliovym mandatom investovat’ do cennych papierov,
ktoré sa maju pouzit’ na konkrétny tcel.

V suvislosti s ESG Ramcom méZu existovat’ rizika suvisiace s hodnoteniami a/alebo stanoviskami ESG

Vhodnost’ alebo spol'ahlivost’ stanoviska nezavislej strany, ktoré bolo pdvodne vydané diia 17. decembra 2024
poskytovatel'om poradenstva a ratingu Institutional Shareholder Services Inc. (d’alej len ISS ESG) vo vzt'ahu
k ESG Ramcu (d’alej len SPO v zneni neskorsSich zmien) alebo akéhokol'vek iného stanoviska akejkol'vek tretej
strany (bez ohl'adu na to, ¢i si ho Emitent vyziada alebo nie), ktoré mdze byt spristupnené v stvislosti s ESG
Ré&mcom a/alebo vydanim akychkol'vek Udrzatelnych DIhopisov a najma s v slvislosti s akymikol'vek ESG
Projektmi s ohl'adom na plnenie akychkol'vek environmentalnych, udrzatel'nych, socialnych a/alebo inych kritérii
zostava neisté. Ziadne takéto stanovisko sa nemusi tykat’ rizik, ktoré moézu ovplyvnit trhova cenu Udrzatelnych
Dlhopisov alebo ESG Projektov, ktorym méze Emitent pridelit’ vynosy z Udrzate'nych Dlhopisov. Akékol'vek
zlyhanie Emitenta pri ziskani akéhokol'vek stanoviska alebo akékol'vek nasledné stiahnutie akéhokol'vek takéhoto
stanoviska nebude predstavovat’ pripad nesplnenia povinnosti podl'a UdrZateInych DIhopisov a nedava Majitel'om
Ziadne pravo pozadovat’ predCasné splatenie alebo spétné odktipenie alebo iné naroky vo¢i Emitentovi.

Okrem toho, akékol'vek stiahnutie akéhokol'vek takého stanoviska alebo pripadné vydanie stanoviska
potvrdzujuceho, ze Emitent Uplne alebo ciasto¢ne nevyhovuje akymkol'vek zélezitostiam, ku ktorym sa takéto
stanovisko vyjadruje, moze mat’ zavazny nepriaznivy vplyv na trhovu cenu takychto Udrzatelnych Dlhopisov
a/alebo vysledok s nepriaznivymi dosledkami pre uréitych investorov s portféliovym mandatom investovat’ do
cennych papierov, ktoré sa maji pouzit’ na konkrétny ucel.

Vystavenie Emitenta rizikéam v oblasti ESG a sUvisiace riadiace opatrenia prijaté na zmiernenie tychto rizik mozu
v budicnosti hodnotit’ ratingové agentary pre oblast’ ESG, okrem iného, prostrednictvom ESG ratingov. ESG
ratingy sa moézu medzi jednotlivymi ratingovymi agentirami ESG li§it, pretoze metdédy pouzivané na urcenie
ESG ratingov sa mo6zu lisit'. ESG ratingy nemusia nevyhnutne indikovat’ su¢asnu alebo budticu prevadzkovi alebo
finan¢nu vykonnost’ Emitenta alebo akikol'vek budticu schopnost’ splatit’ Udrzate'né Dlhopisy a su aktuélne iba
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k datumom, kedy boli povodne vydané. Akékol'vek zrusenie hodnotenia ESG mdze mat’ zavazny nepriaznivy
vplyv na Udrzatel'né Dlhopisy, ktoré su ur¢ené na financovanie ESG Projektov.

K datumu vyhotovenia Prospektu pridel'ovanie ESG ratingov ani vydavanie stanovisk nezavislej strany k ESG
ramcom alebo vydavaniu dlhopisov nepodlieha komplexnej regulécii a doteraz nevznikli Ziadne vSeobecne
akceptované odvetvové Standardy. Z tohto dévodu nemusi kazdy takyto ESG rating alebo stanovisko nezavislej
strany poskytovat’ verny a plny suhrn relevantnych zakladnych skutoénosti alebo takyto ESG rating alebo
stanovisko nezavislej strany nemusi zohl'adiiovat’ vSetky relevantné rizika.

Koétovanie alebo prijatie UdrzatePnych Dlhopisov na obchodovanie vo vyhradenom segmente ozna¢enom
ako ESG, zeleny, environmentalny, udrZatel’ny, socialny a/alebo inom ekvivalentne ozna¢enom segmente
akejkol’vek burzy cennych papierov alebo trhu cennych papierov (¢i uz regulovanom alebo neregulovanom)
nemusi spiiiat’ o€akavania alebo poZiadavky investorov

V pripade, Ze si akékolvek Udrzatelné Dlhopisy koétované alebo prijaté na obchodovanie v akomkol'vek
vyhradenom ESG, zelenom, environmentalnom, udrzateI'nom, socidlnom a/alebo v inom ekvivalentne ozna¢enom
segmente akejkol'vek burzy cennych papierov alebo trhu cennych papierov (regulovanom alebo neregulovanom),
takéto kétovanie alebo prijatie nemusi tiplne alebo &iastoéne spiiiat’ akékol'vek sucasné alebo budice oéakavania
alebo poziadavky investorov, pokial’ ide o investi¢né kritéria alebo usmernenia, ktoré musi takyto investor alebo
jeho investicie dodrziavat, ¢i uz na zéklade akychkol'vek sucasnych alebo buddcich platnych z&konov alebo
nariadeni alebo podl'a jeho internych predpisov alebo inych riadiacich pravidiel alebo mandatov investi¢ného
portfdlia, najméa pokial’ ide o akykol'vek priamy alebo nepriamy environmentalny, udrzatelny alebo socialny
vplyv akychkol'vek projektov alebo pouZiti, ktoré st predmetom alebo suvisia s akymikol'vek ESG Projektmi.
Okrem toho sa kritéria pre akékol'vek takéto kotovanie alebo prijatie na obchodovanie mézu na jednotlivych
burzach cennych papierov alebo trhu cennych papierov 1iSit. Na Ziadne takéto kotovanie alebo prijatie na
obchodovanie nemusia byt ziadne takéto UdrzateI'né Dlhopisy prijaté, alebo ak budd prijaté, Ziadne takéto
kotovanie alebo prijatie na obchodovanie nemusi byt’ zachované pocas Zivotnosti Udrzatelnych Dlhopisov.

Ukoncenie kotovania alebo prijatia akychkol'vek Udrzatelnych Dlhopisov na obchodovanie v ur¢enom ESG,
zelenom, environmentalnom, udrzatelnom, socidlnom a/alebo inom ekvivalentne oznacenom segmente
akejkol'vek burzy cennych papierov alebo trhu s cennymi papiermi, ako je uvedené vyssie, moze mat’ vyznamny
nepriaznivy vplyv na trhovi cenu takychto Udrzatelnych Dlhopisov a tiez potencidlne na trhovl( cenu
akychkol'vek inych Udrzatelnych Dlhopisov, ktoré st ur¢ené na financovanie ESG Projektov a/alebo moze mat’
za nésledok nepriaznivé désledky pre urcitych investorov s portféliovym mandatom investovat’ do cennych
papierov, ktoré sa majil pouzit’ na konkrétny ucel.
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3. PREHLASENIE ZODPOVEDNOSTI

Slovenska sporitel'ia, a.s., so sidlom Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika ako Emitent
vyhlasuje, Ze je zodpovedna za informéacie uvedené v Prospekte.

Emitent vyhlasuje, Ze podl'a jeho najlepSicho vedomia su Udaje obsiahnuté v Prospekte v stlade so skuto¢nostou,
a ze neboli opomenuté Ziadne skuto¢nosti, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit’ jeho vyznam.
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4. DOKUMENTY ZAHRNUTE PROSTREDNICTVOM ODKAZU

V Prospekte, konkrétne v ¢asti 12.15 ,,Audit a spravy auditora“ a 12.16 ,,Priebezné financné informdcie" a tieZ
pre ucely uvedenia historickych a priebeznych finanénych udajov Emitenta, si prostrednictvom odkazu zahrnuté
nasledujuce informacie:

Dokument/Nadpis Odkaz na stranku
Vv prislusnej uctovnej
zavierke

Auditovana konsolidovana uc¢tovna zavierka Emitenta pripravena v sulade
s IFRS za rok kondéiaci sa 31. decembra 2024 v slovenskom jazyku — zahrnuta
Vo Vyroénej sprave 2024 (Auditovana konsolidovana uétovna zavierka 2024)!
a Sprava nezavislého auditora

Spréava nezavislého auditora 219 - 227
Konsolidovany vykaz ziskov a strat 229
Konsolidovany vykaz komplexného vysledku 230
Konsolidovany vykaz o finan¢ne;j situdcii 231
Konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imani 232
Konsolidovany vykaz penaznych tokov 233
Poznamky ku konsolidovanym t¢tovnym vykazom 234 - 342

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp _sk/document
s/financne-ukazovatele/vyrocna-sprava-slovenska-sporitelna-2024.pdf

Auditovana konsolidovana Gétovna zavierka Emitenta pripravena v sulade
s IFRS za rok kon¢iaci sa 31. decembra 2023 v slovenskom jazyku — zahrnuté
Vo Vyrocnej sprave 2023 (Auditovana konsolidovana uétovna zavierka 2023)*
a Sprava nezavislého auditora

Spréava nezavislého auditora 46 - 52
Konsolidovany vykaz ziskov a strat 54
Konsolidovany vykaz ostatnych sucasti komplexného vysledku 55
Konsolidovany vykaz o finan¢nej situdcii 56
Konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imani 57 -58
Konsolidovany vykaz penaznych tokov 59
Poznamky ku konsolidovanym t¢tovnym vykazom 60 — 182

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp _sk/document
s/financne-ukazovatele/vyrocna-sprava-slovenska-sporitelna-2023.pdf

Preklad Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierky 2024 do anglického
jazyka? — zahrnutd vo Vyrocnej sprave 2024 a Sprava nezavislého auditora

Independent Auditor's Report 221 -229
(Sprava nezavislého auditora)

L pravne zavizna a rozhoduijtica je len podpisana Auditovana konsolidovana tétovna zavierka 2024 a podpisana Auditovana konsolidovana
uctovnd zavierka 2023 v slovenskom jazyku.

2 Preklady Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierky 2024 a Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2023 do anglického jazyka
nie st pravne zavazné a do Prospektu st zahrnuté prostrednictvom odkazu len pre uplnost’.
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Consolidated Statement of Income 231
(Konsolidovany vykaz ziskov a strat)

Consolidated Statement of Comprehensive Income 232
(Konsolidovany vykaz komplexného vysledku)

Consolidated Statement of Financial Position 233

(Konsolidovany vykaz o financnej situdcii)

Consolidated Statement of Changes in Equity 234

(Konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imani)

Consolidated Statement of Cash Flows 235

(Konsolidovany vykaz penaznych tokov)

Notes to the Consolidated Financial Statements 236 - 350

(Poznamky ku konsolidovanym uictovnym vykazom)

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www _slsp sk/en/annual
-reports/annual-report-slovenska-sporitelna-2024.pdf

Preklad Auditovanej konsolidovanej ¢tovnej zavierky 2023 do anglického
jazyka? — zahrnuta vo Vyroc¢nej sprave 2023 a Sprava nezavislého auditora

Independent Auditor's Report 47 -53
(Sprava nezavislého auditora)

Consolidated Statement of Income 55
(Konsolidovany vykaz ziskov a strat)

Consolidated Statement of Comprehensive Income 56
(Konsolidovany vykaz ostatnych sucasti komplexného
vysledku)

Consolidated Statement of Financial Position 57
(Konsolidovany vykaz o financnej situdcii)

Consolidated Statement of Changes in Equity 58 — 59
(Konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imanf)

Consolidated Statement of Cash Flows 60
(Konsolidovany vykaz penaznych tokov)

Notes to the Consolidated Financial Statements 61 -183
(Pozndmky ku konsolidovanym ictovnym vykazom)

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp_sk/en/annual
-reports/annual-report-slovenska-sporitelna-2023.pdf

Neauditovana skratena priebezna individualna uétovna zivierka Emitenta
pripravena v stlade s IAS 34 za 3 mesiace konéiace sa 31. marca 2025
v slovenskom jazyku (Neauditovana priebezna individualna uctovna zavierka
k 31. marcu 2025)3

Skrateny priebezny individualny vykaz ziskov a strat

Skrateny priebezny individualny vykaz komplexného vysledku

Skréteny priebezny individudlny vykaz o finanénej situacii

Skrateny priebezny individualny vykaz zmien vo vlastnom imani

Skrateny priebezny individualny vykaz petiaznych tokov

o N o o1 b~ W

Porovnanie §tvrtroénych vysledkov

3 Pravne z&vazna a rozhodujlca je len podpisana Neauditovand priebezna individudlna Gi¢tovna zavierka k 31. marcu 2025 v slovenskom
jazyku.
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Pozndmky k skratenym priebeznym individuadlnym G¢tovnym vykazom 9-65

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www _slsp sk/document
s/financne-ukazovatele/priebezna-individualna-uctovna-zavierka-slsp-k-

31032025.pdf

Preklad Neauditovanej priebeznej individualnej ucétovnej zavierky k 31.
marcu 2025 do anglického jazyka*

Condensed Interim Separate Statement of Income 3
(Skréateny priebezny individualny vykaz ziskov a strat)

Condensed Interim Separate Statement of Comprehensive Income 4
(Skréateny priebezny individualny vykaz komplexného vysledku)

Condensed Interim Separate Statement of Financial Position 5
(Skréateny priebezny individualny vykaz o financnej situdcii)

Condensed Interim Separate Statement of Changes in Equity 6
(Skrateny priebeZny individualny vykaz zmien vo vlastnom imani)

Condensed Interim Separate Statement of Cash Flows 7
(Skrateny priebeZny individualny vykaz periaznych tokov)

Comparison of Quarterly Results 8
(Porovnanie Stvrtrocnych vysledkov)

Notes to the Condensed Interim Separate Financial Statements 9-65
(Poznamky k skratenym priebeznym individualnym uctovnym vykazom)

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp_sk/en/financ
ne-ukazovatele/interim-separate-financial-statements-31032025.pdf

Pre vylucenie pochybnosti, casti Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierky 2023, Auditovanej
konsolidovanej uétovnej zavierky 2024 ako aj Neauditovanej priebeznej individualnej uctovnej zavierky
k 31. marcu 2025, ktoré nie su vyslovne uvedené v tabulkich vysSie, nie st do Prospektu zahrnuté
prostrednictvom odkazu, pretoZe tieto ¢asti nie su pre investora relevantné.

V ramci tohto Prospektu méze Emitent verejne ponukat’ d’alie tranze dlhopisov, ktoré boli vydané na zaklade
(i) zakladného prospektu Emitenta zo diia 28. marca 2022 v zneni doplnenom dodatkom ¢. 1 zo dna 25. augusta
2022, dodatkom ¢. 2 zo dna 7. novembra 2022, dodatkom ¢. 3 zo dila 16. novembra 2022 a dodatkom ¢. 4 zo dna
12. januéra 2023 (d’alej len Predché&dzajuci prospekt 2022); (ii) zakladného prospektu Emitenta zo diia 7. jlna
2023 v zneni doplnenom dodatkom ¢&. 1 zo dnia 17. jula 2023, dodatkom ¢&. 2 zo dia 2. augusta 2023, dodatkom
¢. 3 zo dia 18. januéra 2024 a dodatkom ¢. 4 zo dita 4. marca 2024 (d’alej len Predché&dzajuci prospekt 2023)
a (iii) zakladného prospektu Emitenta zo diia 12. jina 2024 v zneni doplnenom dodatkom €. 1 zo dia 6. augusta
2024, dodatkom €. 2 zo dita 6. decembra 2024 a dodatkom €. 3 zo dia 8. januara 2025 (d’alej len Predchadzajuci
prospekt 2024). Takéto dlhopisy mézu zahtiiat’ vSetky dlhopisy: (a) pre ktoré bud’ (i) prvy defi upisovaciecho
obdobia; alebo (ii) datum vydania je po 28. marci 2022; a (b) ktoré eSte neboli umorené alebo zrusené alebo inak
splatené Emitentom.

Predchadzajuci prospekt 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-278-357 / NBS1-000-
070-816 zo dna 31. marca 2022. Dodatok ¢&. 1 k Predchadzajlicemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-381-497 / NBS1-000-075-965 zo dia 30. augusta 2022. Dodatok &. 2
k Predchéadzajicemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-418-197 / NBS1-
000-078-072 zo dia 10. novembra 2022. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna
banka Slovenska rozhodnutim 100-000-421-980 / NBS1-000-078-375 zo diia 23. novembra 2022. Dodatok ¢. 4
k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-452-136 / NBS1-
000-080-387 zo dna 16. januara 2023.

Predchadzajuci prospekt 2023 schvalila Narodné banka Slovenska rozhodnutim 100-000-526-237 / NBS1-000-
085-959 zo dina 13. juna 2023. Dodatok ¢. 1 k Predchédzajicemu prospektu 2023 schvélila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-545-544 / NBS1-000-087-145 zo dia 17. jula 2023. Dodatok ¢&. 2

4 Preklad Neauditovanej priebeznej individualnej Gi¢tovnej zavierky k 31. marcu 2025 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do
Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu len pre tplnost.
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k Predchadzajicemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-553-775 / NBS1-
000-087-894 zo da 7. augusta 2023. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajdcemu prospektu 2023 schvalila Narodné banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-641-406 / NBS1-000-093-586 zo dia 23. janudra 2024. Dodatok &. 4
k Predchéadzajucemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-667-333 / NBS1-
000-095-545 zo dna 7. marca 2024.

Predchadzajdci prospekt 2024 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-719-816 / NBS1-000-
099-453 zo dia 17. juna 2024. Dodatok ¢. 1 k Predchadzajucemu prospektu 2024 schvélila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-749-290 / NBS1-000-101-180 zo dna 12. augusta 2024. Dodatok ¢&. 2
k Predchadzajucemu prospektu 2024 schvélila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-812-939 / NBS1-
000-104-782 zo dina 11. decembra 2024. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajicemu prospektu 2024 schvalila Narodna
banka Slovenska rozhodnutim 100-000-829-581 / NBS1-000-105-684 zo dfia 14. januara 2025.

Na ucely vydavania tranzi dlhopisov vydanych na zaklade Predchadzajiceho prospektu 2022, Predchadzajiceho
prospektu 2023 a Predchadzajlceho prospektu 2024 sa zahftiaju do Prospektu odkazom ich &asti:

Predchadzajuci prospekt 2022 Odkaz na stranu
v Predchéadzajucom
prospekte 2022
Podmienky DIlhopisov 34-51
Formular Koneénych podmienok — ¢ast’ A 57-71

Predchadzajuci prospekt 2022 — anglicky preklad®

Podmienky DIhopisov

Formulér Koneénych podmienok — ¢ast’ A

Predchadzajci prospekt 2023

Podmienky DIlhopisov

Formular Koneénych podmienok — cast’ A

Predchadzajlci prospekt 2023 — anglicky preklad®

Podmienky DIlhopisov

Formulér Koneénych podmienok — ¢ast’ A

Predchadzajtci prospekt 2024

Podmienky Dlhopisov

Formular Koneénych podmienok — cast’ A

Odkaz na stranu
v Predchadzajicom
prospekte 2022

33-50
56 -70

Odkaz na stranu
v Predchéadzajucom
prospekte 2023

37 -56
6278

Odkaz na stranu
v Predchadzajicom
prospekte 2023

37 -56
62-78

Odkaz na stranu
v Predchéadzajucom
prospekte 2024

39-58
62 - 82

5 Preklad Predchadzajlceho prospektu 2022 do anglického jazyka nie je pravne zavéazny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu
len pre Gplnost.
6 Preklad Predchadzajlceho prospektu 2023 do anglického jazyka nie je pravne zavéazny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu
len pre Gplnost.
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Predchadzajuci prospekt 2024 - anglicky preklad’ Odkaz na stranu
v Predchadzajicom

prospekte 2024
Podmienky DIlhopisov 39-58
Formulé&r Koneénych podmienok — ¢ast’ A 62— 82

Pre vylalenie pochybnosti, Casti Predchadzajiceho prospektu 2022, Predchadzajiceho prospektu 2023
a Predchadzajliceho prospektu 2024, ktoré nie st vyslovne uvedené v tabul’kach vyssie, nie st do Prospektu
zahrnuté prostrednictvom odkazu, pretoZe tieto ¢asti nie st pre investora relevantné. Akékol'vek informacie, ktoré
nie st uvedené vysSie, ale st zahrnuté v dokumentoch zahrnutych prostrednictvom odkazu, slizia iba na
informacné ucely.

Vsetky uvedené uctovné zavierky aich preklady do anglického jazyka a Predchéadzajlci prospekt 2022,
Predchadzajuci prospekt 2023 a Predchadzajuci prospekt 2024 a ich preklady do anglického jazyka su k dispozicii
v osobitnych  Gastiach  webového sidla  Emitenta  www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy  a/alebo
www.slsp.sk/en/investors/bonds.

7 Preklad Predchadzajlceho prospektu 2024 do anglického jazyka nie je pravne zavéazny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu
len pre Gplnost.

30


http://www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy
http://www.slsp.sk/en/investors/bonds

1)

()

DOSTUPNE DOKUMENTY

Dokumenty bezplatne pristupné v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds, do doby splatnosti

prislusnej emisie Dlhopisov:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)
(vi)

Prospekt a jeho aktualizacie prostrednictvom dodatku/dodatkov k Prospektu (dalej len
Dodatok/Dodatky);

prisludné Kone¢né podmienky, vyhotovené k jednotlivej emisii, resp. tranZi DIhopisov;

prislusny Suhrn emisie (ak bude vyhotoveny), vyhotoveny k jednotlivej emisii, resp. tranZi
Dlhopisov, ktory bude priloZeny k prislusnym Koneénym podmienkam (dalej len Suhrn
emisie);

Informacie tykajlce sa udrzate'ného financovania Emitenta, vratane ESG Ramca, ktory sa tyka
aj Emitenta a sUvisiace spravy;

Oznamy pre Majitel'ov prislusnej emisie Dlhopisov; a

Zapisnice zo Schodzi.

Dokumenty bezplatne pristupné v elektronickej forme na webovom sidle Emitenta www.slsp.sk pocas
platnosti Prospektu:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

Auditovana konsolidovana Gétovna zavierka 2023 zahrnutd do Prospektu prostrednictvom
odkazu;

preklad Auditovanej konsolidovanej G¢tovnej zavierky 2023 do anglického jazyka zahrnuty do
Prospektu prostrednictvom odkazu;

Auditovana konsolidovana uctovna zavierka 2024 zahrnuta do Prospektu prostrednictvom
odkazu;

preklad Auditovanej konsolidovanej u¢tovnej zavierky 2024 do anglického jazyka zahrnuty do
Prospektu prostrednictvom odkazu;

Neauditovand priebezna individualna uétovna zavierka k 31. marcu 2025 zahrnuta do Prospektu
prostrednictvom odkazu;

preklad Neauditovanej priebeznej individualnej uétovnej zavierky k 31. marcu 2025 do
anglického jazyka zahrnuty do Prospektu prostrednictvom odkazu;

stanovy Emitenta

(https://www.slsp.sk/content/dam/sk/slsp/www_slsp sk/documents/footer-
pdfs/stanovy slovenskej_ sporitelne.pdf); a

preklad stanov Emitenta do anglického jazyka

(https://www.slsp.sk/content/dam/sk/slsp/www _slsp sk/documents/footer-
pdfs/stanovy slovenskej_sporitelne-en.pdf).
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(1)
2

©)

(4)

(5)

(6)

O

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

VSEOBECNE INFORMACIE

Aranzér. Emitent vymenoval Erste Group Bank AG za aranzéra pre cely Program.

Dealer(i). Dealerom Programu je Erste Group Bank AG. V ramci Programu mézu byt Emitentom
menovani d’alsi Dealeri vo vztahu k jednotlivym emisidm Dlhopisov alebo k Programu. Erste Group
Bank AG alebo ktorykol'vek vymenovany Dealer nenest ziadnu zodpovednost’ za informacie uvedené
v Prospekte.

Dodatok k Prospektu. Emitent vyhotovi dodatok k Prospektu ak ddjde k vyznamnému novému faktoru,
vyznamnej chybe alebo vyznamnej nepresnosti tykajlcej sa informacii uvedenych v Prospekte, ktoré
mozu mat’ vplyv na hodnotenie emitovanych cennych papierov a ktoré vzniknu alebo sa zistia v ase
medzi schvéalenim Prospektu a uzavretim ponukového obdobia alebo v ¢ase, ked’ sa za¢ina obchodovanie
na regulovanom trhu, podl'a toho, ¢o nastane neskor.

EUR. V Prospekte znamena ,,EUR" alebo ,,euro* zdkonnd menu Slovenskej republiky. Niektoré hodnoty
uvedené v Prospekte boli upravené zaokrdhlenim, preto sa m6zu hodnoty uvadzané pre rovnaku
informacnu polozku v roznych tabulkdch mierne lisit' a hodnoty uvadzané ako sucty v niektorych
tabul’kdch nemusia byt aritmetickym sti¢tom hodnét, ktoré suctom predchadzaju.

IAS 34. V Prospekte znamena IAS 34 medzinarodny Standard pre finanéné vykaznictvo IAS 34 —
Finanéné vykazovanie (d’alej len 1AS 34).

IFRS. Pokial' nie je uvedené inak, vSetky finan¢né¢ Gidaje Emitenta vychadzaji z Medzinarodnych
Standardov pre finanéné vykaznictvo, v zneni prijatom EU (d’alej len IFRS).

Informécie na webovom sidle Emitenta. Informéacie uvedené na webovom sidle Emitenta netvoria
stfast’ Prospektu, svynimkou pripadu, ked’ st uvedené informacie do Prospektu zahrnuté
prostrednictvom odkazu, a takéto informéacie neboli skontrolované ani schvélené NBS.

Informaécie od tretich stran, expertov a znalcov. V ¢asti 2. Prospektu s nazvom ,,Rizikové faktory*
pouZil Emitent verejne dostupné informécie zverejnené na webovom sidle Statistického Gradu
Slovenskej republiky na adrese https://slovak.statistics.sk/. Emitent potvrdzuje, Ze informécie
pochadzajice od tretich stran boli presne reprodukované a podl'a najlepsej vedomosti Emitenta neboli
vynechané Zziadne skutocnosti, kvoli ktorym by reprodukované informacie boli nepresné alebo
zavadzajlce. Prospekt neobsahuje Ziadne vyhlasenie alebo spravu pripisovanti urlitej osobe ako
znalcovi.

Jazyk Prospektu. Prospekt je vyhotoveny abude schvéaleny NBS v slovenskom jazyku. Ak bude
Prospekt prelozeny do iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Prospektu
v slovenskom jazyku aznenim Prospektu prelozeného do iného jazyka bude rozhodujlice znenie
Prospektu v slovenskom jazyku.

Kvalifikovany investor. Pojem ,kvalifikovany investor* v akomkolvek gramatickom tvare ma
V Prospekte vyznam, aky mu prisudzuje ¢lanok 2 pism. e) Nariadenia o prospekte, pre ucely ponuky
v Slovenskej republike a v inom ¢lenskom State EHP.

Negative pledge, cross default. Podmienky Ziadnej emisie Dlhopisov neobsahuju ustanovenie o zakaze
zabezpedenia (,,negative pledge*) ani ziadne ustanovenia o kriZovom poruseni (,,cross default®).

Osobitné obmedzenia tykajice sa MiFID Il. Kone¢né podmienky budu obsahovat’ zédkladné tdaje
0 analyze cielového trhu pre Dlhopisy a vhodnost’ kanalov na distribticiu Dlhopisov. Akakol'vek osoba,
ktora nasledne predava alebo odporuca Dlhopisy (d’alej len Distributor) by mala vziat’ do vahy tato
analyzu cielového trhu. Kazdy Distributor, ktory podlieha pravidlam smernice 2014/65/EU o trhoch
S financnymi nastrojmi, v platnom zneni, vratane vSetkych jej vykonavacich predpisov a implementécii
do prislusného narodného prava (d’alej len MiFID 1) je v3ak zodpovedny za vykonanie svojej vlastnej
analyzy cielového trhu v stvislosti s Dlhopismi (bud’ prijatim alebo vylepSenim posudenia ciel'ového
trhu) a urCenie vlastnych vhodnych distribuénych kanalov. Emitent bude zodpovedat' ako tvorca
produktu vZdy len vo vzt'ahu k ponuke Dlhopisov, ktort aj sdm vykonava.

Ak sa to uvedie v Konecnych podmienkach, Dlhopisy nie st urfené na ponuku, predaj alebo
spristupnenie inym spésobom a nemali by byt pontikané, predavané alebo inym spdsobom spristupnené
akémukol'vek neprofesiondlnemu klientovi (investorovi) v ktoromkol'vek ¢lenskom State EHP.
Neprofesionalny klient znamena aktkolvek inii osobu, nez profesionalny klient (investor) alebo
opravnena protistrana podl'a prislusnej implementacie MiFID II. V pripade tychto Dlhopisov nebude
vyhotoveny Ziadny dokument obsahujuci klacové informacie pozadované Nariadenim (EU)
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¢. 1286/2014 (d’alej len Nariadenie PRIIPs), a preto ponuka alebo predaj Dlhopisov alebo ich
spristupnenie inym sposobom akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi) kdekol'vek
v EHP méze byt nezakonné podl'a Nariadenia PRIIPs.

Oznamenia. Akékol'vek oznamenie, zverejnenie alebo komunikécia zo strany Emitenta adresované
Majitelom a akékol'vek skutocnosti dolezité pre uplatiiovanie prav Majitelov budlil uverejiiované
v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy
a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds.

Ramec pre Udrzatené Dlhopisy a zverejnenia o UdrZate’nych Dlhopisoch. Emitent vo vztahu
k emisidm Udrzatel'nych dlhopisov uplatituje ESG Ramec, ktory poskytuje podrobnejSie informécie o
vybere, hodnoteni a monitorovani projektov a aktiv opravnenych na financovanie alebo refinancovanie
z Udrzatel'nych Dlhopisov. ESG Ramec, platny a ucinny ku dilu vyhotovenie Prospektu bol
skontrolovany zo strany Institutional Shareholder Services Inc. dia 17. decembra 2024. V buddcnosti
moZe stanovisko nezavislej strany k ESG Ramcu poskytnit aj ind nezavisla strana. DalSie konkrétne
informécie tykajice sa ESG Ramca a UdrzateI'nych Dlhopisov mézu byt uvedené v Koneénych
podmienkach. Emitent bude uverejiiovat’ informacie o Udrzatelnych Dlhopisoch v rozsahu uvedenom
v prislusnych Kone¢nych podmienkach av stlade s prislusnymi pravnymi predpismi v osobitnych
Castiach svojho webového sidla www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy alalebo
www.slsp.sk/en/investors/bonds. Akékol'vek informacie uverejnené Emitentom podl'a predchadzajice;j
vety nie su zahrnuté odkazom do Prospektu a ani netvoria jeho ¢ast'.

Rating Dlhopisov. Oc¢akava sa, Ze Krytym Dlhopisom bude prideleny rating, pricom rating mdze byt’
udeleny aj inym Dlhopisom vydavanym na zaklade Programu. Tento rating, ako aj ratingova agentura,
ktor& ho udelila, bud( uvedené v Kone¢nych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporti¢anie
kuapit, predat’ alebo drzat’ cenné papiere a moze byt kedykol'vek pozastaveny, znizeny alebo odobraty
agenturou, ktora ho udelila. Skutoénost’, ¢i rating, na ktory bola podana ziadost’ v stvislosti s prisludnou
emisiou Krytych Dlhopisov, bol udeleny ratingovou agentlrou zaloZzenou v Eurdpskej unii
aregistrovanou v zmysle Nariadenia CRA, je uvedena v Kone¢nych podmienkach. ESMA je povinna
na svojom webovom sidle www.esma.europa.eu uverejnit’ zoznam ratingovych agentur registrovanych
a certifikovanych v silade s Nariadenim CRA. Internetova strdnka ESMA nie je zahrnuta
prostrednictvom odkazu do Prospektu a ani netvori jeho Cast.

SCoRE Standardy. Emitent ako Administrator vSetkych Emisii vydanych v ramci Programu zamysla
postupne plnit SCORE (Single C’ollateral Management Rulebook for Europe) Standardy. K datumu
vyhotovenia Prospektu Emitent spliia viac ako polovicu uvedenych Standardov.

Schvalenie Prospektu. Prospekt bude schvaleny iba NBS. Emitent neschvalil vykonanie Ziadneho iného
prehlasenia, ani poskytnutie akychkol'vek inych informacii o iom alebo o Dlhopisoch, nez aké su
obsiahnuté v Prospekte. Na ziadne takéto iné prehlasenie ani informacie sa neda spolahnat’ v tom zmysle,
Ze by boli schvélené Emitentom. Poskytnutie Prospektu v ktorykol'vek okamih neznamena, Ze informacie
v nom uvedené st spravne v ktoromkol'vek okamihu po datume vyhotovenia Prospektu. Pokial’ nie je
uvedené inak, su v3etky informacie v Prospekte uvedené k datumu vyhotovenia Prospektu. Prospekt
moze byt aktualizovany v zmysle ¢lanku 23 Nariadenia o prospekte formou Dodatku/Dodatkov
k Prospektu, v ktorom/ktorych budl Udaje v Prospekte aktualne ku diu, ktory bude uvedeny
v Dodatku/Dodatkoch k Prospektu. V zmysle prislusnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike podlieha Dodatok k Prospektu schvaleniu NBS a naslednému zverejneniu.

Spravcovia referenénych hodndét. Vynosy z Dlhopisov s pohyblivou Urokovou sadzbou budd
vypocitané s odkazom na Referen¢né sadzby ako napr. EURIBOR, ako je blizsie $pecifikované
Vv prislusnych Koneénych podmienkach. K datumu vyhotovenia Prospektu, sU spravcovia pouzivanych
Referenénych sadzieb zapisani v registri spravcov ESMA podla ¢lanku 36 Nariadenia (EU)
¢.2016/1011, pricom toto nariadenie sa nevztahuje na organ verejnej moci, ktory poskytuje Udaje
o inflacii, teda ani na HICP.

Suhlasy. Pred vydanim Dlhopisov ziska Emitent vSetky potrebné sihlasy, rozhodnutia a schvélenia
v zmysle pravnych predpisov Slovenskej republiky a tieZz v zmysle internych predpisov Emitenta.

Statutarni auditori. Konsolidované uétovné zavierky Emitenta za rok konéiaci sa 31. decembra 2023
aza rok konciaci sa 31. decembra 2024 pripravené¢ v sulade s IFRS overil auditor, spolocnost
PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., so sidlom Karadzi¢ova 2, 815 32 Bratislava — mestska ¢ast’
Staré Mesto, ¢len Slovenskej komory auditorov, licencia SKAU ¢. 161.
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Udaje overené auditorom. Okrem Gdajov uvedenych v Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierke
2023 a Auditovanej konsolidovanej Giétovnej zavierke 2024 neboli Ziadne d’alSie informacie obsiahnuté
v Prospekte overené auditorom. Auditor neoveril Prospekt ako celok ani akékol'vek jeho casti
(s vynimkou Auditovanej konsolidovanej uétovnej zéavierky 2023 a Auditovanej konsolidovanej
uctovnej zavierky 2024).

Uplnost’ Prospektu. Prospekt musi byt &itany spolu so vietkymi Dodatkami k Prospektu a dokumentmi
a Udajmi, ktoré sa do Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazov (pozri ¢ast’ 4. Prospektu ,,Dokumenty
zahrnuté prostrednictvom odkazu®). UpInd informaciu o Emitentovi a Dlhopisoch je mozné ziskat' len
kombinédciou Prospektu (vratane Dodatkov k Prospektu adokumentov a UGdajov zahrnutych
prostrednictvom odkazov) a prislusnych Koneénych podmienok a prislusnych Sthrnov emisii (ak budu
vyhotovené).

Veduci spolu manazéri. Emitent mdze menovat’ Dealerov alebo akékol'vek iné finanéné institicie za
Vedtcich spolu manazérov na konecné umiestnenie Dlhopisov v Slovenskej republike aj na izemi inych
¢lenskych statov EHP alebo Velkej Britanie, vzdy vsSak len pri ponuke Dlhopisov jednym alebo
viacerymi spdsobmi vymedzenymi v ¢lanku 1 ods. 4 Nariadenia o prospekte (alebo v pripade Velkej
Britanie v zmysle zodpovedajucej narodnej legislativy).

VSeobecna povaha niektorych informacii. Informacie uvedené v Gastiach Prospektu 6. ,,VSeobecné
informacie” — bod (26) ,,Vymdhanie sikromnopravnych narokov voci Emitentovi* a 7. ,,Prehlad tykajiici
sa Dlhopisov* st uvedené iba ako vSeobecné a nie vyéerpavajuce informacie vychadzajice zo stavu ku
diiu Prospektu a popisuju stav legislativy v predmetnych oblastiach. Potenciélni investori do Dlhopisov
by sa mali spoliehat’ vyhradne na vlastnt analyzu faktorov uvedenych v tychto ¢astiach Prospektu a na
svojich vlastnych pravnych, dafiovych a inych odbornych poradcov. Pripadnym zahrani¢nym investorom
do Dlhopisov sa odportiéa konzultovat’ so svojimi pravnymi a inymi poradcami ustanovenia prislusnych
pravnych predpisov, najmia ohladom devizovej regulacie a dafiovych predpisov Slovenskej republiky,
krajiny, ktorej su rezidentmi a pripadne inych relevantnych $tatov, ako aj ohl'adom kazdej relevantnej
medzinarodnej dohody a ich dopad na konkrétne investi¢né rozhodnutie.

Majitelia Dlhopisov vydavanych v ramci Programu, vratane pripadnych zahrani¢nych investorov, sa
osobitne upozoriiuju na to, aby sa neustdle informovali o vSetkych zdkonoch a ostatnych pravnych
predpisoch v kazdom relevantnom State (vratane pravnych predpisov Slovenskej republiky)
upravujicich drzbu Dlhopisov a ich predaj do zahraniéia alebo nakup Dlhopisov zo zahranicia, ako aj
akékol'vek iné transakcie s DIhopismi, a aby tieto zakony a relevantné pravne predpisy dodrZiavali.

Vyhladové vyhlasenia. Prospekt obsahuje urCité vyhladové vyhlasenia. Vyhl'ad do buducnosti je
vyhlasenie, ktoré sa netyka historickych faktov a udalosti. SG zaloZené na analyzach alebo predpovediach
buducich vysledkov a odhadoch sum, ktoré este nie st stanoviteI'né alebo predvidatel'né. Tieto vyhladové
vyhlésenia je mozné identifikovat’ podl'a vyrazov a fraz ako predvidat, odhadovat’, ocakavat, zamyslat’
a podobné vyrazy a frazy, vratane odkazov a predpokladov. Tyka sa to najma vyhlaseni v Prospekte,
ktoré obsahuji informéacie o budlcej zarobkovej schopnosti, planoch a o¢akadvaniach tykajacich sa
podnikania a riadenia Emitenta, jeho rastu a ziskovosti, v§eobecnych ekonomickych a regulacnych
podmienok a d’alich faktorov, ktoré ho ovplyviuju.

Vyhladové vyhlasenia v Prospekte su zalozené na suc¢asnych odhadoch a predpokladoch, ktoré¢ Emitent
robi podl'a svojich najlepsich stucasnych znalosti. Tieto vyhladové vyhlasenia podlichaju rizikam,
neistotam a d’al§im faktorom, ktoré by mohli spdsobit’, Ze skutocné vysledky, vratane financného stavu
a vysledkov ¢innosti Emitenta, sa budil podstatne 1isit’ od vysledkov, ktoré su vyslovne alebo implicitne
predpokladané alebo opisané v tychto dokumentoch, a mézu byt horsie. vyhladové vyhlasenia.
Podnikanie Emitenta tiez podlicha mnozstvu rizik a neistt, ktoré by mohli sposobit’ nepresnost’
vyhl'adového vyhldsenia, odhadu alebo predpovede v Prospekte. Investorom sa preto dérazne odporiaca
precitat’ si Casti Prospektu 2. ,,Rizikové faktory” a 12. ,,Slovenskd sporiteliia, a.s.. Tieto ¢asti obsahuja
podrobnejsi popis faktorov, ktoré m6zu mat’ vplyv na podnikanie Emitenta a na trhy, na ktorych pdsobi.

Vo svetle tychto rizik, neist6t a predpokladov nemozno zarudit', Ze buddce udalosti ¢i situdcie opisané
v Prospekte skutoéne nastant.

Vymahanie siikromnopravnych narokov vo¢i Emitentovi. Text tohto odseku je len zhrnutim urcitych
ustanoveni slovenského prava tykajacich sa vymahania sikromnopravnych néarokov spojenych
s Dlhopismi voci Emitentovi. Toto zhrnutie nepopisuje vymahanie narokov vo¢i Emitentovi podl’a prava
akéhokol'vek iného $tatu. Toto zhrnutie vychadza z pravnych predpisov u€innych ku diu, ku ktorému
bol Prospekt vyhotoveny a moze podliehat’ naslednej zmene (i s pripadnymi retroaktivnymi uc¢inkami).
Informécie uvedené v tomto odseku st predlozené len ako vSeobecné informéacie pre charakteristiku
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pravnej situacie a boli ziskané z pravnych predpisov. Investori by sa nemali spoliehat’ na informacie tu
uvedené a odporica sa im, aby posudili so svojimi pravnymi poradcami otdzky vymahania
sukromnopravnych zaviazkov vo¢i Emitentovi. Pre ucely vymahania akychkol'vek sikromnopravnych
narokov voc¢i Emitentovi stvisiacich so zakiipenim alebo v stvislosti s drzanim Dlhopisov st prislusné
sudy Slovenskej republiky. Vsetky prava a povinnosti Emitenta vo¢i Majitelom sa riadia slovenskym
pravom. V désledku toho je len obmedzena moznost’ domahat’ sa prav voéi Emitentovi v konani pred
zahrani¢nymi stdmi alebo podl'a zahrani¢ného prava. V Slovenskej republike je priamo aplikovatelné
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci
a 0 uznavani a vykone rozsudkov v obc¢ianskych a obchodnych veciach (prepracované znenie) (d’alej len
Nariadenie Brusel | (recast)). Na zaklade Nariadenia Brusel I (recast) st s uréitymi vynimkami
uvedenymi v tomto nariadeni sudne rozhodnutia vydané sadnymi organmi v &lenskych $tatoch EU,
Vv obcianskych a obchodnych veciach vykonateI'né v Slovenskej republike a naopak, stidne rozhodnutia
vydané sudnymi organmi v Slovenskej republike v obc¢ianskych a obchodnych veciach st vykonatel'né
v &lenskych §tatoch EU. V pripadoch, kedy je pre uéely uznania a vykonu cudzieho rozhodnutia vylu¢ena
aplikacia Nariadenia Brusel I (recast), ale Slovenska republika uzavrela s ur¢itym Statom medzinarodn
zmluvu o uznavani a vykone sudnych rozhodnuti, je zabezpedeny vykon sudnych rozhodnuti takéhoto
Statu v sulade s ustanovenim danej medzindrodnej zmluvy. Pri neexistencii takejto zmluvy moézu byt
rozhodnutia cudzich sudov uznané a vykonané v Slovenskej republike za podmienok stanovenych
v zékone €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom, v zneni neskorsich
predpisov. Podl'a tohto zdkona nemozno rozhodnutia justiénych organov cudzich Statov vo veciach
uvedenych v ustanoveniach § 1 uvedeného zékona o medzinarodnom préave sukromnom a procesnom,
cudzie zmiery a cudzie notarske listiny (na ucely tohto odseku spolo¢ne d’alej len cudzie rozhodnutia)
uznat’ a vykonat, ak (i) rozhodnuté vec spada do vyluénej pravomoci organov Slovenskej republiky alebo
organ cudzieho §tatu by nemal pravomoc vo veci rozhodnut’, ak by sa na postidenie jeho pravomoci
pouzili ustanovenia slovenského prava, alebo (ii) nie st pravoplatné alebo vykonateI'né v state, v ktorom
boli vydané, alebo (iii) nie su rozhodnutim vo veci samej, alebo (iv) €astnikovi konania, voc¢i ktorému
sa ma rozhodnutie uznat’, bola postupom cudzieho organu odnatd moznost’ konat’ pred tymto organom,
najmd ak mu nebolo riadne dorucené predvolanie alebo navrh na zaCatie konania; splnenie tejto
podmienky stid neskiima, ak sa tomuto ucastnikovi cudzie rozhodnutie riadne dorucilo a tcastnik sa proti
nemu neodvolal, alebo ak tento ucastnik vyhlasil, Ze na skimani tejto podmienky netrva, alebo
(v) slovensky sud uz vo veci pravoplatne rozhodol, alebo je tu skorSie cudzie rozhodnutie v tej istej veci,
ktoré sa uznalo alebo spiiia podmienky na uznanie, alebo (vi) uznanie by sa prie¢ilo slovenskému
verejnému poriadku.

Vynos do splatnosti. Vynos do splatnosti, ktory bude uvedeny v prislusnych Koneénych podmienkach
prisludnej emisie Dlhopisov s fixnou rokovou sadzbou sa vypoéita ako vnitornd miera vynosnosti
prisluSnych Dlhopisov k Datumu emisie. VVndtorna miera vynosnosti je definovana ako diskontna sadzba,
pri ktorej sucasna hodnota vsetkych budiicich penaznych tokov z Dlhopisov je rovna pociatocnej
investicii do nich. Ako uz bolo uvedené vysSie, vynos do splatnosti sa vypoéitava k Datumu emisie na
zaklade Emisného kurzu. Tento vypocet vynosu nemozno povazovat’ za indikaciu skuto¢ného budiceho
vynosu z Dlhopisov.

Zverejnenia o Krycom subore a Krytych DIhopisoch. Emitent bude uverejiiovat’ informacie o Krycom
subore a Krytych Dlhopisoch v rozsahu poZadovanom Zakonom o bankéch a ostatnymi prislusnymi
pravnymi predpismi v osobitnych Castiach svojho webového sidla www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy
a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. Akékol'vek informécie uverejnené Emitentom podla
predchadzajucej vety nie st zahrnuté odkazom do Prospektu a ani netvoria jeho ¢ast’.

Ziadne investi¢né odporucanie. Prospekt ani akékol'vek finanéné informacie poskytnuté v ramci
Programu alebo emisie Dlhopisov neslizia na poskytnutie zakladu pre kreditné alebo iné hodnotenie
Emitenta alebo Dlhopisov a nesmu byt povaZované za odporudanie Emitenta, Zze prijemca Prospektu
alebo akychkol'vek finanénych informéacii o Emitentovi by mal kapit Dlhopisy. Kazdy potencialny
nadobudatel’ Dlhopisov by si mal sam vyhodnotit’ relevanciu informacii uvedenych v Prospekte alebo
akychkol'vek finanénych informacii o Emitentovi a nakup Dlhopisov zjeho strany by mal byt
uskutoéneny na zaklade skiimania, ktoré povazuje za potrebné.
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7. PREHLAD TYKAJUCI SA DLHOPISOV

Dlhopisy budd vydavané v ramci Programu priebezne alebo opakovane ako samostatné emisie, pricom jednotlivé
emisie mézu byt vydavané aj po Castiach (tranziach). Dlhopisy tvoriace jednu emisiu (aj tie vydané po Castiach)
budt vzajomne zastupitel'né v zmysle § 7 ods. 2 Zakona o cennych papieroch. Dlhopisy bud( vydavané ako Kryté
Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo Podriadené Dlhopisy. Kryté Dlhopisy,
prioritné Senior Dlhopisy a neprioritné Senior Dlhopisy mézu byt kvalifikované ako Udrzatelné Dlhopisy
s privlastkom zelené, socidlne alebo udrzatel'né.

7.1 Prehlad tykajuci sa Krytych Dlhopisov

VSeobecné informacie o pravrom ramci krytych dlhopisov podl’a slovenského prdva

Nalezitosti krytych dlhopisov a ich vydavanie st upravené v Zakone o bankach (v zneni novely Géinnej od 8. jlla
2022, ktora plne transponuje Smernicu EU o krytych dlhopisoch) a v Zakone o dlhopisoch. Kryté dlhopisy st
zabezpecené dlhopisy, ktorych menovita hodnota vratane vynosov z nich je v plnom rozsahu kryta aktivami alebo
inymi majetkovymi hodnotami v krycom stbore, ktoré moze vydat’ len banka so sidlom v Slovenskej republike,
a ktoré maji v nazve oznacenie kryty dlhopis. Kryté¢ dlhopisy méze vydavat len banka, ktorda ma bankové
povolenie podla Zakona o bankach, a ktora ziskala predchadzajuci stihlas NBS na vykonavanie c¢innosti
stvisiacich s programom krytych dlhopisov.

Emitent krytych dlhopisov mdZe oznagit’ kryty dlhopis ako eurdpsky kryty dlhopis, ak je zabezpedeny zakladnymi
aktivami podla § 70 ods. 1 pism. ¢) alebo § 70 ods. 1 pism. d) Zakona o bankéch alebo ako eurdpsky kryty dlhopis
(prémiovy), ak je zabezpedeny zakladnym majetkom podl'a § 70 ods. 1 pism. a) alebo § 70 ods. 1 pism. b) Zakona
0 bankéch a su splnené d’alsie poziadavky podla ¢lanku 129 CRR.

Majitelfom krytych dlhopisov patri zo zakona prednostné zabezpelovacie pravo ku vsetkym majetkovym
hodnotam zaregistrovanym v krycom subore vratane zaloznych prav k nehnutel'nostiam zabezpec¢ujucim zahrnuté
hypotekarne Gvery.

Kryci stibor je stbor aktiv a inych majetkovych hodnét, ktoré prednostne zabezpecuji platobné zavézky z krytych
dlhopisov v prisluSnom programe krytych dlhopisov, a ktoré st oddelené od ostatnych aktiv v drzbe banky, ktora
je emitentom krytych dlhopisov. Emitent krytych dlhopisov vedie samostatny program krytych dlhopisov pre
kazdé zékladné aktivum uvedené v § 70 ods. 1 Z&kona o bankach.

Kryci subor pozostdva z nasledovnych aktiv a inych majetkovych hodnét: (i) zakladné aktiva, (ii) doplitujice
aktiva, (iii) zabezpecovacie derivaty, a (iv) likvidné aktiva. Aktivum alebo majetkova hodnota sa stava sti¢astou
krycieho suboru jej zapisom do registra krytych dlhopisov a je jeho stiéast'ou az do jej vymazu z tohto registra.
Kryci sibor mdze byt v zmysle § 68 ods. 3 Zakona o bankéach pouzity len na krytie zavizkov Emitenta na thradu
menovitej hodnoty krytych dlhopisov a ich Grokovych vynosov, odhadovanych zavazkov a ndkladov Emitenta,
ktoré vyplyvaja a bezprostredne suvisiaci so spravou alebo ukoncenim prislusného programu krytych dlhopisov
a vysporiadanim vo¢i osobam, ktoré vykonavaju Cinnosti podla Zakona o bankach, alebo vyplyvajucich
z podmienok krytych dlhopisov (napr. voci spravcovi programu krytych dlhopisov, agentovi platobnych sluzieb,
a pod.) a zaviazkov Emitenta vyplyvajucich zo zabezpecovacich derivatov.

Vankds likvidnych aktiv kryje v kazdom okamihu &isty zaporny tok likvidity z programu krytych dlhopisov pocas
obdobia nasledujtcich 180 dni.

§ 70 ods. 1 Zakona o bankéch od 8. jula 2022 povol'uje v stlade so Smernicou EU o krytych dlhopisoch tieto
triedy zakladnych aktiv:

(@  uvery pre ustredné vlady, centralne banky a iné verejné subjekty opravnené podla ¢lanku 129 ods. 1 pism.
a) CRR;

(b)  hypotekarne Gvery opravnené podla ¢lanku 129 ods. 1 pism. d) a f) CRR, ktoré s pohl'adavkami emitenta
krytych dlhopisov z hypotekarnych verov, ktor¢ st zabezpecené zaloznym pravom na nehnutelnost
ur¢enul na byvanie alebo podnikanie podl'a § 71 ods. 1, pri¢om splna poziadavky podl'a ¢lanku 129 ods. 1a
az 3 CRR;

(c)  hypotekérne Gvery iné ako tie, ktoré su uvedené v pismene (b), ktoré spiiaju ur¢ité d’alsie kritérid; a

(d)  urcité avery verejnym podnikom alebo Gvery zarucené tymito verejnymi podnikmi.

Ak hodnota zaloZenej nehnutelnosti klesne pod vySku nesplatenej istiny hypotekérneho Gveru podla § 70 ods. 1

pism. b) alebo ¢) Zékona o bankach, pohl'adavka z tohto hypotekarneho uveru sa nezapoéitava do zakladnych
aktiv a emitent krytych dlhopisov toto aktivum bezodkladne vymaze z registra krytych dlhopisov.
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Doplnujtce aktiva zahriiaji vklady v NBS, ECB alebo centralnej banke ¢lenského $tatu, dlhové certifikaty ECB,
hotovost’, §tatne pokladnicné poukazky vydané Slovenskou republikou alebo dlhové cenné papiere vydané
Clenskym $tatom, vklady v bankéach, zahraniénych bankach a dlhové cenné papiere vydané bankami
a zahrani¢nymi bankami.

Zéakon o bankach stanovuje sposob vypoétu ukazovatel’a krytia. Ukazovatel’ krytia je pomer suétu zostatkovej
menovitej hodnoty zakladnych aktiv, niZSej hodnoty spomedzi redlnej hodnoty a menovitej hodnoty dopliiujucich
aktiv, niZSej hodnoty spomedzi readlnej hodnoty a nominalnej hodnoty likvidnych aktiv (vratane alikvotného
Urokového vynosu), vratane narokov na platbu vyplyvajlcich zo zabezpecovacich derivatov a stétu zavazkov
a nakladov Emitenta vyplyvajucich z programu krytych dlhopisov, vratane platobnych zavézkov vyplyvajacich
70 zabezpeCovacich derivatov (ak existujii). Nadmerné zabezpecéenie je ¢ast’ pomeru krytia prevysujiuca 100 %.

Majetkové hodnoty a aktiva, ktoré tvoria sucast’ krycicho suboru, su zaregistrované v registri krytych dlhopisov.
Emitent ich nemdZe zalozit, ani ich pouzit’ na iné zabezpecenie svojich zavizkov.

NBS z vlastného podnetu alebo na navrh banky, ktord je emitentom krytych dlhopisov, vymentva pre kazdu
banku, ktora je emitentom krytych dlhopisov, spravcu programu krytych dlhopisov a jeho zastupcu, ktory
vykonava dozor nad dodrziavanim zdkonnych podmienok vo vztahu k programu krytych dlhopisov. Spravca
programu krytych dlhopisov vykonava dozor nad vydavanim krytych dlhopisov z hl'adiska ich nalezitosti a krytia
podl'a Zakona o bankach a informuje NBS o pripadnych zistenych nedostatkoch. Spravca programu krytych
dlhopisov je povinny vyhotovit pre kazdl emisiu krytych dlhopisov pred ich vydanim pisomné osvedcenie o tom,
ze je zabezpecené ich krytie a bol vykonany zaznam v registri krytych dlhopisov.

Emitent krytych dlhopisov moze previest' program krytych dlhopisov alebo jeho Cast’ do inej banky alebo
viacerych bank avsak len s predchadzajicim stthlasom NBS a stihlasom majitel'ov krytych dlhopisov so zmenou
podmienok prislusnych krytych dlhopisov.

Pokial’ by sa Emitent dostal do konkurzu, oddelent podstatu zabezpeéenych veritel'ov, ktorymi s majitelia
krytych dlhopisov vydanych Emitentom, by tvorili majetkové hodnoty a aktiva tvoriace kryci subor
a zaregistrované v registri krytych dlhopisov; sti¢astou tejto oddelenej podstaty st najma zakladné aktiva, t. j.
pohladavky z hypotekarnych uverov vratane zaloznych prav k nehnutelnostiam sliziacich na zabezpecenie
pohl'addvok z hypotekarnych Gverov, za predpokladu, ze boli zaregistrované v registri krytych dlhopisov
a zahrnuté do krycieho stboru.

Ak je Emitent v konkurze, spravca konkurznej podstaty ma viacero moznosti, ako nalozit’ s programom krytych
dlhopisov. Spravca moze pokracovat’ v prevadzkovani programu krytych dlhopisov ako ¢asti podniku Emitenta,
pokial’ sa tym neznizuje celkova miera uspokojenia majitelov krytych dlhopisov. Ak spravca vyhodnoti, Ze to
bude pre majitel'ov krytych dlhopisov vyhodnejsie, mbze sa pokusit’ previest’ program krytych dlhopisov alebo
jeho cast’ tak, aby bol prevedeny cely program krytych dlhopisov, na ini banku alebo viacero bank. Ak sa
spravcovi nepodari zabezpecit’ prevod programu krytych dlhopisov, je opravneny pocas prevadzkovania podniku
odplatnym postiipenim spenazit’ jednotlivé pohl'adavky z hypotekarnych tverov, ktoré tvoria Cast’ aktiv krycieho
suboru. Ak sa spenaZenie nepodari dosiahnut’ ani takymto spésobom pred ukoncenim prevadzkovania podniku
Emitenta, spravca méZe po splneni zakonnych podmienok a dodrzani zakonnych leh6t ukongéit’ prevadzkovanie
podniku Emitenta (§ 70 ods. 6 Zakona o bankach) a vynucovat’ predéasné splatenie zavazkov zodpovedajlcich
pohladavkam, ktoré tvoria zdkladné aktiva krycieho stboru. Az takéto ukoncenie prevadzkovania podniku
(avrédmci neho programu krytych dlhopisov) bude mat’ za nasledok zosplatnenie pohladavok z krytych
dlhopisov.

PrediZzenie splatnosti krytych dlhopisov je mozné podla § 82 Zakona o bankach uplatnit’ len v pripade ak bola na
banku, ktord je emitentom krytych dlhopisov zavedend nitena sprva, ak je na jej majetok vyhlaseny konkurz
alebo bol podany navrh na zagatie rezoluéného konania. V pripade rezoluéného konania je predizenie splatnosti
krytych dlhopisov najviac 12 mesiacov, a to pre kryté dlhopisy so splatnostou kratSou ako 12 mesiacov. Pri
nltenej sprave a konkurze je predizenie splatnosti krytych dihopisov pri prevode programu krytych dlhopisov 12
mesiacov, a to pre kryté dlhopisy so splatnostou kratSou ako 11 mesiacov. V pripade prediZenia lehoty na prevod
programu krytych dlhopisov je mozné uplatnit’ prediZenie splatnosti krytych dlhopisov o d’alsich najviac 12
mesiacov. PrediZenie splatnosti viak nesmie viest k zmene lehdt splatnosti emisii krytych dlhopisov oproti ich
povodnému poradiu. Harmonogram vietkych prediZzenych lehot splatnosti emisii krytych dlhopisov zostavi
prislusny spravca a bude zverejneny.

VysSie uvedeny vSeobecny popis tykajlci sa spravcu programu krytych dlhopisov a zaobchadzania
so0 slovenskymi krytymi dlhopismi v konkurze, nitenej sprave a rezolu¢nom konani vratane moznosti predlzenia
splatnosti krytych dlhopisov sa vztahuje na vsetky kryté dlhopisy Emitenta (Kryté Dlhopisy) podla tohto
Prospektu.
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Specifické informécie o Krytych Dlhopisoch

Kryté Dlhopisy vydavané v rdmci Programu sa povazuji za europske kryté dlhopisy (prémiové), zabezpedené
hypotekarnymi tvermi podla § 70 ods. 1 pism. b) Zakona o bankach, ktoré splinaji poziadavky podla ¢lanku 129
CRR.

Moznost’ vyuzivat’ rozne triedy zakladnych aktiv je hlavnou zmenou, ktor( priniesla transpozicia Smernice EU
0 krytych dlhopisoch. Tieto nové moznosti vSak nie su relevantné pre Kryté Dlhopisy podla Prospektu.

Emitent ma predchadzajlci suhlas NBS pravoplatne udeleny dna 16. jula 2018 este podla znenia Zakona
0 bankach u¢inného pred 8. jilom 2022. Tento predchadzajuci sthlas je udeleny len na Cinnosti spojené
s programom krytych dlhopisov so zakladnymi aktivami podl'a § 70 ods. 1 pism. b) Z&kona o bankéch. Emitent
mé k datumu vyhotovenia Prospektu schvaleny jeden program krytych dlhopisov, pri¢om zamerom Emitenta je
vydavat len kryté dlhopisy zabezpecené hypotekarnymi twvermi zabezpeCenymi zaloznymi pravami
k nehnutel'nostiam uréenym na byvanie. Emitent nezamysla poziadat’ NBS o vydanie predchadzajlceho suhlasu
na schvalenie ziadneho d’alSieho programu krytych dlhopisov ani roz§irenie existujuceho programu krytych
dlhopisov o ziadne d’al$ie zakladné aktiva. V programe krytych dlhopisov st zahrnuté aj kryté dlhopisy vydané
podl'a pravnej upravy udinnej pred 8. julom 2022 atiez hypotekarne zalozné listy vydané Emitentom pred 1.
januarom 2018.

Emitent zosuladil program krytych dlhopisov s novymi ustanoveniami Zakona o bankéach suc¢innost'ou od
8. jula 2022 v stlade s prechodnymi ustanoveniami § 122ye Zékona o bankach, pri¢om vedie jeden kryci stibor a
jeden program krytych dlhopisov, av3ak v ziZenom rozsahu, ked’ze v zmysle novely Z&kona o bankach t¢innej
od 8. jula 2022 je prvym programom Kkrytych dlhopisov program s dvoma typmi podkladovych aktiv podla ¢l.
129 ods. 1 pism. d) a f) CRR a predchédzajuci suhlas pravoplatne schvaleny 16. jula 2018 bol udeleny podla
podmienok spadajtcich len pod ¢l. 129 ods. 1 pism. d) CRR pre Uvery, ktoré st zabezpedené nehnutelnostami
uréenymi na byvanie.

V krycom stbore Emitenta sa preto nachadzaju ako zékladné aktiva hypotekarne uvery zabezpe&ené vyhradne
zaloznym pravom k nehnutelnostiam uréenym na byvanie. Emitent nemd umysel rozsirit' zakladné aktiva
0 hypotekarne Uvery zabezpecené zaloznym prdvom k nehnutelnostiam uréenym na podnikanie.

Emitent sa rozhodol uplatnit’ novy rezim podl'a Zakona o bankach vztahujici sa na kryté dlhopisy vydané pred
8. julom 2022 (vratane vSetkych hypotekéarnych zéloZznych listov vydanych pred 1. janudrom 2018) a zaradil
vSetky takéto kryté dlhopisy a hypotekérne zalozné listy do pokradujiiceho programu krytych dlhopisov, ktory sa
riadi novym znenim Zakona o bankach implementujicim Smernicu EU o krytych dlhopisoch.

V pripade Krytych Dlhopisov podl'a Prospektu krytych prémiovymi hypotekdrnymi tivermi je minimdalne
nadmerné zabezpedenie 5 % v stilade s élankom 129 ods. 3a CRR. Emitent sa v podmienkach Krytych Dlhopisov
zaviazal dodrziavat’ minimalne zmluvné nadmerné zabezpecenie vo vyske 7,5 %.

7.2 PrehPad tykajuci sa prioritnych Senior DIhopisov

Nalezitosti dIhopisov a ich vydavanie je upravené v Zakone o dlhopisoch a Zakone o cennych papieroch. Prioritné
Senior Dlhopisy v ramci Programu budi vydavané ako nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy, ktoré nebudd
podriadené v zmysle § 20a Zakona o dlhopisoch ani zabezpe&ené v zmysle § 20b Zakona o dlhopisoch.

S prioritnymi Senior Dlhopismi teda okrem z&kladnych vlastnosti dlhopisov vymedzenych v § 1 ods. 1 Zakona
o dlhopisoch, ako je pravo Majitel'a pozadovat’ splacanie menovitej hodnoty a vyplacanie vynosov k ur¢itému
datumu a povinnost’ Emitenta tieto zavazky splnit’, nie st spojené Ziadne osobitné prava.

Prioritné Senior Dlhopisy budd vydévané priméarne s timyslom naplnit’ minimalne poZiadavky na opravnené
zavéazky (MREL) v zmysle § 31 a nasl. Z&kona o rieSeni krizovych situdcii a akychkol'vek suvisiacich ustanoveni
CRR alebo inych pravnych predpisov v Case ich vydania. Ako také vylu€uji pravo na zapocitanie a obmedzuju
moznost’ predéasného splatenia a spatného odkupenia.

7.3 PrehPad tykajici sa neprioritnych Senior DIhopisov

Neprioritné Senior Dlhopisy budd v rAmci Programu vydavané ako neprioritné, nepodriadené a nezabezpetené
dlhopisy s niZ8im postavenim v konkurze podla § 180a ods. 2 Zakona o konkurze. Neprioritné Senior Dlhopisy
budl vydavané primarne s imyslom naplnit’ minimélne poZziadavky na opravnené zavizky (MREL) v zmysle
§ 31 a nasl. Zakona o rieSeni krizovych situécii a akychkol'vek stvisiacich ustanoveni CRR alebo inych pravnych
predpisov v Case ich vydania. Ako také vyluuju pravo na zapocitanie a obmedzuji moznost' pred¢asného

splatenia a spatného odkupenia.
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Dalej maju tieto DIhopisy nizsie postavenie a pohl'adavky z nich teda budd v konkurze Emitenta uspokojené az
po uspokojeni prednostnych pohl'adavok z chranenych a krytych vkladov (§ 180a ods. 1 a 2 Zakona o konkurze),
ako aj vSetkych nezabezpecenych pohl'adavok podla § 95 ods. 1 Zakona o konkurze, ¢o zahfiia aj pohl'adavky
z prioritnych Senior Dlhopisov alebo inych beZnych nezabezpefenych zavizkov. Naopak, neprioritné Senior
Dlhopisy maju v konkurze vysSie postavenie nez Podriadené DIhopisy.

7.4 Prehl’ad tykajuci sa Podriadenych Dlhopisov

Podriadené Dlhopisy budu vydavané ako podriadené dlhopisy podl'a § 20a Zakona o dlhopisoch a podliehaji
vsetkym obmedzeniam podla § 408a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v platnom zneni (d’alej len
Obchodny zakonnik).

Podriadené Dlhopisy bud( vydavané primérne s imyslom naplnit’ poZiadavky na regulatorny kapital Tier 2
a miniméalne poZiadavky na opravnené zavazky (MREL). Pohl'adavky vyplyvajuce s Podriadenych Dlhopisov ako
nastrojov kapitalu Tier 2 sa v konkurze uspokoja az po uspokojeni vsetkych ostatnych nadradenych ¢i
podriadenych pohladdvok voci Emitentovi, avSak pred uspokojenim pohladdvok z nastrojov kapitalu AT 1.
Zavazok podriadenosti sa vztahuje na vsetky povinnosti podl'a Podriadenych Dlhopisov a neméze byt nijako
zmeneny ani vypovedany. VSetky povinnosti podl'a Podriadenych Dlhopisov st nezabezpecené a nevztahuju sa
na ne ziadne ustanovenia alebo zaruky zvySujuce poradie ich uspokojenia, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho blizkych
0s0b alebo inej osoby podla Clanku 63 CRR.

Majitelia nemajt pravo zapoéitat’ ich pohl'adavky z Podriadenych Dlhopisov vo¢i Emitentovi a zdroven nema
Emitent pravo zapocitat’ jeho pohl'adavky proti pohladavkam Majitel'ov z Podriadenych Dlhopisov. V sulade
s 8 408a ods. 6 Obchodného zakonnika nie je dovolené ziadne zmluvné alebo zakonné zapocitanie.

75 PrehPad tykajuci sa UdrzZatel'nych DIhopisov

ESG Ramec sa tyka aj Emitenta a si v fiom uvedené bliZSie informacie o vybere, hodnoteni a monitorovani
projektov a aktiv financovatelnych prostrednictvom UdrZate'nych Dlhopisov.

Udrzatel'né Dlhopisy s privlastkom zelené budu financovat’ alebo refinancovat’ najma zelené budovy, obnovitel'né
zdroje energie, udrzatelny manaZment suvisiaci s vodnym hospodarstvom, ¢istd dopravu a environmentalne
udrzatel'ny manazment Zivych prirodnych zdrojov a pddy. UdrZzatel'né Dlhopisy s privlastkom socialne budi moct’
financovat’ alebo refinancovat’ najma pristup k zakladnym sluzbam a vytvaranie zamestnanosti vratane
potencialnych vplyvov prostrednictvom SME financovania a mikro financovania.

Udrzatelné Dlhopisy vydavané Emitentom v ramci Programu nie si vydavané a nemusia spifiat’ poziadavky
podl’a nového Nariadenia EUGB. ESG Ramec zatial’ nespliia poZiadavky uvedeného eurdpskeho nariadenia.

Udrzatel'né Dlhopisy s privlastkom udrzatel'né buda moct’ financovat’ alebo refinancovat’ najma kombinacie
dvoch vysSie uvedenych kategorii.

Udrzatel'né Dlhopisy budu v ramci Programu vydavané ako:

(@  kryté dlhopisy podl'a Z&kona o bankach a Z&kona o dlhopisoch;

(b)  nepodriadené a nezabezpetené dlhopisy, ktoré nebudi podriadené v zmysle § 20a Zakona o dlhopisoch
ani zabezpecené v zmysle § 20b Zakona o dlhopisoch, t. j. s rovnakym statusom ako v pripade prioritnych
Senior Dlhopisov; alebo

(c)  neprioritné, nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy v nizSom postavenim v konkurze v zmysle § 180a
ods. 2 Zakona o konkurze, t. j. s rovnakym statusom ako neprioritné Senior DIhopisy.

Emitent, AranZér, Ziaden Dealer, Ziadna z ich pridruzenych spolo¢nosti ani ziadna ina osoba uvedena v tomto
Prospekte neposkytuje Ziadne vyhlasenie, pokial ide o vhodnost’ akychkol'vek Udrzatenych DIlhopisov na
splnenie environmentalnych, socidlnych a/alebo udrzatelnych kritérii vyzadovanych alebo ocakavanych
akymkol'vek potencidlnym investorom, pokial’ ide o investi¢né kritéria alebo usmernenia, ktoré musi takyto
potencialny investor alebo jeho investicie dodrziavat. Emitent, AranZér ani Ziaden Dealer nevykonal a ani nie je
zodpovedny za Ziadne hodnotenie takychto ramcov, Ziadne overenie, ¢i ESG Projekty spiiaja kritéria stanovené
v takychto rdmcoch, ani za monitorovanie pouZitia vynosov.

V stlade s odpora¢anim v Principoch ICMA pre udrzateI'né dlhopisy, aby sa na potvrdenie suladu s kI'a¢ovymi
prvkami Principov ICMA pre udrZatelné dlhopisy ziskalo externé uistenie, na ziadost’ Erste Group Bank AG,
spolo¢nost’ 1SS ESG, 702 King Farm Boulevard, Suite 400, Rockville, Maryland 20850, USA, ktord je
poskytovatel'om sluzieb v oblasti vyskumu a analyzy so zameranim na ESG, vydala SPO. Toto SPO sa vztahuje
aj na Udrzatel'né Dlhopisy Emitenta. Poskytovatel SPO vyhodnotil robustnost’ a déveryhodnost’ ESG Rémca a
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zamys$l'aného pouZzitia vynosov z hl'adiska jeho stladu s prislusSnymi odvetvovymi Standardmi a poskytol svoje
SPO (ako je zverejnené na  webovej stranke  www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy  a/alebo
www.slsp.sk/en/investors/bonds). Ani takéto SPO, ani Ziadne iné SPO nie je uréené na rieSenie akychkol'vek
kreditnych, trhovych alebo inych aspektov investicie do akychkol'vek UdrzateI'nych Dlhopisov, vratane, bez
obmedzenia, trhovej ceny, obchodovatelnosti, preferencii investora alebo vhodnosti akéhokol'vek cenného
papiera. Takéto SPO je vyjadrenim nézoru, nie kondtatovanim skuto¢nosti. Aby sa predislo pochybnostiam,
Ziadne takéto SPO nie je a ani sa nebude povazovat’ za informéaciu za¢lenent do tohto Prospektu odkazom a/alebo
tvorit’ jeho stcast’. Ziadne takéto SPO nie je a ani by sa nemalo povaZovat' za odporacanie Emitenta, Aranzéra,
Dealera alebo inej osoby na klpu, predaj alebo drzbu takychto Udrzatelnych Dlhopisov. Kazdé takéto SPO je
aktualne iba k datumu, kedy bolo SPO pdvodne vydané a prislusny poskytovatel’ (poskytovatelia) ho méZe
kedykol'vek aktualizovat, pozastavit’ alebo stiahnut. Potencialni investori musia sami urCit’ relevantnost
akéhokol'vek takéhoto SPO a/alebo informacii v fiom obsiahnutych a/alebo poskytovatel'a takéhoto SPO na tcely
akejkol'vek investicie do takychto Udrzatelnych Dlhopisov. V sucasnosti poskytovatelia SPO nepodliehaju
ziadnemu $pecifickému regulaénému alebo inému rezimu alebo dohl'adu. Majitelia nemusia mat’ vo¢i takémuto
poskytovatel'ovi (poskytovatelom) Ziadne postihy. Emitent, Aranzér, Dealer, Ziadna z ich pridruzenych
spolo¢nosti ani ziadna ina osoba uvedena v tomto Prospekte neposkytuje Ziadne vyhlasenie o vhodnosti alebo
spol'ahlivosti akéhokol'vek nazoru alebo certifikacie akéhokol'vek poskytovatela SPO (¢i uz alebo nie vyziadany
Emitentom), ktoré mézu byt’ spristupnené v stvislosti s emisiou Udrzate'nych Dlhopisov a najmé s akymikol'vek
aktivami ESG na splnenie akychkol'vek environmentalnych a/alebo inych kritérii.

Udrzatel'né Dlhopisy teda podla svojho statusu budu poskytovat’ Majitelom rovnaké prava na plnenie a poradie
uspokojenia ako Kryté Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy alebo neprioritné Senior Dlhopisy. Osobitost’
Udrzatel'nych Dlhopisov spociva len v ucele pouzitia vynosov z emisie a niektorych dodatoénych informaénych
povinnostiach, ktoré budu uvedené v prislusnych Kone¢nych podmienkach.
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8. PODMIENKY DLHOPISOV

Tato cast’ Prospektu obsahuje niektoré informdcie uvedené v hranatych zatvorkéch, v ktorych nie st doplnené
konkrétne Udaje, alebo ktoré obsahuju len vSeobecny popis (resp. ich vSeobecné zasady alebo alternativy). Tieto,
V ¢ase vyhotovenia Prospektu nezname udaje, ktoré sa tykaju DIlhopisov, stanovi Emitent pre jednotlivé emisie
Dlhopisov v Konecnych podmienkach (ako su definované dalej), ktoré budii vypracované a zverejnené vo forme
uvedenej v casti 10. Prospektu oznacenej ako ,, Formuldr Konecénych podmienok*.

Pojem ,, Dlhopisy “ na ucely tejto casti 8. (Podmienky DIlhopisov) znamena len dlhopisy prislusnej emisie a nema
byt interpretovany ako vSetky dlhopisy priebezne alebo opakovane vyddvané Emitentom v rdmci Programu.

Text uvedeny v tejto casti 8. (Podmienky DIhopisov) kurzivou je len ndvodom na zostavenie Konecénych podmienok
a nie je sucastou konecného pravne zdavizného textu Podmienok prislunej emisie Dlhopisov.

Vsetky emisie Dlhopisov, ktoré budi vydavané v ramci Programu na zaklade Prospektu, sa budi riadit
Podmienkami Dlhopisov uvedenymi v tejto Casti 8. (Podmienky Dlhopisov) a prislusnymi Kone¢nymi
podmienkami (d’alej spolu Podmienky). Pod pojmom Koneéné podmienky sa pre ucely tychto Podmienok
a Vv zmysle ¢lanku 8 ods. 4 a 5 Nariadenia o prospekte rozumie dokument oznaceny ako ,,Koneéné podmienky*,
ktory vypracuje a zverejni Emitent pre jednotlivé emisie Dlhopisov, a ktory bude obsahovat’ konkrétne udaje,
ktorych popis je v tejto ¢asti 8. (Podmienky DIlhopisov) uvedeny v hranatych zatvorkach (d’alej len Koneéné
podmienky).

Body 1. aZ 13. niZSie tejto ¢asti 8. (Podmienky DIlhopisov) spolu s ¢astou A Koneénych podmienok nahradzaju
emisné podmienky prislusnej emisie Dlhopisov.

Akykol'vek odkaz na bod, ¢lanok alebo odsek uvedeny v Podmienkach (vratane v Kone¢nych podmienkach)
znamena odkaz na bod, ¢lanok alebo odsek konkrétnych Podmienok danej emisie DIhopisov ako celku.

Na tcely Podmienok:

CRR znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na tverové inititicie a investiéné spolo¢nosti a zmene nariadenia (EU) ¢&. 648/2012, v zneni
neskorsich zmien, doplneni alebo nahradnych pravnych predpisov a akykol'vek odkaz na prislusné ustanovenia
CRR v Podmienkach sa povazuje aj za odkaz na akékol'vek relevantné ustanovenia pravnych predpisov, ktorymi
sa prislusné ustanovenia menia alebo nahradzaju.

Néstroje kapitdlu Tier 2 znamenaji akékol'vek (priamo alebo nepriamo emitované) kapitalové nastroje
Emitenta, ktoré sa kvalifikuji ako nastroje Tier 2 podla Elanku 63 CRR, vratane akychkol'vek kapitédlovych (alebo
inych) nastrojov, ktoré sa kvalifikuju ako polozky Tier 2 podl'a prechodnych ustanoveni CRR.

1. Mena, menovitd hodnota, forma a uréité definicie

M [Druh Dlhopisov - [kryté dlhopisy (Kryté Dlhopisy)] alebo [prioritné nepodriadené
anezabezpetené dlhopisy (prioritné Senior Dlhopisy)] alebo [neprioritné nepodriadené
a nezabezpedené Dlhopisy s nizSim poradim uspokojenia v konkurze na majetok Emitenta
podl'a § 180a ods. 2 z&kona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii v zneni neskorsich
predpisov (neprioritné Senior Dlhopisy)] alebo [podriadené nezabezpedené Dlhopisy
vydavané ako Nastroje kapitalu Tier 2 (Podriadené Dlhopisy)] [kvalifikované ako Udrzatel'né
Dlhopisy]] (d’alej spolu len Dlhopisy), [ISIN], [CFI], [FISN], [Spolo¢ny kéd], budi vydané
Emitentom, spolo¢nostou Slovenska sporiteltia, a.s., sosidlom TomaSikova 48,
832 37 Bratislava, ICO: 00 151 653, LEI: 549300S2T3FWVVXWIJI89, zapisanou
v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, Slovenska republika, oddiel: Sa, vlozka
&islo: 601/B (d’alej len Emitent) v sulade so zdkonom ¢&. 530/1990 Zb. o dlhopisoch, v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len Zakon o dlhopisoch) a v stlade so zdkonom &. 566/2001 Z. z.
o0 cennych papieroch a investi¢nych sluzbach, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon
0 cennych papieroch).

Kryté Dlhopisy su vydané ako eur6pske kryté dlhopisy (prémiové) v zmysle § 67 a nasl. zakona
¢.483/2001 Z. z. o bankéch, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zadkon o bankéach). Kryté
dlhopisy st kryté aktivami alebo inymi majetkovymi hodnotami v krycom subore v zmysle
prislusnych ustanoveni Z&kona o bankéach. Zakladné aktiva, ktoré kryju Kryté Dlhopisy su
aktiva v zmysle § 70 ods. 1 pism. b) Zakona o bankéach.
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(i)

(iii)

(iv)

v)

Dlhopisy maju podobu zaknihovaného cenného papiera evidovaného v spolo¢nosti Centralny
depozitar cennych papierov SR, a. s., so sidlom ul. 29. augusta 1/A, 814 80 Bratislava,
Slovenska republika (d’alej len Centralny depozitar), vo forme na doruéitel'a v zmysle Zakona
o0 cennych papieroch.

Dlhopisy budu vydané v menovitej hodnote kaZzdého z Dlhopisov [Menovitd hodnota] (d’ale;
len Menovita hodnota). V savislosti s DIhopismi nebudu vydané Ziadne globalne certifikaty,
konecné certifikaty alebo kupony.

Dlhopisy budi vydané vyhradne v mene [Mena] (d’alej len Mena).
Né&zov Dlhopisov je [Nazov].

Celkova menovit4 hodnota prislusnej emisie Dlhopisov (pripadne prislusnej tranze, pokial’ ide
o emisiu Dlhopisov vydavan( po tranziach) bude do [Celkovy objem] (d’alej len Celkovy
objem).

Dlhopisy m6zu byt Emitentom vydavané po Gastiach (tranziach) v stlade s prisluSnymi
ustanoveniami Zékona o dlhopisoch pri¢om na tcely § 6 ods. 3 Z&kona o dlhopisoch sa za
lehotu pre upisovanie emisie ako celku povazuje celé obdobie az do Datumu splatnosti
Menovitej hodnoty (ako je definovany niZSie) alebo Datumu predCasnej splatnosti (ako je
definovany nizsie). Akékol'vek vydané tranze budi od okamihu ich vydania zastupitelné
s DIhopismi vydanymi vo vSetkych predchadzajlcich tranZiach a budu sucastou jednej emisie
Dlhopisov, ktora sa od okamihu vydania riadi rovnakymi podmienkami. Akakol'vek zvolana
Schodza sa bude tykat’ vSetkych tranzi v ramci jednej emisie. Pre kaZzdu tranZu budd pripravené
samostatné Konecné podmienky.

Déatum vydania Dlhopisov bol stanoveny na [Datum emisie] (d’alej len Datum emisie).

[Prijatie na obchodovanie — [Emitent poda Ziadost’ na Burzu cennych papierov v Bratislave,
a.s., so sidlom Vysoka 17, 811 06 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 604 054, o prijatie
Dlhopisov na jej regulovany trh: [Trh Burzy]] alebo [Emitent poda Ziadost’ na Frankfurtsku
burzu cennych papierov (Frankfurter Wertpapierborse) prevadzkovant spoloénostou Deutsche
Borse AG, so sidlom Borsenpl. 4, 60313 Frankfurt, Nemecko, nemecké registraéné ¢islo HRB
32232, o prijatie DIhopisov na jej regulovany trh: [Trh Burzy].] [Odhad celkovych vydavkov
tykajucich sa prijatia na obchodovanie] alebo [Emitent nepoda Ziadost’ o prijatie DIhopisov
na obchodovanie na regulovanom trhu.]]

Dlhopisy budd vydéavané vramci 7 500 000 000 EUR ponukového programu vydavania
dlhovych cennych papierov v zmysle ¢lanku 8 Nariadenia o prospekte (Program), ktory bol
schvaleny predstavenstvom Emitenta diia 29. novembra 2022.

Prevoditel'nost’ Dlhopisov nie je obmedzena. S DIhopismi nie si spojené Ziadne prava na ich
vymenu za akékol'vek iné cenné papiere a ani Ziadne predkupné prava (prava na prednostné
upisanie) na akékol'vek cenné papiere ani ziadne d’al§ie vyhody.

Splatenie Menovitej hodnoty alebo vyplatenie vynosov z Dlhopisov je v pripade Krytych
Dlhopisov zabezpecené v stlade s prislusSnymi ustanoveniami Zakona o bankach a v pripade
prioritnych Senior DIhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov a Podriadenych DIlhopisov nie je
zabezpecené.

Spolocny zastupca Majitel'ov alebo akykol'vek iny zastupca Majitel'ov nebol ustanoveny.

Dlhopisy budl vydané v stlade so Zakonom o dlhopisoch, Zakonom o cennych papieroch
a Zakonom o bankach (v pripade emisie Krytych Dlhopisov). Majitelia maju prava a povinnosti
vyplyvajlce z tychto prdvnych predpisov a z Podmienok. Postup pri vykone tychto prav
vyplyva z prisluSnych prdvnych predpisov a z Podmienok.

Prava spojené s Dlhopismi nie st obmedzené s vynimkou vSeobecnych obmedzeni podla
platnych pravnych predpisov.

Majitel'mi Dlhopisov budi osoby evidované ako majitelia Dlhopisov: (a) na ucte majitela
v Centralnom depozitari alebo na Géte majitel'a vedenom ¢lenom Centralneho depozitara; alebo
(b) na sikromnom G¢te osoby, pre ktoru Centralne depozitar vedie drzitel'sky ucet (kazdy takyto
ucet d’alej len Relevantny uéet a kazda taka osoba d’alej len Majitel’). Ak su niektoré Dlhopisy
evidované na drzitel'skom ucte, potom si Emitent vyhradzuje pravo spol'ahnat’ sa na opravnenie
kazdej osoby, ktora vedie takyto tcet, v plnom rozsahu zastupovat’ (priamo alebo nepriamo)
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Majitel'a a vykonavat’ voc¢i Emitentovi na Gcet Majitel'a vSetky pravne tkony (¢i uz v mene
Majitel'a alebo vo vlastnom mene) v suvislosti s Dlhopismi, ako keby tato osoba bola ich
majitelom.

(vi) K prevodu Dlhopisov dochadza registraciou prevodu vykonaného na Relevantnom uéte.

(vii) Pokial’ platné pravne predpisy alebo rozhodnutie sidu doru¢ené Emitentovi nestanovia inak,
Emitent bude pokladat’ kazdého Majitel'a za ich opravneného majitel'a vo vsetkych ohl'adoch
a vyplacat’ mu platby z Dlhopisov.

Status

[Status — vyber z alternativ — v pripade Krytych Dihopisov uviest: [Zavazky z Dlhopisov zakladaju
priame, vieobecné, zabezpefené, nepodmienené a nepodriadené zavazky Emitenta, ktoré st vzajomne
rovnocenné (pari passu) a maju prinagjmensom rovnocenné postavenie (pari passu) so vSetkymi
ostatnymi sicasnymi a buducimi priamymi, vSeobecnymi, obdobne zabezpecenymi, nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavéazkami Emitenta, s vynimkou tych zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi
kogentné ustanovenie pravnych predpisov.]

alebo v pripade prioritnych Senior Dlhopisov wuviest: [Zavazky z Dlhopisov zakladaju priame,
vSeobecné, nezabezpecené, nepodmienené a nepodriadené zaviazky Emitenta, ktoré st vzajomne
rovnocenné (pari passu) a maji prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu) so vsetkymi
ostatnymi suCasnymi a buducimi priamymi, vSeobecnymi, nezabezpecenymi, nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych z&vézkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi
kogentné ustanovenie pravnych predpisov. Kazdy Majitel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi, ze pokial
sa Emitent dostane do krizovej situcie podl'a zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na
finan¢nom trhu, v platnom zneni, a stvisiacich predpisov, zavézky Emitenta z Dlhopisov m6zu byt
predmetom opatreni na rieSenie krizovej situacie Emitenta alebo jeho skupiny, ato hlavne opatrenia
kapitalizacie, v dosledku ktorého mézu byt zavizky z Dlhopisov zmenené alebo zruSené alebo
konvertované na zakladné imanie Emitenta. Toto mdZe mat’ za nasledok stratu ¢asti alebo celej investicie
Majitel’a do Dlhopisov. Majitelia nemaju pravo zapocitat’ svoje pohl'adavky z Dlhopisov voci Emitentovi
a zaroven Emitent nema pravo zapoditat’ svoje pohl'adavky vo¢i pohl'adavkam Majitel'ov.]

alebo v pripade neprioritnych Senior Dlhopisov uviest: [Z&vézky z Dlhopisov zakladaji priame,
vSeobecné, nezabezpefené, nepodmienené zaviazky Emitenta s niz§im postavenim v konkurze podl'a
8 180a ods. 2 zakona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v zneni neskorsich predpisov, pricom
sU vzdjomne rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné postavenie (pari passu) so
vSetkymi  ostatnymi  su¢asnymi a budicimi  priamymi, vSeobecnymi, nezabezpefenymi,
nepodmienenymi a rovnako v konkurze postavenymi zdvdzkami Emitenta, s vynimkou tych zavézkov
Emitenta, o ktorych tak ustanovia kogentné ustanovenia prévnych predpisov. VSetky zavazky
z Dlhopisov su nezabezpeéené a Ziadne ustanovenia alebo zaruky zvySujuce senioritu Dlhopisov sa na
ne neuplatiuju, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych osob alebo akejkol'vek inej osoby. Kazdy
Majitel’ berie na vedomie a vyslovne stihlasi, Ze ak sa Emitent dostane do krizovej situacie podl'a zakona
¢.371/2014 Z. z. o rieeni krizovych situacii na finanénom trhu, v plathom zneni, a sivisiacich predpisov,
z&vézky Emitenta z Dlhopisov mézu byt predmetom opatreni na rieSenie krizovej situacie Emitenta
alebo jeho skupiny, ato hlavne opatrenia kapitalizacie, v dosledku ktorého mozu byt zavizky
z Dlhopisov zmenené alebo zruSené alebo konvertované na zdkladné imanie Emitenta. Toto moze mat’
za nasledok stratu casti alebo celej investicie Majitel'a do Dlhopisov. Majitelia nemaju pravo zapocitat’
svoje pohladavky z Dlhopisov voéi Emitentovi a zaroveti Emitent nemd pravo zapocitat svoje
pohl'adavky voci pohl'adavkam Majitel'ov.]

alebo v pripade Podriadenych Dlhopisov uviest: [ZavazKy z Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpedené, nepodmienené a podriadené zaviazky Emitenta, ktoré si vzajomne rovnocenné (pari
passu) a maju prinajmensom rovnocenné postavenie (pari passu) so vietkymi ostatnymi su¢asnymi
a budticimi priamymi, vSeobecnymi, nezabezpecenymi, nepodmienenymi a podriadenymi zavizkami
Emitenta, s vynimkou tych zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych
predpisov. Dlhopisy st podriadené dlhopisy podl'a § 20a Zakona o dlhopisoch, a st predmetom vSetkych
obmedzeni podl'a § 408a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni (d’alej len
Obchodny zdkonnik). Kazdy Majitel’ upisanim, kipou alebo inym nadobudnutim Dlhopisov sthlasi
s tymto zavézkom podriadenosti a stvisiacimi obmedzeniami. Pohl'adavky vyplyvajice s Podriadenych
Dlhopisov ako Nastrojov kapitalu Tier 2 sa v konkurze uspokoja az po uspokojeni vSetkych ostatnych
nadradenych ¢i podriadenych pohladdvok voci Emitentovi, avSak pred uspokojenim pohladavok
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z nastrojov kapitalu AT 1. Zavazok podriadenosti tykajuci sa vsetkych zavazkov z Dlhopisov nem6ze
byt nijako zmeneny ani zruseny. VSetky zavézky z Dlhopisov si nezabezpecené a ziadne ustanovenia
alebo zaruky zvysujice senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatiiuji, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho
spriaznenych o0sob alebo akejkol'vek inej osoby podla ¢lanku 63 CRR. Kazdy Majitel’ berie na vedomie
a vyslovne suhlasi, Ze ak sa Emitent dostane do krizovej situacie podl'a zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni
krizovych situacii na finan¢nom trhu, v platnom zneni, a slvisiacich predpisov, zavdzky Emitenta
z Dlhopisov mo6zu byt predmetom opatreni na riesenie krizovej situacie Emitenta alebo jeho skupiny,
a to hlavne opatrenia kapitalizcie, v désledku ktorého mézu byt’ zaviazky z Dlhopisov zmenené alebo
zruSené alebo konvertované na zakladné imanie Emitenta. Toto méze mat’ za nasledok stratu casti alebo
celej investicie Majitel'a do Dlhopisov. Majitelia nemaju pravo zapocitat’ svoje naroky z Dlhopisov voci
Emitentovi a zaroveni Emitent nema pravo zapoditat’ svoje naroky voéi narokom Majitel'ov z DIhopisov.
V stlade s§ 408a ods. 6 Obchodného zakonnika nie je dovolené Ziadne zmluvné ani zékonné
zapocitanie.]]

Vyhlasenie a zavazky Emitenta

Emitent vyhlasuje, ze Majitelom dlhuje Menovita hodnotu a zavizuje sa splatit Menovitd hodnotu
a akékol'vek vynosy z DIhopisov (ak Dlhopisy nest vynos) v stlade s Podmienkami.

Emitent sa zavédzuje zaobchadzat’ so vSetkymi Majitel'mi za rovnakych okolnosti rovnako.

Emitent sa do doby splnenia v3etkych svojich zavazkov vyplyvajucich z Krytych Dlhopisov zavdzuje,
Ze pre vetky emisie Krytych DIhopisov bude v stlade s § 69 ods. 3 Zakona o bankéach dodrziavat’ vyssi
nez Zékonom 0 bankach miniméalne pozadovany ukazovatel’ krytia a to vo vySke najmenej 107,5 %
(jednostosedem a pol percenta), ¢o predstavuje celkové nadzabezpeCenie vo vyske 7,5 % (sedem a pol
percenta). Ukazovatel krytia bude vypogéitavany a sledovany v zmysle Zakona o bankach a ostatnych
prisludnych pravnych predpisov.

\Vynos

() Dlhopisy budu odo diia Datumu emisie Groené: [Uréenie vynosu — (vyber z alternativ nizsie)
(A) pre Dlhopisy bez Grokového vynosu uviest’:

[Dlhopisy nemaju Ziadnu Urokov( sadzbu aich vynos je uréeny ako rozdiel medzi
Menovitou hodnotou a ich Emisnym kurzom. Ustanovenia bodov 4(ii) az 4(vi) ani
akékol'vek referencie na vynos alebo jeho vyplatu sa vtomto pripade na Dlhopisy
nepouziju.];

(B) pre Dlhopisy s fixnou Urokovou sadzbou bez jej zmeny do Datumu splatnosti
Menovitej hodnoty alebo Ddatumu predcasnej splatnosti uviest:

[Dlhopisy st urocené fixnou urokovou sadzbou pocas celej doby ich Zivotnosti, a to
vo vyske [Sadzba] % p. a.] (d’alej len Urokova sadzba);

(© pre Dlhopisy, pri ktorych méZze tirokovd sadzba rast’ alebo klesat’ uviest’:

[Dlhopisy st tirodené fixnou Urokovou sadzbou, ktorej hodnota sa v priebehu &asu
[[zvySuje)/[zniZuje]], ato nasledovne [Sadzba — dopinit prislusné datumy alebo
obdobia a k nim pridat jednotlivé vysky Urokovej sadzby v % p. a. vo formate: ,,0d
[vlozte datum] (vratane) do [vloZte datum] (vynimajdc) s rokovym vynosom [vySka
upraveného Urokového vynosu] % p. a.”, pricom text v tomto forméte bude uvedeny
za kazdé relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst’ k narastu/poklesu fixnej Urokovej
sadzby.]

Urokova sadzba oznacuje trokovy vynos v % p. a. aplikovatelny pocas prislugného
obdobia.

[[Aktualnu vysku Urokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Burze.] alebo

[Aktualnu vysku Urokovej sadzby Emitent bezodkladne ozndmi Majitelom v stlade
s bodom 12.11];
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(D)

(E)

pre Dlhopisy s fixnou Urokovou sadzbou, ktord bude zmenend na inu fixna Grokovi
sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi tiro¢ené fixnou urokovou sadzbou
vo vySke [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny Urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny Urokovej sadzby) (d’alej len Prva Grokova sadzba). Da&tumom zmeny
urokovej sadzby moze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny v stlade s bodom
4(ii). Od Datumu zmeny Urokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty
alebo Datumu pred&asnej splatnosti budu pocas jednotlivych Urokovych obdobi
Dlhopisy uro¢ené fixnou urokovou sadzbou stanovenou ako [[sucet]/[rozdiel]]
Referen¢nej sadzby a MarZe, a to [Referen¢na sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt
takto zistend urokova sadzba este vynasobenda faktorom pokracovat textom. ,, , pricom
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*]
(d’alej len Druhé arokova sadzba).

Urokova sadzba oznaéuje Prvii urokovi sadzbu a/alebo Druhu tirokova sadzbu
vV %p. a. aplikovatelnii pocas prislusného obdobia. Referenéna sadzba bude
jednorazovo stanovend [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom
zmeny (rokovej sadzby a bude aplikovatelna po¢as nasledujucich Urokovych obdobi
(d’alej len Datum stanovenia Referenénej sadzby).

[[VySku Druhej Grokovej sadzby Emitent bezodkladne ozndmi Burze.] alebo [VySku
Druhej tirokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom

12.]11;

pre Dlhopisy s fixnou Grokovou sadzbou, ktord bude zmenend na pohybliva Grokova
sadzbu a tieZ pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou trokovou sadzbou, ktora
bude zmenené na pohybliva Urokova sadzbu uviest:

[Dlhopisy s pocas jednotlivych Urokovych obdobi tiro¢ené fixnou trokovou sadzbou
vo vySke [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny Urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny Urokovej sadzby) (d’alej len Prva Grokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby moze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Déatumu zmeny trokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datumu predéasnej splatnosti buda pocas jednotlivych Urokovych obdobi Dlhopisy
urocené urokovou sadzbou stanovenou ako [[sucet]/[rozdiel]] Referencnej sadzby
a MarZe, a to [Referenéna sadzba a Marza] % p. a. [a ak md byt takto zistend vrokova
sadzba este vynasobend faktorom pokracovat textom: ,, ,pricom vysledok tohto
rozdielu bude e3te vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]“] (d’alej len
Druhé Grokova sadzba).

Urokova sadzba oznaduje Prva trokova sadzbu a/alebo Druhu trokova sadzbu
Vv % p. a. aplikovatel'ni pocas prislusného obdobia. Referen¢na sadzba bude prvykrat
stanovena [Lehota stanovenia Referenénej sadzby] pred Datumom zmeny Urokovej
sadzby a nasledne stanovovani [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové obdobie (dalej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej trokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku Druhej urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v sulade s bodom
12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (E):

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych sa v pripade Druhej Urokovej sadzby mézZe
vyska Marze menit’ uviest:

[MarZa je stanovend nasledovne: [MarzZa — doplnit’ prislu§né datumy alebo
obdobia a k nim pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo formate: ,,0od
[vlozte datum] (vratane) do [vloZte datum] (vynimajic) s vysSkou Marze
[vySka Marze] % p. a.“, priom text v tomto formate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst k zmene vySky Marze]. Marza
suhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatel'nti pocas prislusného obdobia.]
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(F)

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd urokovd sadzba s pouzitim
minimalnej Urokovej sadzby uviest”:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny tirokovej
sadzby bude hodnota Druhej trokovej sadzby urlenej v sUlade
s predchadzajucimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie tro&ené sadzbou [Floor sadzba] %
p. a. (dalej len Floor Urokovéa sadzba). Ak sa v sulade s predchéadzajucou
vetou uplatni Floor Grokova sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt
na ucely Podmienok pre dané Urokové obdobie interpretovany ako Floor
Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urend sposobom uvedenym
vysSie.]

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt’ Druhd vtrokova sadzba s pouzitim
maximalnej Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urdenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budu za dané Urokové obdobie trogené sadzbou [Cap sadzba] %
p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba). V pripade, Ze sa v sllade
s predchadzajucou vetou uplatni Cap Urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok pre dané Urokové obdobie
interpretovany ako Cap Urokovéa sadzba, a nie ako Urokova sadzba uréena
spdsobom uvedenym vysSie.]

- pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest*

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy urokov uviest: Cielova suma
Urokov za celé obdobie do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovend ani garantovana.] alebo [v pripade garantovanej Cielovej sumy
urokov uviest: Minimalna suma Grokov na kazdy Dlhopis splatnd za celé
obdobie od D&tumu zmeny Grokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predCasnej splatnosti sa rovna vysledku od¢itania
(@) [Cielova suma wirokov] a (b) suctu vietkych platieb Grokov zaplatenych
na jeden DIhopis za v3etky predchadzajice Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového vroku uviest: Maximélna suma Urokov na
kazdy Dlhopis sa rovna vysledku od¢itania (a) [Cielova suma urokov]
a (b) stétu vietkych trokov zaplatenych za vietky predchadzajiice Urokové
obdobia (d’alej len Strop celkového Groku). Emitent za posledné variabilné
Urokové obdobie nema povinnost zaplatit’ Ziadny d’alsi urok prevysujici
Strop celkového Groku.] alebo [ak nie je stanoveny Strop celkového Groku
uviest: Variabilna suma Grokov za posledné variabilné Urokové obdobie sa
zaplati v plnej vyske aj vtedy, ak sticet vSetkych urokov zaplatenych za vsetky
predchadzajice Urokové obdobia prekro¢i Cielovi sumu tirokov.]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktor4 bude zmenena na obratenu
pohybliv( Urokovu sadzbu uviest:

[Dlhopisy st pocas jednotlivych Urokovych obdobi troéené fixnou trokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. aZ do [Datum zmeny Urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny Urokovej sadzby) (d’alej len Prva Urokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby méze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny Urokovej sadzby aZ do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Détumu predéasnej splatnosti budi Dlhopisy po¢as jednotlivych Urokovych obdobi
urocené trokovou sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) [Druhd sadzba] v % p. a.
a (ii) Referen¢nou sadzbou, ato [Referenéna sadzba] % p. a. [a ak md byt takto
zistena urokova sadzba este vyndasobend faktorom pokracovat textom: ,, , priCom
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*]
(dalej len Druha Urokova sadzba).

Urokova sadzba oznaduje Prvii urokovi sadzbu a/alebo Druht trokova sadzbu v %
p- a. aplikovatel'nii pocas prislusného obdobia. Referen¢na sadzba bude prvykrat
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(G)

stanovend [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Ddtumom zmeny Urokovej
sadzby a nasledne stanovovand [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové obdobie (dalej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej Grokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v sulade s bodom
12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (F):

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt’ Druhd urokova sadzba s pouzitim
minimalnej arokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej trokovej sadzby urlenej v sUlade
s predchadzajicimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie trogené sadzbou [Floor sadzba] %
p. a. (dalej len Floor Urokovéa sadzba). Ak sa v sulade s predchéadzajicou
vetou uplatni Floor Grokova sadzba plati, Ze pojem Urokovéa sadzba ma byt
na ucely Podmienok interpretovany ako Floor Urokova sadzba, a nie ako
urokova sadzba urcena sposobom uvedenym vyssie.]

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd tirokova sadzba s pouzitim
maximalnej Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej trokovej sadzby urlenej v sUlade
s predchadzajlcimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie troéené sadzbou
[Cap sadzba] % p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba). V pripade, Ze sa
v stlade s predchadzajicou vetou uplatni Cap Urokové sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na uc¢ely Podmienok pre dané Urokové obdobie
interpretovany ako Cap Urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba uréena
spésobom uvedenym vysSie.]];

pre Dlhopisy s fixnou Grokovou sadzbou, ktora bude zmenend na spread pohyblivi
Urokovu sadzbu a tieZ pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou Urokovou
sadzbou, ktora bude zmenena na spread pohybliv( arokovu sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi tiro¢ené fixnou trokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. aZz do [Datum zmeny arokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny Urokovej sadzby) (d’alej len Prva Grokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby méze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny podla bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny trokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datumu predéasnej splatnosti buda Dlhopisy poéas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené urokovou sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) Pohyblivou trokovou
sadzbou ¢. 1 (ako je tento pojem definovany nizsie) a (ii) Pohyblivou urokovou
sadzbou €. 2 (ako je tento pojem definovany nizsie) [a ak md byt takto zistend virokovd
sadzba este vyndsobend faktorom pokracovat textom: ,, , pricom vysledok tohto
rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]“] (dalej len
Druhd Grokova sadzba). Pojem Urokova sadzba ozna¢uje Prvi Grokov( sadzbu

a/alebo Druhu urokovu sadzbu v % p. a. aplikovatelnt pocas prislu§ného obdobia.
Pohybliva trokova sadzba ¢. 1 znamena: [Referenéna sadzba €. 1] % p. a.
Pohybliva tirokova sadzba €. 2 znamenda: [Referen¢na sadzba ¢. 2] % p. a.

Referen¢na sadzba ¢. 1 a Referen¢na sadzba ¢. 2 buda prvykrat stanovené [Lehota
stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom zmeny Urokovej sadzby a nasledne
stanovované [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred prislusSnym Datumom
vyplaty pre nasledujiice Urokové obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referenénej
sadzby).
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(H)

[[Aktualnu vysku Druhej Grokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladpe oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom
12]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (G):

- pre Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd urokova sadzba s pouZitim
minimalnej arokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sllade
s predchéadzajlcimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie trogené sadzbou
[Floor sadzba] % p. a. (d’alej len Floor Urokova sadzba). Ak sa v stlade
s predchadzajicou vetou uplatni Floor Grokovéa sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako Floor
Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urend sposobom uvedenym
vysSie.]

- pre Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd urokova sadzba s pouZitim
maximalnej Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej trokovej sadzby urcenej v sUlade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie trotené sadzbou
[Cap sadzba] % p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba). Ak sa v sulade
s predchadzajicou vetou uplatni Cap Grokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako Cap
Urokova sadzba anie ako trokovd sadzba uréena spdsobom uvedenym
vysSie.]
- pre Dlhopisy s planovanym splatenim wviest”

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy urokov uviest: Cielova suma
arokov za celé obdobie do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovend ani garantovand.] alebo [v pripade garantovanej Cielovej sumy
urokov uviest: Minimalna suma Urokov na kazdy Dlhopis splatna za celé
obdobie od Datumu zmeny Grokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti sa rovna vysledku od¢itania
(a) [CiePova suma urokov] a (b) suctu vsetkych platieb Girokov zaplatenych
na jeden DIhopis za v3etky predchadzajiice Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového vroku uviest: Maximalna suma Urokov na
kazdy Dlhopis sa rovna vysledku od¢itania (a) [CiePova suma tirokov]
a (b) stiétu vietkych urokov zaplatenych za vietky predchadzajice Urokové
obdobia (d’alej len Strop celkového Groku). Emitent za posledné variabilné
Urokové obdobie nema povinnost’ zaplatit' ziadny dal§i urok prevysujuci
Strop celkového Uroku.] alebo [ak nie je stanoveny Strop celkového Groku
uviest: Variabilna suma Grokov za posledné variabilné Urokové obdobie sa
zaplati v plnej vyske aj vtedy, ak stcet vSetkych urokov zaplatenych za vsetky
predchadzajiice Urokové obdobia prekroéi Cielovii sumu arokov.]];

pre Dlhopisy s pohyblivou Urokovou sadzbou wuviest:

[Dlhopisy st uro¢ené pohyblivou turokovou sadzbou stanovenou ako sucet Referenénej
sadzby a MarzZe, ato [Referenéna sadzba a Marza] % p. a (dalej len Urokova
sadzba).

Referenéna sadzba bude prvykrat stanovena [Lehota stanovenia Referenc¢nej
sadzby] pred Datumom Emisie a nasledne stanovovana [Lehota stanovenia
Referenénej sadzby] pred prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujice Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej sadzby).
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[[Aktudlnu vy3ku pohyblivej Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladpe oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom
12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (H):
- pre Dlhopisy, pri ktorych sa moéZe vySka MarZe menit’ uviest:

[MarZa je stanovend nasledovne: [MarZa — doplnit’ prislu$né datumy alebo
obdobia a k nim pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo formate: ,,od
[vloZte datum] (vratane) do [vloZte datum] (vynimajdc) s vySkou MarZe
[vySka Marze] % p. a.“, pri¢om text v tomto forméate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst k zmene vySky MarzZe]. Pojem
MarZa suhrnne oznaCuje marzu v % p. a. aplikovatel'na pocas prislusného
relevantného obdobia.]

- pre Dlhopisy s pouZitim minimalnej Grokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby uréenej v sUlade s predchadzajdcimi ustanoveniami niZsia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie tiroéené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (dalej len Floor Urokova sadzba). Ak sa
v stlade s predchadzajacou vetou uplatni Floor drokova sadzba plati, Ze
pojem Urokova sadzba ma byt na tGcely Podmienok interpretovany ako
Floor Grokové sadzba, a nie ako urokova sadzba uréena spésobom uvedenym
vyssie.]
- pre Dlhopisy s pouZitim Memory Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokove;
sadzby uréenej v sUlade s predchadzajicimi ustanoveniami niZSia ako
Urokové sadzba dosiahnuta v bezprostredne predchadzajicom obdobi % p. a.
(dalej len Memory Grokovéa sadzba), Dlhopisy budl za dané Urokové
obdobie turo¢ené Memory trokovou sadzbou. Ak sa vsUlade
s predchadzajicou vetou uplatni Memory UGrokova sadzba plati, Zze pojem
Urokova sadzba ma byt na ti¢ely Podmienok interpretovany ako Memory
Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba uréend spdsobom uvedenym
vysSie.]
- pre Dlhopisy s pouzitim maximalnej Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby urCenej v sUlade s predch&dzajucimi ustanoveniami vysSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy buda za dané Urokové obdobie uroené
sadzbou [Cap sadzba] % p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba). Ak sa
v stilade s predchadzajlcou vetou uplatni Cap Urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba méa byt na ucely Podmienok interpretovany ako Cap
Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urfend sposobom uvedenym
vyssie.]];
pre Dlhopisy s obratenou pohyblivou Urokovou sadzbou uviest:

[Dlhopisy st urocené pohyblivou turokovou sadzbou stanovenou ako
[Sadzba v percentach p. a. ] minus [Referen¢na sadzba] % p. a [a ak md byt takto
zistend urokovd sadzba eSte vynasobend faktorom pokracovat textom: ,pric¢om
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*“]
(dalej len Urokovéa sadzba).

Referentna sadzba bude prvykrat stanovena [Lehota stanovenia Referenénej
sadzby] pred Datumom Emisie a nasledne stanovovana [Lehota stanovenia
Referenénej sadzby] pred prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujice Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vy3ku pohyblivej Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznadmi Burze.] alebo [Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
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()

prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stlade s bodom
12.]1;

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (1):
- pre Dlhopisy s pouZitim minimalnej Grokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby uréenej v sulade s predchadzajdcimi ustanoveniami niZsia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie trodené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (dalej len Floor Urokovéa sadzba). Ak sa
v stlade s predchadzajicou vetou uplatni Floor Urokova sadzba plati, Ze
pojem Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako
Floor Grokové sadzba, a nie ako urokova sadzba ur¢ena spésobom uvedenym
vysSie.]
- pre Dlhopisy s pouZitim maximalnej arokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
v stlade s predchadzajdcimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a., DIhopisy
budi za dané Urokové obdobie troéené sadzbou [Cap sadzba] % p. a. (dalej len
Cap arokova sadzba). Ak sa v stlade s predchadzajlicou vetou uplatni Cap urokova
sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt na i¢ely Podmienok interpretovany
ako Cap Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba uréena spésobom uvedenym
vyssie.]];

pre Dlhopisy s Grokovym vynosom naviazanym na inflaciu uviest:

[Dlhopisy su pre [kazdé] Urokové obdobie uroéené trokovou sadzbou (d’alej len
Urokova sadzba alebo U) podla nasledujuceho vzorca zaokruhlenou na 3 (tri)
desatinné miesta podl'a aritmetickych pravidiel:

[U(%p.a.) — (HICPt— HICPt—1) x 100]

HICP;_4

[U (%) = (HICPl —~ 1) x 100]
)~ \HICP,

HICP znamena nerevidovany harmonizovany index spotrebitel'skych cien (bez
tabaku) Eurozony (&o je region pozostavajici z tych Elenskych Statov Europskej unie,
ktoré prijali alebo prijmi jednotnii menu euro), ktory na mesacnej baze vypocitava
Statisticky tirad Eurdpskej inie (Eurostat). HICP je jednym z indexov spotrebitel'skych
cien EU, ktoré sa uréuju podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/792 v platnom zneni v stlade s harmonizovanym pristupom a Standardizovanymi
definiciami. Vychodiskovym rokom je rok 2015. ZloZenie a metodika vypoétu HICP
sa mdézu zmenit okrem iného aj v dosledku vstupu novych clenskych Statov
do Eurozony. BlizSie informéacie o zloZeni, metodike ako aj o minulej a buducej
vykonnosti HICP st dostupné na webovom sidle Statistického dGradu Eurépskej Gnie
(Eurostatu) https://ec.europa.eu/eurostat/web/hicp.

[HICP: znamena turoveni HICP zverejnenu na Zobrazovacej stranke za mesiac
[Specifikacia mesiaca] bezprostredne predchadzajici prislusSnému Datumu vyplaty.

HICP+.1 znamena trovenh HICP zverejnent na Zobrazovacej stranke za mesiac, ktory
0 12 mesiacov predchadza mesiacu, ktory je zakladom HICP..]

[HICP:1 znamena troven HICP zverejnent na Zobrazovacej stranke za [Specifikacia
mesiaca a roka].

HICPo znamena trovein HICP zverejnenti na Zobrazovacej stranke za [Specifikacia
mesiaca a roka].]

Zobrazovacia stranka HICP znamend [Zobrazovacia strdnka HICP] alebo
akakol'vek nahradna stranka, na ktorej bude tato informacia zobrazena.
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(i)

(iii)

Urokova sadzba [bola][bude] stanovena [Lehota stanovenia Urokovej sadzby] [pred
prislusnym Datumom vyplaty pre predchadzajtice Urokove obdobie] (dalej len Datum
stanovenia Urokovej sadzby).

[[Aktulnu vysku Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
t;ezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vySku Urokovej sadzby pre prislusné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (J):
- pre Dlhopisy s pouZitim miniméalnej Grokovej sadzby uviest:

[Ak za [akékol'vek] Urokové obdobie bude hodnota Urokovej sadzby uréenej
v stlade s predchadzajicimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzbal],
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie urogené sadzbou [Floor sadzba]
(dalej len Floor Urokova sadzba). Ak sa v stlade s predchéadzajlcou vetou
uplatni Floor Grokové sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt na
ucely Podmienok interpretovany ako Floor Grokova sadzba, a nie ako Grokova
sadzba urfena spésobom uvedenym vysSie. [V tomto pripade sa pre ucely
obchodovania s Dlhopismi na Burze vychadzat’ zo skuto¢nosti, ze trokova
sadzba pre stanovenie alikvotného Urokového vynosu je 0,00 % p. a.]]

- pre Dlhopisy s pouZitim maximéalnej Urokovej sadzby uviest:

[Ak za [akékol'vek] Urokové obdobie bude hodnota Urokovej sadzby uréenej
v stlade s predchédzajdcimi ustanoveniami vys$Sia ako [Cap sadzba],
Dlhopisy budd za dané Urokové obdobie trotené sadzbou [Cap sadzba]
(dalej len Cap Urokova sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajicou vetou
uplatni Cap urokova sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt na ucely
Podmienok interpretovany ako Cap Urokova sadzba, a nie ako Grokova sadzba
uréena sposobom uvedenym vyssie.]].

Vynosy z Dlhopisov budi vyplacané [Frekvencia vyplaty vynosov] [Datum/Datumy
vypléacania vynosov] (d’alej kazdy ako Datum vyplaty) v stlade s bodom 6.

Vynosy z Dlhopisov budi Majitefom vyplatené spitne za prislusné Urokové obdobie (ako je
definované nizSie), a to prvykrat [Datum prvej vyplaty vynosov] az do (A) Datumu splatnosti
Menovitej hodnoty (ako je definovany nizsie) alebo do (B) Datumu predcasnej splatnosti (ako
je definovany nizsie), pokial’ by doslo k predéasnému splateniu Dlhopisov.

Urokové obdobie pre tuéely Podmienok znamena kazdé obdobie za¢inajuce Datumom emisie
(vratane) a konciace v poradi prvym Datumom vyplaty (vynimajuc) a dalej kazdé
bezprostredne nadvizujice obdobie zadinajuce Datumom vyplaty (vratane) a konciace d’alsim
nasledujicim Datumom vyplaty (vynimajic) aZz do (A) Datumu splatnosti Menovitej hodnoty
(vynimajic) alebo do (B) Datumu predéasnej splatnosti (vynimajic), pokial by doslo
k pred¢asnému splateniu Dlhopisov.

Vynosy z Dlhopisov budi vypoéitané podl'a pravidla [Konvencia zlomku poétu dni] (ako je
definované nizsie).

Konvencia zlomku poétu dni pre ucely Podmienok znamend jedno z nasledovnych pravidiel
pre vypocet vynosu:

(A) 30E/360 znamen4, ze pre ucely vypoctu sa ma za to, Ze rok ma 360 (tristosest'desiat)
dni rozdelenych do 12 (dvanast’) mesiacov, priCom kazdy mesiac ma 30 (tridsat’) dni;

(B) Act/360 znamend, Ze pre Ucely vypoctu sa ma za to, Ze rok ma 360 (tristosest'desiat)
dni, av8ak vychadza sa zo skutoéne uplynutého poétu dni v danom Urokovom obdobi,
¢ize na zéklade rovnakej konvencie, aka sa pouziva pre Referencnt sadzbu;

© Act/Act (ISDA) znamena, ze pre Gely vypoctu sa berie do tvahy skutoény pocet dni
v prislusnom Urokovom obdobi vydeleny &islom 365 (tristosestdesiatpit’) (alebo ak
akakol'vek &ast’ obdobia, za ktoré sa stanovuje urokovy vynos, spada do priestupného
roka, tak suctu (i) skutoéného poctu dni v tej Casti obdobia, za ktory je tirokovy vynos
stanovovany, ktora spada do priestupného roka, vydeleného &islom
366 (tristosest'desiatsest’) a (ii) skutoéného poctu dni v tej Casti obdobia, za ktoré je
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(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

drokovy vynos stanovovany, ktory spada do nepriestupného roka, vydeleného ¢&islom
365 (tristosest’'desiatpit)); a

(D) Act/Act (ICMA) znamena, ze pre ucely vypoétu sa berie do tvahy skutoény podet dni
v prislusnom Urokovom obdobi vydeleny Poétom dni aktualneho (kalendarneho) roka.
Pocet dni aktualneho (kalendarneho) roka pre tcely Podmienok znamend sucin
skutoéného poétu dni v prislusnom Urokovom obdobi a poétu Datumov vyplaty za
aktualny (kalendarny) rok. V pripade kréatkeho alebo dlhého Urokového obdobia sa
postupuje podl'a trhovych $tandardov.

Ciastka vynosu prislichajica 1 (jednému) Dlhopisu sa stanovi ako suéin Menovitej hodnoty,
Urokovej sadzby a prislu$ného zlomku dni uréeného podla prislusného pravidla Konvencie
zlomku poctu dni, ktoré je uvedené v bode 4(iii) a zaokrdhlenim na sedem desatinnych miest,
pricom konecnd suma, ktord sa ma zaplatit' prislusnému Majitel'ovi sa zaokruhli na dve
desatinné miesta [Zaokruhlovanie — [nadol] alebo [nahor]]. Zaokrihl'ovanie prislusného
alikvotného urokového vynosu z Dlhopisov sa bude realizovat’ v zmysle pravidiel prislusnej
Burzy.

Dlhopisy prestanti byt urofené k Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predcasnej splatnosti (pokial by doslo k pred¢asnému splateniu Dlhopisov), to vsak za
podmienky, Ze Menovita hodnota bola splatend. Ak ned6jde k Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predéasnej splatnosti (pokial by doslo k pred¢asnému splateniu
Dlhopisov) k uplnému splateniu Menovitej hodnoty, DIhopisy budt nad’alej tiro¢ené Urokovou
sadzbou, pokial’ vietky Ciastky splatné v suvislosti s DIhopismi nebudd uhradené Majitel'om.

Referenéna sadzba v Podmienkach znamen drokovu sadzbu v percentach p. a. zobrazend na
[Zobrazovacia stranka] (alebo akakol'vek nahradna stranka, na ktorej bude tato informacia
zobrazena), ako [Prislusna hodnota — [hodnota fixingu urokovych sadzieb predaja trhu
medzibankovych depozit v prisluSnej mene pre prislusSné obdobie] alebo [hodnota mid
swapovej Urokovej sadzby (priemer bid a offer swapovej sadzby) pre fixna ¢ast’ swapovej
transakcie, pri ktorej sa vymiefia fixna sadzba za pohyblivi sadzbu v prisluSnej mene pre
prislusné obdobie]], kde mozno tieZ ziskat' informacie/idaje o minulej vykonnosti, aktualnej
hodnote, ako aj volatilite Referen¢nej sadzby.

Ak Referencna sadzba nebude dostupna na vysSie uvedenej stranke alebo nebude
z akychkol'vek dovodov stanovena, bude uréena Emitentom vZdy konajdc v dobrej viere
a komeréne primeranym sposobom. V pripade, ak by akakol'vek urokova sadzba vypocitana
s pouzitim Referen¢nej sadzby v zmysle postupov uvedenych v bode 4(i) vysSie bola niZSia ako
0 (nula), na uéely vypoétu Urokovej sadzby sa pouzije Urokova sadzba s hodnotou 0 (nula).

Vypotitanie vynosov z DIhopisov zo strany Emitenta bude s vynimkou pripadu zjavnej chyby
pre vsetkych Majitel'ov konecné a zavdzné.

V pripade Dlhopisov s Grokovym vynosom naviazanym na inflaciu plati:

(A) Ak Zobrazovacia stranka HICP prestane existovat’ a Ziadna oficidlna néstupnicka
stranka nebude oznamend, Emitent, konajuc v dobrej viere a komeréne primeranym
sposobom, uréi ina referenciu, resp. zdroj udajov pre uréenie HICP (d’alej len HICP).

(B) Ak nastane akakol'vek zmena zverejnenej irovne HICP dvadsat’styri (24) hodin po jej
zverejneni, tak sa na vypocet v kazdom pripade pouzije prva zverejnena uroveni HICP.

(©) Ak Statisticky urad Eurépskej tinie (Eurostat) (dalej len Sponzor HICP) nezverejiiuje
anevypocitava HICP, ale robi tak ind osoba, spolo¢nost’ alebo institicia, ktord Emitent
povazuje za vhodnii (dalej len Nastupnicky sponzor), prislusna Urokova sadzba sa
vypocita na zaklade HICP vypocitaného a zverejneného Nastupnickym sponzorom.
Akykol'vek odkaz na Sponzora HICP obsiahnuty v Podmienkach sa v tomto kontexte
povazuje za odkaz na Nastupnickeho sponzora.

(D) Ak bude HICP kedykol'vek zruseny a/alebo nahradeny akymkol'vek inym indexom,
Emitent na zéklade primeraného uvazenia, konajuc v dobrej viere a komercne
primeranym spdsobom ur¢i HICP, na ktorom bude zaloZeny nasledujici vypocet
Prislu$nej urokovej sadzby (d’alej len Nastupnicky HICP). Néstupnicky HICP a ¢as
jeho prvého uplatnenia bude ozndmeny Co najskér, najneskor vSak k Datumu
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5.

stanovenia Urokovej sadzby. Akykol'vek odkaz na HICP uvedeny v tychto
Podmienkach sa v tomto kontexte povazuje za odkaz na Nastupnicky HICP.

(E) Ak podl'a nazoru Emitenta (i) nie je stanovenie Nastupnickeho HICP z akéhokol'vek
doévodu mozné alebo (ii) Sponzor HICP vyrazne zmeni spdsob vypoétu HICP po
Datume vyplaty Grokového vynosu, resp. Sponzor HICP vyznamne zmeni HICP
akymkol'vek inym spdsobom, Emitent je opravneny sam vykonat vlastné odhady,
vypocty a stanovenia a sam uréit’ pouzitelnt hodnotu HICP na ti¢ely Podmienok, vzdy
konajuc v dobrej viere a komercne primeranym sposobom.

(F Ak by akékol'vek trokova sadzba vypotitand s pouzitim HICP v zmysle postupov
uvedenych v bode 4(i) vysSie bola nizsia ako 0 (nula), na ucely vypoctu Urokovej
sadzby sa pouZzije Urokova sadzba s hodnotou 0 (nula).

(G) Pre ucely stanovenia alikvotného urokového vynosu pri obchodovani s Dlhopismi na
Burze atiez pre urcenie vysky hodnoty pohladavky pri likvidacii, konkurze alebo
rieSeni krizovej situacie sa pouzije Floor rokova sadzba alebo, ak nie je stanovena,
Urokova sadzba s hodnotou 0 (nula).

Splatnost’

(i)

(i)

Pokial’ neddjde k pred¢asnému splateniu Dlhopisov alebo k odktipeniu Dlhopisov Emitentom
aich zaniku, ako je uvedené niZSie, bude Menovit4 hodnota [Spbsob splatnosti] splatena diia
[Datum splatnosti] (d’alej len Datum splatnosti Menovitej hodnoty). Ohladom Krytych
Dlhopisov uvedené plati s vynimkou toho, Ze Datum splatnosti Menovitej hodnoty v pripade
konkurzu, nutenej spravy alebo rezoluéného konania vo vztahu k Emitentovi méze byt
predizeny o najviac 12 (dvanast) mesiacov anasledne na zaklade uréitych podmienok
0 dodatoénych najviac 12 (dvanést) mesiacov v kazdom pripade v sulade so zakonnymi
poziadavkami na prediZenie splatnosti (tzv. soft bullet extension) v zmysle § 82 Zéakona
o0 bankéach a ostatnych prislusnych pravnych predpisov.

[Odkupenie — [len v pripade Krytych Dlhopisov: Emitent ma kedykol'vek pred Datumom
splatnosti Menovitej hodnoty pravo na odkupenie ktoréhokol'vek z Dlhopisov na sekundarnom
trhu za akukol'vek trhovu cenu. [Dlhopisy odkipené Emitentom nezanikaju a Emitent ich moze
drzat’ a pripadne znovu predat’.][Dlhopisy odkipené Emitentom zanikaji.]]

alebo [len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov: Emitent
mdze spétne odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budi splnené podmienky podla
v tom ¢ase platnych a u¢innych poziadaviek CRR vzt'ahujucich sa na opravnené zavizky a ich
spatné odkupenie, vratane ziskania povolenia prislu§ného organu dohl'adu a/alebo rezolué¢ného
organu. Emitent tiez mdze spitne odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy so zostavajicou
dobou splatnosti menej ako jeden rok, pokial’ uz z dévodu tejto kratSej splatnosti nebudu
zapocitané do minimalnej poZziadavky na opravnené zavizky. DIhopisy odkipené Emitentom
zaniknu.]

alebo [len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do Tier 2 kapitalu Emitenta: Emitent
moze spétne odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budu splnené podmienky podla
¢lanku 63, 77, 78 a suvisiacich ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislu§ného organu
dohladu a/alebo rezoluéného organu. DIhopisy odkipené Emitentom zanikn(.]]

[Predéasné splatenie Dlhopisov z rozhodnutia Emitenta — [[Emitent je na zaklade svojho
rozhodnutia opravneny predcasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré) doteraz vydané
anesplatené Dlhopisy k [Datum/Datumy predéasného splatenia] (dalej len Datum
predc¢asnej splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit” Majitelom v stlade
s bodom 12 najskér 60 dni a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom pred¢asnej splatnosti.]

[len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov: Ak nastane
zmena v regulatérnej klasifikacii Dlhopisov alebo zmena uplatnitel'nych danovych podmienok
Dlhopisov, v kazdom pripade ako bude uvedené v tom ¢ase platnych a a¢innych prislusnych
ustanoveniach CRR, potom mdze Emitent pisomnym oznamenim Majitel'om ur€it’, ze vSetky
(nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju predcasne splatné k [Datum/Datumy predcasného
splatenia] (d’alej len Datum pred¢asnej splatnosti). [Emitent tieZz mdze pisomnym
oznamenim Majitel'om urc€it’, Ze vSetky (nie len niektoré¢) Dlhopisy sa stavaji predcasne splatné

53



(iii)

(iv)

Platby

(i)

(i)

(iii)

k [Datum/Datumy pred¢asného splatenia] (d’alej len Datum pred¢asnej splatnosti), pokial
ide o Dlhopisy so zostavajucou dobou splatnosti menej ako jeden rok, pokial’ uz z dévodu tejto
kratSej splatnosti nebudu zapocitané do minimalnej poziadavky na opravnené zaviazky. Emitent
je povinny takéto rozhodnutie oznamit’® Majitelom v stlade s bodom 12 najskor 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusSnym Datumom predcasnej splatnosti. Emitent moze toto pravo
vykonat’ len ak budi splnené podmienky podl'a v tom Case platnych a ti€innych prislusnych
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného
organu.]]

[len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do Tier 2 kapitdlu Emitenta: Ak nastane
zmena v regulatornej klasifikacii Dlhopisov alebo zmena uplatnitelnych danovych podmienok
Dlhopisov, v kazdom pripade ako je uvedené v ¢lanku 78 ods. 4 CRR, potom méze Emitent
pisomnym oznamenim Majitelom uréit, ze vSetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju
predcasne splatné k [Datum/Datumy predéasného splatenia] (d’alej len Datum predcasnej
splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit Majitelom v sulade sbodom
12 najskor 60 dni a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom pred¢asnej splatnosti. Emitent
mdze toto pravo vykonat’ len ak budt splnené podmienky podla ¢lanku 63, 77, 78 a suvisiacich
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného
organu.]

Oznamenie Emitenta o predcasnej splatnosti Dlhopisov a oznamenie Datumu predcasnej
splatnosti vykonané podl'a bodu 5(ii) je neodvolatené a zavdzuje Emitenta k pred¢asnému
splateniu celej emisie Dlhopisov, vo vztahu ku ktorej bolo toto oznamenie vykonané.

Emitent je povinny k Datumu pred¢asnej splatnosti vyplatit’ kazdému Majitel'ovi (i) 100,00 %
Menovitej hodnoty a (ii) mimoriadny vynos vo vyske [VySka mimoriadneho vynosu v %]
Menovitej hodnoty.

Na pred¢asné splatenie Dlhopisov podla bodu 5(ii) sa primerane pouZiji ustanovenia bodov
4.a 6.] alebo [Emitent nie je opravneny na zaklade svojho rozhodnutia Dlhopisy pred¢asne
splatit’.]]

[Pred¢asné splatenie Dlhopisov s planovanym splatenim pri dosiahnuti Cielovej sumy
Urokov — [Dlhopisy sa stan(i pred¢asne splatné k Datumu vyplaty, kedy sucet vSetkych platieb
rokov zaplatenych na jeden Dlhopis za v3etky predchadzajice Urokové obdobia (vratane
posledného) dosiahne alebo prevysi [Cielova suma arokov]. Tento Datum vyplaty sa bude
povazovat’ za Datum pred¢asnej splatnosti.] alebo [Dlhopisy nemaji planované splatenie pri
dosiahnuti istej sumy Grokov.]]

Majitelia Dlhopisov nemajl v ziadnom pripade pravo pozadovat’ od Emitenta pred¢asné
splatenie Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty.

Emitent sa zavédzuje vyplatit’ vynosy z Dlhopisov a splatit’ Menovita hodnotu v Mene. Vynosy
z Dlhopisov budu vyplatené a Menovita hodnota bude splatena/vyplatena Majitel'ovi v sUlade
S danovymi, devizovymi a inymi prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
ucinnymi v den vykonania prislusnej platby.

Vyplata vynosov z Dlhopisov bude realizovana k Datumu vyplaty a splatenie Menovitej
hodnoty bude realizované k Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu pred¢asnej
splatnosti (pokial’ dojde k predéasnému splateniu Dlhopisov) v stilade s Podmienkami, a to
prostrednictvom Emitenta, resp. Administratora a/alebo Dodatoéného Administratora (ako je
tento pojem definovany nizsie) emisie Dlhopisov, v jeho sidle (d’alej len Platobné miesto).

Vynosy z Dlhopisov a Menovitd hodnota budil vyplatené osobam, ktoré buda preukazatelne
Majitel'mi podl'a aktualnej evidencie Dlhopisov vedenej Centralnym depozitarom alebo ¢lenom
Centralneho depozitara alebo osobou, ktora eviduje Majitel’a pre Dlhopisy, ktoré su evidované
na drzitel'skom ucte, ktory pre tito osobu vedie Centralny depozitar, ku koncu pracovnej doby
Centralneho depozitara v prislusny Rozhodny den (ako je definovany nizsie) (d’alej len
Opravnena osoba).

Rozhodny deii pre uc¢ely Podmienok znamena:
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(iv)

v)

(vi)

(vii)

(A) pre ucely vyplaty vynosov z Dlhopisov [Rozhodny deii] pred Datumom vyplaty
(vynimajuc); alebo

(B) pre ucely splatenia Menovitej hodnoty:

()] [Rozhodny deii] pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty (vynimajuc);
alebo

(m [Rozhodny deii] pred Datumom pred¢asnej splatnosti.

Emitent vykond vyplatu vynosov z Dlhopisov a vyplatu Menovitej hodnoty Opravnenym
osobam bezhotovostnym prevodom na ich Ucet vedeny v banke, zahrani¢nej banke alebo
pobocke banky, v kaZzdom pripade so sidlom v Slovenskej republike alebo v inom ¢lenskom
State Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), prednostne na tc¢et vedeny Emitentom, podl'a
pokynu, ktory prislusna Opravnena osoba oznami Emitentovi pre Emitenta dostatoénym
sposobom najneskor 5 (pat’) Pracovnych dni (ako su definované nizsie) pred Datumom vyplaty
alebo Datumom splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumom predCasnej splatnosti. Ak
Opravnena osoba nedoru¢i Emitentovi takyto pokyn, bude sa vychadzat’ z toho, Ze si Opravnena
osoba zvolila obdrzanie prisluSnej thrady v hotovosti v sidle Emitenta.

Pokyn musi byt obsahom a vo forme vyhovujicej rozumnym poziadavkdm Emitenta, pricom
Emitent bude opravneny vyzadovat’ dostatocne uspokojivy dokaz o tom, Ze osoba, ktord pokyn
podpisala, je opravnend v mene Opravnenej osoby takyto pokyn podpisat’. Takyto dokaz musi
byt Emitentovi dorufeny taktiez najneskor 5 (pét) Pracovnych dni pred Datumom
vyplaty/Datumom splatnosti Menovitej hodnoty/Datumom predcasnej splatnosti (podla
okolnosti). Emitent bude najmid opravneny pozadovat, aby akakol'vek Opravnena osoba
v pripade (A) prijatia platby preukazala svoju totoZnost' a (B) ak kona prostrednictvom
zastupcu, dorucila uradne osved¢ené plnomocenstvo. Emitent méze tieZ pozadovat’ informacie
a dokumenty potrebné pre uréenie toho, ¢i sa na dant platbu vztahuje povinnost’ vykonat
akykol'vek odpocet alebo zrazku dane.

Napriek pravam Emitenta podl'a predchadzajucej vety, Emitent nebude (X) povinny overit
pravost’ pokynov podl'a tohto bodu Podmienok, (Y) niest’ zodpovednost’ za skodu vzniknuti
v suvislosti s akymkol'vek omeskanim vzniknutym v stvislosti s doru¢enim nespravnych,
neaktualnych a/alebo neuplnych pokynov, a/alebo (Z) niest’ zodpovednost’ za $kodu vzniknuta
v suvislosti s overovanim pokynu alebo akychkol'vek informacii alebo dokumentov podl’a tohto
bodu Podmienok. Opravnenej osobe v pripadoch uvedenych vysSie nevznika Ziaden narok na
akykol'vek doplatok ¢i tirok za spdsobeny ¢asovy odklad alebo oneskorenie prislusnej platby.

Ak Emitent v primeranom ¢ase po Datume vyplaty, Datume splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datume predCasnej splatnosti (pokial’ by doSlo k predéasnému splateniu Dlhopisov), podla
okolnosti, nemdze vykonat vyplatu akejkol'vek dlznej ¢iastky z Dlhopisov z dévodov
omesSkania na strane Opravnenej osoby, nepodania riadneho pokynu alebo z inych dévodov na
strane Opravnenej osoby (napr. v pripade jej smrti), m6ze Emitent bez toho aby boli dotknuté
opravnenia podla § 568 zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov zlozit’ dlznu ¢iastku na naklady Opravnenej osoby (alebo jeho pravneho néastupcu) do
notarskej uschovy. Zlozenim dlZznej Ciastky do notérskej Uschovy sa zavézok Emitenta
Vv suvislosti s platbou takej ¢iastky povazuje za splneny a Opravnenej osobe (alebo jej pravnemu
nastupcovi) v tychto pripadoch nevzniké ziaden néarok na akykol'vek doplatok, tirok alebo iny
vynos v suvislosti s uschovanim a neskorSou vyplatou danej Ciastky.

Pre téely Podmienok sa za Pracovny defi povazuje defi, kedy st komeréné banky v meste
[Finan¢né centrum] beZne otvorené pre vykonavanie obchodov a kedy je zaroven otvoreny
pre vysporiadanie obchodov systém T2 (Trans-European Automated Real-time Gross
Settlement Express Transfer System) alebo jeho néstupnicky systém, okrem soboty, nedele
a akéhokol'vek iného dia, ktory sa povazuje za defi pracovného pokoja v Slovenskej republike.
Ak Détum vyplaty, Datum splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datum predcasnej splatnosti
nepripadne na Pracovny def, za Datum vyplaty, Datum splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datum predéasnej splatnosti bude povazovany [Konvencia Pracovného diia] (ako je
definovana nizsie).
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7.

Konvencia Pracovného diia pre G¢ely Podmienok znamené jednu z moznosti:

(A) Nasledujtci Pracovny den (bez posunu) znamend nasledujuci Pracovny deii s tym,
ze v takom pripade k DIhopisom nevznikne narok na ziadny dodato¢ny trok alebo iné
dodato¢né ¢Ciastky (Urokové obdobie nebude posunuté).

(B) Nasledujlci Pracovny deii (s posunom) znamena nasledujuci Pracovny defi s tym,
Ze v takom pripade bude Urokové obdobie prisluSne posunuté.

© Upraveny nasledujdci Pracovny deii (bez posunu) znamené nasledujici Pracovny
deni, pricom v8ak ak by nasledujici Pracovny deii mal padnat do dalSieho
kalendarneho mesiaca, vyplata bude vykonand v predchadzajici Pracovny dei
(Urokové obdobie nebude posunuté).

(D) Upraveny nasledujici Pracovny deii (s posunom) znamena nasledujuci Pracovny
defi, pricom vSak ak by nasledujuci Pracovny deii mal padnat’ do dalSicho
kalendarneho mesiaca, vyplata bude vykonand v predchadzajici Pracovny den
a zaroven bude Urokové obdobie posunuté.

Administrator

(i)

(i)

(iii)

(iv)

Cinnost’ administratora spojent s vyplatami urokovych vynosov, splatenim Dlhopisov
a vypoctami suvisiacimi so stanovovanim urokovych vynosov bude zabezpecovat’ Emitent.

Emitent si vyhradzuje pravo kedykol'vek vymenovat’ iného alebo d’alSiecho Administratora
(dalej len Dodatoény Administrator), ktorym moéze byt len ina banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky v Slovenskej republike alebo Centralny depozitar (d’alej len Kvalifikovana
osoba), alebo ur¢it iné alebo dalic Platobné miesto. V pripade, Ze Emitent vymenuje
Dodato¢ného Administratora, Emitent s takymto Dodatoénym Administratorom uzatvori
zmluvu (dalej len Zmluva s administratorom), v ktorej budd prava a povinnosti Emitenta
a Dodatocného Administratora upravené tak, aby bolo zabezpecené dodrzanie vsetkych prav
a povinnosti Emitenta vyplyvajdcich z Podmienok, Zakona o dlhopisoch, Zéakona o bankéach,
Z&kona o cennych papieroch ainych relevantnych pravnych predpisov. Na Dodatoéného
Administratora sa buda primerane vztahovat' vSetky ustanovenia Podmienok ohl'adom
vykonévania platieb a ostatnych administrativnych funkcii, ktoré sa vztahujii na Emitenta.
Zmeny Administratora a Platobného miesta sa povazuji za zmeny Platobného miesta. Zmeny
nesml sposobit’ Majitelom podstatni ujmu. Rozhodnutie o vymenovani Dodatoéného
Administratora Emitent oznami Majitelom. Akakol'vek takato zmena nadobudne u¢innost
uplynutim lehoty 15 (pétnastich) dni odo dna takéhoto oznamenia, pokial’ v takom oznameni
nie je ureny neskorsi datum G¢innosti. V kazdom pripade vSak akakol'vek zmena, ktora by inak
nadobudla ucinnost’ menej ako 30 (tridsat’) dni pred alebo po Datume vyplaty akejkol'vek
Ciastky v suvislosti s Dlhopismi, nadobudne G¢innost’ 30. (tridsiatym) diiom po takom Datume

vyplaty.

Dodatocny Administrator kond v stvislosti s plnenim povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
s administratorom ako zéstupca Emitenta a nie je v Ziadnom pravnom vztahu s Majitel'mi, ak
nie je v Zmluve s administratorom alebo v zékone uvedené inak. Dodato¢ny Administrator
neruci za zavizky Emitenta z Dlhopisov a ani ich inak nezabezpecuje.

Emitent a Dodato¢ny Administrator sa mézu bez sthlasu Majitel'ov dohodnut’ na (i) akejkol'vek
zmene ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy s administratorom, pokial’ ide vylu¢ne o zmenu
formalnu, vedl'ajsej alebo technickej povahy, alebo je uskuto¢nena za ucelom opravy zrejmého
omylu alebo vyZadovana zmenami v pravnych predpisoch a (ii) akejkol'vek inej zmene a vzdani
sa narokov z akéhokol'vek poru$enia niektorého z ustanoveni Zmluvy s administratorom, ktoré
podla rozumného nazoru Emitenta a Dodatocného Administratora nespdsobi Majitel'om ujmu.

Zdanovanie

Z platieb pri splateni Menovitej hodnoty a vyplaty vynosov z Dlhopisov sa buda vykonavat’ zrazky danti,
odvodov alebo inych poplatkov, ktoré budi vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi G¢innymi v den
ich vyplaty. Akékol'vek platby Menovitej hodnoty, vynosov z Dlhopisov a akychkol'vek inych ¢iastok
v stvislosti s Dlhopismi zo strany Emitenta buda uskutoénené po vykonani zrazky dani, odvodov alebo
inych poplatkov, ktoré budu vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi t€innymi v defi ich vyplaty.
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10.

11.

Emitent nebude povinny hradit’ prijemcom platieb Ziadne d’alSie Ciastky z titulu nahrady tychto zrazok,
dani, odvodov alebo poplatkov.

Premlcanie

Akékol'vek prava vyplyvajuce z Dlhopisov sa premlcuju po uplynuti 10 (desat’) rocnej lehoty (A) od
prislusného Datumu vyplaty alebo Datumu predcasnej splatnosti (ak mézu byt Dlhopisy predcasne
splatné) alebo v pripade prava na Ghradu Grokového vynosu alebo (B) od Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti, podl'a okolnosti, v pripade prava na thradu Menovitej
hodnoty a mimoriadneho vynosu (ak je relevantné) a (C) od prvého dia, v ktory sa dané pravo mohlo
uplatnit’ v zmysle zakona, v pripade iného prava nez s uvedené vyssie, tak ako mozu byt tieto menené
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov.

Jednostranné zmeny

Emitent moZe jednostranne zmenit Podmienky, len ak je tdto zmena opravou nespravnosti
v ustanoveniach Podmienok, zmenou oznafenia Emitenta alebo platobného miesta, ak Zakon
o dlhopisoch alebo osobitny zdkon neustanovuje inak.

Schédza majitel’ov Dlhopisov

M Ziadost’ 0 zvolanie Schodze

Ktorykol'vek Majitelia, ktorych menovitd hodnota je najmenej 10 % celkovej menovitej
hodnoty vydanych a nesplatenych Dlhopisov danej Emisie, maji pravo poziadat’ o zvolanie
Schédze Majitel'ov Dlhopisov vo vztahu k takej Emisii (d’alej len Schddza). Ziadost’ o zvolanie
Schodze musi byt dorucenda Emitentovi a pokial' bol ustanoveny, aj Dodatoénému
Administratorovi. Majitelia, ktori poZiadali o zvolanie Schddze, sa povinni spolu so Ziadost'ou
o zvolanie Schodze predlozit’ vypis z evidencie preukazujucej, ze sit Majitel'mi v zmysle bodu
1(v) ku dniu podpisania Ziadosti.

Ziadost o zvolanie Schodze moze byt prislusnymi Majitelmi vzata spat’, avsak len ak je takéto
spéat'vzatie doru¢ené¢ Emitentovi a pokial’ bol ustanoveny, aj Dodatocnému Administratorovi,
najneskor 3 (tri) Pracovné dni pred konanim Schodze. Spitvzatie Ziadosti o zvolanie Schodze
nemé vplyv na pripadni inti Ziadost' o zvolanie Schddze inych Majitelov. Ak sa Schodza
neuskutoéni vyluéne pre spit'vzatie Ziadosti o zvolanie Schodze, prisluini Majitelia su spologne
a nerozdielne povinni Emitentovi nahradit’ néklady doposial’ vynalozené na pripravu Schodze.

Emitent je opravneny zvolat’ Schddzu kedykol'vek a je povinny bez zbyto¢ného odkladu zvolat’
Schbdzu, ak sa dostane do omeSkania s uspokojovanim prav spojenych s DIhopismi.

(i) Zvolanie Schédze

Emitent je povinny bez zbytoéného zvolat’ Schddzu, najneskor v lehote 10 (desat’) Pracovnych
dni od dorucenia Ziadosti o zvolanie Schodze.

Néklady na organizéciu a zvolanie Schddze hradi Emitent, avSak Emitent ma pravo pozadovat
nahradu nékladov na zvolanie Schodze od Majitel'ov, ktori podali Ziadost o zvolanie Schodze
bez vazneho dévodu, najmé ked’ si Emitent riadne plni povinnosti vyplyvajlce z Podmienok.
Néklady spojené s uc¢astou na Schddzi si hradi kazdy ticastnik sam.

(iii) Oznémenie o zvolani Schodze

Emitent je povinny uverejnit’ oznamenie o zvolani Schodze spdsobom ustanovenym v bode 12,
a to najneskor 5 (pat’) Pracovnych dni pred diom konania Schodze.

Oznéamenie o zvolani Schodze musi obsahovat’ aspoii:
(A) obchodné meno, ICO a sidlo Emitenta;
(B) oznacenie Dlhopisov v rozsahu minimélne ndzov Dlhopisu, Datum Emisie a ISIN;

(© miesto, datum a hodinu konania Schddze, pricom miesto konania Schddze moze byt
iba miesto v Bratislave, datum konania Schddze musi pripadat’ na den, ktory je
Pracovnym diiom, a ¢as konania Schodze nesmie byt skor ako o 9:00 hod. a neskor
ako 16:00 hod.;
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(iv)

v)

(D)

(E)

program Schodze, pricom vol'ba Predsedu Schodze musi byt’ prvym bodom programu
Schodze; a

Rozhodny den pre ucast’ na Schddzi (ako je tento pojem definovany nizsie).

Ak odpadne dovod pre zvolanie Schodze, odvola ju zvolavatel’ rovnakym spdsobom, akym bola

zvolana.

Osoby opravnené zucastnit’ sa Schddze a hlasovat’ na nej

(A)

(B)

(©)

Osoby opravnené zucastnit’ sa Schodze

Schodze je opravneny sa zOcCastnit’ a hlasovat na nej kazdy Majitel, ktory bol
evidovany ako Majitel' Dlhopisov v zmysle bodu 1(v) okrem akejkol'vek osoby
kontrolovanej Emitentom (d’alej len Osoba opravnena k tucasti na Schédzi) na
siedmy den pred ditom konania prislusnej Schodze (d’alej len Rozhodny deii pre
ucast’ na Schodzi). K pripadnym prevodom Dlhopisov uskutoénenym po Rozhodnom
dni pre ucast’ na Schodzi sa neprihliada.

Osoba opravnena k ucasti na Schodzi méze byt zastipena splnomocnencom, ktory sa
na zaciatku konania Schodze preukaze a odovzda Predsedovi Schédze (ako je tento
pojem definovany nizSie) original plnej moci s Uradne overenym podpisom Osoby
opravnene;j k ti¢asti na Schodzi, resp. jej Statutdrneho organu ak ide o pravnickd osobu,
spolu s doloZzenym originalom alebo kdpiou platného vypisu z obchodného registra
alebo iného obdobného registra, v ktorom je Opravnena osoba k ucasti na Schodzi
(pripadne aj samotny splnomocnenec, ak je pravnicka osoba) registrovana, pri¢om
takadto plnd moc je s vynimkou zjavnych nedostatkov nevyvratitelrnym dokazom
opravnenia splnomocnenca zic¢astnit’ sa a hlasovat’ na Schodzi v mene zastupovane;j
Osoby opravnenej k ucasti na Schodzi. Po skonceni Schddze odovzda Predseda
Schédze pInd moc do uschovy Emitenta.

Hlasovacie pravo

Osoba opravnena k ucasti na Schodzi ma tol’ko hlasov z celkového poctu hlasov, kol’ko
zodpovedd pomeru medzi Menovitou hodnotou, ktorych bola Majitefom
k Rozhodnému ditu pre Géast’ na Schddzi, a celkovou menovitou hodnotou danej
Emisie, ktorych Majitemi k Rozhodnému diiu pre ucast’ na Schodzi boli ostatné
Osoby opravnen¢ k ucasti na Schddzi, ktoré sa zic¢astnia Schodze.

Ucast’ d’algich 0s6b na Schodzi a saginnost’ Emitenta

Emitent je povinny zucastnit sa Schodze, a to bud prostrednictvom svojho
Statutarneho organu alebo prostrednictvom riadne splnomocnenej osoby, a poskytnat’
informacie nevyhnutné na rozhodnutie alebo prijatie stanoviska Schddze. Na Schédzi
st d’alej opravneni zicastnit’ sa akykol'vek ini Clenovia Statutarneho, dozorného,
kontrolného alebo riadiaceho organu Emitenta a/alebo Administratora (pokial’ bol
ustanoveny), notar a hostia prizvani Emitentom, resp. akékol'vek iné osoby, ktorych
Gcast’ na Schddzi bola odstihlasend Emitentom.

Priebeh a rozhodovanie Schodze

(A

(B)

Uznasaniaschopnost’

Schdodza je uznasaniaschopna, ak sa jej zlcastiuju Osoby opravnené k ucasti na
Schodzi, ktoré boli k Rozhodnému diiu pre ucast’ na Schodzi Majitelia Dlhopisov,
ktorych menovitd hodnota predstavuje viac ako 50 % celkovej menovitej hodnoty
vydanych a doposial’ nesplatenych Dlhopisov danej Emisie, s vynimkou DIhopisov,
ktorych Majitel'om je akdkol'vek kontrolovana osoba Emitenta. Na Schodzi pred jej
zaCatim poskytne Emitent informaciu o pocte Dlhopisov, ohl'adom ktorych st Osoby
opravnené k ucasti na Schodzi v sulade s Podmienkami zigastnit’ sa Schodze
a hlasovat’ na ne;j.

Predseda Schodze

Schodzi predseda Emitent alebo nim urcena osoba, dokial’ Schodza nerozhodne o ingj
osobe predsedu Schodze (d’alej len Predseda Schddze). Volba Predsedu Schodze
musi byt prvym bodom programu Schodze. Ak nie je volba Predsedu Schodze
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(©)

(D)

(E)

voleného Schddzou uspesna, Schodzi az do konca predseda Emitent, resp. nim urcena
osoba.

Rozhodovanie Schodze

Schodza je opravnend rozhodovat len o navrhoch uzneseni pokial spadaju do
rozhodovacej p6sobnosti Schédze vymedzenej v Podmienkach. Schédza rozhoduje len
0 navrhoch uzneseni uvedenych v ozndmeni o jej zvolani. ZaleZitosti, ktoré neboli
zaradené na navrhovany program Schddze ani neboli uvedené v oznameni o jej zvolani
mozno rozhodnut’ iba ak s prerokovanim tychto bodov suhlasia vSetky pritomné Osoby
opravnené k ucasti na Schodzi, ktoré st opravnené na tejto Schodzi hlasovat’ a ak
zaroven suvisia s niektorym z bodov uvedenych v ozndmeni o zvolani Schédze.

Schédza ma pravomoc rozhodnat’ o zmene Podmienok iba na ndvrh Emitenta.

Schodza ma tiez pravomoc so suhlasom Emitenta rozhodnut’ o dodato¢nej lehote na
splnenie povinnosti Emitenta z DIhopisov alebo v stvislosti s DIhopismi.

Schddza o predlozenych navrhoch rozhoduje formou uznesenia. Na prijatie uznesenia
postacuje nadpolovicna vécsina hlasov pritomnych Osob opravnenych k ucasti na
Schédzi.

O kazdej veci predloZenej Schodzi na rozhodovanie sa rozhoduje tak, Zze po tom ako
Predseda Schodze ozndmi znenie navrhovaného uznesenia, kazda z Oséb opravnenych
k ucasti na Schodzi po vyzve Predsedu Schodze vyhlasi, ¢i (I) je za prijatie
navrhovaného uznesenia, (I1) je proti prijatiu navrhovaného uznesenia, alebo (I11) sa
zdrZiava hlasovania, pricom kazdé takéto vyhlasenie bude zaznamenané pritomnym
notarom. Po ukonceni hlasovania vSetkych Osob opravnenych k ucasti na Schodzi
vysSie uvedenym spdsobom a po tom, ako sa vyhodnotia jeho vysledky Predseda
Schodze po dohode s pritomnym notarom oznami Osobam opravnenym k ucasti na
Schodzi, ¢i sa navrhované uznesenie prijalo alebo neprijalo potrebnym poctom Osdb
opravnenych k 0casti na Schodzi, priGom takéto vyhlasenie spolu so zdznamom
pritomného notara o vysledku hlasovania bude nezvratnym a kone¢nym dékazom
o0 vysledku hlasovania.

Akékol'vek riadne prijaté uznesenie je zavdzné pre Emitenta a vSetkych Majitel'ov bez
ohl'adu na to, ¢i sa Schodze zucastnili a ¢i hlasovali alebo nehlasovali za uznesenie na
Schédzi.

V pripadoch uréenych v Zakone o dlhopisoch, Osoba opravnena k i¢asti na Schodzi,
ktora podla zapisnice z rokovania Schdédze hlasovala na Schddzi proti navrhu
uznesenia alebo sa Schodze nezucastnila, mdze poziadat o zachovanie prav
apovinnosti Emitenta a Majitel'a podl'a povodnych Podmienok alebo o predcasné
splatenie Dlhopisov.

Odlozenie Schodze

Predseda Schodze je povinny rozpustit' Schddzu, ak riadne zvolana Schédza nie je
uznaSaniaschopna v sulade s ustanovenim bodu (A) vyssie uplynutim 60 mintt po case
uréenom pre zaciatok konania Schodze. Emitent je v takom pripade povinny zvolat
ndhradni Schddzu tak, aby sa konala najskor po 2 (dvoch) tyZdiioch a najneskor do
6 (Siestich) tyzdiov odo dna, na ktory bola pévodnd Schodza zvolana. Konanie
ndhradnej Schddze sa ozndmi spbsobom uvedenym v bode 11(iii). Nova Schddza sa
uznasa a rozhoduje za rovnakych podmienok a rovnakym sp6sobom ako rozpustena
Schodza.

Zapisnica z rokovania Schédze

Priebeh konania kaZdej Schédze (vratane, ale bez obmedzenia, (1) programu rokovania
Schddze, (11) jednotlivych uzneseni, ktoré Schédza prijala, a (111) vysledkov hlasovania
Schodze k jednotlivym uzneseniam) bude zaznamenany v notarskej zépisnici
vyhotovenej na Schodzi, pricom jeden odpis bude pritomnym notarom vyhotoveny pre
Emitenta a jeden pre Administratora, pokial’ bol ustanoveny. Zapisnice, ktoré budu
nélezite uschované u Emitenta a Administratora, budi nevyvratitelnym ddkazom
0 skuto¢nostiach v takychto zapisniciach obsiahnutych a pokial’ sa nepreukaze opak,
budu preukazovat’ skutocnost’, ze sa kazdd Schddza, ktorej priebeh bude v zapisnici
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12.

13.

zaznamenany, naleZite zvolala a/alebo konala a Ze vSetky uznesenia takej Schodze boli
prijaté za dodrzania vSetkych podmienok a nalezitosti na ich prijatie v sulade
s Podmienkami. Emitent je povinny zapisnicu zverejnit’ do 14 (Strnastich) dni odo dita
jej vyhotovenia. Zapisnica zo Schodze bude pre Majitel'ov pristupna v elektronicke;j
forme v osobitnych Castiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. Emitent
je zaroven povinny bez zbytoéného odkladu spristupnit’ vSetky rozhodnutia Schodze
v stlade s bodom 12.

Oznamenia

(i)

(i)

(iii)

(iv)

Akékol'vek oznamenie, zverejnenie alebo komunikacia zo strany Emitenta adresované
Majitelom a akékol'vek skutocnosti dolezité pre uplatiiovanie prav Majitelov budu
uverejiiované v elektronickej forme v osobitnych castiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds.

Ak pravne predpisy pozaduji aj uverejnenie inym spdsobom, bude takéto oznamenie
povazované za platne uverejnené jeho uverejnenim takto pozadovanym spdsobom. Ak bude
niektoré oznamenie uverejiiované viacerymi spdsobmi, bude sa za datum takéhoto oznamenia
povazovat’ datum jeho prvého uverejnenia. Datum uverejnenia sa zaroven povazuje za den
dorucenia oznamenia Majitel'om.

Emitent je povinny robit’ oznamenia a zverejnenia v stvislosti s DIhopismi v anglickom alebo
slovenskom jazyku alebo dvojjazy¢ne v anglickom a slovenskom jazyku, pokial’ boli Dlhopisy
pontikané na uzemi inych ¢lenskych $tatov Eurépskeho hospodarskeho priestoru. Ak to na
vzhl'adom na charakter oznamenia alebo zverejnenia pripiistaju pravne predpisy, Emitent sa
modze rozhodnut’ robit ozndmenia a zverejnenia v sdvislosti s Dlhopismi len v slovenskom
jazyku.

Akékol'vek oznamenie Emitentovi v stvislosti s Dlhopismi musi byt doruéené v pisomnej
forme na nasledovnu adresu:

Slovenska sporitelna, a.s.
ToméSikova 48

832 37 Bratislava
Slovenska republika

alebo na taku in adresu, ktord bude Majitefom oznamena spésobom uvedenym v tomto
odseku.

Rozhodné pravo a rozhodovanie sporov, jazyk

(i)

(i)

(iii)

Akékol'vek prava a povinnosti vyplyvajice z Dlhopisov sa budu riadit’ a vykladat’ v stlade
s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

VSetky pripadné spory medzi Emitentom a Majitelmi, ktoré vzniknii na zaklade alebo
v stvislosti s DIhopismi, budl s koneénou platnostou rieSené prislunymi sidmi v Slovenskej
republike.

Pravne zavaznd je slovenské jazykova verzia Podmienok a ak budd Podmienky preloZené do
iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Podmienok v slovenskom jazyku
a ich znenim v inom jazyku, bude rozhodujuce znenie v slovenskom jazyku.
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9.

PONUKA

Tato cast’ Prospektu obsahuje niektoré informdcie uvedené v hranatych zatvorkéch, v ktorych nie st doplnené
konkrétne Udaje, alebo ktoré obsahuju len vSeobecny popis (resp. ich vSeobecné zasady alebo alternativy). Tieto,
V case vyhotovenia Prospektu nezndame udaje, ktoré sa tykaju ponuky DIhopisov, stanovi Emitent pre jednotlivé
emisie Dlhopisov v Konecénych podmienkach, ktoré budi vypracované a zverejnené vo forme uvedenej v casti
10. Prospektu oznacenej ako ,, Formular Konecnych podmienok*.

9.1

(@)

(b)

Podmienky ponuky

Dlhopisy budu ponukané [Typ Ponuky — [verejnou ponukou v [Slovenskej republike] [a] [Nemecku]]
alebo [ponukou, na ktord sa nevztahuje povinnost' zverejnit’ Prospekt]] [Forma Ponuky — [ako
syndikovana emisia prostrednictvom [uviest’ informécie o bankéch tvoriacich syndikat a uviest’ ostatné
informécie]] alebo [ako nesyndikovana emisia [uviest’ ostatné informacie]]]. [Ponuka je uréena —
[fyzickym osobdm] alebo [pravnickym osobam] alebo [fyzickym a prévnickym osobdm] alebo
[kvalifikovanym investorom] alebo [obmedzenému okruhu osdb, a to menej ako 150 fyzickym osobam
alebo pravnickym osobdm v prislusnom ¢lenskom $tate, ktoré nie su kvalifikovanymi investormi]] od
[Datum zaciatku Ponuky] do [Datum ukonéenia Ponuky] (dalej len Ponuka).

[Opis postupu pre Ziadost’]

Investori maju po ukonceni Ponuky povinnost’ zaplatit’ ¢iastku odvodent od Emisného kurzu za upisané
Dlhopisy najneskdr k [Datum vysporiadania] (d’alej len Datum vysporiadania). Predpokladand lehota
vydavania a zapisu Dlhopisov na Relevantné ucty je jeden tyzdenl odo diia Datumu vysporiadania.

[Minimélna a maximalna vyska objednavky]

Emitent je opravneny vydat' Dlhopisy v mensom objeme, nez bol Celkovy objem, pricom prislusna
emisia a/alebo tranza sa bude aj v takom pripade povazovat’ za Uspe$ni. Uvedené zahifia moznost
Emitenta pozastavit alebo ukoncit’ ponuku na zaklade svojho rozhodnutia (v zavislosti na svojej
aktuélnej potrebe financovania), pricom po ukonéeni ponuky d’alsie objednavky nebud( akceptované
a po pozastaveni ponuky d’alsie objednavky nebudu akceptované, az kym Emitent nezverejni informaciu
o pokracovani ponuky. Emitent je opravneny objem Dlhopisov uvedeny v objednavkach a/alebo
pokynoch investorov podla svojho vyhradného uvazenia kratit’, av§ak vzdy nediskriminac¢ne, v sulade
so stratégiou vykondvania pokynov Emitenta a v stlade s pravnymi predpismi vratane smernice MiFID
II. V pripade kratenia objemu pokynu vrati Emitent dotknutym investorom pripadny preplatok spat’ bez
zbytoéného odkladu na Glet investora za tymto Géelom oznamenym Emitentovi. Prisludné zmluvy
a objednavky budu investorom k dispozicii u Emitenta.

[Poplatky uétované investorom — [V sUvislosti s upisanim Dlhopisov nebudi investorom uétované
Ziadne poplatky.] alebo [Poplatky uétované investorom]]

Investori do Dlhopisov budd uspokojovani [Spdsob uspokojovania objednavok]. Spdsob notifikacie
0 mnozZstve upisanych Dlhopisov bude obsiahnuty v prislusnej zmluve a/alebo objednavke.
Obchodovanie s Dlhopismi nebude mozné zacat’ pred realiziciou notifikdcie o mnozstve upisanych
Dlhopisov. Vysledky vydania Dlhopisov budu zverejnené v sidle Emitenta v defi nasledujici po skonceni
lehoty vydavania Dlhopisov.

[Spdsob distribucie — [So Ziadnymi subjektmi nebolo dohodnuté upisovanie emisie Dlhopisov na
zéklade pevného zavizku alebo umiestiiovanie bez pevného zavizku alebo dojednanie typu ,,najlepsia
snaha* a distribuciu Dlhopisov zabezpecuje Emitent.] alebo [[Emitent] [a] [Dealer(i)] [a] [Veduci spolu
manazér(i)] [[bude]/[budid]] distribuovat’ Dlhopisy v Slovenskej republike aj mimo tGzemia Slovenskej
republiky jednym alebo viacerymi spésobmi, na ktoré sa nevzt'ahuje povinnost’ zverejnit’ prospekt.]]

Emitent neuzatvoril so Ziadnym subjektom pevni dohodu o vykonavani sprostredkovatela
v sekundarnom obchodovani s Dlhopismi. Emisia Dlhopisov sa bude povaZovat' za uspeSne upisant
uplynutim prislusného Datumu vysporiadania, ato aj v pripade, Ze nebude investormi upisany cely
Celkovy objem emisie.

Emisny kurz Dlhopisov je stanoveny ako [Emisny kurz] z Menovitej hodnoty (d’alej len Emisny kurz).
[Informacia o alikvotnom Grokovom vynose (AUV)]

[Vynos do splatnosti]

[Odhadovany ¢isty vynos]
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9.2

(@)

(b)

(©)
(d)

(e)

()

(¢))

Penazné prostriedky na splatenie Menovitej hodnoty a vyplatenie vynosov z DIhopisov budi pochadzat’
z vykonu podnikatel’skej ¢innosti Emitenta a suvisiacich vynosov.

[Z&kaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodéarskom priestore]
[Zakaz predaja retailovym investorom vo Vel’kej Britanii]

[VSetky regulované trhy alebo rovnocenné trhy, na ktorych si podPa vedomia Emitenta dlhopisy
rovnakej triedy ako st Dlhopisy, ktoré sa maju poniknut’ alebo prijat’ na obchodovanie, uz prijaté
na obchodovanie] (Len v pripade DIlhopisov s menovitou hodnotou menej nez 100 000 EUR alebo
ekvivalent v inej mene)

Dodato¢né informacie

Zaujem fyzickych a pravnickych oséb zac¢astnenych na emisii. Emitent vymenoval Erste Group Bank
AG so sidlom Am Belvedere 1, A-1100 Viedeti, Raktska republika, FN 33209 m za Aranzéra a Dealera
Programu.

[Stabiliza¢ny manaZér — [V shvislosti s emisiou Dlhopisov nevykonava funkciu Stabilizaéného
manazéra Ziadny subjekt.] alebo [Stabilizaény manazér]]

[Opis inych zAujmov]

[Informécie od tretich strén a spravy expertov alebo znalcov — v pripade UdrZatelnych DIhopisov
bude uvedené prislusné stanovisko experta a pripadné dalsie informdcie v sulade s legislativou
a trhovym Standardom.]

[Ustanovenia tykajice sa UdrzateP’nych Dlhopisov vratane ucelu pouZitia vynosov]

Rating Emitenta a Dlhopisov. Ratingy pridelené Emitentovi ratingovou agentirou Moody’s
Deutschland GmbH: Rating dlhodobych vkladov v domacej a cudzej mene: A2, stabilny vyhl'ad; Rating
kratkodobych vkladov v domacej a cudzej mene: P-1; Dlhodoby rating Emitenta: A2, stabilny vyhlad,;
Rating senior nezabezpecenych dlhopisov: A2, stabilny vyhlad; Rating rizika protistrany: A1/P-1,
Hodnotenie rizika protistrany (dlhodobé/kratkodobé): A2/P-1; Zakladné kreditné hodnotenie: baa2;
Upravené zakladné kreditné hodnotenie: baal. [Rating prideleny DIhopisom — [Dlhopisom nebol
prideleny rating.] alebo [Rating]] Ratingova agentiira Moody’s Deutschland GmbH pridel'ujica rating
je ratingovou agentirou zaloZzenou v Eurdpskej Unii a registrovanou v zmysle Nariadenia CRA.

Poradcovia. Emitent vyuzil sluzby advokatskej kancelarie Dentons Europe CS LLP, organiza¢na zlozka,
so sidlom Bottova 2A, 811 09 Bratislava, Slovenska republika, ako svojho pravneho poradcu ohladom
zalezitosti slovenského prava. Aranzér vyuzil sluzby advokatskej kancelarie WOLF THEISS
Rechtsanwilte GmbH & Co KG, organiza¢na zlozka, so sidlom Aupark Tower, Einsteinova 24, 851 01
Bratislava, Slovenska republika, ako svojho pravneho poradcu ohl'adom zaleZitosti slovenského prava.

[Informacie o inych poradcoch]

Finan¢ni sprostredkovatelia. Emitent neudeluje finanénym sprostredkovatelom suhlas s pouZitim
Prospektu na nasledny d’alsi predaj Dlhopisov alebo na kone¢né umiestnenie Dlhopisov.

Stabilizacia. Ak je vo vzt'ahu k emisii Dlhopisov ustanoveny Stabilizany manaZér, tato osoba alebo
osoby konajlce Vv jej mene, mézu vykonat stabilizaéné transakcie (ndkupy alebo predaje) vo vztahu
k Dlhopisom zamerané na podporu trhovej ceny Dlhopisov na Grovni vy$3ej, nez by inak mohla
prevladnut’ bez vykonania tychto transakcii. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze Stabilizaény manaZér
alebo akikol'vek ind osoba podnikne stabiliza¢né transakcie. Stabilizatné transakcie mozu byt
vykonané odo dia primeraného zverejnenia podmienok ponuky danej emisie Dlhopisov a skon¢i podl'a
toho, ¢o nastane skor — bud’ najneskér 30 kalendarnych dni odo dia vydania a vysporiadania emisie
Dlhopisov (teda ked’ Emitent ziskal vynosy z emisie) alebo najneskér 60 kalendarnych dni odo diia
pridelenia Dlhopisov jednotlivym investorom podla ich objednavok. Akékol'vek pripadné stabilizacné
transakcie budu vykonané len podl'a poZiadaviek prisluSnych pravnych predpisov.
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10. FORMULAR KONECNYCH PODMIENOK

Nizsie je uvedeny formular Koneénych podmienok, ktoré budi vyhotovené pre kazdi emisiu, resp. tranZu
Dlhopisov vydavani na zaklade Prospektu v ramci Programu doplnenim konkrétnych Gdajov tykajucich sa
predmetnej emisie Dlhopisov.

Tymto symbolom ,,[e]“ st oznadené tie &asti Koneénych podmienok, ktoré budti doplnené. Ak je pri danej
informacénej polozke uvedené ,,(vyber alternativy)“ znamena to, Ze dany tidaj je uvedeny pri prislusnej informacénej
poloZke v ¢asti 8. (Podmienky Dlhopisov) vo viacerych variantoch a v Koneénych podmienkach bude uvedeny
iba variant alebo varianty, ktoré su relevantné pre dand emisiu, resp. tranZzu DIhopisov.

[niZ3ie je uvedeny formuldar Koneénych podmienok, ktoré budl vyhotovené/doplnené pre kazdu emisiu, resp.
tranzu Dlhopisov]
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KONECNE PODMIENKY

[Datum]

SLOVENSKA S

sporitelna

Slovenska sporitel’iia, a.s.
Nézov Dlhopisov: [e]

vydavané v ramci Programu vydavania dlhovych cennych papierov podl'a zakladného prospektu zo dia 27. juna
2025.

Emisny kurz: [e]
ISIN: [o]

TranZa: [e][, ktora bude zastupitend s [predchadzajicou tranzou][predchadzajicimi tranZzami] a tvori spolu
s [flou][nimi] jednu emisiu DIhopisov v celkovom objeme do [e]]

Délezité upozornenie

[Tieto Kone&né podmienky pripravené podl'a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo
14. jina 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES (d’alej len Nariadenie o prospekte), sa
musia posudzovat’ a vykladat’ v spojeni so zakladnym prospektom zo dia 27. jina 2025 (d’alej len Prospekt)
k ponukovému programu vydavania dlhovych cennych papierov, ktoré budu priebezne alebo opakovane vydavané
Slovenskou sporiteltiou, a.s. (d’alej len Emitent) a akymkol'vek jeho dodatkom s cielom ziskat’ vSetky relevantné
informécie. Konecné podmienky, vratane pouzitych definovanych pojmov, sa musia Citat' spolu s ¢astou
8. (Podmienky Dlhopisov) Prospektu.]

[Tieto Kone&né podmienky pripravené podl'a Nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo
14. juna 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES (d’alej len Nariadenie o prospekte), sa
musia posudzovat’ a vykladat’ v spojeni so zakladnym prospektom zo diia 27. juna 2025 (d’alej len Prospekt)
k ponukovému programu vydavania dlhovych cennych papierov, ktoré budi priebeZzne alebo opakovane vydavané
Slovenskou sporitel'fiou, a.s. (dalej len Emitent) a akymkol'vek jeho dodatkom s cielom ziskat’ vietky relevantné
informécie a tieZ v spojeni so zakladnym prospektom Emitenta [zo diia 28. marca 2022 v zneni jeho dodatkov
(dalej len Predchadzajuci prospekt 2022)][zo dna 7. jana 2023 vzneni jeho dodatkov (d’alej len
Predchadzajuci prospekt 2023)] [zo diha 12. juna 2024 v zneni jeho dodatkov (d’alej len Predchadzajuci
prospekt 2024)], pricom Dlhopisy budl podliehat podmienkam uvedenym v &asti 8. (Podmienky Dlhopisov)
Predchadzajuceho prospektu [2022][2023][2024] (d’alej len Pdvodné podmienky), priCom tato Ccast’
Predchadzajuceho prospektu [2022][2023][2024] spolu s ¢ast'ou 10. ,,Formuldr Konecnych podmienok — cast A:
Ustanovenia doplijiice Podmienky Dihopisov" Predchadzajiceho Prospektu [2022][2023][2024] su do
Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazu v zmysle ¢asti 4. (Dokumenty zahrnuté prostrednictvom odkazu)
Prospektu. Tieto Kone¢né podmienky je preto potrebné Eitat’ spolu s Podmienkami Dlhopisov uvedenymi
v Predchadzajicom prospekte [2022][2023][2024] ako aj v spojeni so vSetkymi ostatnym &astami Prospektu.
Kone¢né podmienky, vratane pouzitych definovanych pojmov, sa musia &itat” spolu s ¢astou 8. (Podmienky
Dlhopisov) Predchadzajlceho prospektu [2022][2023][2024] a Prospektu.]

Rizikové faktory stvisiace s Emitentom a DIhopismi st uvedené v Casti Prospektu 2. ,,Rizikové faktory*.

Prospekt a pripadné Dodatky k Prospektu su pristupné v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového
sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. [Predchadzajici
prospekt [2022][2023][2024] a dodatky k nemu su pristupné v elektronickej forme v osobitnych Castiach
webového sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo  www.slsp.sk/en/investors/bonds.]
Informéacie o Emitentovi, Dlhopisoch aich ponuke su uplné len na zaklade kombinacie tychto Koneénych
podmienok a Prospektu [a prislusného/prislusnych Dodatku/Dodatkov k Prospektu] [a tiez Predchadzajliceho
prospektu [2022][2023][2024] a vSetkych jeho dodatkov].

[Sahrn emisie je priloZeny k tymto Koneénym podmienkam.]
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Prospekt schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim [e] zo diia [e]. [Dodatok &. [] k Prospektu schvalila
Néarodna banka Slovenska rozhodnutim [e] zo diia [e].]

Ak st Koneéné podmienky preloZené do iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Koneénych
podmienok v slovenskom jazyku aznenim Koneénych podmienok v inom jazyku je rozhodujuce znenie
v slovenskom jazyku.

[MIFID II riadenie produktu / CiePovy trh len opravnené protistrany a profesionalni klienti

Vyhradne pre ucely schvalovacieho procesu [kazdého] tvorcu produktu preskiimanim cielového trhu vo vztahu
k Dlhopisom sa dospelo k zaveru, ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st vyhradne opravnené protistrany
a profesionalni klienti v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. méaja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi v platnom zneni (d’alej len MiFID 1) [Uréenie d’alSich kritérii ciel’ového trhu] a (ii) pri
distriblcii Dlhopisov opravnenym protistrandm a profesionalnym klientom st pripustné vsetky distribuéné
kandly. [Uréenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba nasledne pontikajuca, predavajuca
alebo odporucajiica Dlhopisy (ako DistribUtor) by mala zobrat’ do iivahy preskumanie cielového trhu tvorcom
produktu, avSak Distribator je, v zmysle pravidiel MiFID Il, zodpovedny za vykonanie svojho vlastného
preskiimania cielového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud’ prijatim alebo vylepsenim preskiimania cielového trhu
[kazdym] tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribuénych kanalov.]

[UK MIFIR riadenie produktu vo Vel’kej Britanii / Ciel'ovy trh len opravnené protistrany a profesionalni
klienti

Vyhradne pre uéely schvalovacieho procesu [kazdého] tvorcu produktu preskimanim cielového trhu vo vztahu
k Dlhopisom sa dospelo k zaveru, ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st vyhradne opravnené protistrany
v zmysle FCA Handbook Conduct of Business Sourcebook (COBS) a profesionalni klienti v zmysle nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi v plathom zneni, ktoré
je suc¢astou narodného prava Velkej Britanie na zéklade pravneho predpisu o odchode Velkej Britanie z EU
z roku 2018 (d’alej len UK MIFIR) [Uréenie d’alSich kritérii ciel’ového trhu]; a (ii) pri distribdcii DIhopisov
opravnenym protistrandam a profesionalnym klientom st pripustné vSetky distribuéné kanaly. [Urdenie
negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba nasledne pontkajuca, predavajiica alebo
odportcéajuca Dlhopisy (ako Distribltor) by mala zobrat' do uvahy preskiimanie cielového trhu tvorcom
produktu, avSak Distributor je, v zmysle pravidiel FCA Handbook Product Intervention and Product Governance
Sourcebook (d’alej len Pravidla MIFIR riadenia produktu vo Vel’kej Britanii), zodpovedny za vykonanie
svojho vlastného preskimania cielového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud’ prijatim alebo vylepSenim
preskimania cielového trhu [kazdym] tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[MIFID II riadenie produktu / CiePovy trh opravnené protistrany, profesionalni klienti a retailovi klienti

Vyhradne pre ucely schvalovacieho procesu produktu Emitent (ako tvorcu produktu) preskimanim cielového
trhu vo vztahu k Dlhopisom dospel k zaveru, Ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st oprdvnené protistrany,
profesionalni klienti a neprofesionalni (retailovi) klienti v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi v platnom zneni (d’alej len MiFID 11) [Urcenie
d’alSich kritérii ciel’ového trhu] [a (ii) pri distribucii Dlhopisov st pripustné vsetky distribu¢né kanaly, a to
prostrednictvom [investicného poradenstva][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez poradenstva] [a] [len
vykonania sluzby] [, (ii) pri distribGcii Dlhopisov opravnenym protistrandm a profesionalnym klientom su
pripustné vsetky distribuéné kanaly a (iii) pri distribucii Dlhopisov retailovym klientom su pripustné vsetky
distribuéné kandly, a to prostrednictvom [investiéného poradenstva][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez
poradenstva] [a] [len vykonania sluzby]. [Uréenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akékol'vek osoba
nasledne pontikajuca, predavajica alebo odporudajuca Dlhopisy (Distribltor) by mala zobrat' do uvahy
preskumanie ciel'ového trhu tvorcom produktu, avSak Distribator je, v zmysle pravidiel MiFID |1, zodpovedny za
vykonanie svojho vlastného preskimania ciel'ového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud’ prijatim alebo vylepSenim
preskiimania cielového trhu tvorcom trhu) a ur€enie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[MIFIR riadenie produktu vo Velkej Britanii / Ciel'ovy trh opravnené protistrany, profesionalni klienti
a retailovi klienti

Vyhradne pre ucely schval'ovacieho procesu produktu Emitent (ako tvorcu produktu) preskimanim ciel'ového
trhu vo vzt'ahu k Dlhopisom dospel k zaveru, Ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy su opravnené protistrany
v zmysle FCA Handbook Conduct of Business Sourcebook (COBS), profesionalni klienti v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi v platnom zneni (d’alej
len MIFIR), ktoré je si¢astou narodného prava Velkej Britanie na zaklade pravneho predpisu o odchode Velke;j
Britanie z EU z roku 2018 (d’alej len EUWA) a neprofesionalni (retailovi) klienti v zmysle bodu 8, &lanku 2
Nariadenia Komisie (EU) 2017/565, ktoré je stiéastou narodného prava Velkej Britanie na zdklade EUWA
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[Uréenie d’alSich kritérii ciel’ového trhu [a (ii) pri distribucii Dlhopisov st pripustné vietky distribuéné kanaly,
a to prostrednictvom [investicného poradenstval][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez poradenstva] [a] [len
vykonania sluzby] [, (ii) pri distribacii Dlhopisov opravnenym protistranam a profesiondlnym klientom st
pripustné vsetky distribu¢né kanaly a (iii) pri distribucii Dlhopisov retailovym klientom st pripustné vsetky
distribu¢né kanaly, a to prostrednictvom [investi¢ného poradenstva][,] [a] [riadenia portfélia][,] [a] [predaja bez
poradenstva] [a] [len vykonania sluzby]. [Uréenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba
nasledne pontikajiica, predavajuca alebo odportcajica Dlhopisy (Distributor) by mala zobrat’ do tuvahy
preskimanie ciel'ového trhu tvorcom produktu, av§ak Distribator je, v zmysle pravidiel FCA Handbook Product
Intervention and Product Governance Sourcebook (d’alej len Pravidld MIFIR riadenia produktu vo VePkej
Briténii), zodpovedny za vykonanie svojho vlastného preskumania ciel'ového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud’
prijatim alebo vylepSenim preskumania cielového trhu tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribuénych kanalov.]

[Z&kaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodarskom priestore

Dlhopisy nie st urcené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym spdsobom a nemali by byt ponukané,
preddvané alebo inym spdsobom spristupnené akémukol'vek neprofesiondlnemu klientovi (investorovi)
Vv ktoromkol'vek ¢lenskom $tate Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP). Preto nebol vyhotoveny Ziaden
dokument s klagovymi informaciami vyzadovany vzmysle Nariadenia (EU) 1286/2014, v zneni zmien
a doplneni (Nariadenie PRIIPS) vo vztahu k ponuke alebo predaju Dlhopisov alebo inom ich spristupneni
retailovym investorom v EHP, takze ponuka alebo predaj Dlhopisov alebo akékol'vek iné ich spristupnenie
retailovym klientom by bolo nezakonné v zmysle Nariadenia PRIIPs. Na tieto ucely pojem retailovy investor
znamena osobu, ktora je jednou (alebo viacerymi) z nasledujucich: (i) retailovy klient, tak ako je definovany
vbode 11 ¢lanku 4 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. médja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi v zneni zmien a doplneni (MiFID I1); (ii) zékaznik v zmysle smernice EU 2016/97,
v zneni zmien a doplneni, ak by zakaznik nespiial podmienky na oznadenie profesionalneho klienta tak ako je
definované v bode 10 ¢lanku 4 ods. 1 MiFID II; alebo (iii) nie kvalifikovany investor tak, ako je definovany
v Nariadeni o prospekte.]

Zakaz predaja retailovym investorom vo VePkej Britanii
p ) Y ]

Dlhopisy nie si urcené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym spdsobom a nemali by byt ponukané,
predavané alebo inym sposobom spristupnené akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi) vo Velkej
Britanii. Na tieto Ucely pojem retailovy investor znamend osoba, ktord je jednou (alebo viacerymi)
z nasledujucich: (i) retailovy klient v zmysle bodu 8, ¢lanku 2 Nariadenia Komisie (EU) 2017/565, ktoré je
stcast'ou narodného prava Velkej Britanie na zéklade pravneho predpisu o odchode Velkej Britanie z EU z roku
2018 (d’alej len EUWA); (ii) zakaznik v zmysle ustanoveni Zakona o finanénych sluzbach a trhoch z roku 2000
(Financial Services and Markets Act 2000, d’alej len FSMA\) alebo akychkol'vek inych pravidiel alebo nariadeni
prijatych na zaklade FSMA, ktoré implementujd Smernicu (EU) 2016/97, kde by zakaznik nebol kvalifikovany
ako profesionalny klient v zmysle bodu 8, &lanku 2(1) Nariadenia Komisie (EU) 600/2014, ktoré je su¢astou
narodného prava Velkej Britanie na zaklade EUWA; alebo (iii) nie kvalifikovany investor tak, ako je definovany
v ¢lanku 2 Nariadenia Velkej Britanie o prospekte. Nebol teda vypracovany ziaden dokument s klacovymi
informéciami vyzadovany nariadenim (EU) 1286/2014, ktoré je sicastou narodného prava Velkej Britanie na
zaklade EUWA (dalej len Nariadenie PRIIPs Velkej Britanie) pre ponuku alebo predaj Dlhopisov alebo ich
iné spristupnenie retailovym investorom vo Vel’kej Britanii a preto ponukanie alebo predaj Dlhopisov alebo ich
iné spristupnenie akémukol'vek retailovému investorovi vo Velkej Britanii méze byt podl'a Nariadenia PRIIPs
Velkej Britanie nezékonné.]

CAST A: USTANOVENIA DOPLNUJUCE PODMIENKY DLHOPISOV

Tato cast Koneénych podmienok spolu s bodmi 1. aZ 13. casti 8. (Podmienky Dlhopisov) nahradzajd emisné
podmienky prislusnej emisie Dlhopisov.

1. Mena, menovita hodnota, forma a uréité definicie

Druh Dlhopisov: [e (vyber alternativy)

[kryté dlhopisy (Kryté Dlhopisy)] alebo [prioritné
nepodriadené a nezabezpeCené dlhopisy (prioritné
Senior Dlhopisy)] alebo [neprioritné nepodriadené
a nezabezpecené Dlhopisy s nizSim poradim uspokojenia
v konkurze na majetok Emitenta podla § 180a ods. 2
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zakona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
v zneni neskorSich predpisov (neprioritné Senior
Dlhopisy)] alebo [podriadené nezabezpecené Dlhopisy
vydavané ako Nastroje kapitdlu Tier 2 (Podriadené
Dlhopisy)] [kvalifikované ako Udrzatel'né Dlhopisy]]

ISIN: [e]
CFI: [o]
FISN: [e]
Spolo¢ny kod: [*]
Menovita hodnota: [*]
Mena: [e]
Nazov: [*]
Celkovy objem: [*]
Datum emisie: [*]

Prijatie na obchodovanie:

[e (vyber alternativy)

[Emitent poda ziadost na Burzu cennych papierov
v Bratislave, a.s., so sidlom Vysoka 17, 811 06 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 00604 054, o prijatie
Dlhopisov na jej regulovany trh: [Trh Burzy]] alebo
[Emitent poda Ziadost’ na Frankfurtskd burzu cennych
papierov (Frankfurter Wertpapierb6rse) prevadzkovanud
spoloénost'ou Deutsche Borse AG, so sidlom Borsenpl. 4,
60313 Frankfurt, Nemecko, nemecké registratné &islo
HRB 32232, o prijatie DIhopisov na jej regulovany trh:
[Trh Burzy].] [Odhad celkovych vydavkov tykajucich
sa prijatia na obchodovanie] alebo [Emitent nepoda
ziadost’ o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na
regulovanom trhu.]]

Status

Status:

[e (vyber alternativy)

v pripade Krytych Dlhopisov —uviest: [Z&vézky
z Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, zabezpecené,
nepodmienené a nepodriadené zavazky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovhocenné (pari passu) a maju prinajmensom
rovnocenné postavenie (pari passu) so vSetkymi
ostatnymi  suasnymi a  budicimi  priamymi,
vseobecnymi, obdobne zabezpecenymi, nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych
zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné
ustanovenie pravnych predpisov.]

alebo v pripade prioritnych Senior Dlhopisov uviest:
[zavazky z Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a nepodriadené zavizky
Emitenta, ktoré st vzajomne rovnocenné (pari passu)
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a maju prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu)
so vSetkymi ostatnymi sucasnymi a budiicimi priamymi,
vSeobecnymi, nezabezpeCenymi, nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych
zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné
ustanovenie pravnych predpisov. Kazdy Majitel’ berie na
vedomie a vyslovne sthlasi, Ze pokial’ sa Emitent dostane
do krizovej situacie podla zakona ¢. 371/2014 Z. z.
0 rieSeni krizovych situacii na finan¢nom trhu, v platnom
zneni, asUvisiacich predpisov, zéavdzky Emitenta
z Dlhopisov mézu byt predmetom opatreni na rieSenie
krizovej situdcie Emitenta alebo jeho skupiny, a to hlavne
opatrenia kapitalizacie, v doésledku ktorého mézu byt
zavazky z Dlhopisov zmenené alebo zruSené alebo
konvertované na zakladné imanie Emitenta. Toto moze
mat’ za nasledok stratu casti alebo celej investicie
Majitel'a do Dlhopisov. Majitelia nemaju pravo zapocitat’
svoje pohl'adavky z Dlhopisov vo¢i Emitentovi a zaroven
Emitent nema pravo zapoditat’ svoje pohladavky voci
pohladavkam Majitel'ov.]

alebo v pripade neprioritnych Senior Dlhopisov uviest:
[Zavézky z Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené zavizky Emitenta
s niz§im postavenim v konkurze podla § 180a ods. 2
zdkona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
v zneni neskorSich predpisov, pricom su vziajomne
rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom
rovnocenné postavenie (pari passu) so vSetkymi
ostatnymi stéasnymi a buddcimi priamymi,
vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi, nepodmienenymi
a rovnako v konkurze postavenymi zavazkami Emitenta,
s vynimkou tych zavdzkov Emitenta, o ktorych tak
ustanovia kogentné ustanovenia pravnych predpisov.
Vsetky zavizky z Dlhopisov su nezabezpecené a ziadne
ustanovenia alebo zaruky zvySujuce senioritu DIhopisov
sa na ne neuplatituju, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho
spriaznenych osob alebo akejkol'vek inej osoby. Kazdy
Majitel' berie na vedomie a vyslovne sthlasi, ze ak sa
Emitent dostane do krizovej situacie podla zakona
¢.371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na
finanénom trhu, v platnom zneni, a suvisiacich predpisov,
zavézky Emitenta z Dlhopisov mézu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situacie Emitenta alebo jeho
skupiny, ato hlavne opatrenia kapitalizécie, v dosledku
ktorého mozu byt zavézky z Dlhopisov zmenené alebo
zruSené alebo konvertované na zakladné imanie Emitenta.
Toto mdéze mat za nasledok stratu casti alebo celej
investicie Majitel'a do Dlhopisov. Majitelia nemaja pravo
zapocitat’ svoje pohladavky z Dlhopisov voc¢i Emitentovi
a zarovenn Emitent nemd pravo zapocitat svoje
pohl'adavky voci pohl'adavkam Majitel'ov.]

alebo v pripade Podriadenych Dlhopisov uviest:
[Zz&vazky z Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a podriadené zavizky
Emitenta, ktoré s vzajomne rovnocenné (pari passu)
a maju prinajmensom rovnocenneé postavenie (pari passu)
so vSetkymi ostatnymi su¢asnymi a budiicimi priamymi,
vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi, nepodmienenymi
a podriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych
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zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné
ustanovenie pravnych predpisov. Dlhopisy su podriadené
dlhopisy podla § 20a Zakona o dlhopisoch, asu
predmetom vsetkych obmedzeni podla § 408a zakona
¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni
(dalej len Obchodny zakonnik). Kazdy Majitel
upisanim, kdpou alebo inym nadobudnutim Dlhopisov
sthlasi stymto zavazkom podriadenosti a sUvisiacimi
obmedzeniami. Pohl'adavky vyplyvajuce s Podriadenych
Dlhopisov ako Nastrojov kapitalu Tier 2 sa v konkurze
uspokoja az po uspokojeni vSetkych ostatnych
nadradenych ¢i podriadenych pohladavok  voci
Emitentovi, avSak pred uspokojenim pohladavok
znastrojov kapitdlu AT 1. Zavdzok podriadenosti
tykajuci sa vSetkych zdvézkov z Dlhopisov nemdze byt
nijako zmeneny ani zruseny. VSetky zavazky z Dlhopisov
st nezabezpeCené a ziadne ustanovenia alebo zaruky
zvysujuce senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatiiuji, ¢i uz
zo strany Emitenta, jeho spriaznenych os6b alebo
akejkol'vek inej osoby podla ¢lanku 63 CRR. Kazdy
Majitel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi, Ze ak sa
Emitent dostane do krizovej situacie podla zakona
¢.371/2014 Z. z. orieSeni krizovych situdcii na
finan¢nom trhu, v platnom zneni, a svisiacich predpisov,
zavazky Emitenta z Dlhopisov mézu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situdcie Emitenta alebo jeho
skupiny, ato hlavne opatrenia kapitalizacie, v désledku
ktorého mozu byt zavizky z Dlhopisov zmenené alebo
zruSené alebo konvertované na zakladné imanie Emitenta.
Toto mdéze mat’ za nasledok stratu casti alebo celej
investicie Majitel'a do Dlhopisov. Majitelia nemaja pravo
zapocitat’ svoje naroky z Dlhopisov voci Emitentovi
a zaroven Emitent nema pravo zapocitat' svoje naroky
voci narokom Majitel'ov z DIhopisov. V sllade s § 408a
ods. 6 Obchodného zakonnika nie je dovolené Ziadne
zmluvné ani zdkonné zapocitanie.]]

Vynos

Ur¢enie vynosu:

[¢ (vyber alternativy)
(A) pre Dlhopisy bez urokového vynosu uviest:

[Dlhopisy nemaju Ziadnu Urokovd sadzbu aich
vynos je urceny ako rozdiel medzi Menovitou
hodnotou a ich Emisnym kurzom. Ustanovenia
bodov 4(ii) az 4(vi) ani akékol'vek referencie na
vynos alebo jeho vyplatu sa vtomto pripade na
Dlhopisy nepouziju.];

(B) pre Dlhopisy s fixnou Grokovou sadzbou bez jej
zmeny do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty
alebo Ddatumu predcasnej splatnosti uviest:

[Dlhopisy st trocené fixnou urokovou sadzbou
pocas celej doby ich Zivotnosti, ato vo vyske
[Sadzba] % p. a.];
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D)

B

pre Dlhopisy, pri ktorych moze Urokova sadzba
rast’ alebo klesat’ uviest:

[Dlhopisy st trotené fixnou Urokovou sadzbou,
ktorej  hodnota sa v  priebehu casu
[[zvySuje]/[znizuje]], ato nasledovne [Sadzba -
doplnit prislusné datumy alebo obdobia a K nim
pridat jednotlivé vysky Urokovej sadzby v % p. a. vo
formate: ,,od [vloZte datum] (vratane) do [vloZte
datum] (vynimajic) s drokovym vynosom [vySka
upraveného Urokového vynosu] % p. a.“, pricom
text vtomto formate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst
k narastu/poklesu fixnej Urokovej sadzby.]

Urokova sadzba oznaduje trokovy vynos v % p. a.
aplikovatel'ny pocas prislusného obdobia.

[[Aktualnu vy3ku Urokovej sadzby Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku
Urokovej sadzby Emitent bezodkladne oznémi
Majitel'om v sulade s bodom 12.1]];

pre Dlhopisy s fixnou drokovou sadzbou, ktora
bude zmenena na ind fixnu Grokovu sadzbu uviest:

[Dlhopisy st poas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené fixnou trokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny Urokovej
sadzby] (dalej len Datum zmeny Urokovej
sadzby) (dalej len Prva Urokovad sadzba).
Datumom zmeny urokovej sadzby mdze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny v stlade s bodom
4(ii). Od Datumu zmeny Urokovej sadzby az do
Détumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predCasnej splatnosti budi pocas jednotlivych
Urokovych obdobi Dlhopisy tro¢ené fixnou
urokovou sadzbou stanovenou ako
[[stcet]/[rozdiel]] Referencnej sadzby a MarZe, a to
[Referen¢na sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt
takto zistend Urokova sadzba eSte vynasobena
faktorom pokracovat’ textom: ,, , priCom vysledok
tohto rozdielu bude eSte vynasobeny faktorom
[Ciselna hodnota faktoru]“] (dalej len Druha
urokova sadzba).

Urokova sadzba oznaduje Prva trokovi sadzbu
alalebo Druhd drokovd sadzbu v % p. a
aplikovatelni  pocas  prislusného  obdobia.
Referenénd sadzba bude jednorazovo stanovena
[Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
Datumom zmeny (rokovej sadzby abude
aplikovatelnd pocas nasledujicich Urokovych
obdobi (d’alej len Datum stanovenia Referené¢nej
sadzhy).

[[Vysku Druhej (rokovej sadzby Emitent
bezodkladne oznadmi Burze.] alebo [VySku Druhej
Urokovej sadzby Emitent bezodkladne oznémi
Majitel'om v sulade s bodom 12.1]];

pre Dlhopisy s fixnou Urokovou sadzbou, ktora
bude zmenena na pohybliva Urokovu sadzbu a tiez
pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou
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Urokovou sadzbou, ktord bude zmenenad na
pohyblivd arokovu sadzbu uviest”

[Dlhopisy st pocas jednotlivych Urokovych obdobi
uro¢ené fixnou trokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. aZz do [Datum zmeny Urokovej
sadzby] (dalej len D&tum zmeny Urokovej
sadzby) (dalej len Prva Urokova sadzba).
Datumom zmeny urokovej sadzby moze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny Urokovej sadzby az do Datumu
splatnosti  Menovitej hodnoty alebo Datumu
predGasnej splatnosti budii pocas jednotlivych
Urokovych obdobi Dlhopisy uroené urokovou
sadzbou stanovenou ako [[sucet]/[rozdiel]]
Referen¢nej sadzby a MarZze, ato [Referenéna
sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt takto zistend
Urokova sadzba eSte vynasobend faktorom
pokracovat' textom: ,, ,pricCom vysledok tohto
rozdielu bude e$te vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]*“] (dalej len Druhd Urokova
sadzba).

Urokova sadzba oznaluje Prva tarokovi sadzbu
alalebo Druhd drokovd sadzbu v % p. a
aplikovatelnt  pocas  prislusného  obdobia.
Referencnda sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
Datumom zmeny Urokovej sadzby a néasledne
stanovovana [Lehota stanovenia Referen¢nej
sadzby] pred prislusnym Déatumom vyplaty pre
nasledujuce Urokové obdobie (d’alej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vySku Druhej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vySku Druhej
arokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznidmi Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (E):

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych sa v pripade
Druhej drokovej sadzby méZze vySka Marze
menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [Marza -
doplnit’ prislusné datumy alebo obdobia a k nim
pridat jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo
formate: ,,0d [vloZte ddtum] (vratane) do [vlozte
datum] (vynimajuc) svyskou Marze [vySka
MarzZe] % p. a., priCom text v tomto forméate
bude uvedeny za kazdé relevantné obdobie, pri
ktorom ma dojst’ k zmene vy3ky MarZe]. Marza
suhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatel'ni
pocas prislusného obdobia.]

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt’ Druhd
Urokové sadzba s pouZitim minimalnej Grokovej
sadzby uviest:
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[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujuce
po Datume zmeny Urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby uréenej v sUlade
s predchadzajucimi ustanoveniami nizSia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy bud( za dané
Urokové obdobie turo¢ené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor Grokova
sadzba). Ak sa v sllade s predchadzajicou vetou
uplatni Floor drokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na tcely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Floor Grokova sadzba, a nie ako Urokova sadzba
uréena spdsobom uvedenym vysSie. |

ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt Druhd
Urokovd sadzba spouzitim  maximalnej
Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Datume zmeny Urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby uréenej v sUlade
s predchadzajlicimi ustanoveniami vySSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budl za dané
Urokové obdobie tro¢ené sadzbou [Cap sadzba]
% p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba).
V pripade, Ze sa vsulade s predchadzajlcou
vetou uplatni Cap Urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na t¢ely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Cap Urokové sadzba, a nie ako Urokova sadzba
urcena spdsobom uvedenym vyssie. |

pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest”:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy virokov
uviest: Ciel'ova suma tGrokov za celé obdobie do
Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovana.] alebo [v pripade
garantovanej Cielovej sumy urokov uviest:
Minimalna suma urokov na kazdy Dlhopis
splatna za celé obdobie od Datumu zmeny
Urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti sa
rovna vysledku od¢itania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) stétu vsetkych platiecb urokov
zaplatenych na jeden Dlhopis za vSetky
predchadzajlice Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest:
Maximalna suma Urokov na kazdy Dlhopis sa
rovna vysledku od¢itania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) st¢tu vSetkych trokov zaplatenych
za vietky predchadzajice Urokové obdobia
(d’alej len Strop celkového Uroku). Emitent za
posledné variabilné Urokové obdobie neméa
povinnost’ zaplatit’ ziadny d’alsi urok prevysujici
Strop celkového Uroku.] alebo [ak nie je
stanoveny Strop celkového uroku wuviest:
Variabilna suma Urokov za posledné variabilné
Urokové obdobie sa zaplati v plnej vyske aj
vtedy, ak sucet vSetkych urokov zaplatenych za
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vietky predchadzajuce  Urokové  obdobia
prekroci Ciel'ovli sumu urokov.]];

pre Dlhopisy s fixnou drokovou sadzbou, ktora
bude zmenend na obratend pohybliva Grokovu
sadzbu uviest:

[Dlhopisy st pocas jednotlivych Urokovych obdobi
uro¢ené fixnou trokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. aZ do [Datum zmeny arokovej
sadzby] (dalej len Datum zmeny Urokovej
sadzby) (dalej len Prva uUrokova sadzba).
Datumom zmeny uUrokovej sadzby moéze byt len
jeden z Datumov vyplaty uré¢eny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny Urokovej sadzby az do Datumu
splatnosti  Menovitej hodnoty alebo Déatumu
predCasnej splatnosti budi  Dlhopisy pocas
jednotlivych Urokovych obdobi tiro¢ené tirokovou
sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) [Druha
sadzba] v % p. a. a (ii) Referen¢nou sadzbou, a to
[Referenéna sadzba] % p. a. [a ak md byt takto
zistend Urokova sadzba eSte vynasobena faktorom
pokracovat textom: ,, , pricCom vysledok tohto
rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]“] (dalej len Druh& Urokova
sadzba).

Urokova sadzba oznaéuje Prva trokovi sadzbu
a/alebo Druhd drokovd sadzbu v % p. a
aplikovatelna ~ pocas  prislusného  obdobia
Referencnd sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
Déatumom zmeny U(rokovej sadzby a néasledne
stanovovana [Lehota stanovenia Referenénej
sadzby] pred prislusnym Datumom vyplaty pre
nasledujuce Urokové obdobie (dalej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktuadlnu vySku Druhej Urokovej sadzby pre
prisluné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej
arokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (F):

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt’ Druhd
Grokova sadzba s pouZitim minimalnej Grokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Datume zmeny Urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby wuréenej v sllade
s predchadzajicimi ustanoveniami nizSia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy bud( za dané
Urokové obdobie turocené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor Grokova
sadzba). Ak sa v sllade s predchadzajicou vetou
uplatni Floor urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na tcely Podmienok
interpretovany ako Floor Urokové sadzba, a nie
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ako Urokova sadzba ur¢ena spésobom uvedenym
vysSie.]

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt’ Druhd
Urokovd sadzba spouzitim  maximalngj
Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice
po Datume zmeny Urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby uréenej v sUlade
s predchadzajlcimi ustanoveniami vySSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budl za dané
Urokové obdobie trotené sadzbou [Cap sadzba]
% p. a. (dalej len Cap Urokova sadzba).
V pripade, Ze sa vsulade s predchadzajlcou
vetou uplatni Cap Urokové sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Cap Urokova sadzba, a nie ako Urokova sadzba
uréend spdsobom uvedenym vyssie.]];

(G) pre Dlhopisy s fixnou arokovou sadzbou, ktora

bude zmenena na spread pohyblivd Grokovd
sadzbu a tieZ pre Dlhopisy s planovanym splatenim
s fixnou Urokovou sadzbou, ktord bude zmenena
na spread pohybliv( Grokova sadzbu uviest:

[Dlhopisy st pocas jednotlivych Urokovych obdobi
uro¢ené fixnou trokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. aZz do [Datum zmeny Urokovej
sadzby] (dalej len D&tum zmeny Urokovej
sadzby) (dalej len Prva Urokova sadzba).
Datumom zmeny urokovej sadzby moze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny Urokovej sadzby az do Datumu
splatnosti  Menovitej hodnoty alebo Datumu
predCasnej splatnosti budi  Dlhopisy pocas
jednotlivych Urokovych obdobi tiroéené tirokovou
sadzbou  stanovenou ako rozdiel  medzi
(i) Pohyblivou urokovou sadzbou ¢&. 1 (ako je tento
pojem definovany nizSie) a (ii) Pohyblivou
urokovou sadzbou ¢. 2 (ako je tento pojem
definovany niz8ie) [a ak md byt takto zistend
Urokova sadzba eSte vynasobend faktorom
pokracovat’ textom: ,, , pricom vysledok tohto
rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]*“] (dalej len Druhd Urokova
sadzba). Urokova sadzba ozna¢uje Prva trokova
sadzbu a/alebo Druht Grokov( sadzbu v % p. a.
aplikovatel'n1 pocas prislusného obdobia.

¥

Pohybliva urokova sadzba ¢& 1 znamend:
[Referen¢na sadzba ¢. 1] % p. a.

Pohybliva urokova sadzba ¢ 2 znamend:
[Referenéna sadzba €. 2] % p. a.

Referencna sadzba ¢. 1 a Referen¢na sadzba ¢. 2
budd prvykrat stanovené [Lehota stanovenia
Referenénej sadzby] pred Datumom zmeny
Urokovej sadzby a nasledne stanovované [Lehota
stanovenia Referen¢nej sadzby] pred prisluSnym

74




Datumom vyplaty pre nasledujtice Urokové obdobie
(d’alej len Datum stanovenia Referencnej sadzby).

[[Aktudlnu vySku Druhej uarokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej
arokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (G):

— pre Dlhopisy, pri ktorych mda byt Druhd
Urokové sadzba s pouZitim minimalnej Grokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujuce
po Datume zmeny drokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby uréenej v sUlade
s predchadzajucimi ustanoveniami nizSia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy bud( za dané
Urokové obdobie turo¢ené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor Grokova
sadzba). Ak sa v stlade s predchadzajlcou vetou
uplatni Floor drokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na tcely Podmienok
interpretovany ako Floor Urokova sadzba, a nie
ako Urokova sadzba ur¢ena spésobom uvedenym
vysSie.]

— pre Dlhopisy, pri ktorych ma byt Druhd
Urokova sadzba spouzitim  maximalnej
Urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Datume zmeny Urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby wuréenej v sUlade
s predchadzajlcimi ustanoveniami vySSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budl za dané
Urokové obdobie trotené sadzbou [Cap sadzba]
% p. a. (d'alej len Cap Urokovéa sadzba). Ak sa
v stlade s predchadzajucou vetou uplatni Cap
Grokové sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba
ma byt’ na ucely Podmienok interpretovany ako
Cap Urokova sadzba a nie ako Urokova sadzba
uréend spésobom uvedenym vysSie.]

— pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy urokov
uviest: Ciel'ova suma tGrokov za celé obdobie do
Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovana.] alebo [v pripade
garantovanej Cielovej sumy urokov uviest:
Minimalna suma urokov na kazdy Dlhopis
splatna za celé obdobie od Datumu zmeny
Urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti sa
rovna vysledku od¢itania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) stétu vsetkych platiecb urokov
zaplatenych na jeden Dlhopis za vSetky
predchadzajlice Urokové obdobia.]
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(H)

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest:
Maximalna suma uUrokov na kazdy Dlhopis sa
rovnd vysledku odcitania (a) [Ciel’ovd suma
urokov] a (b) suétu vsetkych urokov zaplatenych
za vietky predchadzajice Urokové obdobia
(d’alej len Strop celkového Uroku). Emitent za
posledné variabilné Urokové obdobie nema
povinnost’ zaplatit’ ziadny d’alsi urok prevysujtci
Strop celkového (roku.] alebo [ak nie je
stanoveny Strop celkového uroku wuviest:
Variabilna suma Urokov za posledné variabilné
Urokové obdobie sa zaplati v plnej vyske aj
vtedy, ak sucet vSetkych urokov zaplatenych za
véetky predchédzajiuce  Urokové obdobia
prekroc¢i Ciel'ovli sumu urokov.]];

pre Dlhopisy s pohyblivou UGrokovou sadzbou
uviest:

[Dlhopisy st urocené pohyblivou urokovou sadzbou
stanovenou ako sucet Referenénej sadzby a MarZe,
a to [Referen¢na sadzba a Marza] % p. a (d’alej len
Urokové sadzba).

Referenéna sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
Datumom Emisie a nasledne stanovovana [Lehota
stanovenia Referen¢nej sadzby] pred prisluSnym
Datumom vyplaty pre nasledujtice Urokové obdobie
(d’alej len Datum stanovenia Referenénej sadzby).

[[Aktuélnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prisluné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vysku pohyblivej
Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stlade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (H):

— pre Dlhopisy, pri ktorych sa méze vysSka Marze
menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [Marza -
doplnit’ prislu§né datumy alebo obdobia a k nim
pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo
formate: ,,0d [vloZte datum] (vratane) do [vloZte
datum] (vynimajic) svySkou MarZze [vySka
MarzZe] % p. a., priCom text v tomto formate
bude uvedeny za kazdé relevantné obdobie, pri
ktorom ma dojst’ k zmene vySky Marze]. Marza
suhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatel'ni
pocas prislusného relevantného obdobia.]

— pre Dlhopisy s pouzitim minimalnej Grokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
vsllade s predchadzajucimi  ustanoveniami
niZzSia ako [Floor sadzba] % p. a., DIhopisy budd
za dané Urokové obdobie uroéené sadzbou
[Floor sadzba] % p. a. (d’alej len Floor Grokova
sadzba). Ak sa v sllade s predchadzajlcou vetou
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uplatni Floor Urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na tcely Podmienok
interpretovany ako Floor Urokova sadzba, a nie
ako urokova sadzba uréena spdsobom uvedenym
vySSie.]

— pre Dlhopisy s pouzitim Memory arokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréene;
vsulade s predchadzajicimi  ustanoveniami
nizSia ako (rokovd sadzba dosiahnuta
v bezprostredne predchadzajicom obdobi % p. a.
(d’alej len Memory Urokova sadzba), Dlhopisy
budii za dané Urokové obdobie uroéené Memory
Urokovou  sadzbou. Ak sa  vsulade
s predchadzajucou vetou uplatni  Memory
Grokovéa sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba
ma byt’ na ucely Podmienok interpretovany ako
Memory Urokova sadzba, anie ako Urokova
sadzba uréena spdsobom uvedenym vysSie.]

— pre Dlhopisy s pouzitim maximalnej Urokovej
sadzby uviest”:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
vsulade s predchadzajicimi  ustanoveniami
vysSia ako [Cap sadzba] % p. a., DIhopisy budu
za dané Urokové obdobie urogené sadzbou [Cap
sadzba] % p. a. (dalej len Cap Urokova
sadzba). Ak sa v sllade s predchadzajicou vetou
uplatni Cap urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na tcely Podmienok
interpretovany ako Cap Urokova sadzba, a nie
ako rokova sadzba uréena spésobom uvedenym
vyssie.];

pre Dlhopisy sobratenou pohyblivou urokovou
sadzbou uviest:

[Dlhopisy sua trofené pohyblivou urokovou
sadzbou stanovenou ako [Sadzba v percentach p.
a.] minus [Referenéna sadzba] % p. a [a ak ma byt
takto zistena Urokova sadzba eSte vynasobena
faktorom pokracovat textom: ,pricom vysledok
tohto rozdielu bude eSte vynasobeny faktorom
[Ciselna hodnota faktoru]“] (d’alej len Urokova
sadzba).

Referencnd sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred
Datumom Emisie a nasledne stanovovana [Lehota
stanovenia Referen¢nej sadzby] pred prisluSnym
Datumom vyplaty pre nasledujice Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej
sadzby).

[[Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznédmi Burze.] alebo [Aktudlnu vysku pohyblivej
Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie
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Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v sUlade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dihopisy podla tohto bodu (1):

—  pre Dlhopisy s pouzitim minimalnej arokovej
sadzby uviest”:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
v stlade s predchadzajicimi ustanoveniami
niZSia ako [Floor sadzba] % p. a., DIhopisy
budd za dané Urokové obdobie turotené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (d’alej len
Floor Grokova sadzba). Ak sa v sUlade
s predchadzajicou  vetou uplatni  Floor
Grokovéa sadzba plati, Ze pojem Urokova
sadzba ma byt na tucely Podmienok
interpretovany ako Floor drokova sadzba,
anie ako urokova sadzba urcena spdsobom
uvedenym vysSie. [V tomto pripade sa pre
ucely obchodovania s Dlhopismi na Burze
vychadzat’ zo skuto¢nosti, ze Grokova sadzba
pre stanovenie alikvotného Grokového vynosu
je Floor Grokova sadzba]]

—  pre Dlhopisy s pouzitim maximalnej rokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota
pohyblivej Urokovej sadzby uréenej v stlade
s predchadzajicimi ustanoveniami vyssia ako [Cap
sadzba] % p. a., Dlhopisy budu za dané Urokové
obdobie uro¢ené sadzbou [Cap sadzba] % p. a.
(d’alej len Cap Urokovéa sadzba). Ak sa v sulade
s predchadzajicou vetou uplatni Cap Urokova
sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba mé byt na
¢ely Podmienok interpretovany ako Cap Urokova
sadzba, a nie ako Grokova sadzba ur¢ena sposobom
uvedenym vyssie.]];
(J) pre Dlhopisy s arokovym vynosom naviazanym na
inflaciu uviest:
[Dlhopisy su pre [kazdé] Urokové obdobie troéené
tirokovou sadzbou (d’alej len Urokova sadzba alebo

U) podla nasledujuceho vzorca zaokruhlenou na 3
(tri) desatinné miesta podla aritmetickych pravidiel:

(HICP¢— HICP;_1)

[U (% p.a.) = HLEHCLED) o 40
[U (%) = (HICPl - 1) x 100]
)~ \Hicp,

HICP znamenad nerevidovany harmonizovany index
spotrebitel'skych cien (bez tabaku) Eurozony (Co je
region pozostavajuci z tych ¢lenskych statov Eurdpskej
Unie, ktoré prijali alebo prijmd jednotnd menu euro),
ktory na mesanej béze vypocitava Statisticky trad
Eurdpskej unie (Eurostat). HICP je jednym z indexov
spotrebitelskych cien EU, ktoré sa uréuji podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/792 v platnom zneni v sulade s harmonizovanym
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pristupom a Standardizovanymi definiciami.
Vychodiskovym rokom je rok 2015. ZloZenie a metodika
vypoc¢tu HICP sa mdézu zmenit okrem iného aj
v désledku vstupu novych ¢lenskych statov do Eurozony.
BliZSie informécie o zloZeni, metodike ako aj o minulej
a buducej vykonnosti HICP st dostupné na webovom
sidle Statistického Gradu Eurépskej Unie (Eurostatu)
https://ec.europa.eu/eurostat/web/hicp.

[HICP: znamena uroveii HICP zverejneni na
Zobrazovacej stranke za mesiac [Specifikacia mesiaca]
bezprostredne predchadzajaci  prislusnému  Datumu

vyplaty.
HICPt1 znamend uroven HICP zverejnenu na

Zobrazovacej stranke za mesiac, ktory o 12 mesiacov
predchadza mesiacu, ktory je zakladom HICP..]

[HICP: znamena ftroven HICP zverejnend na
Zobrazovacej stranke za [Specifikacia mesiaca a roka].

HICPo znamena troven HICP zverejnenii na
Zobrazovacej stranke za [Specifikacia mesiaca a roka].]

Zobrazovacia stranka HICP znamena [Zobrazovacia
stranka HICP] alebo akakol'vek nadhradna stranka, na
ktorej bude tato informécia zobrazena.

Urokova sadzba [bola][bude] stanovena [Lehota
stanovenia Urokovej sadzby] [pred prislusnym
Datumom vyplaty pre predchadzajice Urokové obdobie]
(dalej len Datum stanovenia Urokovej sadzby).

[[Aktualnu vysku Urokovej sadzby pre prisluiné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Burze.]
alebo [Aktualnu vysku Urokovej sadzby pre prislusné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne —oznami
Majitel'om v sulade s bodom 12.]];

a dalej pre Dilhopisy podla tohto bodu (J):

— pre Dlhopisy s pouzitim minimalnej Grokovej sadzby
uviest’

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie bude hodnota
Urokovej sadzby uréenej v stlade s predchadzajucimi
ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba], Dlhopisy
budi za dané Urokové obdobie urotené sadzbou
[Floor sadzba] (dalej len Floor Urokova sadzba).
Ak sa v stlade s predchadzajlcou vetou uplatni Floor
Grokové sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma
byt’ na uéely Podmienok interpretovany ako Floor
Urokovda sadzba, anie ako urokovad sadzba urdena
sp6sobom uvedenym vysSie. [V tomto pripade sa pre
ucely obchodovania s Dlhopismi na Burze vychadzat
zo skutocnosti, Ze Urokova sadzba pre stanovenie
alikvotného Urokového vynosu je 0,00 % p. a.]]

— pre Dlhopisy spouzZitim maximalnej UGrokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie bude hodnota
Urokovej sadzby uréenej v stlade s predchadzajdcimi
ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba], Dlhopisy
budi za dané Urokové obdobie uroéené sadzbou
[Cap sadzba] (d’alej len Cap Urokova sadzba). Ak
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5.

sa vsulade s predchadzajucou vetou uplatni Cap
Grokova sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma
byt na tcely Podmienok interpretovany ako Cap
Urokova sadzba, anie ako urokova sadzba uréena
spdsobom uvedenym vyssie.]]

Frekvencia vyplaty vynosov:

Déatum/Datumy vyplacania vynosov: [o]
Déatum prvej vyplaty vynosov: [*]
Konvencia zlomku po¢tu dni: [*]

Zaokruhl'ovanie:

[e (vyber alternativy)
[nadol] alebo [nahor]]

Zobrazovacia stranka:

[e]

PrisluSna hodnota:

[* (vyber alternativy)

[hodnota fixingu Urokovych sadzieb predaja trhu
medzibankovych depozit v prislusnej mene pre prislusné
obdobie] alebo [hodnota mid swapovej Urokovej sadzby
(priemer bid a offer swapovej sadzby) pre fixn Cast’
swapovej transakcie, pri ktorej sa vymieia fixna sadzba
za pohyblivi sadzbu v prisluSnej mene pre prislusné
obdobie]]

Splatnost’

Sposob splatnosti:

[e]

Datum splatnosti:

[e]

Odkupenie:

[¢ (vyber alternativy) [len v pripade Krytych Dlhopisov:
Emitent ma kedykol'vek pred Déatumom splatnosti
Menovitej hodnoty pravo na odkupenie ktoréhokol'vek
z Dlhopisov na sekundarnom trhu za akukol'vek trhova
cenu. [Dlhopisy odkapené Emitentom nezanikaju
a Emitent ich moéze drzat a pripadne znovu
predat’.][Dlhopisy odkiipené Emitentom zanikaju.]]

alebo [len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov
a neprioritnych Senior Dlhopisov: Emitent méZe spétne
odkupit’ vsetky alebo niektoré Dlhopisy len ak buda
splnené podmienky podl'a v tom Case platnych a i¢innych
poziadaviek CRR vztahujucich sa na opravnené zavizky
aich spatné odkdpenie, vratane ziskania povolenia
prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného orgéanu.
Emitent tiez moze spétne odkupit’ vSetky alebo niektoré
Dlhopisy so zostavajlicou dobou splatnosti menej ako
jeden rok, pokial’ uz zdbvodu tejto kratSej splatnosti
nebuddl zapocitané do minimdlnej poziadavky na
opravnené zavazky. Dlhopisy odklpené Emitentom
zaniknd.]
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alebo [len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych
do Tier 2 kapitdlu Emitenta: Emitent mdZe spatne
odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budu
splnené podmienky podla ¢lanku 63, 77, 78 a stvisiacich
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného
organu dohladu a/alebo rezoluéného organu. DIlhopisy
odkdapené Emitentom zaniknu.]]

Pred¢asné splatenie Dlhopisov z rozhodnutia
Emitenta:

[* (vyber alternativy)

[[Emitent je na z&klade svojho rozhodnutia opravneny
predcasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré) doteraz
vydané anesplatené Dlhopisy k[Datum/Datumy
pred¢éasného splatenia] (dalej len Datum predcasnej
splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie
oznamit’ Majitefom v stilade s bodom 12 najskér 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom predéasnej
splatnosti.]

[len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov
aneprioritnych Senior Dlhopisov: Ak nastane zmena
v regulatérnej klasifikacii Dlhopisov alebo zmena
uplatnitelnych ~ dafiovych  podmienok  Dlhopisov,
v kazdom pripade ako bude uvedené v tom ¢ase platnych
a u¢innych prislusnych ustanoveniach CRR, potom méze
Emitent pisomnym oznamenim Majitelom urcit, Zze
vsetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju predcasne
splatné k [Datum/Datumy pred¢asného splatenia]
(d’alej len Datum pred¢asnej splatnosti). [Emitent tieZ
mdZe pisomnym oznamenim Majitelom uréit’, Ze vSetky
(nie len niektoré) Dlhopisy sa stdvaju predcasne splatné
k [Datum/Datumy pred¢asného splatenia] (dalej len
Datum predc¢asnej splatnosti), pokial’ ide o DIhopisy so
zostavajucou dobou splatnosti menej ako jeden rok,
pokial' uz zd6vodu tejto kratSej splatnosti nebudd
zapocitané do minimalnej poziadavky na opravnené
zavazky. Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit
Majitelom v stlade s bodom 12 najskér 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom predcasnej
splatnosti. Emitent méze toto pravo vykonat len ak budu
splnené podmienky podl'a v tom Case platnych a uc¢innych
prislusnych ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia
prislusného organu dohladu a/alebo rezolu¢ného
organu.]]

[len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do
Tier 2 kapitdlu Emitenta: Ak nastane zmena
v regulatérnej klasifikacii  Dlhopisov alebo zmena
uplatnitelnych ~ danovych  podmienok  Dlhopisov,
v kazdom pripade ako je uvedené v ¢lanku 78 ods. 4 CRR,
potom mdbze Emitent pisomnym oznadmenim Majitelom
urcit, ze vSetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju
pred¢asne splatné k [Datum/Datumy predéasného
splatenia] (d’alej len Datum pred¢asnej splatnosti).
Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit
Majitelom v stulade sbodom 12 najskdr 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom predcasnej
splatnosti. Emitent méze toto pravo vykonat  len ak budu
splnené podmienky podla ¢lanku 63, 77, 78 a stvisiacich
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ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.]

Oznamenie Emitenta o pred¢asnej splatnosti Dlhopisov
aozndmenie Datumu predCasnej splatnosti vykonané
podl'a bodu 5(ii) je neodvolatené a zavizuje Emitenta
k pred¢asnému splateniu celej emisie Dlhopisov, vo
vzt'ahu ku ktorej bolo toto ozndmenie vykonané.

Emitent je povinny k Datumu predéasnej splatnosti
vyplatit' kazdému Majitelovi (i) 100,00 % Menovitej
hodnoty a (ii) mimoriadny vynos vo vySke [Vyska
mimoriadneho vynosu v %] Menovitej hodnoty.

Na predcasné splatenie Dlhopisov podl'a bodu 5(ii) sa
primerane pouziju ustanovenia bodov 4 a 6.] alebo
[Emitent nie je opravneny na z&klade svojho rozhodnutia
Dlhopisy predcasne splatit’.]]

Predcasné splatenie Dlhopisov s planovanym

splatenim pri dosiahnuti Ciel'ovej sumy trokov:

[e (vyber alternativy)

[Dlhopisy sa stani pred¢asne splatné k Datumu vyplaty,
kedy sucet vSetkych platieb tirokov zaplatenych na jeden
Dlhopis za vsetky predchadzajice Urokové obdobia
(vratane posledného) dosiahne alebo prevysi [Cielova
suma urokov]. Tento Datum vyplaty sa bude povazovat
za Datum pred&asnej splatnosti.] alebo [Dlhopisy nemaju
planované splatenie pri dosiahnuti istej sumy Grokov.]]

6.

Platby
Rozhodny den: [e]
Finan¢né centrum: [*]
Konvencia Pracovného dna: [*]

CAST B: USTANOVENIA DOPLNUJUCE PODMIENKY PONUKY A OSTATNE UDAJE

9.1

Podmienky ponuky

Typ Ponuky:

[* (vyber alternativy)

[verejnou ponukou v [Slovenskej republike]
[a] [Nemecku]] alebo [ponukou, na ktora sa nevztahuje
povinnost’ zverejnit’ Prospekt]]

Forma Ponuky:

[* (vyber alternativy)

[ako syndikovand emisia prostrednictvom [uviest
informacie o bankach tvoriacich syndikat a ostatné
informécie]] alebo [ako nesyndikovanad emisia [uviest
ostatné informécie]]]

Ponuka je ur¢ena:

[e (vyber alternativy)

[fyzickym osobam] alebo [pravnickym osobdm] alebo
[fyzickym a pravnickym osobam] alebo [kvalifikovanym
investorom] alebo [obmedzenému okruhu osbb, ato
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menej ako 150 fyzickym osobam alebo pravnickym
0sobdm v prislusnom ¢&lenskom §tate, ktoré nie sh
kvalifikovanymi investormi]]

Datum zaciatku Ponuky: [*]
Datum ukoncenia Ponuky: [*]
Opis postupu pre ziadost: [*]
Datum vysporiadania: [*]
Minimalna a maximalna vyska objednavky: [*]

Poplatky G¢tované investorom:

[* (vyber alternativy)

[V savislosti s upisanim Dlhopisov nebudi investorom
uétované ziadne poplatky.] alebo [Poplatky tétované
investorom]]

Sposob uspokojovania objednavok:

[e]

Sposob distriblcie:

[* (vyber alternativy)

[So Ziadnymi subjektmi nebolo dohodnuté upisovanie
emisie Dlhopisov na zéklade pevného zavédzku alebo
umiestiiovanie bez pevného zavizku alebo dojednanie
typu ,najlepSia snaha“ adistriblGciu  Dlhopisov
zabezpeCuje Emitent.] alebo [[Emitent] [a] [Dealer(i)]
[a] [Vedlci spolu manazér(i)] [[bude]/[budd]]
distribuovat’” Dlhopisy v Slovenskej republike aj mimo
Uzemia Slovenskej republiky jednym alebo viacerymi
spdsobmi, na ktoré sa nevztahuje povinnost zverejnit’
prospekt.]]

Emisny kurz: [*]
Informacia o alikvotnom Grokovom vynose | [e]
(AUV):

Vynos do splatnosti: [*]
Odhadovany Cisty vynos: [*]
Zdkaz  predaja  retailovym  investorom | [e]
v Eurépskom hospodarskom priestore:

Zékaz predaja retailovym investorom vo Velkej | [e]
Britanii:

Vsetky regulovane trhy alebo rovnocenné trhy, | [e]

na ktorych su podl'a vedomia Emitenta dlhopisy
rovnakej triedy ako s Dlhopisy, ktoré sa maju
ponuknut’ alebo prijat na obchodovanie, uz
prijaté na obchodovanie:
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9.2 Dodato¢né informacie

Stabilizacny manazér:

[¢ (vyber alternativy)

[V suvislosti s emisiou Dlhopisov nevykonava funkciu
Stabilizaéného manaZéra Ziadny subjekt.] alebo
[Stabilizaény manazér]]

Dlhopisov vratane ucelu pouzitia vynosov:

Opis inych zaujmov: [*]
Informécie od tretich stran a spravy expertov | [e]
alebo znalcov:

Ustanovenia  tykajuce sa  UdrZatelnych | [e]

Rating prideleny Dlhopisom:

[e (vyber alternativy)
[Dlhopisom nebol prideleny rating.] alebo [Rating]]

Informacie o inych poradcoch:

[e]

V Bratislave, dnia [e].

[Meno a priezvisko]
[e]

Slovenska sporitelna, a.s.

[Meno a priezvisko]
[e]

Slovenska sporitelna, a.s.
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11. DOVODY PONUKY A POUZITIE VYNOSOV

Cisté vynosy ziskané z kazdej emisie DIhopisov budd, ak nie je uvedené inak, pouZité na bezné financovanie
obchodnych aktivit Emitenta.

V pripade emisie Krytych Dlhopisov vratane UdrZzatenych Dlhopisov s rovnakym statusom mézu byt &isté
vynosy tieZ pouzité na financovanie alebo refinancovanie pripustnych Gverov na byvanie.

V pripade emisie priorithych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov vratane UdrZzatenych
Dlhopisov s rovnakym statusom budu ¢isté vynosy pouZzité tieZ na naplnenie minimalnej poZiadavky na opravnené
zavazky Emitenta.

V pripade emisie Podriadenych Dlhopisov budu ¢isté vynosy pouZité tieZ na prispevok k vlasthym zdrojom
(Tier 2) Emitenta.

V pripade emisie Udrzatel'nych Dlhopisov budu ¢isté vynosy pouzité na financovanie projektov alebo aktiv, ktoré
podla ndzoru a uréenia Emitenta alebo nim povereného nezavislého experta maju pozitivny vplyv na Zivotné
prostredie, socialnu oblast’ alebo udrzatelny rozvoj a spiiiaju prislugné poziadavky v zmysle prislusnych pravnych
predpisov, trhovych Standardov alebo obvyklej praxe a v kazdom pripade v stlade s ESG Ramcom. Detailny
popis ucelu pouzitia vynosov v pripade Udrzatelnych Dlhopisov bude uvedeny v prislusnych Koneénych
podmienkach.

Uvedeny ucel pouzitia vynosov je zarovein dovodom ponuky danej emisie Dlhopisov.
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12. SLOVENSKA SPORITELNA, A.S.

12.1  Zakladné udaje

Obchodné meno: Slovenska sporitel'na, a.s.

Sidlo: Tomasikova 48, 832 37 Bratislava
Identifika¢né ¢islo ICO: 00 151 653

LEI: 549300S2T3FWVVXWJI89
Telefon: +421 2 486 21111

Webové sidlo: www.slsp.sk

Informacie na webovom sidle netvoria stucast’ Prospektu s vynimkou pripadu, ked’ st uvedené informacie do
Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazu (pozri ¢ast’ 4. Prospektu ,,Dokumenty zahrnuté prostrednictvom
odkazu“).

Emitent je bankou s najdlhSou tradiciou bankovnictva na Slovensku, ktorej zaciatky Cinnosti siahaju az
do 19. storogia. V novodobej historii bola spo¢iatku siidastou Ceskoslovenskej §tatnej sporitelne, ktora vznikla
v roku 1953. Od roku 1969 zacala posobit’ samostatne ako Slovenska $tatna sporiteliia, $.p.0. Zmeny po roku
1989, ktoré sa odrazili aj v liberalizacii finanéného sektora, spdsobili, Ze musela postupne &elit’ narastajicim
konkurenénym tlakom. V roku 1990 ziskala univerzalnu bankovl licenciu a rozsirila sluzby aj v segmente
inStitucionalnych Kklientov a pre podnikatel'ské subjekty. V roku 1994 sa banka transformovala na akciovu
spolo¢nost’, ¢im vznikol Emitent v st¢asnej pravnej forme pod obchodnym menom Slovenska sporitelfia, a.s.

Emitent je od 1. aprila 1994 zapisany v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, Slovenska republika,
oddiel: Sa, vlozka &islo: 601/B. Emitent je stikromna akciova spoloénost, zalozena v Slovenskej republike
a zriadend na dobu neur¢itt a vykonava svoju ¢innost’ v stlade s legislativou Slovenskej republiky, predov3etkym
v sulade so zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni a Zakona o bankach. Emitent je
drzitel'om slovenskej bankovej licencie a je Gverovou institiciou v zmysle Zakona o bankéach.

12.2 Vseobecné informécie

Erste Group

Emitent je sGi¢ast'ou skupiny Erste (Erste Group). Skupina Erste patri k najva¢sim a najvyznamnejSim bankovym
skupindm, ktoré st zamerané na retailovych a firemnych klientov v strednej a vychodnej Eurdpe. Skupinu Erste
tvori spolo¢nost’ Erste Group Bank AG (ako materska spolo¢nost’) a jej jednotlivé dcérske spolo¢nosti, ktoré su
zahrnuté do konsolidécie Erste Group Bank AG na zéklade priameho alebo nepriameho vlastnictva majetkového
podielu v nich. Najvyznamnej$imi ¢lenmi skupiny Erste s bankové institlcie v krajinach strednej a vychodnej
Europy, a to v Raklsku (Erste Bank der oesterreichischen Sparkassen AG), Ceskej republike (Ceska spofitelna,
a.s.), Slovenskej republike (Slovenska sporitel’nia, a.s.), Rumunsku (Banca Comerciald Roméana S.A.), Mad’arsku
(Erste Bank Hungary Zrt.), Chorvatsku (Erste & Steiermarkische Bank d. d.), Srbsku (Erste Bank a. d. Novi Sad),
ako aj skupina rakaskych sporitel'ni a d’al$ie spolo¢nosti (d’alej len Skupina Erste). Emitent je ¢lenom Skupiny
Erste od roku 2001.

Materskou spoloénostou Emitenta je Erste Group Bank AG, so sidlom Am Belvedere 1, 1110 Vieden, Rakuska
republika, FN 33209 m a vlastni 100,00 % podiel na zakladnom imani a hlasovacich pravach Emitenta. Emitent
je zavisly od Erste Group Bank AG.

Utast’ Emitenta na podnikani inych slovenskych a zahrani¢nych osob

V tabulke nizSie su uvedené vybrané spoloc¢nosti s vyznamnym priamym a nepriamym podielom Emitenta
k 31. marcu 2025, pri¢om dcérske spoloénosti Emitenta (s podielom na hlasovacich pravach viac ako 50 %) su
plne konsolidované do skupiny Emitenta, zatial’ ¢o pridruzené spolo¢nosti a spolo¢né podniky (joint ventures)
Emitenta st konsolidované metédou vlastného imania (s podielom na hlasovacich pravach od 20 % do 50 %)
(Skupina Emitenta):

Subjekt Hlavna obchodna Zakladné imanie Podiel Emitenta
¢innost’ (v EUR)

Dcérske spolo¢nosti:

LANED as. sprava nehnutel’nosti 11520 390 100,00 %

SLSP Seed Starter, s.r.o. investovanie do start-upov 500 000 100,00 %

SLSP Social Finance, s.r.0. poradenstvo 5050 000 60,40 %

Procurement Services SK, s.r.o. obstaravanie 6 500 51,00 %
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Subjekt Hlavna obchodna Zakladné imanie Podiel Emitenta

¢innost’ (v EUR)
Pridruzené spolo¢nosti _a spolo¢né
podniky:
Prva stavebna sporitelfia, a. s.) bankovnictvo 66 500 000 9,98 %
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.0. Gverovy register 9958 33,33 %
Holding Card Service s.r.o. kartové sluzby 873 180 000@ 21,78 %
Monilogi s.r.o. hotovostné operacie 2 250 000 28,00 %
Dostupny Domov j.s.a.® prenajom nehnutelnosti 7 681 000 49,94 %
Dostupny Najom j.s.a. @ prenajom nehnutelnosti 3609 49,88 %
Poznamky:

1) Emitent ma v zmysle akcionarskej dohody s Erste Group Bank AG podiel na hlasovacich pravach Prvej stavebnej
sporitel'ne, a.s. vo vyske 35,00 % (Erste Group Bank AG ma v Prvej stavebnej sporitel'ni, a.s. majetkova ucast’
25,02 %), pri ostatnych spolocnostiach je vyska podielu Emitenta na zakladnom imani totozna s podielom na
hlasovacich pravach.

(2) Udaje v &eskych korunach, vymenny kurz EUR/K&: 24,962 k 31. marcu 2025.
3) Pridruzena spolo¢nost’ SLSP Social Finance, s.r.o.

12.3 Zakladné imanie Slovenskej sporitel’ne, a.s.

Zékladné imanie Emitenta vo vyske 212 000 000 EUR tvori 212 000 kusov zaknihovanych kmetiovych akcii na
meno s neobmedzenou prevoditelnost’ou.

Nasledujuca tabul'ka uvadza nalezitosti akcii vydanych Emitentom:

Nalezitosti akcii Popis

Druh cenného papiera: akcie kmenové

Forma: na meno

Podoba: zaknihovany cenny papier vedeny v CDCP

Spo6sob vydania: neverejnou ponukou

ISIN: SK1110002799

Menovita hodnota: 1000 EUR

Pocet kusov: 212 000 kusov

Celkova hodnota emisie: 212 000 000 EUR

Ucel emisie: akcie tvoria zakladné imanie

Opis prav s nimi spojenymi: pravo podiel’at’ sa na riadeni Emitenta, na zisku a likvidatnom
zostatku a hlasovacie prava

Doposial’ nesplaten suma: splatené

Obchodovanie: akcie nie su prijaté na obchodovanie na Ziadnom regulovanom
trhu

124 Stanovy

Ciele a zamery Emitenta st uvedené v ¢lanku 3 (Predmet podnikania Emitenta) aktudlnych stanov Emitenta
a zahfiiajii najma:

(@  prijimanie vkladov;

(b)  poskytovanie Uverov;

(c)  tuzemské prevody pefiaznych prostriedkov a cezhraniéné prevody peiiaznych prostriedkov (platobny styk
a zuCtovanie), vydavanie a sprava elektronickych penazi;

(d)  poskytovanie investiénych sluzieb, investiénych ¢innosti a vedlajsich sluzieb podl'a Zakona o cennych
papieroch v rozsahu uvedenom v bode 2 ¢lanku 3 stanov a investovanie do cennych papierov na vlastny
ucet;
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(e)  obchodovanie na vlastny ucet: 1. s finanénymi néstrojmi petiazného trhu v slovenskych korunach a v cudzej
mene vratane zmenarenskej ¢innosti, 2. s finanénymi néstrojmi kapitalového trhu v slovenskych korunach
a v cudzej mene, 3. s mincami drahych kovov, pamatnymi bankovkami a pamétnymi mincami, harkami
bankoviek a sibormi obehovych minci;

()] spravu pohl'adavok klienta na jeho ucet vratane stvisiaceho poradenstva;

(9)  finanény lizing;

(h)  poskytovanie zaruk, otvaranie a potvrdzovanie akreditivov;

(M vydavanie a sprava platobnych prostriedkov;

()] poskytovanie poradenskych sluzieb v oblasti podnikania;

(k) vydavanie cennych papierov, G¢ast’ na vydavani cennych papierov a poskytovanie suvisiacich sluzieb;
()] vykonavanie ¢innosti samostatného finanéného agenta v sektore poistenia alebo zaistenia;
(m)  uloZenie veci;

(n)  prenajom bezpecnostnych schranok;

(o)  poskytovanie bankovych informacii;

(p)  osobitné hypotekarne obchody podla § 67 ods. 1 Zakona o bankach;

(q)  funkciu depozitara;

()  spractvanie bankoviek, minci, paméatnych bankoviek a pamatnych minci.

125  Struktdra prijimania Gverov a financovania

Od posledného finanéného roka 2024 Emitenta nedoSlo k vyznamnym zmenam v Struktdre prijimania Uverov
a financovania Emitenta.

12.6  Ocakavané aktivity Emitenta sUvisiace s financovanim

Profil financovania a likvidity Emitenta odraza a bude odraZzat obchodny model, ktory sa primarne zameriava
a bude zameriavat’ na poskytovanie sluZieb retailovym a korporatnym klientom v Slovenskej republike. Z tohto
dbvodu hlavnymi zdrojmi financovania Emitenta su, podl'a déleZitosti, vklady klientov, emitované cenné papiere
a medzibankové vklady.

12.7 Prehl’ad podnikatel’skej ¢innosti

Hlavné ¢innosti

Predmetom podnikania Emitenta st bankové ¢innosti vykonavané na zaklade bankového povolenia, ktoré bolo
udelené Emitentovi v stlade so Zakonom o bankéch. Bankové ¢innosti vykondvané Emitentom si uvedené
v stanovach Emitenta a su zapisané ako predmet ¢innosti v obchodnom registri, pricom st vykonavané v stlade
s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Medzi hlavné produkty a sluzby, ktoré Emitent pontka
svojim klientom, patria hypotekarne Gvery, spotrebné tvery, investi¢né uvery, bezné uéty, terminované vklady,
platobné sluzby a tiez sluzby elektronického bankovnictva.

Emitent ma rozsiahlu obchodnu siet’, ktort k 31. marcu 2025 tvorilo 156 pobociek. Klientom su k dispozicii tieZ
zamestnanci 4 regionalnych firemnych centier a Ustredia.

Segment Retail

Kradovym segmentom, na ktory sa v ponuke svojich produktov asluzieb Emitent zameriava, su sluzby
obyvatel'stvu, zivnostnikom a klientom slobodnych povolani. Hlavnymi produktmi pre tychto klientov su
hypotekarne uvery, spotrebné uvery, bezné a sporiace Uéty, terminované vklady, investiéné produkty, platobné
karty a iné platobné sluzby, ako ajsluzby elektronického bankovnictva. Emitent tiez svojim klientom
sprostredkdva rézne druhy poistenia.

Segment Corporate

Tento segment zahfiia viaceré obchodné ¢innosti a sluzby spojené s firemnymi klientmi (v ¢leneni podl'a obratu)
a tiez zahrna subjekty verejného sektora, a to nasledovne:

- SME (Small and medium-sized enterprises) zahtfia malé a stredné podniky s roénym obratom 1 mil. az
75 mil. EUR. Hlavnymi produktmi pre klientov tohto segmentu s investi¢né tvery, kontokorentné tivery,
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preklenovacie Gvery, uvery na &erpanie EU fondov, leasing, faktoring, bezné uéty, terminované vklady
a sluzby elektronického bankovnictva.

- Velki firemni klienti (LC) pozostava z byvalych segmentov Lokalni velki firemni klienti a Skupinovi
velki firemni klienti. Lokalni vel’ki firemni klienti zahfiia podniky s roénym obratom nad 75 mil. EUR.
Hlavnymi produktmi pre tychto klientov su Gvery, platobné sluzby, obchodné financovanie a transak¢éné
bankovnictvo. Skupinovi velki firemni klienti sU Klienti, ktorych konsolidovany obrat na trhoch, kde
pdsobi Skupina Erste obvykle presahuje hranicu 500 mil. EUR, alebo ktorymi st nadnarodné spolo¢nosti.

- Verejny sektor zahfiia samotny verejny sektor, ktory tvoria ministerstva, $titne fondy a agentiry, vysSie
izemné celky, mesta, obce, d’alej sem patria verejné organizacie, akymi su nefinanéné Statne a mestské
organizacie a pokryva tieZ neziskovy sektor vratane neziskovych organizécii, cirkvi, politickych stran,
humanitarnych organizécii, odborovych zvazov a podobne.

- Financovanie komerénych nehnutelnosti (CRE) zahffia investorov v oblasti nehnutelnosti, ktori
vykonavaju svoju ¢innost’ za Gcelom generovania vynosov na realitnom trhu, ktory predstavuje hlavne
vystavbu, predaj, prenajom, vypracovanie projektov a podobne. Hlavnymi produktmi pre tychto klientov
st investi¢né tvery a Uvery na development.

Segment Riadenie aktiv a pasiv, Lokalne firemné centrum a Vol’ny kapital

Do tohto segmentu patria ¢innosti spojené s riadenim bilancie, sprava investi¢ného portfolia cennych papierov,
¢innosti suvisiace s vydavanim dlhovych cennych papierov a tiez zodpovednost za metodické nastavenie
internych transferovych cien. V tomto segmente sa vykazuje tiez transforma¢nd marzZa a tieZ st tu vykazované
¢innosti, ktoré nesuvisia s klientmi, centralne riadené ¢innosti, rekonciliaéné rozdiely na Gétovnictvo a volny
kapital definovany ako rozdiel medzi priemernym vlastnym imanim podl'a IFRS a priemernym vlastnym imanim
alokovanym na jednotlivé segmenty.

Segment Skupinové trhy

Tento segment zahma ¢innosti suvisiace s obchodovanim, trhové sluzby a obchody s financnymi institiciami.
Hlavné trhy

Emitent poskytuje svoje sluzby a vykondva bankové operacie najma na domacom trhu v Slovenskej republike.
Informécie o novych produktoch/sluzbach

Jednou z hlavnych oblasti zdujmu Emitenta je uz dlhsi Cas digitalizacia. Cielom digitalizacie procesov
V pobockovej sieti, je zjednotenie podpisovania tak hotovostnych ako aj bezhotovostnych operacii
prostrednictvom tabletu a odbremenenie pobociek od servisnych poziadaviek, vd’aka ktorym maji pracovnici
pobodiek viac ¢asu na obsluhu a poradenstvo pre klientov. Emitent preto musel upravovat’ viacero procesov, aby
bol tablet jedinym digitadlnym podpisovym nastrojom. Aj v roku 2024 Emitent sastred’oval svoju pozornost’ na
optimalizaciu, zjednoduSovanie ¢i zrychl'ovanie procesov predaja na dialku a pokracoval v naraste digitalneho
predaja. Emitent zacal ponukat’ novy produkt SPACE ucet pre deti od 6 rokov. Medzi hlavné vyhody uctu patri
podpora finanénej gramotnosti, rodi¢ovska kontrola, ako aj $tylova Eko platobna karta Visa Junior s moznost'ou
zvolit’ si jej vlastny dizajn.

12.8 Rating

Ratingova agentira Moody’s pridelila Emitentovi na zéklade jeho ziadosti a v spolupraci s nim nasledujuce
ratingy:

Typ Rating
Rating dlhodobych vkladov v doméacej a cudzej mene A2, stabilny vyhl'ad
Rating kratkodobych vkladov v domacej a cudzej mene P-1
Dlhodoby rating emitenta A2, stabilny vyhlad
Rating senior nezabezpecenych dlhopisov A2, stabilny vyhlad
Rating rizika protistrany Al/P-1
Hodnotenie rizika protistrany (dlhodobé / kratkodobé) A2/P-1
Zékladné kreditné hodnotenie baa2
Upravené zakladné kreditné hodnotenie baal
Rating krytych dlhopisov Aaa
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Podl’a ratingovych symbolov a definicii zverejnenych spolo¢nost'ou Moody’s (www.moodys.com) majd vyssie
uvedené Gverové ratingy nasledujici vyznam:

»Aaa“ — Zavizky s ratingom ,,Aaa“ sa hodnotia ako rating najkvalitnejSieho stupiia/ako najkvalitnejsie a st
predmetom najnizSej urovne kreditného rizika/a podliehaju najnizsej Grovni Gverového rizika.

»A" — Zavizky s ratingom ,,A“ sa hodnotia ako rating stredného stupiia a st predmetom nizkeho kreditného rizika.

»,Baa“ — Zavizky s ratingom ,,Baa“ sa hodnotia ako rating stredného stupnia a st predmetom mierneho/stredného
kreditného rizika ako také moézu mat urc¢ité Spekulativne vlastnosti.

Poznamka: Moody’s priklada ku kaZdej generickej ratingove;j klasifikacii ¢iselné privlastky 1, 2, alebo 3 od Aa
do Caa. Privlastok 1 indikuje, Ze postavenie zavazkov sa nachadza na vysSom konci z generickej ratingovej
kategorie, privlastok 2 indikuje, Ze postavenie zavazkov sa nachadza na strednej Grovni hodnotenia a privlastok 3
indikuje, Ze hodnotenie sa nach&dza na nizSom konci tejto generickej ratingovej kategorie.

»P-1“ — Emitenti (alebo podporné institlcie) s ratingovym hodnotenim ,,Prime-1“ maju vynikajiacu schopnost’
splacat’ kratkodobé dlhové zavizky.

»VyhPad®* — Vyhlad ratingu Moody’s je nazor na pravdepodobny smer ratingu v strednodobom horizonte.
Vyhlady ratingu spadaju do Styroch kategorii: pozitivny (POS), negativny (NEG), stabilny (STA) a vyvijajuci sa
(DEV). Vyhl'ady mozno priradit’ na urovni emitenta alebo na trovni ratingu. Ak existuje vyhlad na urovni
emitenta a emitent ma viac ratingov s roznymi vyhl'admi, zobrazi sa modifikator ,,(m)*“ na oznacenie viacerych
a pisomny vyskum agentry Moody's popise a zdévodni tieto rozdiely. Oznaéenie RUR (posudzovany (-€) rating
(-y)) naznacuje, Ze emitent ma jeden alebo viac posudzovanych uverovych ratingov, ktoré maji prednost’ pred
vyhl'adovym oznagenim. Oznaéenie RWR (odobraty rating) naznacuje, Ze emitent nema ziadne aktivne Giverové
ratingy, na ktoré sa vztahuje vyhlad. Vyhlady tykajuce sa ratingu nie st priradené vSetkym hodnotenym
subjektom. V niektorych pripadoch to bude indikované zobrazenim hodnoty NOO (No Outlook).

Stabilny vyhlad A naznacuje nizku pravdepodobnost zmeny uverového ratingu v strednodobom horizonte.
Negativny, pozitivny alebo vyvojovy vyhlad naznacuje vy$Siu pravdepodobnost zmeny uverového ratingu
Vv strednodobom horizonte. Ratingovy vybor, ktory prirad’uje iverovému ratingu emitenta vyhl'ad stabilného,
negativneho, pozitivneho alebo rozvijajuceho sa vyvoja, tieZ naznacuje svoje presvedcenie, Ze uverovy profil
emitenta je v danom okamihu v sulade s prislu$nou urovitou averového ratingu.

PodrobnejSie  informéacie o UGverovych ratingoch sa nachddzaji na webovom sidle Emitenta
(www.slsp.sk/en/information-about-bank/investors/ratings). VVSeobecné informacie o vyzname Uverového ratingu
a kvalifikacii, ktoru je potrebné dodrziavat’ v suvislosti s tymto ratingom, najdete na webovom sidle Moody’s
(www.moodys.com).

Moody’s Deutschland GmbH ma sidlo na An der Welle 5, D-60322 Frankfurt nad Mohanom, Nemecko.

Moody’s je registrovand ratingova agentira v zmysle Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1060/2009, v zneni neskorsich predpisov (Nariadenie CRA). Eurdpsky orgén pre cenné papiere a trhy (ESMA)
uverejiiuje na svojom webovom sidle (www.esma.europa.eu) zoznam ratingovych agent(r registrovanych
a certifikovanych v stlade s Nariadenim CRA. Tento zoznam sa aktualizuje do piatich pracovnych dni po prijati
rozhodnutia podl'a ¢lankov 16, 17 alebo 20 Nariadenia CRA. Eurdpska komisia zverejiiuje tento aktualizovany
zoznam v Uradnom vestniku do 30 dni od vykonania.

12.9 Nedavne udalosti

Valné zhromazdenie Emitenta, ktoré sa uskuto¢nilo dnia 27. marca 2025, schvalilo hospodarsky vysledok za rok
2024 po zdaneni vo vyske 283,02 mil. EUR a rozhodlo o vyplateni dividendy akcionarovi vo vyske 232,21 mil.
EUR. Emitent prijal politiky tykajlce sa dividend, ktoré pouzivaju konzervativne a prudencialne predpoklady tak,
aby po kazdom rozdeleni dividend spiial platné kapitdlové poziadavky.

Okrem udalosti uvedenych vySSie sa nevyskytli Ziadne nedavne udalosti, tykajlice sa Emitenta, ktoré
su v podstatnom rozsahu relevantné pre vyhodnotenie platobnej schopnosti Emitenta.

12.10 Informécie o trendoch

Na Emitenta a jeho podnikanie maju vplyv makroekonomické podmienky, trhové prostredie, ako aj legislativa
areguldcia platna pre finan¢né institacie v Slovenskej republike a v eurozone. Trendy, neistoty, poZiadavky,
zavazky alebo udalosti, 0 ktorych sa mozno odévodnene domnievat’, Ze maji vplyv na vyhliadky Emitenta
v aktudlnom finanénom roku, si potencialne rizika a materialne a negativne vplyvy stvisiace so (i) zhorSenim
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kreditnej kvality a narastom nesplacanych Gverov (zhorSené Gverové podmienky); (ii) zvySenim bankového
odvodu alebo neponechanim principu degresivity koeficientu, na zaklade ktor¢ho sa vypocitava;
(iii) konsolidaénymi opatreniami vlady, vratane zavedenia dane z finan¢nych transakcii a zvySenia dane z prijmov
pravnickych osdb, (iv) pokracujiicou vojnou na Ukrajine a jej dosledkami; (v) vplyvom narusenia globalnych
dodavatel'skych retazcov na slovensku ekonomiku; (vi) vplyvom potencialneho zvySovania nezamestnanosti na
Slovensku a (vii) politikou USA najmid vo vztahu k zavddzaniu ciel astym sivisiaci dopad na globalnu
a slovenskd ekonomiku.

12.11  Vyznamné zmeny a vyznamné nepriaznivé zmeny

Podl’a najlepsicho vedomia Emitenta nedo$lo od 31. marca 2025 k Ziadnym vyznamnym nepriaznivym zmenam
vo vyhliadkach Emitenta a ani k vyznamnej zmene vo finan¢nej vykonnosti a vo finan¢nej situacii spolo¢nosti
zahrnutych do konsolidacie Emitenta.

12.12  Vybrané finanéné informacie

Kapitalova pozicia

Basel 3 Kapital (v mil. EUR) 31. december 2023  31. december 2024 31. marec 2025
Basel 3 CET 1 1620 1690 1683
Basel 3AT 1 480 480 480
Basel 3 Tier 2 64 52 56

Zdroj:  Auditovana konsolidovana uétovna zavierka 2023, Auditovana konsolidovana uctovna zavierka 2024
a Neauditovana priebezné individualna Gc¢tovna zavierka k 31. marcu 2025 (vSetky hodnoty su v tabul’kach vyssie
zaokrahlené; z toho dévodu sa mézu celkové hodnoty lisit” od hodnét ktoré by boli vypocitané tak, Ze by boli brané
do Gvahy jednotlivé hodnoty).

Rizikovo vazené aktiva (v mil. EUR) 31. december 2023  31. december 2024 31. marec 2025
Trhové riziko® 11 1 5
Operacné riziko 750 808 1123
Kreditné riziko® 10 049 10 400 9485
Rizikovo vazené aktiva spolu 10 810 11 209 10 612

Zdroj: Auditovana konsolidovana uctovnd zavierka 2023, Auditovand konsolidovanad 0étovna zavierka 2024
a Neauditovana priebeznd individudlna tctovna zavierka k 31. marcu 2025 (vSetky hodnoty su v tabul'kdch vyssie
zaokruhlené; z toho dévodu sa mozu celkové hodnoty 1isit’ od hodndt ktoré by boli vypocitané tak, ze by boli brané
do Gvahy jednotlivé hodnoty).

Poznamky:

(1) Trhové riziko zobrazené v Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierke 2023, Auditovanej konsolidovanej
uctovnej zavierke 2024 a Neauditovanej priebeznej individualnej uctovnej zavierke k 31. marcu 2025 ako obchodna
kniha, FX riziko a komoditné riziko.

2) Vréatane Uprav kreditného ocenenia (CVA).

Ukazovatele Basel 3 Kapital 31. december 2023  31. december 2024 31. marec 2025
Ukazovatel’ Basel 3 CET 1 15,0 % 15,1 % 15,9 %
Ukazovatel’ Basel 3 Tier 1 19,4 % 19,4 % 20,4 %
Ukazovatel’ Basel 3 celkovy kapital 20,0 % 19,8 % 20,9 %

Zdroj: Auditovana konsolidovand uctovnd zavierka 2023, Auditovand konsolidovana 0étovna zavierka 2024
a Neauditovana priebezna individudlna G¢tovna zavierka k 31. marcu 2025 (vSetky hodnoty su v tabul’kach vyssie
zaokruhlené; z toho dovodu sa mdzu celkové hodnoty liit’ od hodnét ktoré by boli vypocitané tak, ze by boli brané
do Gvahy jednotlivé hodnoty).
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Prudencialne poziadavky v zmysle CRR

31. december 2023

31. december 2024 31. marec 2025

Ukazovatel financnej paky
Ukazovatel krytia likvidity

7,6 %
192,1 %

7,8 %
178,0 %

79 %
190,1 %

Zdroj:

Interné informécie a vypodet Emitenta na zdklade Auditovanej konsolidovanej u¢tovnej zavierky 2023, Auditovanej

konsolidovanej u¢tovnej zavierky 2024 a Neauditovanej priebeznej individualnej uétovnej zavierky k 31. marcu
2025 (vSetky hodnoty v tabulke vyssie st zaokrahlené).

Navratnost’ vlastného kapitalu

31. december 2023

31. december 2024 31. marec 2025

ROE

13,5 %

119 % 11,2 %

Zdroj:

Interné informacie a vypocet Emitenta na zaklade Auditovanej konsolidovanej i¢tovnej zavierky 2023, Auditovanej

konsolidovanej uétovnej zavierky 2024 a Neauditovane] priebeznej individudlnej G¢tovnej zavierky k 31. marcu
2025 Emitenta (v3etky hodnoty v tabul’ke vysSie si zaokrahlené).

Alternativne ukazovatele vykonnosti

Alternativne
ukazovatele vykonnosti

Popis

Vypocet

Ukazovatel’ finanénej

paky

Tento ukazovatel je pocitany v zmysle
¢lanku 429 CRR je navrhnuty tak, aby
odradzal od vytvarania nadmerného
pakového efektu zo strany Emitenta.

Pomer financnej paky sa vypocita ako
miera kapitalu institGcie vydelena mierou
celkovej expozicie institlcie vyjadrena
Vv percentach.

Priklad vypoctu za rok 2023

(v mil. EUR):
2 100 (= Tier 1 kapital) % 100 =
27 719 (= expozicie s 76 %

pakovym pomerom)

Ukazovatel krytia
likvidity

Ukazovatel' krytia likvidity (LCR)
podla ¢lanku 412 ods. 1 CRR je
navrhnuty tak, aby podporoval
kratkodobt odolnost’ profilu rizika
likvidity Emitenta a jeho cielom je
zabezpeCit, aby mal Emitent
primerany  objem  nezatazenych
vysokokvalitnych likvidnych  aktiv
(HQLA), aby pokryl potrebu likvidity
pre 30-dilovy stresovy scenar likvidity.

LCR je vyjadreny ako:

(zasoba HQLA) / (celkovy ¢&isty odliv
hotovosti na nasledujucich
30 kalendarnych dni) > 100 %

Institicie musia drzat zasobu
nezatazenych HQLA  na  pokrytie
celkovych ¢istych penaznych tokov pocas
30-dnového obdobia podla predpisané¢ho
stresového scenara. Aby sa aktiva
kvalifikovali ako HQLA, mali by byt
likvidné na trhoch v ¢ase stresu a vo
vacsine pripadov by mali byt vhodné na

pouZitie pri  operacidch s centralnou
bankou.

Celkovy ¢Cisty odliv  hotovosti je
definovany ako celkové ocakavané

peniazné toky minus celkové ocakavané
penazné toky v Specifikovanom stresovom
scendri na nasledujdcich 30 kalendarnych
dni. Celkové penazné toky podlichaji
agregovanému stropu 75 % celkovych
ocakavanych peniaznych tokov, ¢im je vzdy
zabezpeCend minimalna tGroven drzby
HQLA.
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Priklad vypoctu za rok 2023

(v mil. EUR)
6 222,7
x 100 =192,1 %
32394
Navratnost’ vlastného Navratnost’ vlastného kapitalu je miera ROE je pocitana nasledovne:

kapitalu (ROE) ziskovosti, ktora porovnava Cisty zisk
za sledované obdobie a priemernu
hodnotu vlastného imania za sledované

Cisty vysledok pripadajuci na vlastnikov
materskej spolo¢nosti / Priemerné vlastné
imanie pripisané vlastnikom).

obdobie.
Priklad vypoctu za rok 2023
(v mil. EUR):
309,1
x 100 = 13,5 %
2287,6

Zdroj: Interné informacie a vypoéet Emitenta na zaklade Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2023 (vSetky
hodnoty v tabul’ke vyssie s zaokrtihlené).

12.13  Spravne, riadiace a dozorné organy

Predstavenstvo

Predstavenstvo Emitenta je $tatutdrnym organom Emitenta, ktory riadi ¢innost’ Emitenta a kona v jeho mene. M4
troch az Siestich ¢lenov volenych dozornou radou na pétrocné funkéné obdobie. Predsedu predstavenstva
Emitenta voli z ¢lenov predstavenstva dozorna rada Emitenta. Podpredsedu predstavenstva Emitenta voli zo
svojich ¢lenov predstavenstvo. K datumu vyhotovenia Prospektu podpredseda predstavenstva Emitenta nebol
zvoleny.

Sucasni ¢lenovia predstavenstva Emitenta uvedeni niz$ie si odborne spdsobili na vykon svojich funkcii
a k datumu vyhotovenia Prospektu vykonavaju nasledujice d’al$ie funkcie v riadiacich alebo dozornych radach v
inych spolo¢nostiach alebo organizaciach.

Meno a pozicia Spoloé¢nost’ alebo organizacia Pozicia
Ing. Peter Krutil, predseda Slovenskéa bankova asociacia ¢len prezidia
Nadacia Slovenskej sporitel'ne Clen spravnej rady
Ing. Juraj Barta, ¢len KOOPERATIVA poistoviia, a.s. ¢len dozornej rady
VIG
Ing. Pavel Cetkovsky, ¢len Procurement Services SK, s.r.o. konatel’
Fond ochrany vkladov podpredseda Rady fondu
LANED a.s. ¢len dozornej rady
Prva stavebnd sporitelna, a. s. ¢len dozornej rady
RNDr. Milan Hain, PhD., ¢len Monilogi s.r.o. predseda dozornej rady
Mgr. Ing. Norbert Hovan¢ak®, ¢len Slovensko — rakuska obchodna ¢len predstavenstva
komora
Poznamka:

() Od 1. augusta 2025 ¢lena predstavenstva Norberta Hovanéaka nahradi Marek Sasik, ktorého vymenovanie podlieha
schvaleniu dozornou radou Emitenta a regulatorom.

Kontaktna adresa ¢lenov predstavenstva Emitenta je Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika.
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Dozorna rada

Dozorna rada je najvyssim kontrolnym orgdnom Emitenta. Dohliada na vykon pésobnosti predstavenstva
Emitenta a uskutocnovanie podnikatel'skej ¢innosti Emitenta. Dozorna rada Emitenta ma troch az Siestich ¢lenov.
Dve tretiny jej ¢lenov voli valné zhromazdenie Emitenta a jednu tretinu ¢lenov volia zamestnanci Emitenta.
Clenovia dozornej rady Emitenta st voleni na pitroéné funkéné obdobie. Dozorna rada Emitenta voli spomedzi
svojich ¢lenov predsedu a podpredsedu.

Vsetci ¢lenovia dozornej rady Emitenta st odborne spdsobili na vykon svojich funkcii. V nasledujucej tabul’ke st
uvedené d’al$ie funkcie v manazmente alebo dozornych radach v inych spolo¢nostiach k ddtumu vyhotovenia
Prospektu:

Meno a pozicia

Spolo¢nost’ alebo organizacia

Pozicia

Mag. Alexandra Habeler-Drabek,

predsednicka

Erste Group Bank AG

Erste Campus Immobilien AG &
Co KG

Erste Bank Hungary Zrt.
Haftungsverbund GmbH
UNICEF Austria

¢lenka predstavenstva
Clenka predstavenstva

¢lenka dozornej rady
¢lenka vyboru akcionarov

¢lenka poradnej rady
(prezidia)

Mag. Jan Homan, podpredseda

Erste Bank der oesterreichischen
Sparkassen AG

FRAPAG Beteiligungsholding AG
HKW Privatstiftung

Bausparkasse der oesterreichischen
sparkassen AG

podpredseda dozornej rady

podpredseda dozornej rady

Clen predstavenstva /
vykonného vyboru

¢len dozornej rady

Mgr. Alena Adamcova, ¢lenka

Paul Formanko, MBA, ¢len

Hydrogen Utopia International
PLC, London

nevykonny riaditel’

Juraj Futak, ¢len

Podnikovy vybor odborového
zvézu SLSP, a.s

Eurdpska podnikova rada
Erste Bank Holding

Odborovy zvdz bank a poistovni

predseda
¢len prezidia

podpredseda vyboru za banky

JUDr. Vazil Hudak, ¢len

Aegle Consulting, s.r.o.

IPM Group Holding Limited,
organizacna zlozka podniku
zahrani¢nej osoby

InoBat Auto j.s.a.

GekOn Partners s.r.o.

Africa Central Europe Consulting
S.r.o.

Digicom Europe s.r.0.

4 Gimel Investments SICAV, a.s.
GLOBSEC European Program
InoWood s.r.o.

konatel’
zahrani¢na osoba

¢len predstavenstva
konatel’
konatel’

konatel’

¢len dozornej rady
¢len poradného vyboru
riaditel’

Kontaktna adresa ¢lenov dozornej rady Emitenta je Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika.
Zastupcovia organov dohlPadu

V dozornej rade Slovenskej sporitel'ne nezastavaju funkcie zastupcovia vliady Slovenskej republiky ani NBS.
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12.14  Potencialny konflikt zaujmov

V sucasnosti niektori ¢lenovia organov Emitenta zaroven posobia v organoch spolo¢nosti, v ktorych ma Emitent
majetkovl ucast’ v stilade s ustanovenim § 25 ods. 14 a 15 Zakona o bankach. Emitent v stlade so zakonnymi
poziadavkami implementovanymi vo svojich internych predpisoch plne reSpektuje a dodrziava pravidla
predchadzajice vzniku konfliktu zaujmov a celi svoju Cinnost, vratane c¢innosti os6b ktoré pdsobia
v personalnych Struktdrach emitenta a nim ovladanych oséb riadi a vykonava v stlade s dérazom na dodrZiavanie
pravidiel na predchadzanie/zamedzenie vzniku konfliktu zaujmov u tychto oséb.

12.15 Audit a spravy auditora

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., so sidlom Karadzi¢ova 2, 815 32 Bratislava — mestska cast’ Staré
Mesto, ¢len Slovenskej komory auditorov, licencia SKAU ¢&. 161, overil Auditovan( konsolidovand uétovnl
zavierku 2023 a Auditovanu konsolidovani Gétovnt zavierku 2024. V spravach auditora k Auditovanej
konsolidovanej G¢tovnej zavierke 2023 (z 28. februdra 2024) a Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierke
2024 (z 21. februéra 2025) auditori nevydal Ziadnu vyhradu.

Uétovnym obdobim Slovenskej sporitelne je kalendarny rok.

12.16  Priebezné finan¢né informacie

Emitent vypracoval Neauditovanud priebezn( individudlnu u¢tovnl zavierku k 31. marcu 2025. Tieto priebezné
uctovné informacie neboli predmetom auditu, skimania ani akéhokol'vek iného overovania nezavislym
auditorom.

12.17  Akcionari Emitenta

V nasledujucej tabul’ke je uvedena akcionarska Struktiira Emitenta k daitumu vyhotovenia Prospektu.

Akcionar Zakladné imanie Majetkova udast’ Hlasovacie prava

Erste Group Bank AG 212 000 000 EUR 100,00 % 100,00 %

Erste Group Bank AG, ako jediny akcionar Emitenta, mdZe prijimat’ akékol'vek uznesenia a kontrolovat’ Emitenta.
Podla najlepSicho vedomia Emitenta su zavedené opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa takato kontrola
nezneuzila. Tymito opatreniami si kontrolné mechanizmy na vykon akcionarskych prav vlastnika Emitenta
a opatrenia na zabezpecenie eliminacie zneuzitia tychto prav, ktoré st ustanovené v Zakone o bankach a v d’alsich
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisoch.

12.18 Suddne konania

Emitent ani jeho dcérske spolocnosti nie si, ani v obdobi 12 mesiacov pred datumom vyhotovenia Prospektu
neboli ucastnikmi akychkol'vek pravnych sporov, vratane vladnych, stdnych alebo rozhodcovskych konani
(vratane akychkol'vek prebiehajucich alebo hroziacich konani, ktorych si je Emitent vedomy), ktoré by mohli mat’
alebo mali v nedavnej minulosti vyznamny vplyv na finanént situaciu alebo ziskovost’ Emitenta alebo Skupiny
Emitenta. Emitent je v ramci svojej beznej bankovej ¢innosti ucastnikom mnohych obéianskych a regulaénych
konani iniciovanych zakaznikmi, spravnymi organmi alebo agenturami a zdruzeniami na ochranu spotrebitel’a, od
ktorych sa neocakava, Ze budu mat’ vyrazny negativny vplyv na finan¢nt situaciu alebo ziskovost’ Emitenta alebo
Skupiny Emitenta.

12.19  Vyznamné zmluvy
Emitent nema uzatvorené Ziadne vyznamné zmluvy, ktoré by boli uzatvorené mimo obvyklého vykonu obchodnej
¢innosti Emitenta, a ktoré by mohli mat’ za nasledok, ze ktorykol'vek ¢len skupiny bude mat’ zévizok alebo

opravnenie rozhodujuce pre schopnost’ Emitenta splnit’ si svoje zavazky voc¢i drzitelom vydavanych cennych
papierov.
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13. ZAKLADNY POPIS ZDANOVANIA DLHOPISOV V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

Text tohto bodu je iba zhrnutim urcitych danovych a odvodovych suvislosti slovenskych pravnych predpisov
tykajucich sa nadobudnutia, viastnictva a disponovania s Dlhopismi a nie je vycerpdvajicim suhrnom vetkych
danovo relevantnych suvislosti, ktoré mozu byt vyznamné z hladiska rozhodnutia investora o kupe Dlhopisov.
Toto zhrnutie nepopisuje danové a odvodové suvislosti vyplyvajuce z prava akéhokolvek iného Statu ako
Slovenskej republiky. Toto zhrnutie vychadza z pravnych predpisov uicinnych ku drniu, ku ktorému je tento Prospekt
vyhotoveny a moze podliehat naslednej zmene aj S pripadnymi retroaktivnymi ucinkami. Investorom, ktori maju
zaujem o kupu Dlhopisov sa odporica, aby sa poradili so svojimi pravanymi a dafiovymi poradcami o dafiovych
a odvodovych dosledkoch kupy, predaja a drzby Dlhopisov a prijimania platieb urokov z Dlhopisov podla
darnovych predpisov a predpisov v oblasti socialneho a zdravotného poistenia platnych v Slovenskej republike
a v Statoch, v ktorych sii rezidentmi, ako i v Statoch, v ktorych vynosy z drzby a predaja DIlhopisov mézu byt
zdanené.

V zmysle Zakona o dani z prijmov su vo vseobecnosti prijmy pravnickych osob zdanované sadzbou 21 %
S vynimkou pravnickych oséb, ktoré dosiahli zdanitelné prijmy do 100 000 EUR, vtedy sa pouZije sadzba dane
10 % alebo prdvnicky oséb, ktorych zdanitelné prijmy presiahli 5 000 000 EUR, vtedy sa pouZije sadzba dane
24 %. Prijmy fyzickych osob sui vo vSeobecnosti zdanované sadzbou 19 % s vynimkou ak ide o prijmy prekracujuce
v danom roku 176,8-nasobok Zivotného minima platného k 1. januaru prislusného roka, ktoré su zdariované
sadzbou 25 %. Pre fyzické osoby (podnikatelov), ktoré dosiahli zdanitelné prijmy do 100 000 EUR sa poufZije
sadzba 15 %.

13.1 Daii z prijmu z vynosov (irokovy prijem)

Podl’a prislusnych ustanoveni Zakona o dani z prijmov:

(i urokové vynosy z Dlhopisov plynice slovenskému dafiovému nerezidentovi nepodliehaju dani z prijmu
v Slovenskej republike;

(if)  urokové vynosy z Dlhopisov plynuce slovenskému daniovému rezidentovi nepodlichaji dani vyberanej
zrazkou, ale budu stcastou zakladu dane z prijmov, a to s vynimkou daniovnikov, ktori st fyzickymi
osobami, daflovnikov nezalozenych alebo nezriadenych na podnikanie a NBS; a

(iif)  urokové vynosy z Dlhopisov plynuce slovenskému danovému rezidentovi, ktorym je fyzickd osoba,
danovnik nezalozeny alebo nezriadeny na podnikanie alebo NBS, podliehaji dani vyberanej zrdzkou vo
vyske 19 %. V pripade, Ze Dlhopis je vydavany s kupénom a stcasne aj za nizsiu ako nominalnu hodnotu,
dani vyberanej zrazkou podlieha len drokovy vynos (kupdn). Prijem, ktory predstavuje rozdiel medzi
nominalnou hodnotou DIlhopisu, ktora bude vyplatena fyzickej osobe (investorovi) pri splatnosti DIhopisu
a emisnym kurzom dlhopisu pri vydani, nepodlieha dani vyberanej zrdZkou, ale fyzickd osoba zahrnie
takyto prijem do osobitného zékladu dane.

Ked'Ze zakonna tiprava dani z prijmu sa méze pocas doby splatnosti Dlhopisov zmenit’, vynos z DIhopisov bude
zdanovany v zmysle pravnych predpisov platnych v ¢ase vyplacania.

V zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky u¢innych v ¢ase vydania Dlhopisov,
v pripade fyzickych o0s6b — slovenskych datiovych rezidentov — st Dlhopisy zdafiované pri zdroji dafiou
vyberanou zrazkou, pricom zrazku dane pri zdroji je zodpovedny vykonat’ Emitent s vynimkou pripadov, kedy
Dlhopisy drzi pre taku osobu ako klient obchodnik s cennymi papiermi; vtedy je za vykonanie zrdZky zodpovedny
tento obchodnik s cennymi papiermi. Vo vztahu k danovnikom nezalozenym alebo nezriadenym na podnikanie
alebo NBS je za vykonanie zrazky zodpovedny dany daiiovnik nezalozeny alebo nezriadeny na podnikanie alebo
NBS.

Emitent neposkytne Majitelom Dlhopisov Ziadnu kompenzéciu alebo navySenie v stvislosti s vykonanim
akejkol'vek zrazky dane ani nemd povinnost’ kompenzovat’ investorom akékol'vek iné datiové naklady v slvislosti

s Dlhopismi.

V zmysle Smernice Rady 2011/16/EU o administrativnej spolupraci v oblasti dani azruSeni smernice
77/799/EHS o automatickej vymene informéacii (DAC2) a v zmysle dohody uzatvorenej medzi Slovenskou
republikou a Spojenymi Statmi americkymi na zlep3enie dodrziavania medzinarodnych predpisov v oblasti dani,
ktoré boli implementované do zakona ¢. 359/2015 Z. z. o automatickej vymene informécii o finanénych uctoch
na ucely spravy dani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, oznamuje Emitent kazdoro¢ne do 30. juna daného
roka miestne prislusnému spravcovi dane vybrané informacie za predchadzajuci rok, o klientoch ¢lenskych §tatov
EU a klientoch ostatnych vybranych krajin vratane USA.
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13.2  Dai z prijmu z predaja DIhopisov

Zisky z predaja Dlhopisov realizované pravnickou osobou, ktora je slovenskym daiiovym rezidentom alebo stalou
prevadzkariou danového nerezidenta — pravnickej osoby, sa zahffiaju do vSeobecného ziakladu dane
podliehajucemu zdaneniu prislusnou sadzbou dane z prijmov pravnickych osbb. Straty z predaja Dlhopisov
kalkulované kumulativne za v3etky DIhopisy a iné cenné papiere predané v jednotlivom zdafiovacom obdobi nie
s vo vSeobecnosti dafiovo uznatel'né s vynimkou $pecifickych pripadov stanovenych zakonom.

Zisky z predaja Dlhopisov realizované fyzickou osobou, ktora je slovenskym danovym rezidentom alebo stalou
prevadzkariou danového nerezidenta — fyzickej osoby, sa vSeobecne zahifiaji do zakladu dane z prijmov
fyzickych os6b. Straty z predaja Dlhopisov kalkulované kumulativne za v3etky Dlhopisy a iné cenné papiere
predané v jednotlivom zdafiovacom obdobi nie je mozné povaZzovat za danovo uznatelné. Ak fyzicka osoba
vlastni Dlhopisy prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu dihSie ako jeden rok, prijem z predaja je
oslobodeny od dane z prijmov, okrem prijmu z predaja cennych papierov, ktoré boli obchodnym majetkom
fyzickej osoby.

Prijmy z predaja Dlhopisov realizované slovenskym danovym nerezidentom, ktoré plynu od slovenského
danového rezidenta alebo stalej prevadzkarne slovenského danového nerezidenta, su vSeobecne predmetom
zdanenia prislusnou sadzbou dane z prijmov, ak nestanovi prislusnd zmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia
uzatvorena Slovenskou republikou inak.

13.3 Odvody z vynosov z Dlhopisov

Vynosy z Dlhopisov pri fyzickych osobéch, ktoré st v Slovenskej republike povinne zdravotne poistené, by
nemali podliehat’ odvodom zo zdravotného poistenia. Su vSak aj vynosy z DIlhopisov, ktoré odvodom na zdravotné
poistenie podliehajd, napr. vynos, ktory vznika pri splatnosti z rozdielu medzi menovitou hodnotou Dlhopisu
a emisnym kurzom pri jeho vydani. Je nevyhnutné, aby kazdy Majitel' Dlhopisov sam zvazil mozné povinnosti
V tejto oblasti podla prislusnej legislativy vratane prislu§nych prechodnych ustanoveni.
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14, OBMEDZENIA ROZSIROVANIA PROSPEKTU A PONUKY DLHOPISOV

RozSirovanie Prospektu a ponuka, predaj alebo kipa DIlhopisov st v niektorych krajinach obmedzené pravnymi
predpismi. Dlhopisy nie si a nebudii registrované, povolené ani schvilené akymkolvek spravnym ¢i inym orgdnom
iného Statu, okrem schvalenia Prospektu NBS, s vynimkou poZiadania NBS o notifikaciu o schvaleni Prospektu
nemeckému BaFin.

Ponuka DIhopisov v inom State okrem Slovenskej republiky a Nemecka je preto mozna iba ak pravne predpisy
tohto iného Stdtu nepozZaduju schvdlenie alebo notifikdciu Prospektu a zdaroven musia byt splnené vsetky dalsie
podmienky podla pravnych predpisov daného statu.

Osobitne, Dlhopisy nie st a nebudu registrované podla zakona o cennych papieroch Spojenych Statov
americkych z roku 1933 a preto nesmi byt’ ponikané, predavané, ani akokol’vek poskytované na izemi
Spojenych Statov americkych alebo osobam, ktoré su rezidentmi Spojenych Statov americkych inak, ako
na ziaklade vynimKy z registracnych povinnosti podla uvedeného zikona, alebo v ramci obchodu, ktory
takejto registracnej povinnosti nepodlieha.

Osoby, ktorym sa dostane Prospekt do rik, si povinné oboznamit’ sa so vSetkymi vysSie uvedenymi
obmedzeniami, ktoré sa na nich mézZu vzt'ahovat’, a takéto obmedzenia dodrziavat’.

Prospekt sam o sebe nepredstavuje ponuku na predaj, ani vyzvu na zadavanie ponik ku kipe Dlhopisov
v akomkol'vek $tate. U kazdej osoby, ktora nadobtida Dlhopisy, sa bude mat’ za to, Ze vyhlasila a suhlasi s tym,
Ze (i) tato osoba je uzrozumena so vsetkymi prislusnymi obmedzeniami tykajucimi sa ponuky a predaja
Dlhopisov, ktoré sa na fiu a prislusny sposob ponuky ¢i predaja vztahuji, ze (ii) tato osoba d’alej neponikne na
predaj a d’alej nepreda Dlhopisy bez toho, aby boli dodrzané vsetky prislusné obmedzenia, ktoré sa na takito
osobu a prislusny spdsob ponuky a predaja vztahuju, a ze (iii) predtym, ako by Dlhopisy mala d’alej poniknut’
alebo d’alej predat, tato osoba bude kupujucich informovat’ o tom, ze d’al$ie ponuky alebo predaj Dlhopisov mézu
podlichat’ v réznych $tatoch zakonnym obmedzeniam, ktoré je nutné dodrziavat’.

Okrem vysSie uvedeného Emitent Ziada vSetkych nadobudatelov Dlhopisov, aby dodrziavali ustanovenia
vSetkych prislusnych pravnych predpisov (vratane pravnych predpisov Slovenskej republiky), kde budd
distribuovat’, spristupiiovat’ alebo inak davat’ do obehu Prospekt, vratane pripadnych Dodatkov k Prospektu,
jednotlivé Konecné podmienky alebo iny ponukovy alebo propagacny material alebo informéacie suvisiace
s Dlhopismi, ato vo vSetkych pripadoch na vlastné nédklady a bez ohladu na to, ¢i Prospekt alebo Dodatky
k Prospektu, jednotlivé Koneéné podmienky alebo iny ponukovy alebo propagacny material alebo informacie
s DIhopismi stvisiace budd zachytené v pisomnej alebo elektronickej alebo inej nehmotnej podobe.

Prospekt bol pripraveny za predpokladu, ze akékol'vek ponuka Dlhopisov na tzemi inych clenskych Statov
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru bude vykonavana v stlade s Nariadenim o prospekte.

Zakaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodarskom priestore

Ak bude v Koneénych podmienkach uvedené, Ze sa pouzije ,,Zakaz predaja retailovym investorom v Eurdpskom
hospodarskom priestore*, Dlhopisy nie st ur¢ené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym spdsobom a nemali
by byt’ pontikané, predavané alebo inym sposobom spristupnené akémukol'vek retailovému investorovi v EHP.
Na téely tohto ustanovenia:

(@  znamena vyraz retailovy investor osobu, ktord je jednym (alebo viacerymi) z tychto subjektov:
Q) retailovy klient definovany v ¢lanku 4 ods. 1 bod 11 MIFID II; alebo

(i) zakaznik v zmysle IDD, ak tento zdkaznik nebude zaradeny do kategérie profesionalny klient, ako
je definované v ¢lanku 4 ods. 1 bod 10 smernice MiFID II; alebo

(iii) nie kvalifikovany investor podl'a definicie v Nariadeni o prospekte;

(b)  znamena vyraz ponuka, ktory zahifia komunikaciu dostatoénych informacii v akejkol'vek forme
a akymikol'vek prostriedkami o podmienkach ponuky a 0 DIhopisoch, ktoré maji byt pontikané, aby sa
investor mohol rozhodnt pre kiipu alebo upisanie dlhopisov.

Vo vzt'ahu ku kazdému ¢Elenskému §tatu EHP (kazdy d’alej len Prislusny Stat) kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal
sa a kazdy d’al$i Dealer vymenovany v ramci Programu bude musiet’ vyhlésit, zarudit’ a zaviazat’ sa, ze neponukol
anebude ponukat Dlhopisov, ktoré su predmetom ponuky zamyslanej Prospektom, v zneni Koneénych
podmienok vo vzt'ahu k nej, verejnosti v PrisluSnom Stéte, ibaze moze tieto Dlhopisy verejnosti (ako je definovana
v Nariadeni o prospekte) v Prislusnom $tate ponuknut’:
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(A) Kvalifikovanym investorom: kedykol'vek akejkol'vek pravnickej osobe, ktora je kvalifikovanym
investorom (v zmysle definicie uvedenej v Nariadeni o prospekte);

(B)  Menegj ako 150 osobam, ktorym je ponuka uréena: kedykol'vek menej ako 150 fyzickym alebo pravnickym
osobam (okrem kvalifikovanych investorov zmysle definicie uvedenej v Nariadeni o prospekte) za
predpokladu, Ze ziskali predchadzajuci sthlas prislusného Dealera alebo Dealerov navrhnutych Emitentom
pre akukol'vek takuto ponuku; alebo

(C) Dalsie ponuky oslobodené od povinnosti zverejnenia: kedykolvek za akychkolvek inych okolnosti
spadajucich pod ¢lanok 1 ods. 4 Nariadenia o prospekte,

za predpokladu, Ze Ziadna takato ponuka Dlhopisov uvedend v odsekoch (a) aZz (c) vy3Sie nevyZaduje od
Emitenta alebo Dealera zverejnenie prospektu podl'a ¢lanku 3 Nariadenia o prospekte alebo doplnenie prospektu
podl'a ¢lanku 23 Nariadenia o prospekte.

Pre Gc¢ely tohto ¢lanku, vyraz verejnd ponuka Dlhopisov vo vztahu k akymkol'vek Dlhopisom v akomkol'vek
PrisluSnom State znamend komunikaciu dostatoénych informacii v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt’ ponukané, aby sa investor mohol rozhodnut’
pre kapu alebo upisanie dlhopisov a vyraz Nariadenie o prospekte znamena Nariadenie (EU) 2017/1129.

Velka Britania — Zakaz predaja retailovym investorom vo Velkej Britdnii

Ak bude v Koneénych podmienkach uvedené, Ze sa pouzije ,,Zakaz predaja retailovym investorom vo Velkej
Britanii“, kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’al$i Dealer vymenovany v rdmci Programu bude musiet’
vyhlésit, zaruCit' a zaviazat' sa, Ze neponukol anebude pontkat Dlhopisov, ktoré si predmetom ponuky
zamyslanej Prospektom, v zneni Kone¢nych podmienok vo vzt'ahu k nej, verejnosti vo Velkej Britanii. Na ucely
tohto ustanovenia:

(@  znamend vyraz retailovy investor osobu, ktord je jednym (alebo viacerymi) z tychto subjektov:

(i) retailovy klient v zmysle bodu 8, ¢lanku 2 Nariadenia Komisie (EU) 2017/565, ktoré je sucastou
narodného prava Velkej Britanie zaklade pravneho predpisu o odchode Velkej Britanie z EU
z roku 2018 (d’alej len EUWA); alebo

(i) zékaznik v zmysle ustanoveni Zékona o finanénych sluzbach a trhoch z roku 2000 (Financial
Services and Markets Act 2000, d’alej len FSMA) alebo akychkol'vek inych pravidiel alebo
nariadeni prijatych na zaklade FSMA, ktoré implementujd Smernicu (EU) 2016/97, kde by
zékaznik nebol kvalifikovany ako profesionalny klient v zmysle bodu 8, ¢lanku 2 Nariadenia (EU)
600/2014, ktoré je sucastou narodného prava Vel'kej Britanie na zaklade EUWA,; alebo

(iii) nie kvalifikovany investor tak, ako je definovany v ¢lanku 2 Nariadenia Velkej Britanie
0 prospekte.

(b)  vyraz ponuka, ktory zahffia komunikéciu dostatoénych informécii v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maja byt ponikané, aby sa investor mohol
rozhodntt pre kiipu alebo upisanie dlhopisov.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany v ramci Programu bude musiet’ vyhlasit’,
zaruCit’ a zaviazat' sa, Ze neponukol anebude ponukat Dlhopisov, ktoré st predmetom ponuky zamyslanej
Prospektom, v zneni Koneénych podmienok vo vzt'ahu k nej, verejnosti vo Velkej Britanii, s vynimkou toho, Ze
moze pontkat tieto Dlhopisy vo Velkej Britanii verejnosti kedykol'vek:

(A) akejkol'vek pravnickej osobe, ktora je kvalifikovanym investorom v zmysle ¢lanku 2 Nariadenia Velkej
Britanie o prospekte;

(B) kedykol'vek menej ako 150 fyzickym alebo pravnickym osobdm (inym ako kvalifikovanym investorom
v zmysle ¢lanku 2 Nariadenia Velkej Britanie o prospekte) vo Velkej Britanii na zaklade
predchadzajluceho sthlasu prislusného Dealera alebo Dealerov vymenovanych Emitentom pre akiakol'vek
tak(to ponuku;

© za akychkol'vek inych okolnosti, ktoré spadaju pod ¢lanok 86 FSMA,

za predpokladu, Ze Ziadna takato ponuka DIlhopisov uvedend vysSie nevyZzaduje od Emitenta alebo Dealera
zverejnenie prospektu podla ¢lanku 85 FSMA alebo doplnenie prospektu podla ¢lanku 23 Nariadenia Velkej
Britanie o prospekte.

Pre ucely tohto ¢lanku, vyraz verejnd ponuka Dlhopisov vo vztahu k akymkol'vek Dlhopisom v akomkol'vek
PrisluSnom State znamend komunikaciu dostatoénych informacii v akejkolvek forme a akymikolvek
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prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt’ ponukane, aby sa investor mohol rozhodnut’
pre kipu alebo upisanie dlhopisov a vyraz Nariadenie Vel’kej Britanie o prospekte znamena Nariadenie (EU)
2017/1129, ktoré je sticastou narodného prava Velkej Britanie na zaklade EUWA.

Vel’ké Britania — Dalgie regulainé obmedzenia

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany v ramci Programu bude musiet’ vyhlasit’
a zaviazat’ sa, Ze:

(@)  oznamil alebo zabezpetil oznamenie a ozndmi alebo zabezpeli oznamenie akejkol'vek vyzvy alebo
podnetu na vykonanie investiénej ¢innosti (v zmysle Elanku 21 Zakona o finanénych sluzbach a trhoch
z roku 2000 (Financial Services and Markets Act 2000, d’alej len FSMA)), ktory dostal v sivislosti
s emisiou alebo predajom akychkol'vek Dlhopisov za okolnosti, za ktorych sa ¢lanok 21 ods. 1 FSMA
nevztahuje na Emitenta; a

(b)  dodrzal abude dodrziavat vSetky platné ustanovenia FSMA vo vztahu k ¢omukol'vek, ¢o vykona
v stvislosti s akymikol'vek Dlhopismi vo Velkej Britanii, z Velkej Britanie alebo inak v sdvislosti
s Velkou Britaniou.

Spojené Staty americké

Dlhopisy neboli a nebudu registrované podl'a Zakona o cennych papieroch Spojenych $tatov americkych z roku
1933, v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Americky zakon o cennych papieroch) ani inych zakonoch
0 cennych papieroch akéhokol'vek statu alebo jurisdikcie Spojenych Statov americkych a nesmu byt pontkané
ani preddvané na Uzemi Spojenych S$titov americkych alebo na tcéet alebo v prospech americkych osob,
s vynimkou ur¢itych transakcii nepodliehajicich alebo vynatych z poziadaviek na registraciu Amerického zédkona
o cennych papieroch. Pojmy pouzivané v tomto odseku majii vyznam, ktory im je dany v nariadeni S podla
Amerického zdkona o cennych papieroch.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany na zaklade Programu bude povinny
vyhlasit’ a zaviazat' sa k tomu, ze nebude pontkat, predavat’ ani doruc¢ovat’ Dlhopisy (a) nikdy v ramci ich
distribucie, alebo (b) inak do 40 dni po dokondeni distriblcie vSetkych Dlhopisov danej tranZe, ktorej su takéto
Dlhopisy sucastou v ramci Spojenych Statov americkych alebo americkym osobam alebo na ich cet alebo v ich
prospech. Kazdy Dealer sa d’alej zaviazal a kazdy d’al§i Dealer vymenovany na zaklade Programu bude povinny
sa zaviazat, ze kazdému Dealerovi, ktorému predava Dlhopisy pocas doby dodrziavania distribucie, zaSle
potvrdenie alebo iné oznamenie obsahujice obmedzenia ponuky a predaja Dlhopisov v Spojenych Statoch
americkych alebo americkym osobam alebo na ich ucet alebo v ich prospech. Pojmy pouzivané v tomto odseku
maju vyznam, ktory im je dany v nariadeni S podl'a Amerického zdkona o cennych papieroch.

Do 40 dni po zacati ponuky akejkol'vek emisie Dlhopisov méZe ponuka alebo predaj takychto DIlhopisov
V Spojenych $tatoch americkych zo strany akéhokol'vek Dealera (bez ohladu na to, ¢i sa zucastiuje alebo
nezucastiiuje ponuky) porusit’ poziadavky na registraciu cennych papierov, ak sa takato ponuka alebo predaj
vykonava inak ako v sulade s dostupnym oslobodenim od registracie podl'a Amerického zakona o cennych
papieroch.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa, Ze ani on, ani jeho spriaznené osoby, ani osoby konajice na jeho ucet sa
nepodielali ani nepodielaji na akejkol'vek cielenej predajnej snahe (directed selling efforts, ako je definované
Vv nariadeni S) vo vztahu k Ziadnym DIlhopisom, a Ze dodrZal a dodrZzi vSetky obmedzenia ohl'adom ponuky podl'a
nariadenia S.

VSeobecné obmedzenia

Kazdy Dealer sam vyhlasil a zaviazal sa, Ze bude (podla svojho najlepSieho vedomia a svedomia) dodrziavat
vSetky prislu$né zakony a nariadenia platné v ktorejkol'vek jurisdikcii, v ktorej nakupuje, pontka, predava alebo
dodava Dlhopisy alebo drZi alebo distribuuje Prospekt alebo akykol'vek ponukovy material vo vzt'ahu k Prospektu
alebo DIhopisom a ziska vSetky potrebné sthlasy alebo povolenie, ktoré sa vyzaduju na nakup, ponuku, predaj
alebo dodanie Dlhopisov podl'a zakonov a inych pravnych predpisov platnych v akejkol'vek jurisdikeii, ktorej sa
tyka alebo v ktorych uskutoétiuje také nakupy, ponuky, predaj alebo dodavky Dlhopisov. Preto ani samotny
Emitent, ani Ziadny iny Dealer nenesu zodpovednost’ za konanie iného Dealera.

Emitent ani Ziaden z Dealerov neposkytuje Ziadne uistenie, Ze DIhopisy mézu byt kedykol'vek legalne predané
Vv stlade s platnymi registraciami alebo inymi poziadavkami v akejkol'vek jurisdikcii alebo na zéklade akejkol'vek
vynimky dostupnej na ich zaklade, ani neprebera zodpovednost’ za umoZnenie takéhoto predaja.
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	(A) 30E/360 znamená, že pre účely výpočtu sa má za to, že rok má 360 (tristošesťdesiat) dní rozdelených do 12 (dvanásť) mesiacov, pričom každý mesiac má 30 (tridsať) dní;
	(B) Act/360 znamená, že pre účely výpočtu sa má za to, že rok má 360 (tristošesťdesiat) dní, avšak vychádza sa zo skutočne uplynutého počtu dní v danom Úrokovom období, čiže na základe rovnakej konvencie, aká sa používa pre Referenčnú sadzbu;
	(C) Act/Act (ISDA) znamená, že pre účely výpočtu sa berie do úvahy skutočný počet dní v príslušnom Úrokovom období vydelený číslom 365 (tristošesťdesiatpäť) (alebo ak akákoľvek časť obdobia, za ktoré sa stanovuje úrokový výnos, spadá do priestupného r...
	(D) Act/Act (ICMA) znamená, že pre účely výpočtu sa berie do úvahy skutočný počet dní v príslušnom Úrokovom období vydelený Počtom dní aktuálneho (kalendárneho) roka. Počet dní aktuálneho (kalendárneho) roka pre účely Podmienok znamená súčin skutočnéh...

	(iv) Čiastka výnosu prislúchajúca 1 (jednému) Dlhopisu sa stanoví ako súčin Menovitej hodnoty, Úrokovej sadzby a príslušného zlomku dní určeného podľa príslušného pravidla Konvencie zlomku počtu dní, ktoré je uvedené v bode 4(iii) a zaokrúhlením na se...
	(v) Dlhopisy prestanú byť úročené k Dátumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Dátumu predčasnej splatnosti (pokiaľ by došlo k predčasnému splateniu Dlhopisov), to však za podmienky, že Menovitá hodnota bola splatená. Ak nedôjde k Dátumu splatnosti Men...
	(vi) Referenčná sadzba v Podmienkach znamená úrokovú sadzbu v percentách p. a. zobrazenú na [Zobrazovacia stránka] (alebo akákoľvek náhradná stránka, na ktorej bude táto informácia zobrazená), ako [Príslušná hodnota – [hodnota fixingu úrokových sadzie...
	Ak Referenčná sadzba nebude dostupná na vyššie uvedenej stránke alebo nebude z akýchkoľvek dôvodov stanovená, bude určená Emitentom vždy konajúc v dobrej viere a komerčne primeraným spôsobom. V prípade, ak by akákoľvek úroková sadzba vypočítaná s použ...
	(vii) Vypočítanie výnosov z Dlhopisov zo strany Emitenta bude s výnimkou prípadu zjavnej chyby pre všetkých Majiteľov konečné a záväzné.
	(viii) V prípade Dlhopisov s úrokovým výnosom naviazaným na infláciu platí:

	(A) Ak Zobrazovacia stránka HICP prestane existovať a žiadna oficiálna nástupnícka stránka nebude oznámená, Emitent, konajúc v dobrej viere a komerčne primeraným spôsobom, určí inú referenciu, resp. zdroj údajov pre určenie HICP (ďalej len HICP).
	(B) Ak nastane akákoľvek zmena zverejnenej úrovne HICP dvadsaťštyri (24) hodín po jej zverejnení, tak sa na výpočet v každom prípade použije prvá zverejnená úroveň HICP.
	(C) Ak Štatistický úrad Európskej únie (Eurostat) (ďalej len Sponzor HICP) nezverejňuje a nevypočítava HICP, ale robí tak iná osoba, spoločnosť alebo inštitúcia, ktorú Emitent považuje za vhodnú (ďalej len Nástupnícky sponzor), príslušná Úroková sadzb...
	(D) Ak bude HICP kedykoľvek zrušený a/alebo nahradený akýmkoľvek iným indexom, Emitent na základe primeraného uváženia, konajúc v dobrej viere a komerčne primeraným spôsobom určí HICP, na ktorom bude založený nasledujúci výpočet Príslušnej úrokovej sa...
	(E) Ak podľa názoru Emitenta (i) nie je stanovenie Nástupníckeho HICP z akéhokoľvek dôvodu možné alebo (ii) Sponzor HICP výrazne zmení spôsob výpočtu HICP po Dátume výplaty úrokového výnosu, resp. Sponzor HICP významne zmení HICP akýmkoľvek iným spôso...
	(F) Ak by akákoľvek úroková sadzba vypočítaná s použitím HICP v zmysle postupov uvedených v bode 4(i) vyššie bola nižšia ako 0 (nula), na účely výpočtu Úrokovej sadzby sa použije Úroková sadzba s hodnotou 0 (nula).
	(G) Pre účely stanovenia alikvotného úrokového výnosu pri obchodovaní s Dlhopismi na Burze a tiež pre určenie výšky hodnoty pohľadávky pri likvidácii, konkurze alebo riešení krízovej situácie sa použije Floor úroková sadzba alebo, ak nie je stanovená,...
	5. Splatnosť
	(i) Pokiaľ nedôjde k predčasnému splateniu Dlhopisov alebo k odkúpeniu Dlhopisov Emitentom a ich zániku, ako je uvedené nižšie, bude Menovitá hodnota [Spôsob splatnosti] splatená dňa [Dátum splatnosti] (ďalej len Dátum splatnosti Menovitej hodnoty). O...
	(ii) [Predčasné splatenie Dlhopisov z rozhodnutia Emitenta – [[Emitent je na základe svojho rozhodnutia oprávnený predčasne splatiť všetky (nie však len niektoré) doteraz vydané a nesplatené Dlhopisy k [Dátum/Dátumy predčasného splatenia] (ďalej len D...
	[len v prípade prioritných Senior Dlhopisov a neprioritných Senior Dlhopisov: Ak nastane zmena v regulatórnej klasifikácii Dlhopisov alebo zmena uplatniteľných daňových podmienok Dlhopisov, v každom prípade ako bude uvedené v tom čase platných a účinn...
	[len v prípade Podriadených Dlhopisov zahrnutých do Tier 2 kapitálu Emitenta: Ak nastane zmena v regulatórnej klasifikácii Dlhopisov alebo zmena uplatniteľných daňových podmienok Dlhopisov, v každom prípade ako je uvedené v článku 78 ods. 4 CRR, potom...
	Na predčasné splatenie Dlhopisov podľa bodu 5(ii) sa primerane použijú ustanovenia bodov 4. a 6.] alebo [Emitent nie je oprávnený na základe svojho rozhodnutia Dlhopisy predčasne splatiť.]]
	(iii) [Predčasné splatenie Dlhopisov s plánovaným splatením pri dosiahnutí Cieľovej sumy úrokov – [Dlhopisy sa stanú predčasne splatné k Dátumu výplaty, kedy súčet všetkých platieb úrokov zaplatených na jeden Dlhopis za všetky predchádzajúce Úrokové o...
	(iv) Majitelia Dlhopisov nemajú v žiadnom prípade právo požadovať od Emitenta predčasné splatenie Dlhopisov pred Dátumom splatnosti Menovitej hodnoty.

	6. Platby
	(i) Emitent sa zaväzuje vyplatiť výnosy z Dlhopisov a splatiť Menovitú hodnotu v Mene. Výnosy z Dlhopisov budú vyplatené a Menovitá hodnota bude splatená/vyplatená Majiteľovi v súlade s daňovými, devízovými a inými príslušnými právnymi predpismi Slove...
	(ii) Výplata výnosov z Dlhopisov bude realizovaná k Dátumu výplaty a splatenie Menovitej hodnoty bude realizované k Dátumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Dátumu predčasnej splatnosti (pokiaľ dôjde k predčasnému splateniu Dlhopisov) v súlade s Podm...
	(iii) Výnosy z Dlhopisov a Menovitá hodnota budú vyplatené osobám, ktoré budú preukázateľne Majiteľmi podľa aktuálnej evidencie Dlhopisov vedenej Centrálnym depozitárom alebo členom Centrálneho depozitára alebo osobou, ktorá eviduje Majiteľa pre Dlhop...
	Rozhodný deň pre účely Podmienok znamená:
	(A) pre účely výplaty výnosov z Dlhopisov [Rozhodný deň] pred Dátumom výplaty (vynímajúc); alebo
	(B) pre účely splatenia Menovitej hodnoty:
	(I) [Rozhodný deň] pred Dátumom splatnosti Menovitej hodnoty (vynímajúc); alebo
	(II) [Rozhodný deň] pred Dátumom predčasnej splatnosti.
	(iv) Emitent vykoná výplatu výnosov z Dlhopisov a výplatu Menovitej hodnoty Oprávneným osobám bezhotovostným prevodom na ich účet vedený v banke, zahraničnej banke alebo pobočke banky, v každom prípade so sídlom v Slovenskej republike alebo v inom čle...
	(v) Pokyn musí byť obsahom a vo forme vyhovujúcej rozumným požiadavkám Emitenta, pričom Emitent bude oprávnený vyžadovať dostatočne uspokojivý dôkaz o tom, že osoba, ktorá pokyn podpísala, je oprávnená v mene Oprávnenej osoby takýto pokyn podpísať. Ta...
	Napriek právam Emitenta podľa predchádzajúcej vety, Emitent nebude (X) povinný overiť pravosť pokynov podľa tohto bodu Podmienok, (Y) niesť zodpovednosť za škodu vzniknutú v súvislosti s akýmkoľvek omeškaním vzniknutým v súvislosti s doručením nespráv...
	(vi) Ak Emitent v primeranom čase po Dátume výplaty, Dátume splatnosti Menovitej hodnoty alebo Dátume predčasnej splatnosti (pokiaľ by došlo k predčasnému splateniu Dlhopisov), podľa okolností, nemôže vykonať výplatu akejkoľvek dlžnej čiastky z Dlhopi...
	(vii) Pre účely Podmienok sa za Pracovný deň považuje deň, kedy sú komerčné banky v meste [Finančné centrum] bežne otvorené pre vykonávanie obchodov a kedy je zároveň otvorený pre vysporiadanie obchodov systém T2 (Trans-European Automated Real-time Gr...
	Konvencia Pracovného dňa pre účely Podmienok znamená jednu z možností:
	(A) Nasledujúci Pracovný deň (bez posunu) znamená nasledujúci Pracovný deň s tým, že v takom prípade k Dlhopisom nevznikne nárok na žiadny dodatočný úrok alebo iné dodatočné čiastky (Úrokové obdobie nebude posunuté).
	(B) Nasledujúci Pracovný deň (s posunom) znamená nasledujúci Pracovný deň s tým, že v takom prípade bude Úrokové obdobie príslušne posunuté.
	(C) Upravený nasledujúci Pracovný deň (bez posunu) znamená nasledujúci Pracovný deň, pričom však ak by nasledujúci Pracovný deň mal padnúť do ďalšieho kalendárneho mesiaca, výplata bude vykonaná v predchádzajúci Pracovný deň (Úrokové obdobie nebude po...
	(D) Upravený nasledujúci Pracovný deň (s posunom) znamená nasledujúci Pracovný deň, pričom však ak by nasledujúci Pracovný deň mal padnúť do ďalšieho kalendárneho mesiaca, výplata bude vykonaná v predchádzajúci Pracovný deň a zároveň bude Úrokové obdo...


	7. Administrátor
	(i) Činnosť administrátora spojenú s výplatami úrokových výnosov, splatením Dlhopisov a výpočtami súvisiacimi so stanovovaním úrokových výnosov bude zabezpečovať Emitent.
	(ii) Emitent si vyhradzuje právo kedykoľvek vymenovať iného alebo ďalšieho Administrátora (ďalej len Dodatočný Administrátor), ktorým môže byť len iná banka alebo pobočka zahraničnej banky v Slovenskej republike alebo Centrálny depozitár (ďalej len Kv...
	(iii) Dodatočný Administrátor koná v súvislosti s plnením povinností vyplývajúcich zo Zmluvy s administrátorom ako zástupca Emitenta a nie je v žiadnom právnom vzťahu s Majiteľmi, ak nie je v Zmluve s administrátorom alebo v zákone uvedené inak. Dodat...
	(iv) Emitent a Dodatočný Administrátor sa môžu bez súhlasu Majiteľov dohodnúť na (i) akejkoľvek zmene ktoréhokoľvek ustanovenia Zmluvy s administrátorom, pokiaľ ide výlučne o zmenu formálnu, vedľajšej alebo technickej povahy, alebo je uskutočnená za ú...

	8. Zdaňovanie
	Z platieb pri splatení Menovitej hodnoty a výplaty výnosov z Dlhopisov sa budú vykonávať zrážky daní, odvodov alebo iných poplatkov, ktoré budú vyžadované príslušnými právnymi predpismi účinnými v deň ich výplaty. Akékoľvek platby Menovitej hodnoty, v...

	9. Premlčanie
	10. Jednostranné zmeny
	11. Schôdza majiteľov Dlhopisov
	(i) Žiadosť o zvolanie Schôdze
	(ii) Zvolanie Schôdze
	(iii) Oznámenie o zvolaní Schôdze
	(A) obchodné meno, IČO a sídlo Emitenta;
	(B) označenie Dlhopisov v rozsahu minimálne názov Dlhopisu, Dátum Emisie a ISIN;
	(C) miesto, dátum a hodinu konania Schôdze, pričom miesto konania Schôdze môže byť iba miesto v Bratislave, dátum konania Schôdze musí pripadať na deň, ktorý je Pracovným dňom, a čas konania Schôdze nesmie byť skôr ako o 9:00 hod. a neskôr ako 16:00 h...
	(D) program Schôdze, pričom voľba Predsedu Schôdze musí byť prvým bodom programu Schôdze; a
	(E) Rozhodný deň pre účasť na Schôdzi (ako je tento pojem definovaný nižšie).

	(iv) Osoby oprávnené zúčastniť sa Schôdze a hlasovať na nej
	(A) Osoby oprávnené zúčastniť sa Schôdze
	(B) Hlasovacie právo
	(C) Účasť ďalších osôb na Schôdzi a súčinnosť Emitenta

	(v) Priebeh a rozhodovanie Schôdze
	(A) Uznášaniaschopnosť
	(B) Predseda Schôdze
	(C) Rozhodovanie Schôdze
	(D) Odloženie Schôdze
	(E) Zápisnica z rokovania Schôdze


	12. Oznámenia
	(i) Akékoľvek oznámenie, zverejnenie alebo komunikácia zo strany Emitenta adresované Majiteľom a akékoľvek skutočnosti dôležité pre uplatňovanie práv Majiteľov budú uverejňované v elektronickej forme v osobitných častiach webového sídla Emitenta www.s...
	(ii) Ak právne predpisy požadujú aj uverejnenie iným spôsobom, bude takéto oznámenie považované za platne uverejnené jeho uverejnením takto požadovaným spôsobom. Ak bude niektoré oznámenie uverejňované viacerými spôsobmi, bude sa za dátum takéhoto ozn...
	(iii) Emitent je povinný robiť oznámenia a zverejnenia v súvislosti s Dlhopismi v anglickom alebo slovenskom jazyku alebo dvojjazyčne v anglickom a slovenskom jazyku, pokiaľ boli Dlhopisy ponúkané na území iných členských štátov Európskeho hospodárske...
	(iv) Akékoľvek oznámenie Emitentovi v súvislosti s Dlhopismi musí byť doručené v písomnej forme na nasledovnú adresu:

	13. Rozhodné právo a rozhodovanie sporov, jazyk
	(i) Akékoľvek práva a povinnosti vyplývajúce z Dlhopisov sa budú riadiť a vykladať v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky.
	(ii) Všetky prípadné spory medzi Emitentom a Majiteľmi, ktoré vzniknú na základe alebo v súvislosti s Dlhopismi, budú s konečnou platnosťou riešené príslušnými súdmi v Slovenskej republike.
	(iii) Právne záväzná je slovenská jazyková verzia Podmienok a ak budú Podmienky preložené do iného jazyka, v prípade výkladových sporov medzi znením Podmienok v slovenskom jazyku a ich znením v inom jazyku, bude rozhodujúce znenie v slovenskom jazyku.


	9. POnuka
	9.1 Podmienky ponuky
	(a) Dlhopisy budú ponúkané [Typ Ponuky – [verejnou ponukou v [Slovenskej republike] [a] [Nemecku]] alebo [ponukou, na ktorú sa nevzťahuje povinnosť zverejniť Prospekt]] [Forma Ponuky – [ako syndikovaná emisia prostredníctvom [uviesť informácie o banká...
	(b) [Spôsob distribúcie – [So žiadnymi subjektmi nebolo dohodnuté upisovanie emisie Dlhopisov na základe pevného záväzku alebo umiestňovanie bez pevného záväzku alebo dojednanie typu „najlepšia snaha“ a distribúciu Dlhopisov zabezpečuje Emitent.] aleb...

	9.2 Dodatočné informácie
	(a) Záujem fyzických a právnických osôb zúčastnených na emisii. Emitent vymenoval Erste Group Bank AG so sídlom Am Belvedere 1, A-1100 Viedeň, Rakúska republika, FN 33209 m za Aranžéra a Dealera Programu.
	(b) [Informácie od tretích strán a správy expertov alebo znalcov – v prípade Udržateľných Dlhopisov bude uvedené príslušné stanovisko experta a prípadné ďalšie informácie v súlade s legislatívou a trhovým štandardom.]
	(c) [Ustanovenia týkajúce sa Udržateľných Dlhopisov vrátane účelu použitia výnosov]
	(d) Rating Emitenta a Dlhopisov. Ratingy pridelené Emitentovi ratingovou agentúrou Moody’s Deutschland GmbH: Rating dlhodobých vkladov v domácej a cudzej mene: A2, stabilný výhľad; Rating krátkodobých vkladov v domácej a cudzej mene: P-1; Dlhodobý rat...
	(e) Poradcovia. Emitent využil služby advokátskej kancelárie Dentons Europe CS LLP, organizačná zložka, so sídlom Bottova 2A, 811 09 Bratislava, Slovenská republika, ako svojho právneho poradcu ohľadom záležitostí slovenského práva. Aranžér využil slu...
	[Informácie o iných poradcoch]
	(f) Finanční sprostredkovatelia. Emitent neudeľuje finančným sprostredkovateľom súhlas s použitím Prospektu na následný ďalší predaj Dlhopisov alebo na konečné umiestnenie Dlhopisov.
	(g) Stabilizácia. Ak je vo vzťahu k emisii Dlhopisov ustanovený Stabilizačný manažér, táto osoba alebo osoby konajúce v jej mene, môžu vykonať stabilizačné transakcie (nákupy alebo predaje) vo vzťahu k Dlhopisom zamerané na podporu trhovej ceny Dlhopi...


	10. FORMULÁR konečných podmienok
	11. Dôvody ponuky a použitie Výnosov
	12. SLOVENSKÁ SPORITEĽŇA, A.S.
	12.1 Základné údaje
	12.2 Všeobecné informácie
	12.3 Základné imanie Slovenskej sporiteľne, a.s.
	12.4 Stanovy
	12.5 Štruktúra prijímania úverov a financovania
	12.6 Očakávané aktivity Emitenta súvisiace s financovaním
	12.7 Prehľad podnikateľskej činnosti
	12.8 Rating
	12.9 Nedávne udalosti
	12.10 Informácie o trendoch
	12.11 Významné zmeny a významné nepriaznivé zmeny
	12.12 Vybrané finančné informácie
	12.13 Správne, riadiace a dozorné orgány
	12.14 Potenciálny konflikt záujmov
	12.15 Audit a správy audítora
	12.16 Priebežné finančné informácie
	12.17 Akcionári Emitenta
	12.18 Súdne konania
	12.19 Významné zmluvy

	13. Základný popis zdaňovania DLHOPISOV v Slovenskej republike
	13.1 Daň z príjmu z výnosov (úrokový príjem)
	13.2 Daň z príjmu z predaja Dlhopisov
	13.3 Odvody z výnosov z Dlhopisov

	14. Obmedzenia rozŠirovania Prospektu a ponuky Dlhopisov
	(a) znamená výraz retailový investor osobu, ktorá je jedným (alebo viacerými) z týchto subjektov:
	(i) retailový klient definovaný v článku 4 ods. 1 bod 11 MiFID II; alebo
	(ii) zákazník v zmysle IDD, ak tento zákazník nebude zaradený do kategórie profesionálny klient, ako je definované v článku 4 ods. 1 bod 10 smernice MiFID II; alebo
	(iii) nie kvalifikovaný investor podľa definície v Nariadení o prospekte;
	(b) znamená výraz ponuka, ktorý zahŕňa komunikáciu dostatočných informácií v akejkoľvek forme a akýmikoľvek prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré majú byť ponúkané, aby sa investor mohol rozhodnúť pre kúpu alebo upísanie dlhopisov.
	(A) Kvalifikovaným investorom: kedykoľvek akejkoľvek právnickej osobe, ktorá je kvalifikovaným investorom (v zmysle definície uvedenej v Nariadení o prospekte);
	(B) Menej ako 150 osobám, ktorým je ponuka určená: kedykoľvek menej ako 150 fyzickým alebo právnickým osobám (okrem kvalifikovaných investorov zmysle definície uvedenej v Nariadení o prospekte) za predpokladu, že získali predchádzajúci súhlas príslušn...
	(C) Ďalšie ponuky oslobodené od povinnosti zverejnenia: kedykoľvek za akýchkoľvek iných okolností spadajúcich pod článok 1 ods. 4 Nariadenia o prospekte,
	(a) znamená výraz retailový investor osobu, ktorá je jedným (alebo viacerými) z týchto subjektov:
	(i) retailový klient v zmysle bodu 8, článku 2 Nariadenia Komisie (EÚ) 2017/565, ktoré je súčasťou národného práva Veľkej Británie základe právneho predpisu o odchode Veľkej Británie z EÚ z roku 2018 (ďalej len EUWA); alebo
	(ii) zákazník v zmysle ustanovení Zákona o finančných službách a trhoch z roku 2000 (Financial Services and Markets Act 2000, ďalej len FSMA) alebo akýchkoľvek iných pravidiel alebo nariadení prijatých na základe FSMA, ktoré implementujú Smernicu (EÚ)...
	(iii) nie kvalifikovaný investor tak, ako je definovaný v článku 2 Nariadenia Veľkej Británie o prospekte.
	(b) výraz ponuka, ktorý zahŕňa komunikáciu dostatočných informácií v akejkoľvek forme a akýmikoľvek prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré majú byť ponúkané, aby sa investor mohol rozhodnúť pre kúpu alebo upísanie dlhopisov.
	(A) akejkoľvek právnickej osobe, ktorá je kvalifikovaným investorom v zmysle článku 2 Nariadenia Veľkej Británie o prospekte;
	(B) kedykoľvek menej ako 150 fyzickým alebo právnickým osobám (iným ako kvalifikovaným investorom v zmysle článku 2 Nariadenia Veľkej Británie o prospekte) vo Veľkej Británii na základe predchádzajúceho súhlasu príslušného Dealera alebo Dealerov vymen...
	(C) za akýchkoľvek iných okolností, ktoré spadajú pod článok 86 FSMA,
	(a) oznámil alebo zabezpečil oznámenie a oznámi alebo zabezpečí oznámenie akejkoľvek výzvy alebo podnetu na vykonanie investičnej činnosti (v zmysle článku 21 Zákona o finančných službách a trhoch z roku 2000 (Financial Services and Markets Act 2000, ...
	(b) dodržal a bude dodržiavať všetky platné ustanovenia FSMA vo vzťahu k čomukoľvek, čo vykoná v súvislosti s akýmikoľvek Dlhopismi vo Veľkej Británii, z Veľkej Británie alebo inak v súvislosti s Veľkou Britániou.


